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Наконец выходит в свет «Популярная история Кореи» в 
русском, английском и японском переводе одновременно. 
Ассоциация содействия образованию зарубежных 
корейцев (Объединенная Ассоциация) долгое время 
прилагала усилия для издания этой книги к 60−летию 
основания Республики Корея в рамках кампании по 
ознакомлению с нашей историей корейцев, проживающих 
за рубежом.

В целях распространения базовых знаний о корейской 
истории среди зарубежных корейцев, не умеющих 
читать на корейском языке, данная книга была издана 
на корейском и местном языках параллельно, в данном 
случае на русском, английском и японском языках, при содействии историка− автора 
книги профессора Син Хён Сика.

В будущем у нас есть план− издание «Легкий путь к познанию историй Республики 
Корея» на немецком, французском и испанском языках для более активной 
популяризации нашей истории среди корейцев, проживающих по всему миру.

Мы, корейцы, сумели создать достойную страну, в которой мы живем в настоящее 
время, преодолев самые сложные испытания и трудности в своей новой и новейшей 
истории. Мы смогли уверенно вступить в развитых стран, невзирая на многочисленные 
внешние вторжения, в том числе японскую оккупацию, раздел страны, кровавую 
междоусобную войну, серьезные негативные последствия, которые были порождены в 
процессе индустриализации и демократизации корейского общества, и здесь не будет 
преувеличением сказать, что это−по истине мировое чудо, которое удалось совершить 
лишь нашей нации, и более никому.

В период новой и новейшей корейской истории, переселение корейцев в другие 
страны происходило постоянно, и их число сегодня достигает семи миллионов 
человек. В первых рядах корейской миграции стоят корейцы, которые были 
депортированы в Центральную Азию, и те, которые были варварски мобилизованы 
японскими колонизаторами. Хотя горечь, принесенные этими событиями и временем, 
нельзя излечить, несгибаемые духом корейцы в настоящее время во многих странах 
мира достигают больших достижений и становятся духовным фундаментом и 
символом великой нации будущей Республики Корея, которая станет в авангарде 
мирового сообщества. 

Корейцы за рубежом успешно становятся полноценным членом того общества, 
в котором они проживают, благодаря свойственному им упорству и благоразумию, 
более того, занимая значимые места в обществе. Однако такие блестящие результаты, 
к великому сожалению, не сопровождаются успешным сохранением у молодого 
поколения зарубежных корейцев этнической самобытности, во многом из−за незнания 
родного языка, родной письменности, родной культуры и истории.

В связи с  этим,  начиная с  момента своего 
учреждения, Ассоциация содействия образованию 
зарубежных корейцев (Объединенная Ассоциация) 
осуществляет проекты с целью оказать поддержку в 
укреплении национальной самобытности и гордости у 
многочисленных зарубежных корейцев с акцентом на 2 
проекта: присуждение наград лучшим преподавателям 
с целью поощрения и поддержки в укреплении 
национального духа учителей корейских школ за 
рубежом; и кампанию по ознакомлению с обзором и 
основными событиями корейской истории зарубежных 
корейцев.

Есть большая надежда, что издание данной книги на трех языках даст хороший 
стимул укреплению национальной самобытности у наших соотечественников и 
совместному продолжению создания великой истории корейской нации.

В заключение, мы выражаем глубокую признательность Кукмин Банку, который 
взял на себя спонсорство в публикации серии ‘‘Лёгкий путь к познанию историй 
Республики Корея” на иностранных языках и автору Син Хён Сику за активное 
содействие.

Ноябрь 2009 г.
Ассоциация содействия образованию зарубежных корейцев

(Объединенная Ассоциация)
Председатель  Ли Ги Тэк 

Президент  Пак Кэ Дон

Президент  Пак Кэ Дон Председатель  Ли Ги Тэк

Приветствие публикации (발간사)
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이 책은 (사)해외한민족교육진흥회가 대한민국 건국 60

주년을 기념하여 ‘해외한민족 우리 역사 알리기 운동’의 하

나로 오랜 시간 정성을 들여 준비해온 것으로 2009년 영어

판, 일본어판, 러시아어판을 동시 출간하였다. 

우리글을 읽지 못하는 상당수의 해외한민족 동포들에게 

최소한 우리 역사의 개요나마 알게 해주자는 뜻에서, 저자

인 신형식 교수에게 <알기 쉬운 한국사>의 집필을 의뢰한 

뒤 한국어와 현지어를 병기하여 출간하였다. 이번에 영어

판, 일본어판, 러시아어판을 출간한 것이다. 

앞으로 본 (사)해외한민족교육진흥회는 <알기 쉬운 한

국사>의 독일어판, 불어판, 스페인어판 등을 계속 출간함으로써 전 세계 각지에 살고 

있는 해외한민족 동포들이 모두 우리역사를 쉽게 접할 수 있도록 노력할 것이다. 

우리 민족은 근현대사의 온갖 고난과 역경을 극복하고 오늘날의 자랑스러운 대한민

국을 이루어내었다. 일제 감점을 비롯한 수많은 외세의 침탈, 남북 분단과 민족상잔의 

비극, 산업화와 민주화 과정에서 치른 엄청난 고통 등을 이겨내고 당당하게 선진국 대

열에 들어섰다. 우리민족이 아니면 결코 이뤄낼 수 없는 세계사적 기적이라 해도 지나

치지 않을 것이다.

그리고 이러한 근현대사의 과정에서 우리 한민족의 해외 이주는 끊임없이 이뤄져 오

늘날 ‘해외한민족 700만 시대’를 맞이하고 있다. 고려인의 중앙아시아 강제이주, 일제의 

야만적 징용 등 우리 한민족의 해외이주사는 영원히 지워질 수 없는 피와 눈물로 시작

되었지만, 오늘날 우리 해외한민족은 전 세계 방방곡곡에서 가장 성공적인 해외진출 사

례로 기록되고 있다. 이제 700만의 우리 해외한민족은 글로벌시대를 이끌어갈 대한민

국의 정신적 토대이자 위대한 표상인 것이다.

우리 해외한민족은 한민족 특유의 끈기와 지혜로 현지화에 성공하여 오늘날 대체로 

현지 주류사회에 편입되고 있다. 그러나 이러한 과정에서 현재 해외한민족의 젊은 세대

들이 상당수 우리말, 우리글, 우리문화, 우리역사를 접하지 못해 민족정체성을 점차 잃

어가고 있어 참으로 안타까운 일이 아닐 수 없다.

이런 점에서 우리 (사)해외한민족교육진흥회는 창립 이래 우리 700만 해외한민족에게 

민족정체성과 자긍심을 불어넣기 위한 사업들을 시행해 

왔다. 특히 2대 중점사업으로 전 세계 민족교사들의 사기

를 북돋우고 지원하기 위한 ‘해외한민족교육진흥상’ 시상

과 해외한민족에게 우리역사의 개요와 기본정신을 알려

주기 위한 ‘해외한민족 우리역사 알리기 운동’을 꾸준하

게 시행해왔다.

이번 <알기 쉬운 한국사>의 영어판, 일본어판, 러시아

어판의 출간을 통해 우리 해외한민족이 자랑스러운 민족

으로서의 민족정체성을 확립하고 나아가 모국과 하나가 

되어 한민족의 위대한 역사를 함께 일궈나가는 계기가 되길 바라는 마음 간절하다. 끝

으로 이번 <알기 쉬운 한국사> 외국어판 시리즈 발간을 전적으로 후원해 주신 국민은

행과 기꺼이 집필해주신 신형식 박사께 깊이 감사드린다.

2009년 11월 

(사)해외한민족교육진흥회 이사장  이 기 택

(사)해외한민족교육진흥회 회장  박 계 동

Приветствие публикации (발간사)

(사)해외한민족교육진흥회 이사장 

이 기 택
(사)해외한민족교육진흥회 회장  

 박 계 동
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историю» на русском языке. После публикации 
исправленной версии «Лёгкий путь к познанию 
истории Республики Корея» мы планируем продвигать 
пересмотр книг на других языках.

В будущем этот исследовательский центр выйдет 
за рамки корейского этнического сообщества и 
будет стремиться расширить понимание этнической 
идентичности. Хотя мы поделились древней историей 
с корейским народом, мы хотим расширить границы 
корейского народа, установив сеть с «братьями», 
которые были отделены от корейского народа с 
течением времени.

Мы поделимся концепцией «Евразийские братья» с нашими братьями и сестрами 
и уделим внимание восстановлению здравого смысла истории, сотрудничая с 
исследовательскими институтами и организациями в каждой из наших родных 
стран. Расширение национальной идентичности станет новой движущей силой для 
корейского народа, который возглавит евразийскую эру.

Пересмотренное издание «Лёгкий путь к познанию истории Республики Корея» 
содержит контент, который знакомит с нынешней Республикой Корея вместе с 
историей Кореи, в надежде, что исправленное издание на русском языке поможет 
евразийскому народу корё и его братьям и сестрам, ведущим евразийскую эру, к 
понять Корею. Я надеюсь, что знание того, как Корея, беднейшая страна в мире 
из−за Корейской войны, превратилась в развитую страну, послужит основой для 
понимания Республики Корея сегодня.

Мы хотели бы поблагодарить фонд «Let's Run» и Фонд зарубжных корейцев за 
их огромную помощь в публикации новой версии книги «Лёгкий путь к познанию 
истории Республики Корея». Мы также будем распространять эту книгу как 
электронную книгу, чтобы ее можно было широко использовать. Спасибо.

31 Декабря 2020г.
Председатель Институт зарубжных корейцев  Занг Ёнг Дал

Директор  Цой Хва Сик

В свое время корейский народ пережил несчастье, 
в котором его судьба была решена соревнованием, 
основанным на понимании сил, вытесненных из 
субъективной позиции истории. Если мы не будем 
выступать непосредственно в качестве субъекта 
истории, нам не будет места во всех областях, включая 
дипломатию, безопасность, политику, экономику и 
социальную культуру.

Заграничные корейцы, ценный актив корейского 
народа, открывающего горизонты для будущего 21 
века, должны восстановить свою национальную 

идентичность, улучшив свой статус в своей стране и укрепив свои связи со своей 
родиной. Кроме того, мы должны быть в состоянии вернуть себе статус субъекта 
истории и участвовать в бурной истории корейского народа в 21 веке.

7,5 миллионов корейцев, проживающих за границей, должны любить и уважать 
местные страны и народы для устойчивого роста и развития и стать корейско−
этническим сообществом, которое может сосуществовать со своими родными 
странами.

С момента своего создания в 1989 году Институт зарубежных корейцев уже 
более 30 лет выполняет проекты по расширению культурной и экономической 
сфер корейского народа путем развития потенциальных возможностей корейского 
народа внутри страны и за рубежом. Институт представляет собой исследование 
предыстории и процесса переселения корейского народа за границу, текущей 
ситуации и будущих перспектив, восстановления общины корейских народов за 
границей посредством восстановления этнической идентичности, восстановления 
истории корейского народа посредством изучения древняя история, развитие 
потенциальных возможностей корейского народа в стране и за рубежом, а также 
международная ситуация.Мы проводим исследования и бизнес, связанные с будущим 
мировоззрением корейского народа посредством анализа. 

Корейская национальная ассоциация содействия образованию за рубежом−это 
организация, созданная на базе института зарубежных корейцев. В процессе «Лёгкий 
путь к познанию истории Республики Корея» была переведена на международные 
языки, такие как английский, русский, китайский, японский, вьетнамский, 
португальский, немецкий и испанский, и была распространена среди корейцев за 
границей и среди местных жителей, которые хотели знать Корею. 

Институт продолжит расширять деятельность Корейской национальной 
ассоциации содействия образованию за рубежом. Для того, чтобы поставить первую 
кнопку в бизнесе, была опубликована переработанная версия «Легко знать корейскую 

Приветствие пересмотренной публикации (개정판 인사말)

Председатель  Занг Ёнг Дал Директор  Цой Хва Сик
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고자 합니다. 한민족과 상고 및 고대 역사를 공유하였

으나, 시간의 흐름 속에서 우리 한민족과 분리되어 다른 

줄기로 뻗어 나간 ‘형제민족’들과의 네트워크를 마련하

여 한민족의 외연을 넓히고자 합니다.

‘유라시안 브라더즈’라는 개념을 형제민족들과 공유하

며 각 형제국들의 연구소 및 단체들과 협력하여 공동의 

역사의식을 회복하는 일에도 관심을 기울이려 합니다. 

민족정체성의 외연을 확장하는 일은 유라시아 시대를 이

끌어갈 우리 한민족의 재도약을 위한 새로운 동력이 될 것입니다.

<알기 쉬운 한국사> 러시아어 개정판이 유라시아 시대를 선도하는 유라시아의 고

려인들과 형제민족들에게 한국을 이해하는 데 도움이 되기를 기대하며 한국의 역사와 

더불어 현재의 대한민국을 소개하는 내용을 포함하였습니다. 

한국전쟁으로 세계 최빈국이었던 대한민국이 어떻게 선진국으로 도약해왔는지를 

앎으로써 오늘의 대한민국을 이해하는 바탕이 되기를 바랍니다.

<알기 쉬운 한국사> 러시아어 개정판을 발행하는 데 큰 도움을 주신 (재)렛츠런재단

과 재외동포재단에 감사를 드리며 널리 이용되도록 전자책으로도 보급하겠습니다. 감

사합니다. 

2020년 12월 31일

(사)해외한민족연구소 이사장  장 영 달 

(사)해외한민족연구소 소장  최 화 식

한민족은 한때 역사의 주체적 지위에서 밀려나, 열강

의 이해에 따른 각축으로 운명이 결정되는 비운을 경험

했습니다. 우리 스스로가 역사의 주체로 바로 서지 않는

다면 외교·안보·정치·경제·사회문화 등 모든 영역

에서 우리의 자리는 없게 될 것입니다.

21세기 미래의 지평을 열어가는 한민족의 소중한 자산

인 해외한민족들은 거주국에서의 위상 향상과 모국과의 

유대강화를 통해 민족정체성을 회복해야 합니다. 나아가 역

사주체로서의 지위를 되찾아 21세기 한민족의 역사가 웅비할 

때 반드시 동참할 수 있어야 합니다. 

750만 해외한민족은 지속가능한 성장과 발전을 위해 현지 국가와 민족들을 사랑하

고 존중하며 모국과도 협력적으로 상생할 수 있는 한민족공동체가 되어야 합니다. 

(사)해외한민족연구소는 1989년 설립된 이래 30여 년 동안 국내외 한민족의 잠재적 

역량을 키워 한민족의 문화적, 경제적 영역을 확대하기 위한 사업을 진행해왔습니다. 

본 연구소는 한민족의 해외 이주 배경과 정착과정, 현재 상황과 미래전망에 관한 연

구, 민족의 정체성 복원을 통한 해외한민족공동체의 회복, 고대사 연구를 통한 한민족

사 복원, 국내외 한민족의 잠재적 역량 개발, 국제정세 분석을 통한 한민족의 미래전

망과 관련한 연구와 사업을 벌여왔습니다.

(사)해외한민족교육진흥회는 (사)해외한민족연구소에서 파생된 단체로 특별히 해외

한민족들이 모국의 역사와 문화를 잊지 않도록 교육하는 일을 해왔습니다. 그 과정에

서 <알기 쉬운 한국사>를 영어, 러시아어, 중국어, 일본어, 베트남어, 포르투갈어, 독

일어, 스페인어 등 세계 각국의 언어로 번역하여 해외한민족과 한국을 알고자 하는 현

지인들에게 보급해왔습니다.

본 연구소는 (사)해외한민족교육진흥회의 사업을 계승하여 더욱 확대하고자 합니

다. 그 사업의 첫 단추를 꿰기 위해 <알기 쉬운 한국사> 러시아어 개정판을 발행하게 

되었습니다. <알기 쉬운 한국사> 러시아어판의 개정판 발행에 이어 다른 언어로 된 책

들의 개정도 추진하려 합니다.

본 연구소는 앞으로 한민족공동체를 뛰어넘어 ‘민족정체성 인식의 확장’을 모색하

이사장  장 영 달 소장   최 화 식 

Приветствие пересмотренной публикации (개정판 인사말)
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우리나라는 유구한 역사와 전통을 지닌 동아시아의 대표적인 나라이다. 우리민족은 

70만년 전 구석기시대로부터 신석기시대와 청동기시대를 거치면서 한반도와 만주(중국

의 동북지방) 일대에 국가를 이루면서 독자적인 문화를 이룩하여 오늘에 이르고 있다.

최초의 단군조선 이래 우리나라는 하나의 언어와 풍속을 지켜왔으며, 수많은 중국의 

침략을 막으면서 만주(중국의 동북방)와 한반도에서 당당한 국가를 건설하였다. 동시에 

중국문화를 받아들여 이를 더욱 발전시켜 일본에 전해줌으로서 동아시아 세계의 교량자 

역할을 하였으며, 찬란한 불교문화(불국사와 석굴암)를 비롯하여 세계최초의 목판인쇄

문화(팔만대장경과 직지심경)와 독창적인 언어문화(한글)를 개발하여 문화민족의 긍지

를 지켜왔다.

우리는 비록 19세기말 제국주의 침략을 효과적으로 대처하지 못하고 일본의 지배

(1910~1945)라는 수모를 당했으나 꾸준한 항일투쟁으로 독립을 되찾을 수 있었다. 더구

나 1945년 해방을 맞았으나 남·북의 분단으로 남한은 개방된 자유민주사회(자본주의)

를, 북한은 폐쇄적인 공산사회(사회주의)로 대립과 갈등의 길을 걷게 되었다. 그러나 수

많은 시련을 극복하였던 우리 국민들의 진취적이며 부지런한 습성은 700여만의 해외교

포들의 자활의 삶 속에서 잘 나타나 있다. 특히 일제의 폭정을 피해 만주로 이주한 동포

들은 항일운동을 주도하였으며, 스탈린에 의해 중앙아시아로 끌려간 동포들은 어려운 

환경을 이기며 민족의 얼을 당당하게 지키고 있다.

다만 우리는 현대에 이르러 일제의 지배라는 쓰라린 역사를 경험하였고, 해방 후 민족

분단이라는 비극을 맞기도 하였으나, 대한민국은 이러한 시련을 극복하면서 당당한 문

화·경제 대국으로 발전되었다. 그러나 많은 동포들이 이러한 자랑스러운 모국의 역사

를 모르고 있다는 사실을 생각할 때, 가슴 아프게 생각된다.

이 책은 우리의 과거를 모르고 있는 해외동포들을 위해, 그리고 우리 역사를 왜곡되게 

알고 있는 외국인을 위해 만들었다. 특히 시대구분은 종래의 왕조별 구분이 아니라 세계

사적인 고대·중세·근대·현대라는 큰 틀 속에서 정리하였다. 다만 근대 앞에 전근대

사회로서 근세시대(조선)를 설정하였다. 따라서 이 책은 당당했던 우리 역사 이해를 위

한 안내서가 될 것이다. 5세기 대제국이었던 고구려의 강렬한 역사와 8세기 통일신라의 

찬란한 불교문화는 우리 민족의 자랑이었다.

무엇보다도 15세기 세종(1418~1450)과 18세기 영조(1724~1776)·정조(1776~1800)
의 민족번영기를 경험했던 우리는 이제 21세기의 제3의 중흥기를 맞을 때가 되었다. 이

러한 희망 속에서 우리는 당당했던 과거를 되새기며 다가올 번영을 찾기 위해 함께 노력

하여야할 것이다. 우리는 어느 곳에 있더라도 민족의 긍지를 잃지 말고 당당했던 북상의 

역사’ 를 마음속 깊이 간직할 때 아시아의 등불로서 제3의 도약이 다가올 것이다.

2009년 11월   신 형 식 

Наша страна имеет глубокую историю, богатые традиции и является одной из ведущих стран 
Восточной Азии. Появление корейской нации восходит к эпохе палеолита, 700 тыс. лет тому назад. 
Еще в древние времена в эпоху неолита и бронзовую эпоху, в древние времена корейцы образовали 
первое государство на Корейском полуострове и в районе Маньчжурии (северо−восточная часть 
Китая), создавая самобытную культуру, которая продолжает развиваться до сегодняшнего дня.

Со времен первого нашего государства−Древней Кореи Тангуна, мы сумели сохранить свой 
язык и быт. Отражая многочисленные нападения Китая, мы достойно смогли создать свою 
страну. Вместе с тем, приняв некоторые элементы китайской культуры, корейцы развили их и 
передали японцам, выступая в роли своеобразного моста для передачи культурных завоеваний в 
сообществе Восточной Азии. Корейским народом были созданы неповторимые памятники яркой 
буддийской культуры−монастырь Пульгукса и пещерный храм Соккурам, печати на деревянных 
досках−Трипитака Кореана, книга Бульчжо Джикджи Симче Ечоль, иначе именуемая «Джикджи», 
которая была напечатана с помощью первого в мире металлического типографического шрифта и 
содержит основные положения дзен—буддизма. Создание уникального языка Хангыль внушает 
корейцам великую гордость за свою национальную культуру.

Хотя Корея была обесчещена японским колониальным господством (1910−1945 гг.) из−за 
неадекватного реагирования на агрессию империи в конце XIX века, в 1945 году она сумела 
приобрести независимость благодаря неугасаемой борьбе против оккупантов. Однако, эйфория 
освобождения продолжалась недолго: разделение страны на две части определило дальнейшую 
судьбу развития Юга и Севера. Южная Корея пошла по пути свободного демократического 
общества (капитализм), а Северная−по модели к закрытому коммунистическому обществу 
(социализм). Отсюда возникли все «яблоки раздора», конфронтации и противоречия современной 
Кореи.

Прогрессивные черты трудолюбивых корейцев, которые пережили самые разные 
невзгоды, отчетливо проявляются в самостоятельной жизни 7 миллионов наших зарубежных 
соотечественников. В частности, те корейцы, которые уходя от деспотизма японской империи, 
переселились в Маньчжурию, возглавляли антияпонское противостояние, а среднеазиатские 
корейцы, оказавшиеся здесь вследствие сталинской политики, сумели преодолеть тяжелые условия 
жизни, не утратив при этом свой национальный дух.

Таким образом, история Республики Корея содержит и горькие страницы угнетения японцами в 
новейшее время, страницы времен раскола освобожденной страны,−но с другой стороны, история 
показывает, как Корея преодолевала эти испытания, уверенно становясь экономически развитой 
державой, обладающей собственной уникальной культурой.

К великому сожалению, многим корейцам−соотечественникам известно не все о достойном 
прошлом и настоящем истории своей родины. Эта книга предназначена именно для них, а также 
для иностранцев, знающих историю Кореи неполно, либо несколько искаженно.

Хронологические классификации в книге приведены не по традиционному критерию (по 
династиям Кореи), и охватывают более широкий временной отрезок развития мировой истории−
древний, средневековый, новый и новейший периоды. Перед изложением истории нового времени 
размещено описание исторического этапа — династии Чосон, как истории до нового времени. 
Поэтому настоящий труд по праву может претендовать на полноценный путеводитель в мире 
корейской истории, в котором отражен и впечатляющий период истории великого королевства V 
века Когурё, время славной культуры буддизма Объединенного Силла VIII века, которые являются 
предметом особой гордости корейцев.

Периодом наивысшего процветания является времена правления великого короля Седжон 
(1418−1450 гг.) в XV веке, правления королей Ёнджо (1724−1776 гг.) и Чжонджо (1776−1800 гг.) в 
ХУШ веке. В нынешнем, XXI веке наступило время, когда должен произойти 3−й расцвет Кореи.

Сохраняя это чаяние, нам следует оглянуться на свое заслуживающее большего внимания 
прошлое, чтобы достойно встретить очередной подъем страны, и не забыть для этого вместе 
работать. Где бы мы ни находились, мы должны глубоко помнить, что мы корейцы и что мы имеем 
великую «историю завоевания северных регионов». Лишь такое отношение к своей истории 
обеспечит нам этот 3−й рывок нации, как факела Азии.                                                                             

 Ноябрь 2009г.  Син Хён Сик

Предисловие (머리말)



머리말

제1장  한국사 이해를 위한 전제 ●17
1.한국사의 성격 _  18
2. 한국사의 어제와 오늘 _  24
3. 중국의 동북공정을 바로 보자 _  32
4. 한국의 세계문화유산 _  36
5. 독도와 간도 문제 _  41

제2장  한국 고대사회의 발전과 문화  ● 47
1. 민족의 기원과 선사시대 _  48
2. 삼국의 성립과 고대국가의 발전 _  54 
3. 신라의 삼국통일과 남북국시대의 전개 _  63 
4. 한국의 고대사회와 문화 _  75 

제3장  한국 중세사회와 근세사회의 전개 ● 87
1. 민족의 재통일과 고려의 중세귀족문화 _  88 
2. 북방민족과의 항쟁과 중세사회의 변화 _  96 
3. 조선왕조의 성립과 근세국가의 발전 _  103 
4. 외족침입의 극복과 조선후기사회의 변화 _  121 

제4장  근대사회의 시련과 현대사회의 발전 ● 137
1. 근대사회의 추진과 갈등 _  138 
2. 민족의 수난과 구국투쟁 _  160 
3. 현대사의 전개-민족의 광복과 남북의 분단 _  173 
4. 대한민국의 시련과 발전 _  181 

제5장 세계 속에 우뚝 선 대한민국  ● 207
1. 대한민국에 대하여 _  208 
2. 한국의 문화유산 _  212 
3. 세계로 뻗어나가는 한국문화 _  220 

Предисловие

Глава 1.  Предпосылки к пониманию истории Кореи ●17
1. Особенности корейской истории _  18
2. Прошлое и настоящее истории Кореи _  23   
3. Правильное понимание попытки КНР включить    
    историю государства Когурё в историю Китая _  36
4. Памятники мирового культурного наследия Кореи _  37   
5. Проблемы островов Токдo и г. Кандо _  41   

Глава 2.   Развитие общества древней Кореи и его культура ● 47
1. Становление общества нового времени и столкновение взглядов _  48   

    2. Формирование Троецарствия и развитие древних государств _  54  
3. Объединение Троецарствия королевством Силла и развитие эпохи  
    Южного и Северного королевств _  63
4. Древнее общество Кореи и культура _  75     

Глава 3.  Развитие средневекового общества Кореи и 
                  становление династии Чосон ● 87

1. Второе объединение нации и аристократическая    
    культура Коре в средневековье _  88
2. Упорное сопротивление Коре северным племенам   
    и изменение общества Коре в средневековье _  96
3. Образование династии Чосон и ее развитие как государства _  103
4. Преодоление последствий агрессии иностранных государств 
    и перемены корейского общества во второй половине династии Чосон _  121

 Глава 4. Испытания накануне наступления Нового времени и 
                  новейшее общество ● 137

1. Становление общества нового времени и столкновение взглядов _  138  
2. Национальное бедствие и борьба за родину _  160    
3. Становление новейшей истории _ освобождение нации и разделение _  173 
4. Испытания и развитие Республики Корея _  181    

Глава 5. Высачающаяся Республика Корея в мире ● 207 
1. О Республике Корея_  208  
2. Объекты всемирного наследия в Корее_  212 
3. культура Республики Корея распространяющаяся по миру _  220
 

Contents Contents



    

[Фотография] Коридор дворца Чхандоккун

[사진] 창덕궁 회랑

1. 한국사의 성격

     Особенности корейской истории

2. 한국사의 어제와 오늘

     Прошлое и настоящее истории Кореи

3. 중국의 동북공정을 바로보자

     Правильное понимание попытки КНР включить историю 

     государства Кокурё в историю Китая

4. 한국의 세계문화유산

     Памятники мирового культурного населения Корей

5. 독도와 간도 문제

     Проблемы островов Токдо и г. Кандо 

한국사 이해를 위한 전제

Предпосылки к 
пониманию истории Кореи 

1
Глава 1

장제



18 191.  Предпосылки к пониманию истории Кореи 알기 쉬운 한국사

1.  한국사의 성격

[1] 한국사의 지리적 환경

모든 인간이 자신의 특성을 지닌 것처럼 한국의 역사도 다른 나라와 구별되는 독특한 

성격을 갖고 있다. 오늘날 세계화 시대에 지나치게 자기나라의 고유한 성격만을 강조하

는 것은 바람직한 일은 아니지만 나라마다 각국의 정치·사회·문화적 조건이 다르기 

때문에 독자적인 특성을 갖기 마련이다.

한국은 극동아시아의 반도국가(22만km2, 남한 10만·북한 12만)로서 위도 33〜43° 사
이에 위치한 북반구 온대에 속한다. 따라서 4계절의 변화가 뚜렷하여 맑은 날씨와 살기 

좋은 기후를 갖고 있다. 그러므로 국민성이 온순하고 계절의 변화에 따라 다양한 음식문

화(김치, 된장 등 발효식품)가 발달하였다. 또한 국토의 대부분(70%)이 산악으로 되어있

어 부지런한 생활습성으로 이를 극복하였으며, 아름다운 강산에 따른 심미적 취향으로 

다양한 예술이 발달할 수 있었다.

1. Особенности корейской истории

[1]  Географические исторические условия Кореи

Как любой человек имеет присущие ему характерные черты, история Кореи 
обладает уникальными признаками, отличающими её от истории других стран. В эпоху 
современной глобализации чрезмерное внимание к понятию «своё», конечно, не всегда 
желательно, однако закономерно то, что каждая страна имеет свои отличительные черты 
в силу разнообразия условий развития политики, общества и культуры.

Республика Корея является полуостровным государством в дальневосточной Азии. Ее 
территория составляет около 220 тыс. км2., площадь РК примерно 100 тыс. км2, а КНДР 
120 тыс. км2. Географически, Корея расположена между 33° и 43° северной широты, 
поэтому имеет климат, характерный для умеренных зон северного полушария. Отсюда 
четкое ощущение смены времен года, частая солнечная погода, словом благоприятные 
условия для жизни. Люди здесь, как и погода, мягкого нрава. Национальная кулинария 
богата и разнообразна, имеет сезонные особенности, широко используются ценные 
ферментные продукты (Кимчхи, соевая паста и т. п.). Гористость корейской земли (70% 
площади Кореи−горы) и красота страны не только не лишили корейцев прилежности в 
жизни, но и способствовали развитию в людях эстетического чувства, что подтолкнуло 
к успешному развитию различных искусств в стране.

За Восточным морем Кореи расположена Япония, за Желтым морем−Китай, на севере 
Корейского полуострова, за реками Амноккан и Туманган находятся Маньчжурия и 

한국의 동쪽으로 동해를 건너 일본, 서쪽으로 서해를 건너 중국이 위치해 있으며, 북

쪽으로는 압록강·두만강을 건너 만주(중국의 동북3성)와 연해주(러시아)가 접해있어 

과거에는 이들 나라들이 위협적인 존재였다. 그러므로 이들의 군사적 위협을 벗어나려

는 국민적 단합으로 나라를 지켜왔으며, 그러한 어려움 속에서도 불교와 유교를 중심으

로 동아시아 문화의 중심국가로 우뚝 설 수 있었다. 더구나 이러한 문화를 일본에 전수

하여 고대 일본문화를 개발하는 여유를 보이기까지 했다.

이와 같이 한국은 지리적으로 부족한 농토를 부지런한 인내와 끈기로 개간하였고, 국

제적으로 주변국가들(중국·일본·러시아)의 군사적 위협을 불굴의 정신으로 물리치면

서 민족의 정통성과 문화의 독자성을 지켜왔다. 여기서 우리는 패권주의에 사로잡힌 중

국과 약삭빠른 일본과는 다른 동방예의지국으로서의 긍지를 지킬 수 있었다.

특히 대한민국은 남·북 분단의 시련 속에서도 민주주의와 경제발전을 이룩하여 선진

국으로 발돋움함으로써 후진국들의 모범이 될 수 있었다. 이제 우리는 정치·경제의 발

전을 바탕으로 남북의 갈등을 넘어 통일한국의 건설을 위해 노력하고 있다.

Приморье России. В прошлом, соседи порой были опасными. Для защиты страны от 
почти постоянной военной угрозы, Корея всегда умела консолидироваться. Благодаря 
богатому буддийскому и конфуцианскому наследию, Корея уверенно чувствовала 
себя, являясь своеобразной Меккой культуры Восточной Азии, активно передавая 
особенности корейской культуры в Японию и участвуя в создании ее древней культуры.

Как известно, корейцы компенсировали нехватку полей для земледелия трудолюбием 
и упорством. Они выдержали угрозы силовых действий со стороны окружающих стран−
Китая, Японии и России благодаря неукротимой силе воли, в результате чего отстояли 
преемственность нации и самобытность культуры. Здесь мы видим причину того, 
почему нас исконно называют 
вежливыми корейцами и ту силу 
нашего народа, которая отличает 
нас от одержимых гегемонией 
китайцев и хитрых двуличных 
японцев.

[Фотография] Кратер−озеро горы Пэктусан

[사진] 백두산 천지
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[2]  한국사의 특성

한국은 일찍부터 농업을 중심으로 하던 나라였으므로 대가족 제도를 바탕으로 보수적

인 공동체 사회를 이루고 있었다. 따라서 윗사람을 공경하고 부모에게 효도하는 것을 인

간의 도리로 여겼으며, 부모의 희생 속에서 높은 교육열을 가진 나라였다. 무엇보다도 

폐쇄적인 농업사회에서 상공업의 중요성을 인식하지 못하여 근대사회로의 이행에 늦을 

수밖에 없었다.

한편 과거의 우리나라는 정치적으로는 지배층과 양반 위주의 계급사회를 이루어 정

치·교육·경제를 그들이 독점함으로서 대다수 국민들은 정치참여의 길을 갖지 못했

다. 특히 지배계급들은 중국의 문화에 익숙해짐으로서 중국에 사대주의 굴레를 벗어나

지 못한다고 오랫동안 비판을 받았으나, 중국의 영향 속에서도 탄력적인 대외관계를 유

지하면서 우리 주체성을 지켜왔다. 더욱이 문화적으로 한국은 중국문화와는 다른 동이

문화권을 이룩하였다. 이때 동방의 이(夷)란 ‘어질고 생명을 중시하는 만물의 근본’이라

는 뜻으로 올바른 자세로 인간의 도덕과 윤리를 중시하는 문화를 이룩한 나라라는 것이

다. 따라서 불교와 유교를 받아들여 민족문화의 바탕을 마련하였으며, 고구려 고분벽화

[지도] 우리 나라와 그 주변국가

우리나라는 22만km(남한 10, 북한 12)으로 인구는 7,760만(남한 5,200만, 북한 2,560만)으로 북위 33°~43° 사이의 반도이다. 압록강·두만강으로 

중국(동북3성 : 만주)과 접해있고, 두만강 하류에 러시아(연해주)와 접경하고 있다. 동해(울릉도·독도)를 건너 일본열도가 있으며, 남쪽으로 대한해협

을 지나 쓰시마가 있다.

[Карта] Республика Корея и окружающие ее государства

Республика Корея является полуостровным государством. Ее территория составляет около 220 тыс. км2.: площадь РК при

близительно 100 тыс. км2, а КНДР 120 тыс. км2. Географически Корея расположена между 33° и 43° северной широты. Нас

еление полуострова достигает 77.6 млн. человек (РК−52млн., КНДР – 25.6 млн.). На севере Корейского полуострова, за ре

ками Амноккан и Туманган находится Китайская Республика (северо−восточные районы Маньчжурии). Низовье реки Туман

ган граничит с Приморским краем России. За Восточным морем (острова Уллындо и Токдо) находятся острова Японии, а на 

юге полуострова за Корейским проливом расположены о. Цусима.

[2] Специфика истории Кореи

Поскольку с древнейших времён корейцы в основном занимались земледелием, их 
семьи всегда были большими, и они поддерживали сохранение традиционных ценностей 
в обществе. Младшие относились с уважением к старшим, дети почитали родителей, 
и это считалось долгом любого человека. Родители стремились дать образование 
своим чадам, принося себя в жертву. Закрытое сельскохозяйственное общество не 
давало возможности понять актуальность развития торговли и промышленности, и это 
объективно затягивало процесс перехода к современному типу общества.

Между тем, ранее политическая власть в Корее традиционно была монополизирована 
в руках правящего класса и дворянства, поэтому пользу от развития образования и 
экономики получали только они. Для широких масс населения, участие в политике было 
недоступным. Правящая элита, привыкнув к китайской культуре, часто оказывалась 
на грани низкопоклонничества перед ней, и хотя элиту страны долгое время в этом 
обвиняли на самом деле она сумела защитить самостоятельность нашей нации, сохранив 
гибкие внешнеполитические отношения, невзирая на определённую приверженность 
китайской культуре.

К тому же, Корея создала зону культуры «Тонъи» или же «И» на востоке, 
отличавшуюся от китайской культуры. Здесь «И» означает “начало всей мудрой 
Вселенной”, в центре которого стоит жизнь, то есть Тонъи символизирует Корею, 
как справедливую страну с культурой, в которой высшими ценностями являются 
нравственность и мораль. Согласно этому определению корейская цивилизация создала 
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(집안·평양)를 비롯하여 조선시대의 궁중문화(창덕궁·종묘)와 수원화성, 그리고 찬란

한 불교문화(불국사와 석굴암), 고려청자 그리고 자연·종교·예술의 전통을 간직한 40
기의 조선시대 왕릉 등 세계의 대표적인 문화유산을 남기게 되었다.

이와 같이 우리민족은 중국문화의 범람 속에서도 한국의 문화전통을 지켰고, 특히 만

주를 지배한 고구려는 중국(당)의 동방진출을 막고 한반도를 보호하기까지 하였다. 그러

나 20세기에 이르러 일제의 침략에 굴복하여 36년간의 암흑생활을 하였으나 우리민족은 

줄기찬 항일· 독립운동으로 민족의 광복을 되찾을 수 있었다.

더욱이 광복 이후 대한민국은 북한의 침입(6.25전쟁), 남북의 갈등, 그리고 민주화를 

위한 많은 시련이 있었으나, 눈부신 경제성장으로 세계10대 경제대국으로 성장할 수 있

었다. 이러한 한국의 국제적 지위향상은 1988년에 제24회 올림픽을 개최하였으며, 아시

아를 대표하여 UN사무총장을 배출할 수 있었다.
[Фотография]  Ночной Сеул

[사진] 대한민국 수도 서울의 야경

основу национальной культуры, приняв буддизм и конфуцианское учение; благодаря 
этому корейский народ создал такие шедевры мировой культуры, как настенная 

роспись в Цзиане и Пхеньяне, уникальный металлический шрифт, богатейшую культуру 
буддизма, первый в мире бронированный корабль−черепаху, оригинальную технику 
производства керамических изделий зеленовато−голубого цвета (Коре Чхончжа), а 
также знаменитые 40 курганов королей династии Чосон. Это культурное наследие, 
отражающее природу, религию и искусства прошлых времен, является памятником 
культуры мирового значения.

Под натиском китайской культуры наши культурные традиции сохранились из века 
в век, в частности, королевство Когурё, овладевшее Маньчжурией, сдерживало выход 
китайского Тана на восток и тем самым защитило Корейский полуостров от вторжения. 
В XX веке мы были в позорном подчинении у Японии, став жертвой ее нападения, и 
пережили 36 лет оккупации, однако неустанная борьба за независимость позволила нам 
добиться освобождения нации. Затем последовали необоснованная агрессия Северной 
Кореи в Республику Корея− Корейская война и ожесточенные конфликты Юга и Севера 
немало выпало испытаний на пути к демократии и, несмотря на все эти бедствия, Корея 
сумела вырасти до уровня первой десятки мировых экономически развитых держав. 
Благодаря повышению статуса страны, в 1988 году в Сеуле состоялась 24−я Олимпиада, 
и наша страна дала миру нынешнего Генерального секретаря ООН от всей Азии.

2. Прошлое и настоящее истории Кореи

[1] Становление истории Кореи

Корея имеет богатейшую историю, уходящую корнями вглубь тысячелетий и древнюю 
своеобразную культуру, столь же древнюю, как культура Китая и Индии. Уже 700 тыс. лет 
назад, на Корейском полуострове жили корейцы, приблизительно 10 тыс. лет назад до нашей 
эры, в нашей земле начался новый каменный век, а 3 тыс. лет назад начался бронзовый век. 
В этот период исторического развития было образовано первое корейское государство−
Древний Чосон, основателем которого является Тангун.

Позже на северных территориях Корейского полуострова и в Маньчжурии произошло 
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формирование государства Когурё (37−668 гг. до н. э.), на южных территориях Кореи 
возникли государства Силла (57−935 гг. До н. э.) и Бэкзе (18−660 гг. до н. э.), так началась 
эпоха Троецарствия и развитие древних корейских государств. В это время Когурё 
отразило вторжения китайских династий Шу (581−618 гг.) и Тан (618−907 гг.) и, добившись 
объединения государств в единое Троецарствие, создала великолепие национальной 
культуры. После Когурё, в Манчжурии было образовано Балъхэ− преемник королевства 
Когурё (698−926 гг.), которое правило Манчжурией и нынешней территорией приморского 
края России. В период Балъхэ Корея была ключевой страной Восточной Азии. В древних 
корейских обществах расцветала своеобразная культура в период Троецарствия; в 
частности, Бэкзе сыграла роль проводника китайской культуры в Японию, внеся свою лепту 
в формирование своеобразной цивилизации в Восточной Азии.

Справившись с беспорядками конца правления Силла (эпоха Позднего Троецарствия, 
892−918 гг.), второе объединение нации династией Коре (918−1392 гг.) открыло путь 
к развитию средневекового общества. Дворянство государства Коре часто вступало 
в междоусобные схватки за власть, проявлялось разделение на штатских и военных 
чиновников− например, военный переворот во главе с Чжон Чжун Бу, произошедший 
в 1170 году. После этого власть перешла в руки военных (1196−1257 гг.). Между тем 
неоднократные Корё−киданьские войны (1231−1356 гг.) вызвали опустошение страны, что 
привело к возведению новой династии Чосон (1392−1910 гг.). Хотя династия Коре пережила 
сокращение территорий до Корейского полуострова, она оставила ценнейшее культурное 
наследие, имеющее мировое значение, в том числе керамику Чжончжа и металлический 
шрифт.

2. 한국사의 어제와 오늘

[1] 한국사의 전개과정

우리나라는 중국이나 인도와 같이 오랜 역사와 우수한 고대 문화를 갖고 있다. 이미 

70만 년 전에 한반도에는 사람이 살고 있었으며, 1만 년 전부터 신석기시대가 시작된 후, 

3천 년 전에 청동기시대가 이룩되었다. 이때부터 초기국가가 나타나 단군이 고조선을 

세워 최초로 국가가 나타나게 되었다.

그 후 한반도의 북방과 만주(중국의 동북부)에는 고구려(BC 37~668), 남방에는 신라

(BC 57〜935)와 백제(BC 18~660)가 나타나 삼국시대가 시작되어 한국의 고대국가가 

발전하기 시작하였다. 이때 고구려는 수(581~618)와 당(618~907)의 침략을 막아냈으

며, 신라는 3국을 통일하여 찬란한 민족문화를 이룩하였다. 그 후 만주에는 고구려를 계

승한 발해(698~926)가 세워져 만주와 연해주까지 지배하여 우리민족이 동아시아를 대

표하는 나라가 되었다. 이러한 고대사회는 찬란한 민족 문화를 이룩하였으며 삼국 특히 

백제는 그 문화를 일본에 전해주어 동아시아문화권 형성에 기여하였다.

이어 신라 말의 혼란(후삼국시대:892~918)을 수습하고 고려왕조(918~1392)가 민

족을 재통일하여 중세사회를 열게 되었다. 그러나 고려 귀족사회는 문·무신 간의 갈

등으로 무신란(1170년 정중부의 난)이후 무신집권시기(1196~1257)와 몽고와의 항쟁

(1231~1356)을 끝으로 근세사회로서의 조선왕조(1392~1910)가 성립되었다. 비록 고려

왕조는 그 영토가 한반도로 축소되었으나 고려청자나 금속활자 등 세계적인 문화유산을 

남겨주었다.

조선왕조 세종(1418~1452)은 한글창제(우리문자)와 국토확장 등 새로운 민족국

가를 건설하였으나 그 후 지배층의 갈등으로 사회가 동요되어 일본의 침략(임진왜

란:1592~1598)과 청의 호란(1627~1636)을 받게 되었다. 그러나 18세기에 이르러 정

치·경제제도의 개편에 따른 산업의 발달과 실학이 대두되면서 영조(1724~1776), 정조

(1776~1800)의 중흥이 있었으나 19세기 이후 조선왕조의 모순은 극복될 수가 없었다.

이어 대원군(1864~1873)의 개혁 이후 근대화의 추진은 계속되었으나 개화·보수파의 

갈등과 일본·청·러시아 세력의 침투로 대한제국(1897~1910)을 끝으로 일본의 지배

При Короле Седжон (1418−1452 гг.) династии Чосон был изобретен корейский алфавит, 
Хангыль, произошло расширение страны, удалось построить новое национальное 
государства Однако после Седжона, противоречия внутри правящей верхушки вызвали 
беспокойство и волнения в обществе. Наконец, страна столкнулась с нападением Японии 
(1592−1598 гг.) и с китайскими набегами эпохи Цин (1627−1636 гг.). Только в ХУШ веке, во 
времена правления государей Ёнджо (1724−1776 гг.) и Чжонджо (1776−1800 гг.) в результате 
экономико−политических реформ благодаря развитию промышленности и «Сирхак»− 
прикладной науки наступает процветание. Однако после XIX века назревшие противоречия 
чосонской династии уже нельзя было преодолеть.

По сле  ре формы регент а 
Дэвонгуна, (1864−1873 гг.) курс, 
взятый на модернизацию страны 
оставался в силе. Однако из−за 
разногласий группировок внутри 
династии Чосон, выступившей за 

[Фотография] 

Гробница из каменных блоков Когурё

(г. Цзиань в пров. Изилинб в Китае)

[사진] 

고구려 고분벽화(지안 5회분 4호묘)
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(1910〜1945)를 받게 되었다. 이 시기에 우리민족은 항일투쟁은 물론 자활의 길을 찾아 

만주(중국)·연해주(러시아)·하와이(미국)로 이주하기까지 하였다.

1945년 광복 이후 미·소의 갈등과 이념적 대립으로 민족이 분단되었으나, 대한민국

은 6·25전쟁의 비극과 같은 시련을 극복하고 민주화와 경제개발로 선진국 대열에 들

어서게 되었다. 그러나 북한은 소위 폐쇄사회로 정치·경제적 어려움에 시달리고 있으

면서도 핵 개발에 착수하여 더욱 고립에 빠지고 있다. 그러나 남북 간의 화해를 위해 

6·15선언(2000년) 이후 이산가족상봉과 개성공단의 조성 등 남북교류를 추진하였으나, 

박근혜정부가 개성공단을 폐쇄하면서 경색된 남북관계는 문재인정부의 북미회담 주선

으로 다시 재개되었다. 문재인정부의 한반도 평화를 위한 남북교류의 노력은 북한의 핵 

폐기를 요구하는 국제사회의 제재로 인한 북한의 돌출행위로 어려움을 겪고 있다.

политику открытости внешнему миру, и противниками этой политики, сопротивляющимися 
проникновению в страну внешних влияний из Японии, цинского Китая и России, 
существованию династии Чосон пришел конец (1897−1910 гг.). Страна, переименованная 
в Корейскую империю, оказалась в японском господстве (1910−1945 гг.). В этот период 
корейцы не только вели самую героическую борьбу за независимость, но и не боялись 
переселиться в Маньчжурию, Приморье и на Гавайи ради независимой самостоятельной 
жизни.

Раскол освобожденной в 1945 году нации произошел в результате столкновения интересов 
СССР и США и внутренней меж−корейской идеологической конфронтации, но корейцы не 
покорились этим новым условиям. Экономические последствия гражданской войны были 
успешно устранены, был достигнут высокий уровень развития демократических ценностей 
и экономики, что позволило Республике Корея встать в ряд передовых экономически 
развитых государств мира. В то же время, несмотря на то, что Северная Корея 
страдает от экономико−политических сложностей, КНДР начала разработку ядерного 
оружия, загоняя себя во всю большую изоляцию от международного сообщества. 
После декларации 15 июня 2000 года, проводятся обмены на разных уровнях; 
продолжаются встречи разделенных семей и создание индустриального комплекса в 
г. Кэсон. Но Поскольку правительство Пак Кын Хе закрыла промышленный комплекс 
Кэсон, и напряженные межкорейские отношения возобновились после организации 
правительством Мун Чжэ Ина переговоров КНДР с США. Усилия правительство Мун 
Чжэ Ина по межкорейским обменам в интересах мира на Корейском полуострове 
противоречат действиям Северной Кореи из−за международных санкций, требующих 
отмены Северной Кореи ядерного оружия. 

[Табл.1] Хронология исторических событий в Корее(сравнение подходов, 

принятых в историографии Южной и Северной Корее

남북한비교

наименование 
Эпохи

Историографический подход в РК Историографический подход в КНДР

Период Характеристика Период Характеристика

Доистор. Вр. Первобыт.

Камен.век, эпоха правления род

оплеменных вождей
Первобыт.

Первобытная группировка, 

матриархальная Община

Бронз.век, эпоха правления род

оплеменных вождей
Патриархальная Община

Племное госуд−во

Древн.

Ранние гос.образования Рабовладельческий строй Рабовлдение

Эпоха Троец−я Древние государства

(277г. Д.н.э.) Феодальное 

общество

Становление феодальных институтов

Объед. Силла Объединение Силла и Бальхэ развитие феодальных институтов

Эпоха Корё
(918г.)         Ср

едневековье

Преобладение роли дворянског

о рода

Упрепление феодального подчинения. Завое

вание власти группой военных чиновников

Переход власти к военным. Монг

ольская интервенция

Господство правящей элиты и но

вых чиновников

Эпоха Чосон

(1392г.)Эпоха 

Чосон

Господство чиновничества и два

рянства

Реформирование феодальной системы, Обр

азование феодального государства Чосон

Завоевание власти учеными

Перемены общества позднего Ч

осон

Возникновение капиталистических отношени

й

Крушение власти дворянства Кризис феодальной системы

(конец 19в.) Н

овое Вр.

Конфликт изоляционистов и сто

ронников политики открытности 

страны внешнему миру

(конец 19в. ) Новое время

Начало буржуазного движения

Крестьянское восстание Тонха

к модернизация
Буржуазная реформа

Корейская империя. Защита сув

еренитета
Конец буржуазного движения

Япон. Оккупания (1926г.) 26−45 Антияпонсая борьба

Воен. Правление С

ША

(1945г.) Но
вейш. Вр

45~48
Военное 

правление США

К
Н
Д
Р

(1948г.) 
Новейш
ее Общ
ество

К
и
н 

И
л
с
е
н

45~50 Стройтельство демократии

(1948г.) 

Рес. Корея

48~60
Правл. Ли 

Сын Мана(1)
50~53

Война за национальное освоб

ождение

60~61 Режим Чан Мена(2)

53이후
1968

Строительство социализма об

разование идеи Чечхе

61~63
Военное 

управление

63~81
Правл. 

Пак Чжон Хи(3,4)

81~88
Правл. 

Чжон Ду Хвана(5)

88~93 Правл. Но Тэ У(6) 1994r Смерть Ким Ир Сена

93~98
Правл. Ким Ён 

Сама(гражд.)

Кин 
Илс
ен

1994r

Приход к власти Ким Джон Ила

98~03
Правл. 

Ким Дэ Чжуна

Политика придание 

первой роли армии

03~08 Правл. Но Му Хёна 2011r Смерть Ким джон ил

08~13
Правл. 

Ли Мён Бака Ким 
Джо
н Ын

2012r

Верховный главнокомандующи

й армии КНДР

13~17 Правл. Пак гын Хе
 3-й КНДР-США. Саммит

17~  Правл. Мун Зэ Ина
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[2] 민족의 얼을 지켜가는 재외동포

한국은 750만 명의 동포를 가진 세계 4대 해외동포국가이다. 중국(주로 동북3성)에 

250만, 미국에 280만, 일본에 82만, 캐나다에 25만, 그리고 중남미에 10만이 살고 있다. 

특히 1937년에 스탈린에 의해서 강제로 구소련에 이주된 50여만의 동포는 현재 우즈베

키스탄에 18만, 카자흐스탄에 11만, 그리고 기타 동유럽 각지에 흩어져 살고 있으며 러

시아에도 17만이나 살고 있다.

특히 구소련(특히 중앙아시아)지역의 동포(고려인)들은 전혀 다른 환경 속에서 온갖 

[2] Соотечественники−хранители этнической самобытности

Корея относится к первой четверке среди стран мира по численности своих 
соотечественников за рубежом. На сегодня их насчитываются 7.5 млн. человек по 
всему миру. В Китае, главным образом в трех провинциях северо−восточной части 
страны, живут 2.5 млн. этнических корейцев, в США−2.8 млн” в Японии 820тыс.” в 
Канаде−250 тыс. и в Центральной Америке−100 тыс. корейцев. В частности, около 500 
тыс. переселенцев в результате сталинской политики находятся на территории бывшего 
Советского союза, в Узбекистане проживают 180 тыс. человек, в Казахстане−110 тыс., в 
других странах Восточной Европы и в самой России−170 тыс. человек.

Переселенцы на землях бывшего СССР, особенно в Центральной Азии, пережили 
множество различных испытаний в совершенно иных условиях жизни, однако и 
там они, как птица феникс, преодолели все трудности исключительно в силу своего 
терпения и добросовестного труда. В те времена этнические корейцы численностью 170 
тыс. человек были депортированы из Приморья под предлогом избавления от «японских 
шпионов», невзирая на тот факт, что именно они внесли большой вклад в создание 

Как видно из Табл. 1, отличия меж−корейской политической формы и идеологи

и определяют разницу в интерпретации исторических фактов и хронологии. И

сториография Южной Кореи основана на индуктивном методе, направленном 

на изложение объективных фактов, в то время как исторические исследовани

я Северной Кореи ориентированы на дедуктивный подход с акцентом на личн

ость и борьбу народа. Это требует взвешенного подхода для изложения адекв

атной истории.

[표 1]에서  보듯이 남북한에는 정치와 이념의 차이로 역사의 해석이나 시대구분에서 차이가 보인다. 

남한은 객관적인 사실 위주의 귀납적인(Inductive)인 서술이지만 북한은 주체사학에 입각한 개인 

위주의 연역적인(Deductive)인 해석과 인민들의 투쟁에 초점을 두고 있어 올바른 역사복원이 필요

하다.

[표 1] 남북한 시대구분의 비교

남북한비교

왕조명

남한 북한

시대구분 주요항목 시대구분 주요항목

선사시대 원시시대
석기시대

원시시대
원시무리·모계공동체

청동기시대·군장시대 부계씨족공동체

부족국가

고대시대

초기국가시대 노예제시대 노예소유자사회

삼국시대 고대국가시대

<BC 277>

봉건사회

봉건제도의 성립기

통일신라시대 남북국시대 봉건제도의 발전기

고려시대
<918>

중세사회

귀족문벌사회
봉건적 예속강화기

(무신관료배의 정권장악)
무신정권·몽고 간섭기

권문세족·신흥사대부

<1392>

조선시대

<1392>

근세사회

양반관료사회 봉건체제의 재편성

사림정치 <리조봉건국가의 성립>

조선후기 사회변동 자본주의적 관계의 발생

양반사회 파탄 봉건제도의 위기

<19세기말>

근대사회

개회·보수의 갈등
<19세기말>

근대사회

부르죠아운동의 시작

동학혁명·보수의 갈등 부르죠아 개혁

대한제국·국권수호 부르죠아운동의 종말

<1910> 

일제시대

일제시대·국권회복운

동
<1926> 26~45 항일무장투쟁시대

미군정

<1945>

현대사회

45~48 미군정시대

조

선

민

주

주

의

인

민

공

화

국

<48>

현

대

사

회

45~50 민주건설

<1948>

대한민국

48~60 이승만정부 50~53 조국해방전쟁

60~61 장면정권
53이후

1968

사회주의건설

주체사상확립

61~63 군정시대 김

일

성

시

대

53이후 

1968

1994

사회주의 건설

주체사상 확립

김일성 사망

63~81 박정희정부

81~88 전두환정부

88~93 노태우정부

93~98 문민정부 김

정

일

시

대

1994

2011

김정일 승계

<선군정치>

김정일 사망

98~03 국민의정부

03~08 참여정부

08~13 이명박정부 김

정

은

시

대

2011

2012

2019

조선인민군 최고사령관

국방위원장

3차 북미정상회담

13~17 박근혜정부

17~  문재인정부
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시련을 겪으면서 인내와 성실로 역경을 극복한 불사조와 같은 존재들이었다. 당시 17만
의 고려인들은 ‘일본 스파이’라는 구실로 연해주로부터 강제 이주되었지만 이들은 선진

의 농업기술과 식량 확보에 큰 기여를 하였다. 그러나 현지에서의 문화상 차이는 고려인

들에게 너무나 커다란 장벽이었다. 더구나 고려인들은 정치·사회활동이 금지되었고 오

직 생산활동만을 강요당하는 비참한 현실과 함께 변화되는 러시아 정권에 따른 정책의 

변동은 더 많은 어려움으로 나타났다.

더구나 이 지역이 계속 러시아의 통치권이 미치는 곳이었기 때문에 북한실정과 성격

에 익숙해져서 남한의 자유스러운 환경과 현실을 알지 못하였다. 따라서 1991년의 소비

에트 붕괴과정에 나타난 고려인 사회변화는 의식의 혼란이 수반되었다. 다행히 CIS(독

립국가연합)체제의 출범 이후 늦게나마 외부세계의 변화와 한국의 실정을 이해하게 되

었다. 근래 글로벌 코리언 네트워크가 본격화되어 고려인들의 위상이 높아지고 있다.

또한 징병·징용으로 일본과 기타 지역(사할린·동남아시아)으로 끌려간 동포들은 일

본의 전쟁도구로 인간 이하의 대접을 받고 살았다. 탄광에서는 힘없는 광부로, 전쟁터에

서는 일본 제국주의 야욕의 희생자로서 희망 없는 삶을 살게 되었다. 더욱이 젊은 여성

들은 ‘종군위안부’로 처참한 생활을 견뎌 나갔던 것이다. 종전 후 일본정부의 차별정책은 

‘조센징’으로서의 멸시를 받으면서도 조총련과 민단의 갈등이 겹쳐 재일동포의 시련은 

계속되었다. 다행히 근래에 이르러 북한실정이 알려지면서 동포들의 의식전환이 증가되

고 있으니만치 일본정부의 융통성과 합리적인 정책이 기대된다.

그리고 17세기 이후 만주(동북3성)지역에 진출한 우리민족은 그곳에 새로운 영농기술

을 보급하고 공지에 가까운 간도를 개척하면서 한민족의 얼을 뿌리내리게 한 선구자였

다. 청일 간의 갈등을 목도하면서도 조선족은 묵묵히 버림받은 땅을 개척하였으며 일제

에 항거하면서 독립운동의 기지로서 간도를 당당히 지켜왔다. 봉오동과 청산리의 승리

를 지켜보면서 그곳에 정착한 동포들은 높은 교육열과 부지런한 노력으로 중국의 55개 

소수민족 중에 가장 훌륭한 자기정체성을 지켜왔다.

그러나 중국(주로 동북3성) 속의 조선족은 중국 공민으로서의 위상과 조선족으로서의 

조국관(祖國觀) 사이에서 어려움과 갈등을 겪었으나, 중국의 주류사회에 진입해야 할 명

제 때문에 2세대 이후는 1세대와 큰 차이를 보게 된다. 다행히 1993년 한·중 수교 이후 

북한의 현실을 확인한 이후 한국에 대한 적극적인 접근으로 교포들의 인식이 변하고 있

передовых сельскохозяйственных технологий и продовольственного обеспечения. 
Однако культурное различие было слишком значительным барьером для корейцев. 
Доступа к политике и общественной деятельности не было, он был запрещен. Корейцы 
были вынуждены работать на производстве, и они сталкивались со страшными 
реалиями при смене режима в России и изменении политики режима.

За счет того, что территории бывшего СССР все еще входили в зону влияния 
России, живущему на этих территориях населению, было хорошо известно реальное 
положение дел в КНДР и характер этой страны, но при этом они не были знакомы 
с южнокорейскими свободными условиями жизни и реальной картиной. Поэтому 
изменение сообщества этнических корейцев, вызванное распадом Советского Союза 
в 1991 году, неизбежно сопровождалось сбоем в их сознании. К счастью, после 
образования СНГ они начали лучше понимать изменения, произошедшие во внешнем 
мире, и фактичное состояние Южной Кореи. В последнее время, начала работать 
система связей корейцев по всему миру и авторитет советских и росси效ских корейцев 
начал укрепляться.

Кроме того, те соотечественники, которые были в японской армии по призыву и 
насильственно работали в Японии и других местах (Сахалин, Юго−Восточная Азия) 
вынесли нечеловеческие условия жизни, выступая в роли простого орудия для ведения 
войны. Лишенные всяких прав, горнорабочие в шахтах, а на войне−жертвами амбиций 
японского империализма−они влачили беспросветное существование. Самая страшная 
страница в истории мобилизации, осуществленной японцами, связана с сексуальной 
эксплуатацией “чжогун вианбу−женщины для комфорта военнослужащих”, но и это 

испытание они выдержали. По окончании войны сохранилась политика дискриминации 
Кореи японским правительством; к корейцам относились с оскорбительным 
пренебрежением, называя их «Чжосенджин». Из−за непрекращающихся столкновений 
между Генеральные лигой корейских граждан в Японии («Чочонрён»), деятельность 
которой направлялась и поддерживалась Северной Кореей, и организацией, имевшей 
проюжнокорейскую ориентацию− «Ассоциацией корейских граждан Японии» 
(«Миндан»), нарастали сложности и для этнических корейцев в Японии. К счастью, 
в последние годы им стало известно, какова реальная жизнь в Северной Корее и они 
получили возможность по−новому взглянуть на интересующие их вопросы. Поэтому 
есть надежда, что и японское правительство предпримет гибкие и разумные меры.

Корейцы, появившиеся в Маньчжурии после XVII века, осуществляли пионерскую 
миссию: через них распространялись новые сельскохозяйственные методы, их руками 
были освоены практически опустошенные земли г. Кандо. Вместе с тем, корейцы 
всегда помнили, откуда они родом. В период цинско−японского конфликта, они, не 
прекращая работ по освоению заброшенных земель, были вынуждены сопротивляться 
японскому нашествию, превратив Кандо в надежную базу для сопротивления 
японским колонизаторам. Эти корейцы были участниками боёв, приведших к крупному 
поражению японцев в районе Понодон (1920 год). Основными силами сопротивления

были отряд «Армии освобождения» Хон Бом До, и войска генерала Ким Чжа 
Джин, действовавшие в районе Чжонсанли в том же году. Корейцы смогли сохранить 
искреннее стремление к знаниям, образованию и упорному труду пожалуй полнее, 
нежели 55 этнических меньшинств Китая.
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다. 따라서 중국의 조선족(동포)은 중국의 공민으로서의 임무 속에서 우리민족의 정체성

은 잃지 말아야 할 것이다. 이들 해외동포들의 동질성과 꿋꿋한 현실 극복의 자세는 민

족분단과 이념의 벽을 헐고 민족통합의 매개체나 교량자가 될 수 있으리라 믿는다.

한편 대한민국이 사회주의권 국가들과 교류하게 되면서 조국으로 돌아오는 귀환동포

는 2020년 4월말 현재 86만 명에 이른다. 국적 별로 보면 중국동포가 70만 명으로 전체

의 81.7%를 차지하였고, 미국 4만4천6백 명(5.2%), 우즈베키스탄 36,500 명(4.2%) 등의 

순이다.

3. 중국의 동북공정을 바로 보자

중국은 최근에 동북공정(2002~2007)이라는 국책 연구과제를 추진하였다. 이 계획은 

중국 변방의 소수민족(서쪽은 위구르족, 남쪽은 티베트족 등)의 통치를 위한 일련의 정

치적 목적을 갖고 추진된 것이다. 특히 동북공정은 동북3성(만주)에 살고 있는 조선족에 

대한 통일 후의 대책으로서 고구려사로부터 간도문제의 완결에 이르는 한·중 간의 미

결문제의 중국사 편입을 목적으로 한 것이다.

이러한 중국의 역사왜곡은 그들이 자신들의 고전에 나타난 중국적 세계질서(Chinese 
World Order)라는 중화사상을 현재에 적용하여 조선족을 그들의 통일적 다민족국가론에 

편입시키려는 것이다. 그러므로 중국은 고구려를 ‘중국고구려’라 표기하고 있으며, 공식

적인 역사부도(인민교육출판사, 2008)에는 수나라시대에는 있었던 고구려가 당나라 전

성기 지도에는 없어지고 있다. 

따라서 고구려를 중국 동북방에 살던 중국의 소수민족이 세운 지방정권이라는 역사말

살의 대표적 사례가 된 것이다. 동북공정의 핵심적인 내용은 아래와 같다.

①  고구려는 출발부터 멸망까지 중국 영토 안에 존재한 소수민족이 세운 중국의 지방

정권이다.

② 고구려는 중국에 신하의 나라로서 조공을 통해 중국에 예속된 나라이다.

③ 수·당과의 전쟁은 고구려가 중국에 도전하였으므로 토벌（응징）한 국내전쟁이다.

④  고구려가 멸망 당시 70~80만 정도의 인구가 있었으나, 전사·포로·납치·도망자를 

제하면 10만 정도에 불과하였으므로 고구려인들은 대부분 중국인으로 동화되었다.

Однако, пережив немало сложностей и конфликтов как малочисленная нация в Китае, 
отстаивая свои права как подданные этой страны, у корейцев во втором и последующих 
поколениях сформировался своеобразный менталитет. Их отношение к исторической 
родине и меж−корейским отношениям, в отличие от представителей первого поколения 
корейцев, изменилось; многие ставят перед собой цель войти в круг местной элиты. К 
счастью, после заключения дипотношений между РК и КНР в 1993 году, их взгляды на 
этот счет изменились, многие открыли для себя возможность по− новому взглянуть на 
жизнь в СК. С тех пор корейцы стали более активно относиться к событиям в Южной 
Корее. Тем не менее, для многих из них непросто сохранять правильный баланс между 
выполнением обязанностей гражданина КНР и национальным самосознанием.

Хочется верить, что чувство единства и правильное отношение к существующим 
проблемам зарубежных соотечественников приведёт к объединению разделенной нации 
и противоборствующей идеологии, более того, они станут посредником, мостом для 
интеграции нации.

Между тем, по состоянию на конец апреля 2020 года 860 000 корейцев возвращаются 
на родину, поскольку Республика Корея ведет обмены с социалистическими странами. 
По национальности китайские корейцы составляли 700 000 человек, что составляет 
81,7% от общей численности, за которыми следуют 44 000 (5,2%) в США и 36 500 (4,2%) 
в Узбекистане.

 3.  Правильное понимание попытки КНР включить  

историю государства Когурё в историю Китая
Недавно (2002−2007 гг.) китайскими историками был реализован «Проект Северо−

Восточная Азия», имевший государственное финансирование, цель которого 
было осуществление ряда политических задач для управления национальными 
меньшинствами, которые проживают на окраинах Китая (на западе−уйгуры, на юге−
тибетцы). Проект, в частности, был рассчитан на упреждение действий корейцев, 
проживающих в трёх северо−восточных провинциях Китая−Ляонинь, Цзилинь 
и Хэйлунцзян после объединения Корейского полуострова, и преследовал цель 
исследования предмета корейско−китайских разногласий в истории КНР, начиная с 
истории корейского княжества Когурё и заканчивая проблемой территории Кандо−  
нынешний Цзилинь.

Это попытка искажения истории Китаем в конечном итоге была направлена на 
включение истории корейцев в историю единого многонационального государства−
Китая, с точки зрения идей синоцентризма−китайского миропорядка(Chinese World 
Order), постоянно прослеживающегося в исторической науке КНР. Именно поэтому 
Китай называет историю Когурё историей «китайского Когурё», а в официальном атласе 
истории (изд. Народного просвещения, 2008 г.) не указано Когурё в период расцвета 
империи Тан, тогда как оно присутствовало на карте династии Шу. Таким образом, эта 
попытка стала ярким примером замалчивания нежелательных исторических фактов, 
желания включить Когурё в свою историю, утверждая, что Когурё−княжество, которое 
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⑤  고구려와 고려는 그 왕족(정치주인공),존속기간, 그리고 지배지역이 달랐으므로 서

로 관계가 없다.

이러한 중국 측 주장은 고구려사를 중화사상에 입각하여 중국식으로 왜곡하여 설명

한 것이다. 이미 중국 최초의 역사책인 「사기」에 ‘조선전’을 둔 이래 동방의 이웃나라(East 
Neighbours)로 고구려는 백제와 신라와 함께 존속된 나라로 그 음식·의복·예절·풍속

이 다르다고 기록하고 있다.

중국의 주장은 사실과 다르다. 첫째로 고구려가 존속한 만주지역은 고대 중국의 통치

권이 미치지 않는 곳이었다. 둘째로 조공이라는 것은 의례적인 고대외교의 형식으로 국

가의 독립성과 정통성과는 관계가 없다. 셋째로 고구려는 당나라의 침략을 막기 위해 16
년간(631〜646) 천리장성을 쌓았는데 당나라는 이에 대해 반대를 하지 않았다. 더구나 

중국이 자신의 속국을 정벌하기 위해 100만 대군을 동원하였는데 그것이 전쟁이 아니라

는 논리는 성립할 수 없다. 그리고 전쟁 직전에 고구려에 보낸 국서에 두 나라의 평화를 

강조하고 있었다.

[Фотография]  История китайского Когурё. 

                           Автор : Кён Чоль Хва

[사진] 경철화의 중국고구려사

[Фотография] История Когурё−государства Кореи 

Автор : Син Хён Сик

[사진] 신형식의 고구려사

그리고 넷째로 고구려 멸망 당시 70~80만의 인구가 아니라 210만이었고 전쟁으로 80
만 정도가 감소(강제이주 40만, 전쟁희생 10만, 포로 8만5천, 신라·백제로의 귀화 20만)

되어 130~140만 정도가 고구려 국토에 살고 있었다. 이들은 신라와 함께 대당투쟁을 주

도하고 있었다. 끝으로 고려는 고구려를 계승하여 국호를 고려라 하였으며 송나라 사신

으로 온 서긍(徐兢)도 「고려도경」에서 고려가 고구려의 후계자임을 확인한 바 있다. 그리

고 993년(성종 12)에 서희(徐熙)는 적장(소손녕)과의 대담에서 그 사실을 분명히 밝히고 

было образовано малым народом, проживавшим на северо−восточной окраине Китая. 
Ниже представлены ключевые моменты исторической интерпретации в Проекте 
Северо−Восточной Азии.

A)  Когурё является китайским княжеством, история которого принадлежит 
китайскому национальному меньшинству;

Б)  Когурё было вассалом Китая, это королевство платило Китаю дань;
B) Войны между Шу и Когурё и Тан и Когурё были карой за дерзкие действия Когурё;
Г)  До падения княжества Когурё, его население составляло около 700−800 тыс. 

человек, но если исключить погибших в боях, военнопленных, похищенных и 
беглецов, то число оставшиеся составило лишь около 100 тыс. человек, которые в 
большинстве своем ассимилировались с китайцами;

Д)  Когурё и Коре не имеют между собой ничего общего, поскольку их отличают 
королевская семья(главные политические игроки), время существования и 
территории правления.

Это утверждение китайских историков объясняется ложной интерпретацией истории 
Когурё; с китайской точки зрения и на основе идей синоцентризма. Однако известно, 
что Когурё упоминалось ещё в первом китайском историческом источнике−«Саги», в 
разделе Чосон, как соседнее королевство, расположенное на востоке, наряду с Бэкзе 
и Силла, имеющее свою кухню, свои правила хорошего поведения и свои обычаи, 
отличающиеся от культурных обычаев двух других государств.

Относительно претензий Китая не верны и можно добавить следующее. Во−первых, 

территории Маньчжурии, которые находились под управлением Когурё, не были зоной 
правления древнего Китая. Во−вторых, дань была формальностью дипломатии древних 
государств и не имеет никакого отношения к зависимости или преемственности власти 
в том или ином государстве. В−третьих, Когурё 16 лет (631−646 гг.) возводило мощную 
стену−крепость Чолличжансон−для подготовки к отражению нашествий со стороны 
династии Тан, и Тан не возражала против этого. Более того, если Китай мобилизовал 
огромные вооруженные силы численностью несколько миллионов военнослужащих 
для расправы со своим вассалом, нелогично избегать названия этих действий «войной». 
Помимо этого известно, что в государственной грамоте, которая была послана Когурё 
накануне войны, было подчеркнуто состояние мира между двумя государствами. 
В− четвертых, когда рухнуло государство Когурё, его население составляло 2.1 млн. 
человек, а не 700−800 тыс. Вследствие войны население сократилось на 800 тыс. 
человек, из них около 400 тыс. насильственных переселенцев, 100 тыс. погибших в 
военных действиях, 85 тыс. пленных, 200 тыс. принявших гражданство Силла и Пэкче, 



36 371.  Предпосылки к пониманию истории Кореи 알기 쉬운 한국사

있다.

이와 같이 고구려는 중국의 고대 소수민족이 세운 지방정권이 아니다. 중국의 역사왜

곡은 고대의 중화사상을 현대에 적용하려는 모순과 오류의 결과로 나타난 것이다. 역사

는 진실을 밝히는 것으로 당나라가 고구려에 패배한 사실을 없애버렸다고 역사가 없어

지는 것이 아니다. 고구려는 수·당나라의 침략을 당당히 격퇴시킨 당시 아시아의 최대

강국이었고 대제국이었다. 그러므로 고구려를 없애버렸다고 중국사가 부각되는 것은 아

니며, 역사를 속한다고 진실이 없어지는 것은 아니다. 따라서 동북공정은 한국사에 대한 

역사침략인 것이다.

4.  한국의 세계문화유산

유네스코는 인류문명과 자연유산에 있어서 세계적으로 보존가치가 있는 것을 세계문

화유산으로 지정하여 보호하고 있다. 2019년 7월 현재 세계유산은 167개국에서 총 1,121
점으로 문화유산 869점, 자연유산 213점, 복합유산 39점이 등재되어 있다. 그 중에서 우

리나라의 세계유산은 ‘해인사 장경판전(1995년)’, ‘종묘(1995년)’, ‘석굴암 ·불국사(1995
년)’, ‘창덕궁(1997년)’, ‘수원화성(1997년)’, ‘고창·화순·강화 고인돌 유적(2000년)’, ‘경

주역사유적지구(2000년)’, ‘제주 화산섬과 용암동굴(2007년)’, ‘조선왕릉(2009년)’, ‘한국

의 역사마을: 하회와 양동(2010년)’, ‘남한산성(2014년)’, ‘백제역사유적지구(2015년)’, ‘산

사, 한국의 산지승원(2018년)’, ‘한국의 서원(2019년)’으로 총 14점이 있다.

석굴암，불국사는 통일신라 전성기(8세기)에 만들어진 불교예술의 대표적 유적으로 

석굴암은 온화하고 자비로운 석가여래상을 나타내고 있다. 불국사는 중앙의 대웅전(석

가모니불)은 사바세계(현재), 서쪽의 극락전(아미타불)은 극락세계(미래), 그리고 북쪽의 

비로전(비로자나불)은 연화장세계(과거)를 상징하는 불교의 이상을 나타내고 있으며, 다

보탑·석가탑이 그 멋을 더해준다. 해인사 장경판전은 세계 최고의 목판인쇄물인 팔만

대장경을 보관하고 있는 목조건물이다. 대장경은 부처님 말씀인 경, 불교의 교리인 율, 

그리고 교리의 해설인 논인 불교경전을 말한다. 이곳에 보관된 팔만대장경은 1238년(고

종23)부터 1251년(고종 38)에 만든 것으로 온도·습도·통풍이 조절되는 특수한 장치로 

보관되고 있다.

[Фотография] Соккурам 

[사진] 석굴암

и около 130−140 тыс. человек проживавших на территории Когурё, возглавивших вместе 
с княжеством Силла борьбу против империи Тан. И, наконец, княжество Коре назвало 
свою страну именно Коре, продолжая традиции Когурё. Посланник династии Сун 
Согьн−автор страноведческой книги ««Корёдогён», или Коре в иллюстрациях» также 
подтверждал преемственность Коре от королевства Когурё. В 993году Со Хи, дипломат−
полководец Коре, недвусмысленно указывает на этот факт в беседе с руководителем 
армии киданей, Со Сон Нёну.

Таким образом, Когурё не является китайским княжеством, образованным древним 
малым народом этой страны. Искажение Китаем истории совершается в результате 
противоречивой и ошибочной попытки применения древних идей синоцентризма, но 
уже в современное время. История является освещением правды, потому замалчивание 
о факте поражения армии Тан от войск Когурё не означает исчезновения этого 
факта. Когурё было мощнейшей державой и великой империей в Азии того времени; 
государством, которое уверенно разгромило нашествие Шу и Тан. Сокрытие истории 
Когурё не приведет к подчеркиванию значимости китайской истории и ликвидации 
самой правды. Следовательно, попытка присвоения когурёсской истории Китаю, 
является, по сути, нападением на историю Кореи.

4.  Памятники мирового культурного наследия Кореи
Организация ООН по вопросам образования, науки и культуры (ЮНЕСКО) охраняет 

некоторые объекты всемирного культурно−исторического и природного наследия, 

ценность которых представляют исключительный интерес для всего мира. На июль 2019 
года список Всемирного наследия объединяет в общей сложности 1,121 культурных 
(869), природных (213) и комплексных (39 природных и культурных) объектов в 167 
стране мира. Среди них в Корее расположены 14 памятников всемирного культурного 
наследия – пещерный храм Соккурам(1995г.), будийский монастырь Пульгукса(1995г.), 
Большой свод буддийских сутр Трипитака Кореана Пальман Тэджангён в храме 
Хэйнса (1995г.), святилище Чонмё(1995г.), дворцовый комплекс Чхандоккун(1997г.), 
крепость Хвасон в г. Сувон(1997 г.), историческая область г. Кёнчжу(2000г.) и 
дольмены в районах Кочхан, 
Хвасун и Кванхвадо(2000г.); 
и 1 природное наследие−  
вужанический остров Чечжудо и 
его лавовые пещеры(2007г.). А в 
конце июня 2009 года ЮНЕСКО 
в н е с л а  4 0  ко р о л е в с к и х 
гробниц времен государства 
Чосон в обновлённый список 
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종묘는 조선시대 역대 왕과 왕비의 신주(위패)를 모시는 사당이다. 여기에는 정전(공

적이 많은 왕과 왕비의 신위)과 영녕전(정전에서 빠진 왕·왕비와 추존된 왕·왕비)이 

있으며 정기적인 행사 때 종묘제를 지내며 종묘제례악을 연주한다.

창덕궁은 경복궁(궁궐)의 별궁으로 지어진 궁궐로 조선후기에는 정궁으로의 역할을 

하였다. 여기에는 인정전(조례 거행), 선정전(왕·신하 간 국정논의: 편전), 희정당(왕의 

정사), 낙선재(고종·순종의 편전), 대조전(침전) 등이 있으며, 정문으로 돈화문이 있다. 

창덕궁은 다양한 건물 외에도 비원과 같은 후원을 갖고 있다.

수원화성은 정조가 약 3년간(1794.1〜1796.9)에 걸쳐 이룩한 평지성으로 그 안에 48
개의 시설물, 대문, 도로, 다리, 상가 등을 갖춘 신도시를 말한다. 특히 남문(팔달문), 북

문(장안문), 동문(창룡문), 서문(화서문)의 4대문과 공심돈(망루), 서장대(군사지휘소) 등

이 있어 멋질 뿐 아니라 전략적 기능상으로 18세기의 멋지고도 이상적인 도시유적이다.

경주 역사유적지구는 남산지구(불교미술), 월성지구(궁궐터), 대릉원지구(신라왕궁), 

황룡사지구(불교유적), 산성지구(왕경방어시설) 등 5개 지구로 되어 있다. 신라문화를 

상징하는 이곳에는 특히 남산지구의 마애불상, 월성지구의 첨성대와 안압지, 대릉원지

[Фотография] 

Крепость Хвасон в г. Сувон 

[사진] 수원화성

всемирного наследия(2009г.), Исторические деревни в Корее: Хахвэ и Янгдон (2010г.), 
Намхансансон(2014 г.), Исторический район Бэкзе (2015 г.), Санса, корейский горный 
Сынвон (2018 г.), «Корейский Сеовон (2019 г.).

Соккурам и Пульгукса являются самыми яркими памятниками буддийской культуры, 
возведенными в период расцвета Объединенного Силла (VIII век). Высеченное 
изображение Будды на камнях излучает мягкую и милосердную улыбку. Главный зал 
храма− Тэунджон−символизирует настоящее, западный зал Гыклакчжон−будущее, а 
зал на севере Бироджон −прошлое, и все вместе они создают буддийский идеал. Пагоды 
Таботхап и Соккатхап лишний раз подчеркивают красоту храма Пульгукса.

Корейский сборник буддийских текстов Трипитака Кореана или Пальман Тэджангён 
хранится в деревянном хранилище Чангён панчжон, на территории монастыря 
Хэйнса. Ценность текстов Трипитака заключается в том, что она представляет собой 
самое полное собрание буддийских текстов, нанесенных на деревянные таблички с 
удивительным научным подходом. Несмотря на то, что тексты Трипитака были созданы 
в период с 1238 по 1251 год, сохранность их отличная. Сегодня тексты сохраняются в 
условиях поддержания определенного уровня температуры, влажности и воздухообмена 
при помощи специального оборудования.

Чонмё−святилище, где хранят поминальные таблички королей и королев династии 
Чосон. В главном зале, Чонджон, находятся поминальные таблички предков, имевших 
особые заслуги; в другом зале, Ионнёнджон, размещены таблички остальных 
правителей и их жен, а также таблички владык, которым престол был присвоен после 
их смерти, и таблички их жен. В этом святилище регулярно проводится поминальная 

церемония, сопровождаемая музыкой Чонмё череак.
Чхандоккун−Дворец Процветающей Добродетели−был построен в качестве особняка 

другого Дворца, Кёнбоккун, и служил официальной резиденцией лишь во второй 
половине периода Чосон. Сегодня на территории комплекса остались Зал Инджонджон, 
где проводилось утреннее собрание, Зал Сонджонджон−помещение для совещаний, 
Хижондан−кабинет короля, Наксонджэ−покои королей Коджон и Сунджон, Теджоджон−
опочивальня, и Ворота Тонхвамун−главные ворота дворца. На заднем дворе комплекса 
расположен секретный сад Пивон, изначально построенный для королевской семьи и 
женской половины населения дворца.

Крепостная стена Хвасон в городе Сувоне расположена на равнинной местности 
вокруг городского центра. Она возводилась при короле Чжонджо, с января 1794 
года по сентябрь 1796 год. Вдоль крепостных стен имеются 48 сооружений−ворота, 
дороги, мост и торговые ряды, фактически целый город. Цитадель−шедевр городского 
памятника XVIII века как по красоте, так и с точки зрения военной стратегии, имеет 
несколько ворот: Пальдальмун, южные; Чжананмун, северные; Чанлёнмун, восточные и 
Хвасомун, западные ворота; имеются обзорные башни и командные пункты.

Исторические районы Кёнджу состоят из пояса горы Намсан (изобразительное 
искусство Буддизма), пояса Вольсон (развалины дворца), пояса Тхэрынвон (королевский 
дворец Силла), зоны Храма Хваннёнса (буддийские памятники) и пояса Сансон 
(оборонительное сооружение для защиты короля и его подчиненных).

Дольмены представлены практически по всей Корее−в Кочхане, Хвасуне и на Кахвадо. 

구의 천마총과 황남대총, 황룡사

지구의 황룡사터, 그리고 산성

지구는 월성 외에 사방으로 명활

산성(동), 서형산성(서), 남산성

(남), 북형산성(북) 등이 경주외곽

을 지켜줌으로써 천년고도의 문화유산을 볼 수 있다.

고인돌 유적(고창·화순·강화도)은 전국적으로 분포되어있는 청동기시대의 대표적 

문화유산이다. 한강을 중심으로 북방식·남방식으로 구분되지만 오히려 받침돌이 없는 
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개석식 고인돌이 더 많이 남아있으며 지배층의 무덤으로서 또는 제단(Altar)으로 활용되

었다. 특히 고인돌에는 별자리나 종교적 의미를 나타낸 흔적이 남아 있다.

최근에 조선왕릉 40기가 세계문화유산으로 등재되었다. 조선시대의 27대 왕과 왕비 

및 추존된 왕·왕비릉 등 42기의 조선왕릉 중 남한의 40기가 먼저 2009년에 등재되었고 

2013년 북한에 있는 2기 「개성에 있는 제릉(태조의 비 신의왕후릉)과 후릉(정종과 정안

왕후릉)」이 등재되었다. 왕릉은 단순히 왕의 무덤이 아니라 자연과의 조화를 이룬 바탕

에 독특한 건축(출입문인 홍살문, 제사 준비하는 제실, 제사지내는 정자각)과 조경양식

과 조각물(문인·무인·망주석)의 멋과 미 의식이 반영되어 있다.

이와 같은 14개의 세계문화유산 외에 10개의 세계기록유산으로 고려대장경판 및 제경

판, 훈민정음, 조선왕조실록, 승정원일기, 직지심체요절(직지심경: 프랑스국립도서관), 

일성록, 동의보감, 난중일기(이순신 장군의 진중일기), KBS특별생방송 ‘이산가족을 찾

습니다’ 기록물, 1980년 인권기록유산 5.18광주민주화운동 기록물이 있다.

한국의 무형문화유산으로는 종묘제례와 종묘제례악, 판소리, 강릉단오제, 연등회(한

국의 등축제), 아리랑(한국의 민요), 매사냥(살아있는 인류 유산), 대목장(한국의 전통목

조건축), 농악, 남사당놀이, 가곡(국악 관현악 반주로 부르는 서정적인 노래) 등 2020년 

현재 21건이 등재되어 있다. 이와 같이 한국의 찬란한 고대문화는 그 가치를 세계적으로 

인정받고 있다.

5. 독도와 간도문제

[1] 독도

독도는 울릉도 동쪽 92Km 해상에 있는 동·서 두 개의 섬과 부근 36개의 암초로 구

성된 화산도이다. 1849년 프랑스 포경선 리앙크루(Liancourt)호가 발견한 섬으로 일찍

부터 울릉도의 부속도서로서 지질이나 식물분포가 울릉도와 같은 우리 영토이다. 그러

나 일본은 죽도(Dakesima)라 하여 우리나라가 외교권을 빼앗긴 1905년 시네마 현 고시 

제40호로 이 섬을 다케시마라 하여 일본영토라고 주장하여 현재까지 외교적 마찰을 빚

고 있다.

그러나 독도는 우리 영토로 우리 해경이 지키고 있다. 이미 1900년 10월 25일에 이 섬

Они являются главным наследием культуры железного века. Корейские дольмены 
делятся на два типа−северный и южный, по их географическому расположению от реки 
Хан. До потомков дошли дольмены открытого типа, без фундамента, которые служили 
алтарем либо погребальными сооружениями для правящего класса. На дольменах 
остались следы астрологических и религиозных символов.

За последнее время в список памятников всемирного наследия были внесены 
40 королевских гробниц времен династии Чосон, расположенных на территории 
Республики Корея. Из всех 42 существующих гробниц в этот список были включены 
усыпальницы 27 королей с женами и некоторых правителей со своими супругами, 
которые были возвышены королями после их смерти, за исключением гробницы 
Чжонджона и его жены «Хурын» и гробницы жены первого короля Чосона, которые 
расположены на территории КНДР. Королевские захоронения−это не просто могилы, 
а живое дыхание многовековой истории королевского двора Кореи, гармонирующее 
с окружающей природой, уникальным архитектурным ансамблем эпохи Чосон 
(сооружения состоят из могилы, поминальной молельни и ворот) и природным 
ландшафтом, в котором отражено эстетическое представление людей того времени.

Кроме этих 14 памятников, еще следующие 10 предметов−литературные произведения, 
как Хунмин Чжоным (Наставление народу о правильном произношении), Чосон Ванчжо 
Силлок (Летописи королевского правления династии Чосон), Сынчжонвон Ильги 
(Дневник королевской канцелярии), Пульчжо чикчи симчхе йочжоль (Антология учения 
великих монахов об обретении духа Будды с помощью практики Сон Пэгуна Хвасана), 
Корё Тэджангёнпан и Кёнгёнпан, Иль Сунгрок, Донгыбогам, Нанжунгилиг(Дневник 

на фронтах адмирала И Сун Синя), Специальная прямая трансляция KBS «В поисках 
разлученных семей», Записи 1980 г. о движении за демократизацию 5.18 Кванджу вошли 
в регистр Юнеско. Кроме того, Чонмё мере (Ритуал поклонения духам государей) и 
Чонмё череак (Ритуальная музыка), корейская опера Пхансори и Фестиваль Танно в г. 
Каннын включены в Список нематериального культурного наследия. Таким образом, 
богатая древняя культура Кореи имеет мировое признание.

5.Проблемы островов Токдо и г. Кандо

[1] Токдо

Исконно корейские острова Токто, расположенные в 92 км на восток от острова 
Уллындо, представляют собой группу вулканических островов. Они состоят из 
двух больших островов−восточного и западного, и прилегающих к ним 36 рифов и 
скал. Первым обнаружившим их, был экипаж французского китобойного судна «Le 
Liancourt». Это наша территория, подобная по геологическому строению и флоре 
острова на главный остров Уллындо.

С 1905 года, когда Корея была лишена Японией права осуществлять внешнюю 
политику, Япония претендует на суверенитет над Токто, официально включив 
эти острова в состав своей территории в качестве своего протектората путем 
уведомления N.40 префектуры Симанэ, в котором Токто названы Такэсима, и с тех пор 
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을 강원도에 부속시켰으며, 신라 지증왕 13년(512)에 울릉도와 함께 신라에 편입된 이래 

우리 영토로서 우리나라 문헌(⸢신증동국여지승람⸥, ⸢만기요람⸥)에도 ‘울릉도의 부속도서’

로 명시되어 있다. 다만 독도가 무인도로서 주목을 받지 못한 탓에 일본인들이 고기잡이

를 위해 들어왔던 숙종 19년(1693)에 안용복이 이들을 추방하고 에도(일본)정부에 독도

가 우리 영토임을 확인한 바 있다.

다만 일본은 시네마 현 고시〈제40호〉를 내세워 일본 영토임을 주장하고 1951년 샌프란

시스코 대일강화조약(일본과 연합국 간의 평화조약, 독도에 관한 규정이 일본의 로비로 빠

짐)을 내세워 국제사법재판소에 심의를 요구하고 있다. 그러나 독도는 엄연히 우리 땅이

므로 국제사법재판소에 갈 필요가 없다. 1999년의 ‘신 한일어업협정’에서 독도 주변 바다를 

한·일 공동관리수역으로 정하였으나, 이는 영유권과는 별도로 해석된다. 일본은 이제 그 

부당한 주장을 철회할 때가 되었다. 이에 정부는 ‘동북아역사재단’ 내에 ‘독도연구소’를 설

치하고 독도가 우리 영토였음을 나타낸 문헌을 계속 발굴하여 국제사회에 알리고 있다.

[2] 간도문제

간도는 압록강·두만강 이북의 만주(동북3성)의 남부 및 동북부 일대를 말한다. 압록

강 이북을 서간도, 두만강 이북을 동간도, 그리고 동간도의 북동지방을 북간도라 부르는

데, 흔히 동·북간도를 합해서 간도라 부른다. 이곳은 17세기 이후 우리 동포가 이주하

여 개척한 곳으로 항일투쟁의 거점이며 현재 연변조선족자치주가 설치되어 있다.

이곳은 고구려·발해시대의 영토로서 길림성의 집안[Ji’an]은 고구려의 수도였고 화룡

은 발해의 중경이었으며, 훈춘은 동경이었다. 그리고 흑룡강성의 영안은 발해의 수도(상

경)로서 우리의 고대문화가 꽃핀 곳이다. 더구나 일제강점기에 독립군의 전승지인 봉오

동(홍범도, 도문)과 청산리(김좌진, 화룡)도 여기에 있으며 윤동주의 애달픈 사연을 갖고 

있는 곳도 여기이다.

청의 강희제(성조:1661~1722)가 이곳을 태조(누르하치)의 출생지로 보호하기 위해 봉금

지(출입금지지역)로 설정한 이래 계속되어 건륭제（고종:1735~1795）때 강화되었다. 이때 함

경도 농민들은 두만강을 건너 그곳에서 새로운 기술로 농사를 지으면서 개발을 계속하였다.

дипломатические трения на почве территориального притязания не утихают.
В настоящее время Токто охраняется гарнизоном морской полицией Кореи. 25−

го октября 1900 года, эти острова были включены в административный состав 
провинции Канвондо. На 13−м году правления Чжиджынван королевства Силла 
(512 г.) Острова Токто были присоединены к территории Кореи вместе с Уллындо, и 
упоминания об этом встречаются в корейской исторической литературе, например в 
«Синджынтонгукйоджисьшрам» и «Мангийорам». В Корее мало обращали внимания 
на острова Токто из−за их необитаемости, и поэтому отношение к японским рыбакам, 
выходящим на промысел в эти водные территории было относительно не строгим. 
Однако на 19−м году правления короля Сукчжон (1693 г.), корейский рыбак по имени Ан 
Ён Бок отгонял эти судна, и получил подтверждение префектуры Симанэ о прекращении 
нелегальных действий на чужих водных территориях.

Кроме административного уведомления под номером 40 притязания Японии на Токто 
обусловлены еще и Мирным договором от 1951 года между Японией и 48 странами−
участницами антифашистской коалиции, в котором в результате активного лоббирования 
Японии вообще отсутствует позиция относительно этих вулканических островов. Ссылаясь 
на это Соглашение, Токио требует рассмотрения вопроса в Международном Суде ООН. Но 
зачем же заходить так далеко, когда так очевиден исторический факт, что острова веками 
принадлежат Корее? То, что новым Соглашением по рыболовству между Японией и 
Южной Кореей, вступившим в силу в 1999 году, прилегающие к Токто водные районы были 
определены зоной совместного управления, не значит, что на Токто можно претендовать. 
Теперь Японию необходимо отказаться от этой неоправданной настойчивости. В ответ на 

действия Японии, корейское правительство предоставляет международному сообществу 
сведения из исторических документов, подтверждающих принадлежность Токто корейскому 
народу. Задействована работа Института изучения островов Токто, открытого при поддержке 
правительства, при Фонде изучения Северо−Восточной истории.

[2] Кандо

Кандо представляет собой южный и северо−восточный районы Маньчжурии (Ляонин, 
Хэйлунцзян, Цзилинь) на севере от рек Амноккан и Туманган. Север реки Амноккана 
называют Западным Кандо, север реки Туманган−Восточным Кандо, северо−восточную 
часть Восточного Кандо−Северным Кандо. Как правило, в понятие Кандо входят 
именно Восточный и Северный Кандо. Переселявшиеся сюда с XVII века корейцы 
довольно благополучно освоили новую землю и использовали Кандо в качестве опорной 
базы для сопротивления от японской территориальной экспансии. Сегодня в Кандо 
установлен Енбенский корейский автономный округ.

Кандо был территорией Когурё и Пархэ. Так, современный китайский город Циань 
был столицей Когурё, Хварён был центральной столицей Пархэ (Пархэ делилось на 
пять административных районов, и в каждом из них была своя столица), а Хунчун−
восточной столицей. Ионан в Хэйлунцзян был верхней столицей Пархэ и центром 
расцвета корейской древней культуры. Понъодон (кит. Фэнъудун) и Чхонсанри (кит. 
Циншаньли)−места боев, в которых Хон Бом До (До Мун) и Ким Чжа Чжин (Хварён) 
одержали крупную победу над японцами, также находятся в пределах этого города. 
Вместе с тем, от сюда горестная история поэта Юн Тон Джу.
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1712년(숙종38)에 중국(목극등)과 조선(박권) 사이에 백두산정계비를 세웠으나 토문

강 문제로 양국 간의 마찰이 계속되었다. 1885년 을유회담(乙酉會談)과 1887년 정해회

담(丁亥會談)을 열었으나 두만강의 강원(江原, 시발점)은 해결되지 않았다. 조선 측은 오

도백하(송화강 지류)를, 청은 석을수(石乙水, 두만강 지류)를 주장하여 결국은 결렬되었

다. 이러한 과정에서 청나라는 봉금정책을 해제하고 이 지역에 대한 지배권을 행사하기 

시작하였다. 조선정부도 청일전쟁(1894〜1895)에서 청이 패하자 변계경무소（邊界警務

所,  회령, 1901)를 두고 간도를 통치하게 되면서 복잡성을 띠게 되었다.

일본은 러일전쟁(1904〜1905) 이후 만주에 대한 지배권을 청에게 양보하고 대륙진출

을 위해 ‘동3성6안(東3省6案）’을 바탕으로 간도협약(1909)을 맺고 석을수를 국경선으로 

하여 간도를 청나라에 넘겼다. 그 후 1952년의 ‘중·일 평화조약’에서 기존의 중·일 간

에 체결된 조약을 무효화하였으나, 간도를 여전히 지배하고 있었다. 1962년 중국과 북한

의 ‘중조변계조약(주은래·김일성)으로 홍토수를 경계로 국경선을 확정하였다.

이로써 간도는 우리 땅에서 떨어져 나가게 되었다. 간도는 우리민족이 개척한 땀의 고

장이며, 항일운동(독립투쟁)의 피의 땅이다. 이렇게 우리 땅을 타국(청·일)의 이권다툼

으로 빼앗긴 것이다. 토문강은 분명히 두만강이 아니었고 오도백하(송화강 지류)이다. 

따라서 우리는 우리의 의사와 관계없이 빼앗긴 간도를 되찾을 수 있는 바탕을 마련해야 

할 것이며, 피맺힌 과거의 슬픈 역사를 잊어서는 안 될 것이다. 동시에 천지에서 압록강

과 두만강은 흐르지 않는다는 사실을 잊지 말아야 할 것이다.

[Карта] Томунган  

[지도] 토문강

Император Канси (1661−1722 гг.) династии Цин объявил Кандо запретной зоной в 
качестве охраны места рождения Нурхаци, и эта мера была укреплена при правлении 
императора Цяньлун (1735−1795 гг.). В этот период сельские жители корейской 
провинции Хамгёндо переправились через реку Туманган в Кандо и занимались 
земледелием, внедряя свои передовые сельскохозяйственные методы.

В горах Пэктусан находится стела Пэктусанчонгэби с надписью о том, что границу 
межу Чосоном и Цином разделяет река Томунган. Стела была поставлена в результате 
двусторонней договоренности при короле Сукджон в 1712 году. Однако вокруг вопроса о том, 
какая река является рекой Томунган, шли трения. Вдобавок, переговоры по данному вопросу 
в 1885 и 1887 годах оказались безрезультатными: стороны не пришли к единому мнению 
насчет истоков реки Туманган. Чосон утверждал, что Туманган начинает свое течение из 
рукава реки Сунхуацзян, а китайцы указывали на рукав реки Туманган. Таким образом, 
встреча срывалась. Позже Цин снимает запрет на Кандо и начинает контролировать район, 
где чосонская власть в 1901 году также установила свое правление после поражения Цина в 
войне с Японией (1894−1895 гг.). С тех пор ситуация стала куда более сложной.

По окончании русско−японской войны (1904−1905 гг.) Япония уступила право 
управления Маньчжурией династии Цин, в 1909 году и для выхода на континент 
подписала Конвенцию Кандо, передав при этом Цину право на контроль над Кандо с 
учетом рукава реки Туманган. Взамен на это она получила право реализации 5 крупных 
проектов. Затем в 1952 году пунктами Китайско−японского мирного договора были 
аннулированы все предыдущие соглашения между Китаем и Японией. Однако Китай 
все еще управляет Кандо. Между тем, по договору о перемещении государственной 

границы между КНДР (Чжоу Энлай) и КНР (Ким Ир Сен) от 1962 года граница между 
ними была установлена с ориентиром на рукав реки Туманган Хонтосу.

Таким образом Кандо отделился от нашей земли. Кандо− земля, где корейцы работали 
с огромным трудом, где была пролита горячая кровь наших борцов, и эта наша земля, 
перешла под властьо чужих государств (Цин и Японии). Река Томунган однозначно 
не является рекой Туманган, как это утверждают китайцы, а является рукавом реки 
Сунхуацзян. Мы должны найти дополнительные основания, по которым мы сможем 
вновь обрести потерянный без нашего ведома Кандо, и мы должны помнить эту 
печальную страницу нашей истории, прошлые дни наших предков, которым жилось 
в Кандо, не легко. Вместе с тем, мы должны помнить тот факт, что из озера в горах 
Пэктусан не протекают реки Амноккан и Туманган.

управления Маньчжурией династии Цин
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[Фотография] Полуземлянка во время неолита

[사진] 신석기시대의 움집

1. 민족의 기원과 선사시대

[1] 한민족의 기원

우리민족은 인종상으로 황인종이며 몽골족에 속하는 알타이어계로서 중국 문헌에는 

동이족이라 불렀다. 중국인과 다른 동이족은 어질고 생명을 존중하는 인간의 덕목을 중

시하는 민족으로 수만 년 전부터 한반도와 만주대륙에 걸쳐 살고 있었으며, 예맥족과 한

족(韓族:protokoreans)이 근간을 이루었다. 예족은 범, 맥족은 곰, 그리고 한족은 태양을 

숭배하는 종족으로 생각되며 이들이 결합하여 신석기후기에 한민족의 모체를 이루었다.

한반도에는 약 70만 년 전부터 사람들이 살고 있었으므로 남·북한 여러 곳에서 그 흔

적이 발견되고 있다. 그러나 이들이 한민족의 직접 조상은 아니었고, 약 1만 년 전의 신

석기시대가 되면서 점차 우리민족의 바탕이 이룩되기 시작하였다. 그 후 기원전 3천 년 

경에 청동기시대가 되어 앞선 사람들을 흡수하여 우리민족이 형성되었다.

[2] 선사시대

약 70만 년 전에는 황해가 없어 한반도와 민주 일대는 하나의 문화권으로 구석기를 거

쳤으며, 약 1만 년 전에 신석기시대를 맞게 된다. 이때 황해가 나타나고 기후가 따뜻해

지면서 농경과 수렵을 통해 신석기 혁명을 맞게 되었다. 이 시기에 빗살무늬 토기와 반

달 모양의 돌칼이 사용되었고 움집을 중심으로 씨족공동체를 이루었다.

기원전 3천년 경에 청동기가 시작되어 무기·제기(祭器)가 변하고 무늬 없는 토기를 

사용하면서 집안생활을 하게 되었다. 여기서 지배·피지배의 계급사회가 나타났으며, 

사유재산이 나타나 초기 국가가 발생하였다. 이 때의 대표적인 유적은 고인돌과 바위그

림이다.

1.   Истоки происхождения нации и доисторический 

период

[1]  Генезис Нации 

По расовой классификации корейцы−представители желтой расы. Корейский язык 
относится к алтайскому семейству языков, к которому также причисляют монгольский. 
В китайских исторических документах корейцев называют племенем «Тонъи». Китайцы 
и корейцы−разные народы. Корейцев, племя Тонъи, считали мудрыми, уважающими 
всякое существо. Они населяли Корейский полуостров и маньчжурийский континент 
уже несколько десятков тысяч лет назад и являются прародителями племен Ие−мэк(Ye−
maek tribe) и Хан. Считается, что племя «Йе» почитало тигра, племя «Мэк»−медведя, 
а племя Хан поклонялось Солнцу. Эти три племени объединились во второй половине 
неолита и положили начало корейской нации.

Свидетельства о том, что первые поселенцы начали заселять полуостров примерно 
700 тыс. лет назад обнаруживаются повсюду, как в Южной, так и Северней Корее. 
Однако они не были прямыми нашими предками. Основа корейской нации начала 
формироваться с эпохи каменного века около 10 тыс. лет назад. Затем 3 тыс. лет назад 
наступил бронзовый век, в период которого, присоединив предшественников к себе, 
сформировалась нация корейцев.

[2] Доисторическая эпоха 

Приблизительно 700 тыс. лет назад Желтого моря не было, и Корейский полуостров 
и районы Маньчжурии во время палеолита были единой культурной зоной. Неолит 
наступил около 10 тыс. лет тому назад. В это время образовалось Желтое море. 
Климат стал теплым, и это позволило людям заниматься земледелием и охотой, что 
обозначало революцию неолита. Использовались керамическая посуда с гребенчатым 
узором и каменный пест. В этот период люди также жили в полуземлянках, покрытых 
соломенной кровлей, создавая этническую общность.
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[Фотография] Долмен в бронзовой эпохе

[사진] 고인돌 

[3] 초기 국가의 성립

청동기사회는 계급(지배자와 피지배자)과 사유재산이 나타나게 되어 사회의 큰 변화

가 일어났다. 집단생활을 통해 도시가 나타났으며 상호교섭, 무역, 그리고 전쟁이 일어

나 군장사회(Chiefdom)로 발전되어 초기국가(성읍국가)가 되었다.

초기 국가는 중앙에 왕이 존재하였으나 그 권력은 약하였다. 그러나 제정일치의 입장

에서 종교의 지배자였다. 비록 모든 권력이 부족장회의에 있었지만, 왕은 원시적인 관료

를 거느리면서 국가를 지배할 수 있었다. 그리고 그 사회를 유지하는 데 필요한 법률이 

있었고 국민적 단합을 위해 각종 제천행사가 있었다.

[4] 고조선

청동기문화가 발전하는 과정에서 우리나라 최초의 국가인 고조선이 성립되었다. 「삼

국유사」에 의하면 하느님(桓仁)의 아들인 환웅이 태백산에 내려와 신시(Holy city)를 열

고 곰의 변신인 웅녀와 결혼하여 태어난 단군왕검이 BC 2333년에 고조선을 세웠다고 

하였다. 이때가 중국의 요순시대와 비슷하였는데 이것은 단순한 신화가 아니라 장구한 

우리 역사의 시작을 의미한다.

고조선은 곧 철기문화를 바탕으로 국가체제를 갖추었고 주변을 정복하여 요하를 넘어 

만주의 서남부(요동·요서)와 한반도의 대동강 일대에 이르는 큰 국가를 이루어 BC 5세
기에는 연(燕)나라에 맞설 수 있었다.

고조선은 중국과 법속이 달라서 생명을 중히 여기고 사유재산을 보호하기 위해 「8조
의 법」(살인·상해·절도의 금지)이 있어 미풍양속으로 이어져 한국인의 전통이 되었다.

Бронзовый век начался около X века назад до н. э. Стал использоваться новый вид 
оружия, новая ритуальная посуда и керамическая посуда без гребенчатого узора, 
люди начали жить в домах. В эту эпоху появилось сословное общество−правящий и 
подчиненный классы. У люде−стала появляться собственность. Таким образом, были 
созданы ранние государства. Главными памятниками этой эпохи являются дольмены и 
высеченные на скалах изображения.

[3] Специфика ранних государственных образований

Появление классовой дифференциации: деление на тех, кто управляет, и тех, кто 
находится под управлением, появление частной собственности в бронзовом веке 
подвергло общество существенным изменениям. Жизнь общинами приводит к 
образованию городов, такому явлению как переговоры между сторонами, занятиям 
торговлей и возникновению войн. Постепенно коллективная жизнь перерастает в 
племенные объединения, а затем в ранние государства−города.

В раннем государстве королевская власть функционировала не полноценно, но 
религия подчинялась королю исходя из позиции единства управления политикой и 
религией. При этом все решения принимались на совещательной встрече вождей 
племен, а король в окружении первообразных чиновников царствовал в государстве 
формально, и этим ограничивались полномочия главы государства на заре развития. 
С другой стороны, действовали законы, регулирующие основные порядки жизни 
общества, а для единения народа проводились различного рода ритуалы поклонения 
небу.

[4] Древний Чосон («Кочосон»)

Образование первого корейского государства Кочосон совпало с развитием бронзовой 
культуры. Согласно хронике «Самкук юса» («Дополнение к истории трех государств») 
сын повелителя неба Хванун спустился на гору Тэвэбэксан (ныне Пэктусан), основал

Святой город Синси, взял в жены Уннё− женщину−медведицу, и вскоре у них родился 
сын Вангом Тангун, который в 2333 году до н.э. основал Древний Чосон. Тангун взошел 
на трон почти в период, когда в Китае царствовали императоры Яо и Шунь. Этот миф 
свидетельствует не просто о происхождении нации, а и о древнейших корнях истории 
корейцев.

На основе культуры бронзового 
века Кочо сон сформировал 
свою государственность и стал 
державой, покорив территории 
за рекой Ляохэ, западно−южную 
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[5] 고조선의 변천

고조선은 만주의 서남부와 한반도 북방에 걸친 큰 나라가 되었으나 연나라의 침입으

로 대동강 유역으로 나라를 옮겼다. 그 후 중국이 전국시대의 혼란기에 주민의 이동이 

심한 틈을 타서 위만조선(BC 194~108)이 세워졌으나 반 중국정책을 고수하다가 한 무

제의 침입으로 멸망하였다.

위만조선이 멸망하고 고조선 옛 땅에는 한사군（BC 108~AD 313 : 낙랑·진번·임

둔· 현도)이 설치되었다. 그러나 우리민족의 줄기찬 저항으로 진번과 임둔이 곧 폐지되

고 이어 현도와 낙랑이 고구려에 멸망하여(313) 한나라의 군현이 없어졌으며, 고조선의 

전통은 고구려에 계승되었다.

[6] 남북의 여러 나라

고조선이 요동과 대동강 유역에서 발전하고 있을 때，만주와 한반도의 여러 곳에는 

부여(扶餘)·고구려(高句麗)·옥저(沃沮)·동예(東濊)·마한(馬韓)·진한(辰韓)·변한

(弁韓) 등의 초기 국가가 출현하였다. 이 국가들은 발달된 철제 농기구와 연모를 이용하

여 농업과 목축 및 어업을 발전시켰으며, 무역을 통해 초기 국가를 번성시켰다.

이들 초기 국가에는 중앙에 왕과 관료가 존재하였으나, 각 지역의 부족장들이 독자적

인 관료 조직을 거느리고 세력을 떨치고 있었으므로 일종의 연맹국가였다. 또한, 각 나

라에서는 농사를 하는 봄과 가을에 국가적인 제천(祭天)행사(부여의 영고, 고구려의 동

 단군신화

우리나라의 건국 신화는 일연(1206~1289)이 쓴 「삼국유사」(1285)에 기록되어 있는 

바 그 내용은 다음과 같다. "환인(하느님)의 아들 환웅이 인간을 널리 이롭게 할 목적으로 

바람·비·구름을 각각 주관하는 부하들을 거느리고 태백산에 내려와 신시를 열고, 곡식·생명·형벌 

등 인간에게 필요한 300여 가지를 주관하여 사람들을 다스렸다. 그러던 중에 곰이 찾아와 사람이 

되기를 원하므로 환웅은 곰에게 쑥과 마늘을 먹게 한 후 여자로 변하게 하고, 그와 혼인하여 

아들을 낳았다. 이가 곧 단군이다. 단군왕검은 아사달에 도읍을 정하고 나라를 세워 조선이라 

하였다.”

часть Маньчжурии и весь район реки Тэдонган на севере Корейского полуострова. За 
счет этого Древний Чосон мог составить достойную конкуренцию китайскому царству 
«Янь» V века до н.э.

В отличие от Китая в Кочосоне относились ко всякому живому очень трепетно, и в 
защиту частного имущества был введен в действие комплекс законов, состоящий из 8 
статей (наличие запрета на убийство, телесные повреждения, грабеж). Эти прекрасные 
обычаи легли в основу становления национальных традиций.

[5] Эволюция Древнего Чосона 

Нашествие китайского «Янь» заняло обширную территорию Древнего Чосона, и 
последний ушел в бассейн реки Тэдонган. Далее Кочосоном правил Виман (194−108 

гг. до н.э.), захватив трон в вихре переселения жителей периода Сражающихся царств 
в Китае, но придерживаясь антикитайской политики. Вскоре Виман Чосон пал в 
результате похода ханского императора У−ди.

У−ди основал четыре округа на захваченных территориях Кочосона (108 г до н.э.−318 
г. н.э.): Наклан, Чжинбон, Имдун и Хёндо. Однако упорное сопротивление корейцев в 
скором времени привело к упразднению округов Чжинбон и Имдун, и вслед за этим и 
остальные два округа также были разрушены Когурё (303 г.) и традиции Кочосона были 
продолжены когурёсцами.

[6] Королевства на юге и севере Корейского полуострова

В то время как в своих владениях развивался Древний Чосон, в Маньчжурии и во 
многих районах Корейского полуострова появились другие ранние государства −
Пуё, Когурё, Окно, Тонъе, Махан, Чинхан и Пёнхан. Они внесли вклад в развитие 
аграрного хозяйства, скотоводства и рыболовства, широко применяя продвинутую 
сельскохозяйственную утварь и орудия труда из железа. Их торговля принесла 
процветание ранним государствам.

Ранние государственные образования были своего рода крупным племенным 
союзом, поскольку, хотя король и его чиновники существовали, каждый вождь 
племени имел собственную чиновническую группу и зону сильного влияния. Весной и 
осенью, в важную пору для земледелия воспевали культ Неба (в Пуё−Ёнго, в Когурё−
Тонмэн), пели и танцевали, отпускали на свободу узников. Культ Неба был скромным 
религиозным ритуалом, проводимым для хорошего урожая и выражения благодарности 

Легенда о Тангуне как родоначальнике корейцев

мифология о создании первого корейского государства зафиксирована 

в Самгук юса−Дополнении к истории трех государств, написанном в 

1285 году монахом Ирёном. Сын небожителя Хванина Хванун решил 

помочь человечеству. Для этого сын Хванина спустился на вершину 

горы Тэвэбэксан со своими последователями−министрами ветра, дождя, 

облаков, где он основал божественный город Синси. Хванун правил новым 

городом, заботясь примерно о 360 вещах, необходимых полноценной жизни 

людей, таких как зерно, жизнь, меры наказания и т.д. Однажды медведь 

пожаловася ему, сказавши, что хочет стать человеком. Хванун дал зверю 

чеснока и пучок полыни. Медведь съел их и превратился в женщину. 

Хванун взял эту женщину−медведицу в жены, и у них родился сын−Тангун. 

Тангун основал страну и именовал ее Кочосоном в городе Асадаль.
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맹)를 개최하여, 하늘에 제사를 지내고 춤과 노래를 즐기며 죄수들을 풀어 주었다. 이러

한 제천 행사는 풍년을 기원하고 수확에 감사를 드리는 소박한 종교 의식이었을 뿐만 아

니라, 전국적인 축제를 통하여 부족의 통합을 위한 공동체 의식을 강화시키는 행사였다.

2. 삼국의 성립과 고대국가의 발전

[1] 고대국가의 성격

삼국시대를 흔히 고대국가라고 한다. 고대국가는 왕권이 절대화되었고 왕은 세습(장

자상속)으로 계승되었으며, 초기 국가의 족장들이 관료로 편제되었다. 이때의 왕은 지

방을 수시로 순행(巡幸, Royal Tour)하여 자신의 권위를 나타내면서 지방을 통치하였다. 

이러한 중앙집권적인 국가는 관료제도가 발달하였고, 정복국가로서의 특성이 뚜렷하여 

중국과의 전쟁이 계속되었다. 

더구나 불교가 수용되어 기존의 전통사상을 흡수하고 국민적인 사상 통일을 이룩하여 

문화 발전의 바탕이 되었으며, 유교는 정치와 사회윤리의 기준이 되었다. 삼국은 각기 

영토를 확장하여 국가의 형태를 갖춤으로써 국경선이 뚜렷해졌으며, 자국의 영토를 지

키기 위해 요충지에 성곽을 쌓아 국민을 부역에 동원하였다. 특히 삼국의 시조는 중국과 

같이 하느님의 아들이라는 자부심과 긍지를 갖고 민족문화를 건설하였다.

[2] 삼국의 성립

삼국시대는 고구려·백제·신라가 경쟁적으로 발전된 우리나라 최초의 고대국가 시

대이다. 한국 최고의 역사책인 ⸢삼국사기⸥에는 기원전 57년에 신라, 기원전 37년에 고구

려(북한은 기원전 277년), 그리고 기원전 18년에 백제가 성립된 것으로 기록하고 있다. 

그러나 당시의 사회환경이나 중국과의 관계를 고려할 때 고구려가 제일 먼저 건국되었

고, 신라가 가장 늦게 성립되었을 것으로 추측된다.

고구려는 중국과 싸우면서 성립되었다. 중국 한나라 군현(현도)을 축출하면서 한반

도의 방파제로 일찍 태조왕 때(53~146)에 국가기반을 마련하였고, 백제는 한강 유역

의 유리한 지리적 환경을 바탕으로 마한을 흡수·통합하면서 고이왕(234~286) 때 나

за урожай с одной стороны, а с другой−мероприятием для укрепления племенной 
общины.

2.   Формирование Троецарствия и развитие 

древних государств

[1] Характер древних государственных образований

Обычно эпоху трех государств (Когурё, Бэкзе, Силла) называют периодом древних 
государств, которым характерна абсолютная власть монарха, наследственная 
власть (унаследование власти сыном−первенцем) и вхождение вождя племени в 
чиновническую систему короля. Глава государства этой эпохи проявлял свой авторитет 
и правил регионами, совершая королевский объезд по подвластным ему регионам. В 
централизованном Троецарствии было развито чиновничество, которое стремилось 
покорять окрестные местности и поэтому сражения с Китаем не прекращались.

Буддизм проник в традиционные идеи и лег в основу культурного развития, 
достигнув единства в идеологии населения. Учения конфуцианства стали критериями 
общественно−политической морали. Три государства сформировали государственную 
организацию, расширяя владения, за счет чего у них были отчетливые границы. Для 
защиты своих территорий возводились крепости в стратегических узлах с привлечением 
безвозмездного труда жителей. Родоначальники трех государств воздвигли 

национальную культуру, четко осознавая свое сыновье достоинство и гордость сыновей 
небесного отца, так же, как это делалось в Китае.

[2] Образование Троецарствия

Эпоха трех государств−Когурё, Пэкче и Силла, представляет собой эпоху первых 
древних государственных объединений в Корее, в которой вырисовывается конкуренция 
между тремя странами за развитие страны. В древнейшей корейской исторической 
хронике «Самгук саги» существует запись о том, что Силла было создано в 57 году до н.э., 
а Когурё в 37 году до н.э. (в Северней Корее считают 277 год до н.э. годом основания 
Когурё), и последнее Бэкзе в 18 году до н.э. Однако с учетом условий общества и 
отношений с Китаем предполагается, что Когурё было создано первым среди трех, а 
последним было создано Силла.

Когурё образовалось при непрерывном состоянии войны с Китаем. Завоевав 
китайский округ Сюаньту (кор. Хёндо), Когурё использовал его как внешнее 
оградительное сооружение Корейского полуострова, и уже при шестом правителе 
Тхэджо (53−146 гг.) была сформирована основа государственного строя. Во время 
царствования короля Кои (234−286 гг.) Пэкче начала поглощать и объединять племена 
Маханской конфедерации на основе выгодного географического положения в бассейне 
реки Ханган, и достигла наивысшего развития. Изолированное Силла унаследовало 
традиции Чихана. В период правления короля Нэмоль (356−402 гг.) Силла было 
сильным государством на фоне постоянных стычек и переговоров с  Бэкзе и Когурё.
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[Фотография] Первая столица Когурё Чольбо

н в Хуаньжэньском районе Китая

(В 37 году до н.э. Коджумон(Тонменсон) основ

ал здесь корлевство Когурё, приехав из южног

о Пуё вместе со своими последователями Чже

са Муголь и Мукго.)

[사진] 고구려 첫 도읍지 (중국 랴오닝성 환련시 오녀산성)

기원전 37년 고주몽이 제사·무골·묵거 등과 함께 부여에

서 남하하여 이곳에 처음으로 고구려를 세웠다. 

[Карта]  Владения Когурё 5 века 

[지도] 고구려의 강역(5세기)

라를 크게 발전시켰다. 그리고 지리적으로 격리된 신라는 진한의 전통을 이어받아 내

물왕(356~402) 때 강력한 국가로 발전하여 제·려(濟麗:백제와 고구려)와의 교섭과 

충돌을 거치면서 발전하였다. 

[3] 고구려의 강성

고구려는 태조왕(53~146) 때 국가적 체제를 갖춘 후 미천왕(300~331) 때 낙랑을 축

출하여 북방의 강자로 성장하였으나, 계속된 중국(위, 전연)과의 전쟁으로 많은 시련을 

겪게 되었다. 그러나 소수림왕(371~384) 때는 불교를 받아들이고 율령을 반포하여 강국

으로서의 기반을 마련하였다.

이어 광개토왕(391~413) 때에는 만주를 거의 지배하고 백제와 가야에 와있던 왜를 정

복하면서 신라까지 지배하에 두었다. 그 뒤를 이은 장수왕(413~491)은 서울을 평양으로 

옮겨 동아시아 최강국이 되어 만주(중국의 동북3성)를 지배하면서 중국에 맞섰던 나라

가 되었다. 현재 지안(지린성)에 남아 있는 광개토대왕비가 이를 증명하고 있다. 

현재 고구려에 대하여 중국에서는 동북공정(2002~2007)을 통해 소수민족이 세운 그

들의 지방정권이라고 하면서 고구려의 국가적 독자성을 부인하고 있다. 그러나 고구려

는 중국의 동아시아 지배를 허용치 않았으며, 끝까지 중국과 다른 정치체제와 사회조직

을 유지하였으며, 언어와 풍속이 엄연히 다른 당당한 독립국가였다. 더구나 수·당이 대

[3] Могущество Когурё

Когурё сформировалось как государство когда в стране царствовал король Тхэджо 
(53—146гг.), стало сильным игроком в северных регионах при короле Мичхон (300−331 
гг.), свергнув округ Наннан (кит. Лолан), однако частые бои с Китайскими государствами 
У и Ранним Янь подвергли Когурё ряду страданий. Тем не менее, при короле Сосурим 
(371−384 гг.) путем принятия буддийской религии и обнародования законов была 
создана основа для превращения в сильное государство.

Король Квангэтхо (391−413 гг.) управлял практически всей территорий Маньчжурии, 
и подчинил государство Силла, покорив японцев, которые в то время были на 
территории Пэкче и Кая. При его сыне, короле Чансу (413−491 гг.) столица была 
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군을 이끌고 고구려 정벌을 꾀한 사실은 그것이 국내 전쟁이 아니라 동아시아 지배를 거

부한 고구려와의 국제전쟁이었음을 증명해 준다. 결국 당나라는 신라와 연합하여 고구

려를 멸망시켰다.

[4] 수·당 전쟁의 승리

고구려는 동북아시아 제일의 대제국으로 발전했기 때문에 그 주도권 쟁탈을 위해 중

국과 치열한 전쟁을 되풀이하였다. 특히 6세기 말에 중국 대륙을 통일한 수·당과의 전

쟁은 처절한 것이었다. 이 전쟁은 중국 세력이 극동 지방으로 진출하는 것을 막고 우리

민족의 영토와 문화를 지키려는 싸움이었다. 수양제(煬帝)는 612년에 113만의 대군을 

이끌고 고구려를 공격하였으나 을지문덕(乙支文德)이 이끄는 고구려군에게 살수싸움에

서 전멸하였다. 이러한 살수대첩은 고려시대(강감찬)의 귀주대첩(1018)과 조선시대(이순

신)의 한산도대첩(1592)과 함께 우리 역사의 3대첩의 하나이다.

그 후 수나라를 계승한 당나라는 치욕을 씻기 위해 고구려를 위협하기 시작하였다. 당 

태종(太宗)은 645년에 수십만 대군을 이끌고 고구려를 침략했지만, 안시성 혈전에서 참

  Историческое событие−великая Победа на бассейне реки Сальса 

это первая наша победа над иностранными захватчиками. На стыке конца 

Коре и начала Чосон политический деятель Чо Джун оставил для потомков 

стихотворение об этой победе.

Просторная Сальса вздымается до неба Когурёсцы суйцев кормят рыбам. 

Воспели их рыбаков и селян голоса А суйцы осмеяны были.

  살수대첩 

우리나라 역사상 최초로 외국과의 전쟁에서 이긴 역사적 사건이다. 

고려말 조선초의 정치가 조준은 다음과 같은 시를 남겼다. 

살수는 넓고 넓어 허공에 출렁일 때 

수나라 백만대군 물고기밥 되었구나

지금도 어부들과 나무꾼의 이야기 되어

나그네 웃음거리도 못되었네

패하고 말았다. 이러한 고구려의 수·당 침입 격퇴는 동아시아에서의 중국의 지배권을 

저지한 것이며, 고구려 중심의 세계관을 이룩한 사실을 증거하고 있다.

перенесена в Пхеньян и стала мощнейшей державой в Восточной Азии, которая 
контролировала Маньчжурию. Об этом свидетельствует надгробный памятник 
Квангзтхо, сохранившийся в округе Циань китайской провинции Цзилинь.

В последние годы официальный Пекин отвергает самостоятельную государственность 
корейского Когурё; так, в финансируемом Китаем «Проект Северо− Всхггочная 
Азия» 2002−2007 гг.) утверждается, что государство Когурё было на деле китайским 
региональным режимом, основанным малым народом Китая. Но остаётся фактом, 
что древнекорейское государство не позволило Китаю покорить себя, и полностью 
овладеть Восточной Азией. До конца своего существования Когурё имело собственный 
государственный строй, свои общественные организации, существенно отличавшиеся 
от китайских. К тому же в Когурё был свой собственный язык, обычаи и традиции, 
что свойственно независимому государственному образованию. Более того, сам факт 
организации крупных военных экспедиций на Когурё со стороны китайских династий 
Суй и Тан, говорит о характере самих битв. Это были не гражданские войны, а войны с 
народом, который отказался подчиниться гегемонии Китая в Восточной Азии. В итоге 
династия Тан всё же привела Когурё в союзе с Силла к разрушению.

[3] Победа Когурё в войне с армиями китайских династий Суй и Тан

В период, когда Когурё, достигнув наивысшего развития, стало лидирующей великой 
империей в Северо−Восточной Азии, между Когурё и Китаем не прекращались 
масштабные войны за власть в регионе. В частности, особенно яростными были 
сражения за верховенство в регионе с династиями Суй и Тан, которые в конце 

VI века объединили китайский континент. Для корейцев противостояние перед 
многочисленными атаками со стороны Китая было необходимо для отстаивания 
своих территорий и собственной культуры; эти войны привели к сдерживанию выхода 
китайских сил на Дальний Восток. Суйский император Ян Ди в 612 году начал в войну 
против северокорейского царства Когурё, снарядив армию численностью 1 миллион 130 
тысяч воинов. Предводитель корейских войск, полководец Ыльчи Мундок, уничтожил 
силы Ян Ди во время переправы через реку Сальсу (ныне Чхончхонган). Это событие 
вошло в тройку великих Побед в истории сопротивления корейцев против действий 
иноземных захватчиков, наряду с Победой в районе Гвиджу, около бассейна реки Сальса 
(1018 г.) в эпоху Коре, и чосонской Победой адмирала Ли Сун Сина против японских 
войск на острове Хансандо (1018 г.).

Пришедшая на смену Суй династия Тан вновь начала угрожать Когурё, чтобы взять 
реванш за поражение своих предшественников. Правитель Тай−цзун в 645 году снова 
нападает на Когурё с десятками тысяч солдат, но и в этой кровопролитной войне в 
результате героического сопротивления корейцев в крепости Ансисона Китай потерпел 
полное поражение. Когурё отразило войска Суя и Тана, остановило экспансию Китая 
в Восточную Азию, о чём свидетельствует тот факт, что в регионе были претворены в 
жизнь идеи и мировоззрения Когурё.
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[5] 백제의 융성과 쇠퇴

백제는 한강 유역의 유리한 환경을 바탕으로 남쪽으로 마한을 복속시키고, 북쪽으로 

고구려와 항쟁하면서 발전하였다. 특히 4세기 중엽의 근초고왕(345~375) 때에는 남으

로 마한세력을 통합하고 북으로 고구려를 공격하여 371년에 고국원왕을 패사시켰다. 이

러한 국력을 바탕으로 백제는 서해를 건너 요서지역에 백제세력권을 형성하여 백제의 

전성기를 맞았다.

그러나 4세기말 이후 삼구그이 판도는 고구려가 주도하였다. 광개토왕(392~413)은 

만주를 지배하는 한편 백제를 압박하기 시작하였고 장수왕(413~491)은 서울을 평양으

로 옮긴 후 한성을 점령하여 개로왕을 패사시켰다(475). 이에 백제는 서울을 웅진(현재 

공주)으로 옮긴 후 무령왕(501~523)이 고구려를 공격하면서 외교를 통해 중흥을 꾀하였

다. 이어 성왕(523~554)은 다시 서울을 사비(泗沘:현재 부여)로 옮기며 국가를 재건시

켰으나 신라에게 패함으로써(554) 백제 부흥의 꿈은 사라져 갔다.

[6] 백제의 해외 진출

백제는 일찍부터 서해를 통한 해외진출을 꾀하였다. 근초고왕 대에는 중국의 진(晉)의 

세력이 약화된 틈을 타서 요서 지방에 진출하여 백제군을 설치하였다. 백제는 또한 우세

한 해양 군사력을 바탕으로 일본의 큐슈지방에도 진출하였다. 백제인들은 발전된 항해

술을 이용하여 요서·산동 지방과 한반도 및 일본 큐슈 지역을 연결하는 해상무역권을 

형성하고 있었던 것이다. 백제인의 활발한 해상 활동으로 현재 중국(광서 장족자치구의 

옹녕시 남부)과 일본(큐슈·미야자키 현)에 백제 촌락이 남아있게 되었다.

[7] 신라의 발전

삼국 중에서 지리적 고립으로 후진성을 면치 못했던 신라는 4세기경 내물왕(356〜
402) 때에 국가 체제를 갖춘 후, 고구려의 간섭을 벗어나 6세기 법흥왕(514~540) 때에

는 불교를 받아들이고 정치 제도를 개혁하는 등 국가적 성장에 바탕을 마련하였다.

이어 진흥왕(540~576) 대에는 한강 하류지역을 확보하고, 낙동강 유역에서 세력을 펴

고 있던 가야(伽耶)를 정복하였으며, 북쪽으로는 함경도 지역까지 진출하여 그 기념으로 

[5]  Взлет и падение королевства Бэкзе

Королевство Бэкзе, благодаря своему выгодному расположению в бассейне реки 
Ханган, в противоборстве с Когурё на севере подчинило своему влиянию Махан. 
В середине IV века королевство Пэкче, во главе с королём Кынчхого (345−375 гг.) 
объединило силы Махана на юге и напало на северокорейского соседа, Когурё, в 371 
году. В этой войне погиб когурёский король Когуквон. Усилившееся королевство Пэкче 
смогло выйти за пределы областей, лежащих близ Желтого моря. Силы Бэкзе достигли 
в своих завоеваниях территории современной провинции Китая, Ляонин. Этот период 
королевство Бэкзе следует считать пиком эпохи его процветания.

Однако с конца IV века инициативу в борьбе за господство среди трех соседних 
государств перехватило королевство Когурё. Правитель Квангэтхо (392−413 гг.), с 
одной стороны, господствовал в Маньчжурии, а с другой−начал натиск на Пэкче. 
Его сын Чансу (413−491 гг.) захватил столицу Пэкче, Хансон (совр. Сеул). В 475г., 
после переноса своей столицы в Пхеньян (427 г.) он казнил короля Пэкче, Кэро. Пэкче 
пришлось перенести столицу вглубь страны, в город Унджин (совр. Конджу). При 
правлении короля Мурен (501−523 гг.) для восстановления страны была предпринята 
попытка нападения на Когурё, с одновременной активизацией внешних связей 
государства. Король Сон (523−554 гг.), с целью восстановления государственной мощи, 
вновь перенес столицу в город Саби (ныне уезд Пуё), однако в 554 году он был убит в 
боях с армиями династии Силла, так и не реализовав свои мечты, восстановить былую 
славу Бэкзе.

[6] Международные связи Бэкзе

С раннего периода существования Бэкзе стремилось к установлению 
дипломатических отношений с окружающими странами. В годы правления короля 
Кынчхого, во время ослабления сил китайской династии Цзинь, силы Бэкзе вышли на 
территорию Ляонин, где установили уезд Бэкзе. Превосходящие военно−морские силы 
Бэкзе позволили корейцам выйти на остров Кюсю, принадлежавший Японии. Благодаря 
применению развитых навигационных приборов, в Бэкзе была создана зона морской 
торговли, соединяющая западные территории реки Ляохэ и Шаньдун с японским Кюсю. 

Выходцы из Бэкзе благодаря своей обширной деятельности на морях оставили за 

[Фотография] Археологические находки предмет

ов эпохи короля Мурена

В 1971 году, при раскопках гробницы правителя 

Бэкзе Мурена в уезде Сонсанли в городе Конджу. 

было обнаружено множество погребальных пред

метов: золотые украшения короля и королевы, ка

менные статуэтки животных и надгробный камень, 

монеты, и многие другие. 〈Источник: Национальн

ая Организация Туризма Кореи〉

[사진] 무령왕릉의 발견

1971년 공주 송산리고분에서 무령왕과 왕비의 능이 발견되

었다. 그 속에서 금관장식과 돌짐승, 지석(誌石:무덤 속에 

넣은 비석), 동전 등 많은 부장품이 발견되었다. (사진제공: 

한국관광공사)
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4곳에 순수비를 세워 삼국 통일의 기반을 마련하였다. 이러한 신라의 성장에는 국가와 

민족에 충성하고 희생하는 화랑도정신이 큰 힘이 되었다. 사다함·관창·김유신 등 대

표적인 화랑은 신라가 삼국을 통일하는 데에 중추적인 역할을 하였다.

3. 신라의 삼국통일과 남북국시대의 전개

[1] 신라의 백제·고구려 정벌

7세기에 들어와 백제와 고구려는 귀족의 반란과 정치적 혼란(왕의 실정)으로 국가적 

혼란에 빠졌으며, 이 틈을 타 신라는 국력을 강화시켰다. 백제는 신라와의 전쟁으로 양

국 간의 갈등이 심해졌고, 고구려는 수·당과의 전쟁으로 국력이 소진되었다. 이에 신라

는 김춘추(金春秋, 뒤에 태종무열왕)·김유신을 중심으로 국력을 집중시킨 후 당의 군사

력을 이용함으로써 660년에 백제를, 668년에 고구려를 정복하였다.

그러나 두 나라에서는 부흥운동이 일어났다. 일본의 지원을 받은 백제부흥운동은 내

분과 백촌강 전투(663)에서 패하여 실패하였다. 고구려부흥운동은 신라의 회유정책으로 

대당항쟁에 합류하게 되었다. 그 후 신라는 백제·고구려 부흥운동을 수습하고 제·려 

유민을 대당항쟁에 끌어들여 최초의 민족통일을 완성하였다.

신라인의 국가의식 

화랑도로 대표되는 신라인의 국가의식은 신하가 되려면 나라에 충성을 다하는 것이고 자식이 

되려면 부모에게 효도를 다하는 것으로 생각하였다. 나라를 위해 목숨을 바치면 충·효를 

함께하는 것으로 믿었다.

Отношение народа Силла к государству

Люди в период королевства Силла, во времена знаменитой молодежной 

организации хварандо считали, что долг служения государству 

заключается в преданности ему, точно так же, как долг сына состоит в 

почитании родителей. Человек, пожертвовавший собой ради отчизны, 

рассматривался как выполнивший свой долг перед государством, и 

почитающим родителей.

собой поселение, расположенное в южной части города Юннин, в Гуанси−Чжуанском 
автономном районе Китая, а также в Кюсю и в префектуре Миядзаки (Япония).

[7] Развитие Силла

Королевство Силла, географически более изолированное, нежели Когурё и Бэкзе, 
и потому долгие годы пребывавшее в отсталости, сформировало государственное 
устройство около IV века, в царствование короля Нэмуль (356−402 гг.). В VI веке, 
будучи независимым от вмешательства Когурё, король Попхын (514¬540 гг.) принимает 
буддизм и проводит реформу политической системы, что создает основу для подъема 
государства.

Король Чинхын (540−576 гг.) получил низменности реки Ханган, подчинил племенное 
объединение Кая, а на севере продвинулся до района Хамгёндо. В честь этого события 
были установлены королевские знаки−плиты, размещённые в 4−х районах. Это событие 
упрочило основу для будущего объединения государств в период троецарствия. В 
развитие Силла значительную лепту внесло движение Хварандо−группы молодежи 
из аристократических семей, которая была предана своей отчизне и народу, принеся 
себя в жертву. Садахам, Кванчжан и Ким Ю Син−выдающиеся хвараны сыграли 
основополагающую роль в объединении Троецарстия.

3.  Объединение Троецарствия королевством Силла 

и развитие эпохи Южного и Северного королевств

[1] Поход Силлы на Бэкзе и Когурё 

В VII веке Бэкзе и Когурё вступили в сложную фазу развития: происходили мятежи 
дворян, наблюдалась политическая нестабильность, вызванная неумелым руководством 
правителей. В то же время династия Силла наращивала государственную мощь. 
Война между Бэкзе и Силла осложнила двусторонние отношения, а силы Когурё были 
истощены в результате войн против китайских династий Шу и Тан. Ориентируясь на эту 
обстановку в регионе, Силла во главе с Ким Чун Чу (позже король Муйоль) и воеводой 
Ким Ю Сином мобилизовали государственную мощь, и в 660 году используя военные 
силы китайского Тана, Силла покорила Пэкче, а в 668 году−Когурё.

Но в подчиненных Бэкзе и Когурё, началось движение за независимость своей страны. 
Однако деятельность широких масс Бэкзе претерпела поражение из−за внутреннего 
раскола и неудачи в войне на реке Пэкчонган (663 г.), которую Бэкзе вела, войдя в альянс 
против союзников Силла−Тан. Позже, движение за независимость Когурё в результате 
политики умиротворения Силла, влилось в сопротивление династии Тан. С тех пор, 
Силле удалось унять последствия этого движения на двух захваченных территориях и 
вовлечь бывших жителей Бэкзе и Когурё в противостояние Тану, тем самым впервые в 
истории воссоединяя корейскую нацию.
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[2] 전근대 민족 통일의 실현

신라는 당나라의 군사적 야욕을 물리치고 당군을 한반도에서 축출하여 676년에 전근

대 민족의 통일을 실현하였다. 비록 인구와 영토가 축소된 불완전한 통일이었으나, 비로

소 처음으로 통일 정부를 수립하고 하나의 민족문화를 이룩한 것이다.

통일신라는 백제·고구려 유민을 받아들여 신라의 관리로 등용하고 당군을 축출하여 

민족의 자주성과 정통성을 확립하였다. 특히 신라는 백제·고구려 백성들을 신라의 중

앙 군대(9서당)에 편입시켜 민족 융합을 위해 노력하였으며, 전국을 9주 5소경으로 나누

어 삼국의 옛 땅에 똑같이 각각 3주와 2소경을 두어 국가의 균형발전을 꾀하였다.

[3] 통일신라의 융성

신라의 통일을 완수한 문무왕(661〜681)은 강력한 왕권을 확립하였고, 그 뒤를 이은 

신문왕（681~692)은 새로운 관료제도를 완비하여 최초로 전제 왕권을 이룩하였다. 이어 

성덕왕(702~737)은 당나라와 긴밀한 외교정책으로 국력을 대외적으로 과시하였다. 이

러한 정치적 안정을 이어받은 경덕왕(742~765)은 신라의 독자적인 관료제를 통해 통일

신라의 융성을 가져왔다. 이 시기에 나타난 불국사와 석굴암은 바로 통일신라의 번영을 

뒷받침하는 것이었다.

통일신라는 제·려 문화와 당나라의 문화 뿐 아니라 서역문화까지 수용하여 민족문화

를 발전시켰으며, 당나라에 유학생·구법승 등을 파견하여 신라 문화의 폭을 넓혔다. 특

 김유신과 소정방의 대결 

660년 신라와 당은 백제정벌에 합동작전을 수행하였다.

그러나 신라는 계백(백제 장군)의 결사적인 저항으로 약속기일을 어길 수밖에 없었다. 이때 

소정방(당군 총사령관)이 약속기일을 이행하지 못했다고 신라의 연락관을 처형하려 하였다. 

이때 김유신은 약속기일을 문책한다면 먼저 당나라군과 결전을 한 후에 백제정벌을 하겠다고 

강경하게 나서자 소정방은 기가 꺾여 합동작전을 수행하였다（「삼국사기」권5）.

Конфронтация Ким Ю Сина и Су Динфана

В 660 году, выдающийся военачальник Силла Ким Ю Син и танский 

полководец Су Динфан. совершили совместную экспедицию на Пэкче. 

Из−за отчаянного сопротивления Пэкче во главе с генералом Кебэк, 

войска Силлы не успели вовремя прийти в лагерь танского воеводы, за 

что последний повелел карать ординарца смертью. Ким Ю Син яростно 

выступил с возражением, что опоздание на встречу из−за военных действий 

не может быть поводом для наказания, и если все же танский коллега хочет 

пойти на это, он готов поднять меч сначала на союзников. Такое дерзкое 

заявление заставило впоследствии Су Динфана отказаться от своего 

приказа(Самгук саги, V том).

[2] Воссоединение нации до нового времени

Династия Силла укротила военные амбиции империи Тан, изгнав китайские 
войска с Корейского полуострова. Таким образом, попытки Силлы об объединении 
раздробленные территории корейской нации увенчались успехом. В 676 году, еще до 
наступления периода нового времени, было достигнуто объединение, и, хотя оно было 
неполноценным в силу сокращения населения и владений, наконец на полуострове 
было образовано единое государство с единой национальной культурой.

Объединенная Силла принимала выходцев Бэкзе и Когурё, назначала их чиновниками 
Силлы. Следы действий войск китайской династии Тан устранялись. Формировалась 
самостоятельность и преемственность нации. В частности, правительство Силла 
приложило усилия по включению бывших жителей покоренных стран в центральную 
армию (9−содан), с целью консолидации всего корейского народа.

Во время Силлы все территории административно были разделены на 9 провинций 
и 5 областей. На территории Силлы и прежних территориях завоеванных государств 
были организованы по 3 провинции, плюс дополнительные 2 области. Такое 
административное деление было нацелено на достижение сбалансированного развития 
нового государства.

[3] Расцвет Объединенной Силлы

Осуществив воссоединение страны, правитель Мунму (661−681 гг.) установил 
сильную власть короля, а сменивший его король Синмун (681−692 гг.) усовершенствовал 
новую систему чиновников, в результате чего впервые была достигнута самодержавная 
власть короля. Вступивший на престол вслед за Синмуном Сонток (702−737 гг.) 
продемонстрировал потенциал страны, осуществляя тесную двустороннюю связь 
с династией Тан. Политическая стабильность способствовала эффективной работе 
оригинальной административной системы, которая способствовала подъему 
Объединенного государства Силла, при правителе Кёндок (742−765 гг.). Именно в этот 
период были созданы монастырь Пульгукса и пещерный храм Соккурам, показывающие 
уровень развития Объединенной Силлы.

Традиционная культура Объединенной Силлы обогатилась благодаря не только 
заимствованиям элементов культур Бэкзе, Когурё и Тан, но и культуры стран, 
находящихся к западу от Китая. В империи Тан учились многие студенты и монахи, 
ищущие буддистских истин, что расширило культурный диапазон Силлы. В целом, 
Силла проявляла самостоятельность и независимость в отношении внешнего мира на 
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히 신라는 안정된 왕권을 바탕으로 대외적으로 자주성과 주체성을 나타내었으며 장기간

의 평화를 구가하면서 안정된 사회를 유지하였다.

[4] 관료제도의 완비

통일신라는 전제왕권을 뒷받침하기 위해 독자적인 중앙집권적 관료제를 마련하였다. 

중앙 정부는 14관부가 왕에게 직속되었고, 고관들은 겸직제를 통해 귀족의 배타적 특권

을 보장받았다. 지방 제도는 9주 5소경, 군사제도는 9서당(중앙군)과 10정(지방군)을 근

간으로 하였으며, 관리들에게는 녹봉이 지급되었다. 이 제도는 고려를 거쳐 조선에 이르

기까지 계속되어 우리나라 전통 사회의 원형으로서 그 기반을 마련을 하였다.

[5] 해외 무역의 발달

통일신라와 당의 외교 관계가 활발해지자 외교 사절·유학생·구법승뿐 아니라 상인

들도 왕래가 빈번해져 문물의 교류가 잇따랐다. 당으로부터는 비단·의복·서적·문방

[Фотография] Пульгукса

В ансамбле Пульгукса отражено стремление буддизма к идеальному государству. Планировка построек Пульгукса: 

по правой стороне расположен главный павильон монастыря Тэунджон (Будда шакьямуни), по левой−Кыглакджон (Бу

дда амита), на севере−павильоны Бироджон и Кванымджон, а на юге от Тэунджона−пагоды Таботхап и Соккатхап.〈И

сточник: Национальная Организация Туризма Кореи〉

 

[사진]  불국사

불국사는 불교의 이상국가를 지향하는 뜻으로 건축되었는데 오른쪽에 대웅전(석가모니), 왼쪽에 극락전(아미타불), 북쪽에 비로전과 관음전이 

있고, 대웅전 남쪽에는 다보탑과 석가탑이 있다. <사진제공 한국관광공사>

основе прочной власти правителя, сохраняла споко

[4] Обновление системы чиновников

Объединенная Силла сформировала прямую централизованную систему управления 
для закрепления власти короля−самодержца. Центральное правительство, состоящее 
из 14 министерств, находилось в прямом подчинении у правителя. Высшие чиновники 
благодаря совмещению своих привилегий с привилегиями дворянства, были обеспечены 
исключительными привилегиями. Ядром системы местного управления было деление 
районов на 9 провинций и 5 областей. В центре служила центральная армия (9−
содан), а в регионах была своя армия −10−джон. Чиновники получали оклад. Такой 
порядок действия системы чиновников стал прототипом одного из основополагающих 
элементов нашего традиционного общества, и он сохранился в последующих корейских 
государствах−Коре и Чосон.

[5] Развитие внешней торговли

Активизация дипломатических отношений между Объединенным королевством 
Силла и империей Тан позволила совершать широкий обмен произведениями культуры, 
благодаря частым поездкам торговцев, и приездами дипломатических делегатов, 
студентов и буддийских монахов. Из Тана в страну ввозили шелк, одежду, литературу, 
канцтовары и многие другие, а из королевства Силла вывозили тканый шелк, 
волосы, женьшень, статуэтки Будды, изделия из золота и серебра и т.д. Развивалась 
контрабандная торговля, и на востоке династии Тан, на шаньдунском полуострове, 
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구 등이 수입되었고, 신라에서는 비단·두발·인삼·불상·금은제품들을 수출하였다. 

그에 따라 밀무역도 성해서 당나라 동쪽 산동성에는 신라인들이 집단으로 거주하는 신

라방이 설치되었다.

통일신라 말기, 신라와 당의 정치가 혼란해짐에 따라 해적이 등장하여 노예무역이 번

창하게 되자 장보고는 828년(흥덕왕 3년) 완도에 청해진을 두고 해적을 소탕하고, 나아

가서 산동성 적산촌에 법화원(法花院)을 세워 신라인의 해상 안전과 일본과 당과의 무역

을 독점하여 동양 최대의 해상왕국을 건설하였다. 그러므로 산동반도의 회하 일대에 신

라방(신라인들의 집단 거주지)이 나타났으며, 신라소(자치기관)·신라원(신라 사찰)·신

라관(신라 숙박소)이 설치되어 신라인의 활발한 해상 및 해외 활동을 뒷받침하였다.

[6] 통일신라와 당

통일신라는 백제·고구려 정벌 이후 한때 당나라와 전면 전쟁을 하였으나, 그 후 상호

간의 정치적 입장으로 휴전을 하였다. 양국은 친선관계를 맺고 사신·유학생·승려·상

인들이 빈번하게 왕래하였다. 이로써 당과 서역문화가 수용되었으며, 숙위학생(宿衛學

生)이라는 유학생이 당에서 공부하며 문화적으로 많은 교류가 있었다.

특히 성덕왕(702〜737) 대에 당의 현종(712〜755)과 친선관계가 이룩되어 양국 간에

는 많은 문화교류가 있었으며, 서역의 문화까지 받아들여 신라문화의 폭을 넓혔다. 신라 

외교사절은 당나라 문화를 신라뿐 아니라 일본에까지 전달하여 동아시아 문화 형성에 

다리 역할을 하게 되었다. 무엇보다도 설중업(원효의 손자)은 일본에 건너가 원효의 불

교와 설총(설중업의 아버지)의 유학을 보급시켰다.

[7] 발해(渤海)의 건국과 남북국시대

고구려가 멸망한 후에도 만주 지역에서는 고구려 유민들의 부흥운동이 끈질기게 계속

되었다. 고구려의 장군이었던 대조영(大祚榮)은 고구려 유민들의 부훙 운동을 선도하여 

길림성(지린성) 동모산에서 698년에 나라를 세웠으니, 이것이 바로 발해다.

고구려 유민이 지배층을 이루고 있었던 발해는 당을 견제하고 말갈족을 통합함으로써 

동쪽으로는 연해주에 이르고 남쪽으로는 신라에 접하는 대제국을 건설하여, 이른바 해

동성국으로서 고구려의 옛 영토를 대부분 수복하였다. 이로써 이후 200여 년 동안 동북

[Фотография]  Храм Бопхвавон

храм Бопхвавон был построен приблизительн

о в 825 году Чан Бо Го с целью контроля за бе

зопасностью на морях и морской торговлей. В 

храме могло быть размещено более 500 челов

ек, и были угодья, которые ежегодно приноси

ли приблизительно 500 сом зерн (около 90 тыс. 

литров).

[사진]  법화원 

825년 경에 장보고가 신라인의 해상안전과 해상무역을 

통제하려는 목적으로 적산에 세운 법화원에는 500여 명

이 거주할 수 있었으며 매년 500섬의 곡식을 수확하는 

토지(장전)가 있었다.

образовалось поселение силласцев, занимающихся нелегальной торговлей.
В конце существования Объединенного государства Силла, из−за политической 

неустойчивости, в Силле и Тан появились пираты, которые захватывали корейцев 
и превращали их в рабов с целью продажи. В 828 году, на 3−м году правления 
короля Хындок, генерал Чан Бо Го учредил дружину Чхонхэджин на острове Вандо 
и уничтожил разбойников. Кроме того, генералом был открыт храм Бопхвавон в 
поселении силласцев в Шаньдуне для их защиты на морях. Чан Бо Го взял под контроль 
морскую торговлю с Японией и династией Тан, создав своеобразную «торговую 

империю». Этой широкомасштабной торговой деятельности способствовал населенный 
пункт, принявший выходцев из Объединенного посударства Силла в Шаньдуне; в нём 
была самостоятельная администрация, буддийский храм и своего рода гостиница.

[6] Объединенное государство Силла и династия Тан

После походов на Бэкзе и Когурё, Объединенное государство Силла в некоторое время 
вело полномасштабную войну против китайского Тана, однако рост взаимопонимания 
политической обстановки в обеих странах привел к перемирию. Между ними 
было заключено Соглашение о дружеских отношениях и обмене людьми: послами, 
студентами, буддийскими монахами, торговцами. Это послужило стимулом активного 
принятия не только культуры Тан, но и культуры его западных соседей. Среди студентов 
были стипендиаты китайской династии, которые получали образование в Китае и 
способствовали активному культурному обмену.

Особенно такие связи были достигнуты при короле Сондок (702−737 гг.), когда 
установились дружественные отношения Сондока с танским императором Сюань− Цзун 
(712−755 гг.). В этот период осуществлялись насыщенные культурные контакты, были 
приняты культурные элементы западных от Китая стран, и это значительно расширило 
культурные рамки Объединенного государства Силла. В свою очередь, танская культура 
была распространена не только в Силла, но и на японские острова через корейских 
послов, она послужила мостом для создания Восточно−Азиатской культуры. Прежде 
всего, внуком буддийского монаха Вонхё Соль Чхун Об в Японию было передано 
учение Будды и популяризовалось конфуцианство его отца− ученого Соль Чхон.
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아시아 지역에서는 신라와 발해가 남과 북에서 경쟁적으로 발전해가는 이른바 남북국시

대의 형세를 이루게 되었다.

[8] 발해의 영역

발해는 고구려를 계승한 만주의 지배자였다. 그 영토는 서쪽으로는 요하에 이르렀고 

북으로는 송화강에 이르러, 현재 하바롭스크 남쪽으로 우수리강을 건너 연해주 지방을 

차지하였다. 남쪽으로는 통일신라와 평양〜원산만을 경계로 하였다. 현재 극동의 한카

호(싱카이 호) 남쪽에는 솔빈부가, 그 동쪽에는 안변부가, 그리고 북쪽에는 회원부(懷遠

府)가 있었다. 현재 이 지방에서 발굴되는 발해의 유적과 유물이 이를 증명한다.

발해는 처음 동모산에 도읍을 정하였으나, 곧 구국(돈화시 영승유적)을 서울로 삼았

다. 동모산은 방어에는 유리하였으나 서울로는 부적합하였으므로 그곳에서 가까운 평지

성인 구국으로 옮긴 것이다. 이후 다시 해란강 유역의 평야지대로 기후가 온난하고 교통

의 중심지인 중경(화룡현 서고성)으로 도읍을 옮겼다.

어느 정도 정치적 안정을 꾀한 문왕(737~793)은 북방의 흑수말갈을 통제하기 위해 서

울을 다시 상경(흑룡강성 영안현)으로 옮겨 대제국의 수도로서 면모를 갖추었다. 상경은 

목단강과 홀한해(경박호)의 풍부한 해산물과 목단강 유역의 넓은 평야에서 생산되는 농

산물을 바탕으로 발해 융성의 기틀이 되었다. 그 후 서울을 동경(훈춘시 팔련성)으로 옮

겼다가, 상경으로 되돌아가서 멸망할 때까지 그곳이 발해의 중심지가 되었다.

[Карта] Территория Бальхэ

[지도] 발해의 영역

[7] Основание государства Бальхэ и период Северного и 

     Южного государств

После распада Когурё, на территории Маньчжурии выходцы этого государства 
настойчиво продолжали движение для восстановления страны. Бывший вождь армии 
Когурё Тэ Чо Йон (Да Цзожун) возглавил это движение и в 698 году в провинции 
Цзилинь, на горе Донгмо, провозгласил образование государства Бальхэ.

В государстве Бальхэ, где основу правящей верхушки составляли выходцы Когурё, 
объединили представителей племени Мальгаль (Мохэ), которые сдерживали китайскую 
империю Тан, основали большую империю, простиравшуюся от Приморья на востоке 
до Силла на юге. Таким образом, большая страна на востоке от моря (Бальхэ) отвоевала 
почти всю территорию, прежде входившую в Когурё. После этого на протяжении 
около 200 лет на территории Северо−Восточной Азии, конкурируя, развивались два 
государства: Силла на юге и Бальхэ на севере, которые и определили период Северного 
и Южного государств.

[8] Территория государства Бальхэ

Государство, являвщееся продолжателем Когурё−Бальхэ. Территория на западе 
доходила до реки Ляохэ, на севере−до реки Сонгхва, простиралась в Приморье к югу 
от нынешнего Хабаровска за реку Уссури. Граница на юге с объединенной Силлой 
проходила от Пхеньяна до залива Ёнгхынг (Юнгхин). На юге от озера Ханка на Дальнем 
Востоке располагалась область Сольбин, на востоке−Анбён, а на севере−Хивон. 

Археологические памятники и находки, обнаруженные на этой территории, являются 
доказательством вышеизложенного.

Первоначально столица Бальхэ была на горе Донгмо, а в дальнейшем была перенесена 
в Гугук (археологический памятник Енгсынг близ города Дунхуа). Несмотря на то, что 
Донгмо имела выгодное для обороны расположение, город не соответствовал столице, 
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[9] 발해의 정치제도

발해는 광대한 영토를 다스리기 위하여 중앙에 3성 6부를 두고, 지방에는 5경 15부 62
주를 설치하였다. 그러나 이러한 제도는 당나라의 그것과는 전혀 달랐다. 특히 당의 상

서성에 해당하는 정당성 밑에 좌·우 사정을 두어 6부를 2부분으로 나누어 권한을 상호 

견제시켰다.

발해는 고구려를 계승한다는 의식이 뚜렷하였으므로 당이나 신라와는 대립적인 자세

를 취하였다. 그러나 당의 문화를 받아들이는 데에는 항상 적극적이어서, 발해는 고구려 

문화의 바탕 위에 당 문화를 받아들여 부드럽고 세련되며 웅장하고 건실한 독자적인 민

족문화를 건설하였다. 특히 수도를 여러 번 옮기면서 나라를 지켰으나 만주의 지배자인 

발해의 중심 서울은 상경이었다.

[10] 발해사의 성격

발해는 고구려의 계승자로서 천손 의식을 갖고 있었고, 주변 나라가 두려워한 존재였

으니, 732년 당나라(등주)를 공격한 데에서도 이 사실이 나타나 있다.

그러나 현재 중국은 발해를 자기들의 지방정권이라 부르고, 러시아에서는 말갈족의 

나라로 생각하며, 일본은 자신의 부용국이라고 주장하지만 발해는 어디까지나 고구려인

이 세운 나라였고, 우리 민족문화를 간직한 ‘해동성국(海東盛國)’이었다. 발해는 언제나 

일본에 보낸 문서에서 발해왕을 고구려국왕이라 하였다.

발해는 우리 역사상 마지막으로 만주를 지배했던 나라였다. 동시에 단순히 고구려의 

계승국이 아니라, 만주의 주인공으로서 당의 천하질서에 맞서며 온돌과 메주를 끝까지 

지킨 강국이었다. 「신당서」의 “큰 영토를 개척했으며, 동북 여러 나라들이 두려워 신하를 

칭하였다.”는 기록이 이를 뒷받침한다. 따라서 역대의 발해왕은 독자적인 연호를 사용하

였으며, 거란이 발해를 멸망시킨 후 상경성을 철저히 파괴시킨 사실에서도 그것을 엿볼 

수 있다.

[11] 통일신라의 쇠퇴

통일신라는 8세기 말 이후 왕위 쟁탈전이 계속되고 골품제가 붕괴되면서 중앙 질서가 

무너졌다. 9세기에 이르러 중앙 정치의 혼란에 따라 지방세력(호족)이 등장하여 각기 광

поэтому столица была перенесена в Гугук, которая является крепостю на равнине 
рядом с Донгмо. После этого столица снова была перенесена в бассейн реки Хаиран, 
на равнинную местность с мягким климатом, транспортный центр: Чжунггёнг (средняя 
столица) (крепость Сого, город Хелон).

Правитель Мун−ван (Да Циньмао) (737−793 гг.) после того, как добился 
относительной политической стабильности в государстве для осуществления контроля 
над хэйшуй мохэ, снова перенес столицу в Санггёнг (верхняя столица) (крепость на реке 
Амур, город Юнъань), и столица большой империи обрела подобающий ей облик. Река 
Мудань−цзянь и Хольханхе (озеро Цзинбоху), а также сельскохозяйственные продукты, 
получаемые на обширной равнине бассейна реки Мудань−цзянь стали основой 
процветания государства Бальхэ. В дальнейшем столица была перенесена в Донггёнг 
(восточная столица) (город Хуньчунь, крепость Пальлён), а позже−опять в Санггёнг, 
которая осталась столицей до распада государства Пархэ. Это было центром государства 
Бальхэ.  

[9] Политическая система в Бальхэ

Для управления огромной территорией в центе Бальхэ были построены 3 высших 
административных ведомств, 6 министерств, а за пределами центра−5 столиц, 15 
областей, 62 округа. Такая система полностью отличалась от империи Тан.

Особенностью был административный аппарат Чонгдангсонг, соответствующий 
иерархическому аппарату Тан− Сангсосонг. Административный аппарат Чонгдангсонг 
состоялся из правого и левого министерства, которые были разделены в свою очередь на 

6 ведомств из 2 частей, таким образом власть была взаимо−контролируемой.
Бальхэ четко осознавало себя наследником Когурё, поэтому государство Бальхэ всегда 

имело конфронтации с империей Тан и Силла. Но Бальхэ активно принимало культуру 
Тан, которая соединялась с основой культуры Когурё, в результате чего появилась 
изящная, величественная, полноценная, современная и самостоятельная народная 
культура. Государство сохранялось путем переноса столицы несколько раз, но все же 
центральной столицей властителя Маньчжурии был Санггёнг.

[10] Характер истории Бальхэ

Бальхэ, которое воспринималось как последователь небесной страны Когурё, было 
государством, которого боялись, об этом свидетельствует нападение на империю Тан 
(Тынгджу (Яньтай)) в 732 году.

Однако на настоящий момент, Китай называет Бальхэ представительством своей 
региональной власти, в России Бальхэ воспринимается как государство племен Мальгаль, 
Япония утверждает, что Бальхэ подчинялось им, но все же Бальхэ было государством, 
основанным выходцем из Когурё, это была страна Хедонгсонг, сохранившая корейскую 
традиционную культуру. В письменных документах, которые были отправлены из Бальхэ 
в Японию, король Бальхэ был указан как король государства Когурё.

Бальхэ было последним государством в нашей истории, которое правило 
Маньчжурией. Это было не просто государством преемником Когурё, это было 
сильным государством в Маньчжурии, которое противостояло традиционному порядку 
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대한 농장과 많은 사병(私兵)을 거느리면서 할거하였다. 각처에서 농민 반란이 일어나고 

결국 후백제·후고구려가 성립됨으로써 후삼국시대가 나타났다. 따라서 통일 국가는 다

시 분열되어 혼란을 맞게 되었다. 골품제도의 붕괴에 따라 6두품에 속한 세력들은 중국 

유학을 통해 중국 문화를 받아들였으며, 일부 스님은 새로운 불교인 선종에 귀의하여 신

라사회로부터 스스로 벗어나려는 운동에 앞장섰다. 최치원(崔致遠)을 비롯한 소수의 지

식인 집단은 결국 지방세력(호족)과 결탁하는 한편, 불교·유교·풍수사상의 결합을 통

한 사상의 흐름을 주도하여 고려왕조로의 방향을 제시하였다. 따라서 고려왕조의 성립

은 민족분열을 재통일한 역사적 사건이며, 한국사에 있어서 중세사회의 시작이 된다.

4. 한국의 고대사회와 문화

[1] 한국 고대사회의 성격

한국 고대사회를 대표하는 삼국시대는 엄격한 신분사회였다. 지배계급의 최상층에는 

왕족과 왕비족이 있었고 다음에는 귀족층이 정치·경제·문화를 독점하였다. 평민층은 

대부분 농민이었고 이들은 과중한 의무(세금·병역·부역)를 지고 있었고, 맨 아래층의 

노예는 특정지역(향·소·부곡)에 거주하면서 인간적인 대우를 받지 못하였다.

고대사회는 왕권이 절대적이었으며 관료제도와 율령이 이를 뒷받침하였다. 이러한 절

대왕권을 뒷받침한 것이 불교였으며 국민을 하나로 뭉쳐주었다. 특히 불교는 중국문화

와 서역문화와 함께 민족문화 발전에 기여하였다.

용감하고 활달한 기상을 가진 고구려인들은 집 안에 사위집(서옥, 壻屋)과 창고(부경, 

桴京)를 두었으며, 노래와 춤을 좋아하였다. 백제인들은 글 읽기를 좋아하였고, 해외진

출을 통해 중국과 일본에 진출하였으며 다양한 음식문화를 발달시켰다. 신라는 특히 왕

Чхи Вона с одной стороны стала посредничать с региональными силами (влиятельные 
кланы), а с другой они объединили философию буддизма, конфуцианства и фэн−шуй, 
повели за собой философское течение и дали начало королевству Коре. Следовательно, 
образование королевства Коре−это историческое событие воссоединения разделенного 
народа, которое стало началом средневековой истории Кореи.

4 Древнее общество Кореи и культура

[1] Характер древнего общества Кореи

В период трех королевств, ярко представляющий древнекорейское общество, строго 
соблюдалось разделение на классы. В правящий−самый высший класс, входили 
династии короля и королевы, следующий класс−аристократы, которые полностью 
распространяли влияние на политику, экономику и культуру. Основной массой простого 
класса были крестьяне, которые несли на себе тяжелое бремя (налоги, воинская служба, 
служба государству), а к самым низшим классом относились рабы, которые жили на 
определенной территории−хян, со, бугок (административные деления, где могли жить 
люди только самого низкого класса), и были в униженном положении.

В древнем обществе власть короля была абсолютной, основой чего была система 
государственных служащих и законы. Также поддержкой абсолютной власти был 
буддизм, который объединял народ воедино. Благодаря буддизму, наряду с культурой 
Китая и государств к западу от него развивалась и корейская национальная культура.

империи Тан и все же сохранило ондоль (корейская система обогрева пола) и мечжу 
(забродившие соевые бобы для приготовления корейского традиционного соуса). Это 
подтверждает запись в «Синь Тан шу» (Новая история Тан): «Это было страной с 
огромной территорией, разные государства севера и востока боялись их и называли 
владыкой». Бальхэ было настолько сильным государством, что все короли использовали 
свое именное летосчисление. Кидань побила Бальхэ и полностью разрушила крепость 
Сангтенсон−столицу Бальхэ, стараясь не оставить и следов на земле существования 
такого могущественного королевства.

[11] Упадок Объединенного государства Силла

С конца VIII века в объединенном государстве Силла продолжалась борьба за трон, 
распалась система Кольпум (иерархическая административная система), пришел в 
упадок основные порядок. В IX веке из−за неспокойной политической ситуации, в 
верхах поднялись региональные силы (влиятельные кланы) и возглавили крупные 
землевладения и частные армии, разделили их и охраняли от нападений. В разных 
областях происходили восстания крестьян, после чего были созданы Позднее Бэкзе и 
Позднее Когурё, и начался период трех Поздних королевств.

Таким образом. Объединенное государство было снова расколото и переживало 
смутное время. После падения системы Кольпум силы, входившие в 6 класс, приняли 
китайскую культуру во время учебы в Китае, часть монахов посвятила себя новому 
направлению буддизма−Дзен−буддизму, и они стали лидерами в движении по выходу 
из общества Силла. В результате, часть представителей научных кругов, включая Чхе 
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의 선출이나 전쟁 등 국가 중대사를 화백이라는 귀족대표회의에서 만장일치로 결정하는 

전통을 갖고 있었다.

[2] 골품제

신라 사회는 인도의 카스트제도와 같은 골품이라 불리는 특이한 신분제도를 가지고 

있었다. 골품제는 원래 왕족인 성골(聖骨)과 진골(眞骨), 그 밑의 6·5·4두품(頭品)으로 

구성되어 있었다. 그러나 진덕여왕 이후 성골이 소멸되고 진골이 왕이 되었으며, 그 아

래 6두품이 하층귀족층으로 사회·문화 활동을 주도하였으나 폐쇄적인 신분제도의 한계 

때문에 중국에 유학을 하거나 승려의 길을 택하였다.

골품제는 신라가 초기 국가에서 중앙집권적인 고대 왕국으로 발전해 가는 과정에서 

부족장들을 중앙의 통제 하에 예속시키기 위해 세력에 따라 차별을 두고 일정한 신분을 

부여하는 과정에서 성립되었다. 골품제가 확립됨에 따라 신분에 의해 관직과 사회생활

에 차등이 있게 되었다. 신라 사회는 골품이 사람의 사회적 역할을 결정짓는 엄격한 신

분 제도로 운영되었다. 이러한 골품제는 신라 사회를 발전시키는 데 제한적 요소가 되었

으며 골품제에 대한 반발은 6두품으로부터 시작되었다

[3] 불교의 발달

불교는 고대국가의 사상적 이념으로 왕의 장려로 수용되었다. 우리나라에 불교가 처

음 들어온 것은 고구려 소수림왕 때인 372년으로 초기에는 귀족 종교였으나 점차 백성

들에게도 전파되어 국민의 의식을 높여 주었다. 이후 국가에서 사찰을 만들어 여러 가지 

불교 행사를 거행하면서 국민의 단합과 문화 발전의 바탕이 되어 불교가 국교로 자리 잡

게 되었다.

불교는 국민정신을 통일하여 호국사상을 고양시켰을 뿐만 아니라 탑파(stupa)와 불상

과 같은 불교 예술을 발달시켰다. 특히 부처의 사리를 봉안하는 일종의 무덤을 뜻하는 

탑은 백제와 신라에서 크게 발달하였다.

백제의 탑은 목탑 형식을 취한 미륵사지탑과 정림사지 5층 석탑이 남아있으며, 신라는 

벽돌 탑의 모습을 취한 분황사지탑과 많은 석탑을 남기고 있다. 삼국의 석탑은 지금까지

도 옛 모습을 그대로 간직한 석조예술의 상징적 유적이다.

В домах храброго и энергичного духом народа Когурё был дом зятя (соок) 
и склад(бугёнг), они любили петь и танцевать. Народ Бэкзе любил читать, они 
поддерживали активные международные связи с Китаем и Японией, что позволило 
им обогатить свою кухню. В Силле была традиция принимать решения выборами на 
собрании представителей аристократов хвабэк в таких важных вопросах, как назначение 
короля, война и т.п.

[2] Система Кольпум

В обществе Силла была особая 
система статуса людей Кольпум, 
похожая на касты в Индии. Система 
состоялась из Сонгголь и Чжинголь, 
в которые входила королевская 
династия, ниже шли 6−5−4 дупум. 
После правления женщины−короля 
Чиндок исчез класс Сонгголь и к 

[Фотография] Сосан Маэ Сокбуль

(Изображение Будды на скале)

[사진]  서산마애석불

власти пришел правитель класса Чжинголь, аристократия 6 дупума осуществляла важную 
деятельность в общественной и культурной областях, но из−за недостатков закрытой системы 
классов они уезжали на учебу в Китай или становились буддистскими монахами.

Система Кольпум была образована на первом этапе существования государства 
Силла в процессе развития древнего королевства с централизованной властью, чтобы 
подчинить глав племен, и в зависимости от их власти, дать им разный статус. После 
установления системы Кольпум, от статуса зависела государственная должность 
и положение в обществе. В обществе Силла строго соблюдалась система классов, 
Кольпум был решающим фактором в определении статуса человека в обществе. 
Система Кольпум стала задерживающим фактором в развитии общества Силлы, 
недовольства этой системой начались с 6 дупума.

 [3] Распространение буддизма

Буддизм был древней государственной философией, поддерживаемой королем. 
Буддизм впервые пришел в Корею в период правления короля Когурё Со Сурима в 372 
году, сперва буддизм был религией аристократов, но в дальнейшем он распространился в 
народ и повысил народное самосознание. Государством строились храмы, проводились 
различные мероприятия, что способствовало сплочению народа и развитию культуры, 
таким образом буддизм стал национальной религией.

Буддизм не только объединил дух народа, развил философию защиты своей страны, 
но и способствовал развитию такого буддийского искусства, как создание ступ и 
изображений Будцы. Строительство ступ, монументов, хранящих в себе останки Будды, 
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삼국은 불상을 조각하여 숭배하였으며, 특히 백제는 세련되고 우아한 서산마애석불을 

남기고 있다. 특히 삼국시대의 미륵반가사유상은 일본에 전래되어 삼국인의 뛰어난 예

술 감각을 전파시켰다.

[4] 원효와 의상

신라의 불교는 통일신라에 이르러 더욱 번창하였다. 이때에 가장 큰 업적과 영향을 

남긴 고승은 원효와 의상이었다. 원효(元曉)는 불교의 대중화에 앞장서서 귀족으로부터 

평민에 이르기까지 불교 교리를 전파하였으며 전쟁과 갈등을 극복하고 평화와 화해의 

정신을 제시하면서 일체의 구속을 거부한 행동의 실천자로서 불교의 대중화에 기여하

였다.

의상(義湘)은 엄격한 수행과 철저한 수도자의 정신을 통해 인간의 내면을 강조하였다. 

그는 하나와 전체를 상호 의존케 함으로써 전제 왕권과 백성을 하나의 테두리 속에 묶어 

전제 왕권을 뒷받침하였다. 이와 같이 원효와 의상은 신라 불교를 한 차원 높게 발전시

켜 융합과 조화의 정신을 보여주었다.

[5] 불교 예술의 발달

불교의 번창으로 많은 예술이 발달하였다. 특히 탑파· 불상·범종의 제작 등에서 신

라인의 솜씨는 뛰어났다. 불교 예술의 극치는 불국사와 석굴암이다. 불국사는 신라인

의 불교적 이상을 나타낸 사찰로서 과거·현세·내세의 세계를 한 울타리 안에 표현한 

것이며, 석가탑과 다보탑의 조화 속에 왕권과 불교가 공존하려는 뜻을 나타내고 있다. 

1966년에는 석가탑 보수공사 중 석탑 안에서 세계 최고(最高)의 목판 인쇄물인 무구정광

대다라니경이 발견되었다.

신라 불상을 대표하는 것은 석굴암이다. 석굴암은 인공 굴을 파고 그 벽면에 각종 불

원효의 시 

옷을 기울 때는 작은 바늘이 필요하지

긴 칼이 있어도 소용이 없다.

비를 피할 때는 작은 우산으로 족하며

온 하늘을 덮는다 해도 소용이 없다.

그러므로 작다고 가벼이 볼 것이 아니라

그 근성을 따라서는 큰 것이나 작은 것이 다 보배이다. 

было активно развито в период государств Бэкзе и Сияла.
В форме деревянной ступы с периода Бэкзе сохранились Ступа Мирыкса и Чонгримса 

(5 этажей), с периода Силлы−ступа из кирпичей Бунхванса и многие другие. Каменные 
ступы периода трех королевств сохранены по сей день в их первозданном виде и 
являются археологическими памятниками, символизирующими искусство каменной 
архитектуры.

В период трех королевств были созданы изображения Будды, которым поклонялись, 
сохранилось величественное и впечатляющее изображение Будды на скале (Сосан Маэ 
Сокбуль) периода Бэкзе. А статуя Будды Мирык Бангасаюсанг периода трех королевств 
оказала влияние на древнюю Японию, таким образом распространила тонкий 
художественный вкус народа трех королевств.

[4] Вонхё и Ыйсан

Буддизм с периоды Силлы стал процветать в период Объединенной Силлы. Тогда 
самые значительные продвижения и влияние были результатом деятельности монахов 
Вонхё и Ыйсан. Вонхё сыграл важную роль и сделал большой вклад в распространение 
буддизма в массы, он распространял догмы буддизма, как среди аристократии, так 
и среди простого народа, он говорил о преодолении войн и конфликтов, предлагая 
дух мира и согласия, он служил примером, своими действиями, отрицая чрезмерное 
ограничение всего.

Ыйсан подчеркивал важность поддержания внутреннего состояния человека с 
помощью строгих аскетических ритуалов и безупречного духа служителя храма. Говоря 

о взаимозависимости одного и всего остального, он поддерживал абсолютную власть 
короля. Таким образом, Вонхё и Ыйсан способствовали поднятию буддизма Силлы на 
ступень выше и продемонстрировали дух объединения и гармонии.

[5] Развитие искусства буддизма

В результате успешного распространения буддизма, развивались и различные виды 
искусства. Особенно выделялись представители Силлы в создании ступ, изображений 
Будды, колоколов в храмах. Самыми яркими памятниками искусства буддизма являются 
храм Пульгукса и грот Соккурам. Храм Пульгукса хранит буддийские идеалы Силлы, в 
одном целом выражено прошлое, настоящее и будущее, а каменные пагоды Соккатхап и 
Таботхап символизируют сосуществование в гармонии королевской власти и буддизма. 
В 1966 году, во время реставрации Соккатхап, был найден самый полный буддийский 

Стих Вонхё 

Для того чтобы сшить одежду, нужна маленькая игла 

И нет никакого толка от длинного ножа.

Для того чтобы укрыться от дождя, достаточно маленького зонта

И нет никакого толка закрывать все небо.

Поэтому малое нельзя принимать за незначительное 

По натуре своей и большое и малое−все ценно. 
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상을 조각하였고 중앙에 여래상을 안치시키고 있다. 이 부처는 자애롭고 아름다운 얼굴

과 종교적인 신비감에다 자연의 미까지 결합된 불교 예술의 상징으로 세계의 문화유산

으로 보호받고 있다.

이러한 불교 예술을 대표하는 또 하나의 작품으로 범종이 있다. 현재 경주박물관에 보

존되어 있는 성덕대왕신종(에밀레종)은 우리나라 최대의 범종으로 표면의 아름다운 무

늬와 윗부분에 용무늬의 음통이 있고, 종 아래에는 큰 홈을 파서 종소리가 울려서 은은

하고 청아하게 퍼지게 하였다.

[6] 삼국의 조각예술

삼국시대에는 불교예술 뿐 아니라 다양한 조각예술이 발달하였다. 백제의 금강대향로

는 1993년에 부여군 능산리 고분에서 발견되었는데 용을 조각한 받침 위에 중복된 산봉

우리의 뚜껑과 날개를 편 봉황이 구슬을 딛고 서 있어 백제예술을 대표한다.

한편 신라왕이 쓰던 금관은 다양한 장식을 갖고 있는 윗부분과 긴 드리개를 달고 있는 

관테가 있어 신라예술의 솜씨를 나타내고 있어 고대사회 귀족들의 사치스런 모습을 보
[Фотография]  Грот Соккурам 

источник Видеоизображение туристического ресурса Кёнджу

[사진]  석굴암  출처 : 경주시 관광자원 영상이미지

Манускрипт Мугучжонггвангдэдарини, напечатанный с использованием деревянного 
штампа.

Грот Соккурам является важнейшим памятником изображений Будды периода 
Силлы. Соккурам−это искусственно выкопанный грот, на его стене были выбиты 
различные изображения Будды, из камня, а в центре расположена большая статуя Будды 
Шакьямуни. Эта статуя Будды является символом буддийского искусства, соединяя в 
себе добродушное прекрасное лицо, религиозную мистичность и естественную красоту. 
Памятник внесен в список Всемирного культурного наследия и находится под защитой.

Еще одним из ярких произведений буддийского искусства является буддийский 
колокол. Колокол короля Сондок (колокол Эмилле) хранится в музее Кёнгджу, является 
самым большим колоколом в Корее, его поверхность покрыта красивым узором, а 
корона−узором с изображением дракона. Под колоколом была вырыта яма, что создаёт 
гулкий и чистый звук.

[6] Скульптура периода трех королевств

В период трех королевств развивалось не только буддийское искусство, но и разные 
виды скульптуры. В 1993 году в Пуё, Нынсан−ри, в древней могиле была найдена 
бронзовая кадильница Гымгангдэхянгро, которая представляет искусство Бэкзе. На 
подставке, сделанной в виде дракона с крышкой из нескольких горных вершин на 
жемчужине стоит птица Феникс с распростертыми крыльями.

Также золотая корона короля Силлы с различными украшениями в верхней части и 
длинными подвесками на основании отражает уровень искусства Силла и чрезмерно 
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여준다. 그 외 탑 속에 넣은 사리(스님의 화장 뒤에 남은 유골)함은 그 아름다움 역시 신

라인의 멋과 기교를 엿보게 한다.

[7] 고구려의 고분 벽화

고구려에는 돌로 현실을 만들고 흙을 위에 덮는 흙무덤이 발달하여 현실의 사방 벽

에 벽화를 그렸다. 벽화에는 사냥·씨름·전쟁·접객 등의 주인공의 현실 생활을 그대

로 나타냈으며, 천장에는 사후의 삶을 표현하여 학·용을 타고 승천하는 모습을 그렸다. 

특히 고구려 벽화에는 4신도(청룡·백호·주작·현무)와 날개달린 물고기, 사람 얼굴을 

한 새와 소 등을 그려 중국 문화와는 다른 특성을 보여준다. 더구나 해와 달 그림에는 까

마귀와 두꺼비가 함께 등장하고 있어 고구려만의 독자적인 문화를 나타내고 있다. 현재 

세계문화유산으로 보호되고 있다.

[8] 백제의 문화

백제는 온화한 기후와 아름다운 산천으로 세련된 문화를 남기고 있다. 특히 1971년에 

무령왕(501~523)의 능이 발견되어 왕과 왕비의 금관장식·돌짐승 등이 출토되어 화려

한 예술 발달을 확인할 수 있었다. 그리고 백제의 ‘서산마애석불’은 바위에 새긴 3부처상

으로 특히 미소 짓는 중앙의 본존여래상은 백제 불교예술의 상징적 존재이다.

[Фотография] Настенная живопись. Картина процессии «Чжонсильдонгбёк (восточная стена гробницы)» именная 

могила номер 3, обнаруженная в Анак Когурё

Главный герой (король гогуквон) сидит в карете, строем идут военные, почетная гвардия, борцы рукопашники, муз

ыканты.

[사진]  고구려 안악 3호분 전실동벽의 행렬도: 벽화

주인공(고국원왕 설)이 마차를 타고 가고 무사·의장대·수박(手搏:전통무예)·악대 등이 하나의 행렬을 이루고 있다.

роскошную жизнь дворян в древние времена. А красота раки (ларец для оставшегося 
праха монаха после кремации), которую закладывали в ступу, показывает высокий вкус 
и мастерство народа Силла.

[7] Древняя могильная настенная живопись Когурё

В период Когурё были распространены глиняные могилы, где главная комната могилы 
поддерживалась камнями, а сверху была покрыта глиной, все стены были покрыты 
настенной живописью. В настенной живописи была изображена жизнь похороненного: 
охота, традиционная борьба, война, прием гостей, а на потолке−жизнь после смерти, 
подъем на небеса на журавле или драконе. Особенностью настенной живописи Когурё 
является то, что на них были изображены 4 животных объекта поклонения (голубой 
дракон, белый тигр, красное животное, черепаха−змея), крылатые рыбы, птица и бык с 
лицом человека и др., что сильно отличалось от китайской культуры. Также в настенных 
рисунках солнца и луны изображены и трехногие вороны, и жабы в этом можно увидеть 
уникальную культуру Когурё. Сейчас это охраняемый объект, внесенный в список 
Всемирного культурного наследия.

[8] Культура Бэкзе

Благодаря мягкому климату и прекрасным горам и рекам в Бэкзе развивалась изящная 
культура. В 1971 году была обнаружена гробница короля Мурена (501−523 гг.), где 
были найдены предметы развитого искусства роскоши : золотые украшения короля и 
королевы, каменные статуэтки животных и прочее. А «Сосан Маэ Сокбуль» периода 

Бэкзе−3 Будицы, высеченные на скале, а особенно улыбающийся Будда Бончжон Ере 
(Шакьямуни) в центре являются ярким символом будцийского искусства Бэкзе.

[9] Распространение культуры трех королевств в Японии

Культура трех королевств распространилась в Японии и на ее основе стала основой 
началы развития древней японской культуры Асука. Самую большую роль в этом сыграл 
народ Бэкзе. Это можно увидеть, сравнив японское национальное сокровище номер 1−
деревянную статую Будды Мирык Бангасаюсанг в храме Корю− дзи (Квангрюнгса) 
и корейскую бронзовую статую Мирык Босаль Бангасаюсанг. Две статуи отличаются 
только использованным материалом (в Бэкзе бронза, а в Японии дерево), но они схоже 
выглядят и имеют одинаковые особенности.

Ученые Бэкзе Аджикки и Ванин научили японцев ханмун (корейская форма 
китайской письменности) и конфуцианской философии лояльности родине и почитания 
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[9] 삼국 문화의 일본 전파

삼국 문화는 일본에 건너가서 고대 일본 아스카 문화의 형성과 발전의 기초가 되었다. 

그 중에서도 가장 두드러진 활약을 보인 사람들은 백제인이었다. 이러한 사실은 일본 국

보 1호인 고류지(광륭사, 廣隆寺)의 목조미륵반가사유상과 우리나라의 금동미륵보살반

가사유상의 모습에서 엿볼 수 있다. 양자는 재료(백제는 청동, 일본은 나무)만 다를 뿐 

외형과 특징이 똑같다.

백제의 아직기(阿直岐)와 왕인(王仁)은 일본인들에게 한문과 유교의 충효 사상을 가르

쳐주었다. 그리고 학문과 기술로써 일본인들을 교화하여 고대 국가의 체제를 확립하는 데 

결정적인 역할을 하였다. 그 외 많은 스님들도 일본에 건너가 그곳에 불교를 전파시켰다.

고구려도 일본 문화에 많은 영향을 끼쳤다. 고구려의 승려 혜자(惠慈)는 일본의 성덕태자

(聖德太子)에게 학문을 가르쳤고, 담징(曇徵)은 그림은 물론 종이와 먹의 제조 방법까지 전

해주었다. 일본인들이 자랑하는 호류지(법륭사, 法隆寺)의 금당벽화도 담징이 그린 것이다.

신라의 문화도 일본에 전해졌다. 당시 일본은 많은 사신·학자·승려 등을 신라에 보

родителей. Научив японцев науке и технологиям, они внесли значимый вклад в 
становление системы древнего государства. Также многие монахи ездили в Японию и 
распространяли там буддизм.

Когурё тоже оказало влияние на культуру Японии. Монах Хеджа из Когурё обучил 
японского принца Сётоку науке, а монах Тамджин научил не только рисовать, но и 
передал способ изготовления бумаги и чернил. Настенную картину в главном храме, 
которая являлась гордостью Японии Хорю−дзи (Бобрюнгса) нарисовал монах Тамджин.

Культура Силлы также распространилась в Японии. В тот период из Японии 
приезжало много послов, ученых и монахов, чтобы изучить передовую культуру Силлы. 
А в период Объединенной Силлы Соль Чжунгоб сын ученого Соль Чхон распространил 
в Японии не только буддизм, но и конфуцианство, что повлияло на становление 
культуры периода Хакухо. А на превосходном корабле, который был построен народом 
Силлы, японцы−посланники для передачи писем императору и монахи в поисках 
истины Будды, ездили в китайскую империю Тан. А полководец Чан Бо Го помог 
Японии перенять цивилизацию Китая.

[10] Культура Бальхэ

В Бальхэ, на основе культуры Когурё, образовалась особенная культура, которая 
объединила в себе и культуру Тан. В тот период из базальта, который образовался в 
результате извержения вулкана, были сделаны изображения Будды, каменные фонари, 
здания, сейчас можно увидеть каменный фонарь, найденный в крепости Санггёнг, эти 
находки подтверждают уникальность этой культуры. О культуре Бальхэ сейчас можно 

узнать из археологических находок территории Приморья (в частности Уссурийска), 
народ Бальхэ сохранял национальные традиции: использовал ондоль и выращивал бобы 
для приготовления меджу.

내 선진 문화를 배워 갔다. 특히 통일신라 때 설총의 아들인 설중업(薛仲業)은 불교뿐 아

니라 유학을 전해주었으며 하쿠호 문화를 일으켰다. 무엇보다도 일본인들은 신라인이 

만든 우수한 신라선(新羅船)으로 견당사와 구법승(求法僧)들이 중국을 왕래하였으며, 장

보고(張保皐)의 도움으로 중국 문물을 받아들일 수 있었다.

[10] 발해의 문화

발해는 고구려 문화를 바탕으로 하고 당의 문화를 결합시켜 독특한 문화를 발전시켰

다. 특히 화산 폭발로 나타난 현무암으로 불상·석등·건물을 조성하였으니 현재 상경

성에 남아있는 석등에서 엿볼 수 있다. 발해문화는 현재 연해주 일대(특히 우수리스크)

에서 발굴되는 유물에서 그 모습을 알 수 있으며，특히 온돌을 개발하고 콩을 길러 메주

(발효식품)를 개발하여 민족의 전통을 유지하였다.

[Фотография] бронзовая статуя Будды Мирык 

Босаль Бангасаюсанг

Бэкзе, кон.6−нач. 7вв(Государственный центр

альный музей)

[사진]  금동미륵보살반가사유상

백제. 6세기 후반~7세기 전반(국립중앙박물관)

[Фотография] деревянная статуя Будды Миры

к Бангасаюсанг

Япония(Корю.−дзи)

[사진]  목조미륵반가사유상

일본(고류지)



[Фотография] Хунмин Чжоным,  Источник : Управление культурного наследия.

[사진] 훈민정음,  출처 : 문화재청
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1. 민족의 재통일과 고려의 중세귀족문화

[1] 후삼국의 분열

8세기에 전성기였던 통일신라는 9세기 이후 점차 지배층이 분열하고, 지방에서 중앙 

정부에 저항하는 호족세력이 성장함에 따라 점차 쇠퇴의 길을 걷게 되었다. 무엇보다도 

진골귀족 사이에 왕위 쟁탈전이 벌어지고, 지방에서는 호족세력의 독립과 농민 반란이 

빈발하였다. 이러한 과정에서 왕권이 약화되고 사회는 혼란에 빠지게 되었다.

이러한 반란 세력을 규합하여 왕을 호칭하면서 나라를 세우는 세력들이 나타났는

데, 그 대표적인 인물이 견훤(甄萱)과 궁예(弓裔)였다. 견훤은 백제의 옛 땅에서 후백제

(892~936)를, 궁예는 태봉(후고구려, 901~918)을 세웠다. 그리하여 한반도는 신라의 통

일 후 220여년 만에 다시 삼국이 정립하는 혼란기(후삼국시대)로 접어들게 된다.

[2] 민족의 재통일

후삼국의 혼란을 수습하고 통일국가를 세운 이는 왕건(王建)이다. 왕건은 처음에는 궁

예의 부하였지만, 호족의 세력을 바탕으로 기존의 전통과 문화를 이어받아 중국에서 공

부한 신 지식층의 지지를 받아 918년에 고려를 건국하였다.

고려는 935년에 신라의 투항으로 정통국가로서의 권위를 확보한 후 때마침 거란에 의해 

멸망하였던 발해의 유민들을 받아들여 민족융합의 길을 넓혔다. 또 고구려 옛 땅을 회복하

려는 북진정책을 폈고, 후백제를 936년에 정벌하여 민족 재통일의 대업을 이룩하게 되었다.

[3] 고려 왕조의 발전

왕건(918~943)은 경순왕의 항복으로 정통 국가로서의 권위를 갖게 되었고, 고구려의 

옛 땅을 회복하기 위해 서경(평양)을 설치하고 북진정책을 실시하였으며, 불교·풍수사

상으로 사회를 안정시켰다.

왕건을 이은 광종(949〜975)은 불법적으로 노비가 된 사람을 해방시키고 958년에 과

거제도를 처음으로 실시하여 새 왕조의 기틀을 마련하였다. 성종(981~997)은 최승로의 

도움으로 유교 정치를 통해 교육·정치 제도를 파견하였고 관료제도를 정비하여 중세국

가로서의 기틀을 마련하였다.

последствиями, провозглашает образование нового объединенного государства. В начале 
Ван Гон был помощником Кун Е, но в 918 году он смог создать новое королевство на 
основе своих региональных сил и с поддержкой новых умов страны, которые имели 
опыт учебы в Китае, сохраняя при этом сложившиеся традиции и культуру.

В 935 году Силла сдается Коре, предоставляя тем самым преемственность власти 
новому государству. В это время Коре принимает выходцев из Бальхэ, разрушенного в 
результате нападения киданей. Приготовлен путь к единению нации. Коре осуществляло 
ряд мер, направленных на экспансию в северные районы страны. В 936 году было 
покорено Хубэкзе, и задача воссоединения нации была достигнута. 

[3] Развитие династии Корё

Капитуляция короля Кёнсун в конечном итоге придала прочную позицию 
преемственному государству, которым управлял Ван Гон(918−943 гг.). В целях 
восстановления прежних владений Когурё, была учреждена западная столица (Пхеньян) 
и продвигалась линия политики движения в северные регионы полуострова. Буддийское 
учение и фен−шуй способствовали стабильности в общественной жизни.

Кванджон (949−975 гг.) освобождает людей, которые стали рабами−ноби незаконным 
способом, в 958 году впервые вводит систему государственного экзамена для будущей 
элиты чиновников (экзамен назывался «кваго»), которая существенно облегчила задачи 
заложения фундамента строя новой династии. Сонджон (981−997 гг.) обновил систему 
образования, политики и чиновничьего аппарата по рекомендации Чхэ Сын Ро, оперируя 

1.  Второе объединение нации и аристократическая 

культура Коре в средневековье

   [1] Раздробление Позднего Троецарствия

После IX века Объединенное королевство Силла, для которого VIII век был расцветом, 
постепенно приходило к упадку на фоне раскола господствующего слоя общества 
и наращивания влияния местной зажиточной знати, противостоявшей центральной 
власти. В первую очередь, среди дворян класса чжинголь (королевский род) велась 
борьба за престол, а в регионах участились волнения местных влиятельных лиц за 
отделение от центральной власти. Начались крестьянские мятежи, и это все привело к 
ослаблению авторитета правителя и к большой нестабильности в обществе.

Появились силы, которые образовали свои государства, назвав себя королями и 
объединив мятежников. Среди них выделяются военачальник Кён Хвон и Кун Е. Кён 
Хвон создал Хубэкзе или Позднее Бэкзе (892−936 гг.) в прежнем владении Бэкзе, а 
куне−Тхэбон, позже переименованный в Позднее Когурё (901−918 гг.). Таким образом, 
Корейский полуостров погружается в период внутренней смуты, когда происходит 
перестановка сил за 220 с лишним лет после объединения Силлы.

[2] Второе объединение нации

Генерал Ван Гон захватывает три поздних королевства и, успешно справившись с 
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[4] 통치 체제의 완비

고려는 신라(고대)와는 다른 통치체제를 통해 중세사회의 기틀을 완비하였다. 중앙에

는 3성 6부를 두어 중앙행정부를 구성하고 그 외 특수기관으로 중추원(정치·군사행정)

과 최고회의기관으로 도병마사를 두었으며 비행을 감독하는 어사대를 두었다.

고려는 국호에 나타나 있는 바와 같이 고구려를 계승한다는 의식이 강하였으므로, 고

구려의 옛 영토를 수복하고 발해유민을 받아들였다. 고려는 북방 진출의 거점으로 평양

에 서경(西京)을 설치하였을 뿐만 아니라, 북방 국경지대와 동북 해안 방면에는 계(界)라

는 군사적 행정구역을 두고 그 이남 지방에는 5도라는 일반 행정구역으로 통치하였다.

[5] 귀족 문화의 융성

고려는 불교를 국가지도 이념의 기초로 삼아 호국사찰을 짓고 각종 불교 행사를 거행

하였다. 그리고 유교를 정치 이념으로 하여 교육·과거 제도를 발전시켰다. 또한 산세와 

지형이 인간의 길흉과 관계가 깊다는 풍수지리설을 결합시켜 귀족 문화의 폭을 넓혔다.

고려인들의 예술적 재능과 창의력은 상감청자라는 아름다운 도자기 문화를 이룩하였

다. 고려청자는 아름다운 색과 다양한 무늬(동물·식물·구름)를 통해 고려 귀족사회의 

멋을 남기고 있다. 그리고 1234년에는 세계 최초로 금속 활자를 발명하였다. 또한 불경

을 집대성하여 팔만대장경이라는 세계 문화재를 남겼다. 이것은 부처님의 말씀(경)을 비

롯하여 불교의 교리(율)나 그 해설(론)을 나무판에 새긴 세계 최대의 불교 문화재로서 현

재 해인사에 남아 있다. 그 외에 탑을 만들어 다양한 불교 예술을 남겼으니, 월정사 8각9
층탑이나 경천사지탑 등이 대표적이다.

мероприятия. Конфуцианство выступало в этой стране в роли политического постулата 
и способствовало развитию системы образования и государственных экзаменов Кваго. 
Круг триады государственной идеологии замыкает фен−шуй, провозглатающий 
глубокую связь между географической спецификой гор и рельефом земной поверхности 
с судьбой человека. Все это дополнило культуру дворянства Корё.

Художественный талант и творческое мышление корёсцев создали прекрасную 
керамическую культуру селадон самгам. Селадону Корё свойственны красивая 
гамма цветов и различные узоры: животные, растения, облака. Искусство селадона 
тяготело к аристократическим идеалам. В 1234 году, в Корё был изобретен первый 
в мире металлический шрифт. Трипитака Кореана (пхальмандэджанггён)−также 
великое творение корёсцев, самое древнее и наиболее полное собрание священных 
буддийских писаний, сохранившихся до наших дней в монастыре Хэйнса. Текст этого 
собрания вырезан на деревянных досках. Пагода монастыря Вольджонса с 8 ярусами 
и 9 этажами и пагода монастыря Кёнчхонса являются ярким образцом буддийского 
искусства времен Коре.

учением конфуцианства, что создало жизнеспособную основу работы феодального 
государства.

[4] Завершение формирования административной структуры Корё

В Коре был заложен фундамент средневекового общества, сформировавший систему 
правления, отличающуюся от древней Силлы. Центральную власть составляли 3 
ключевых управления и под ними 6 министерств. В качестве специализированного 
учреждения были созданы Джунчхувон, который курировал политические и военные 
вопросы страны, Тобёнмаса−высший государственный совет, и Осадэ, контролирующий 
деятельность должностных лиц.

Корё всегда считало себя продолжателем Когурё, на что четко указывает название 
государства, Корё возобновило прежние территории Когурё и принимало выходцев 
Бальхэ. Как опорный пункт для продвижения на север, Корё организовало в 
Пхеньяне западную столицу, обосновало административный округ военного 
характера на северных границах и восточных и северных побережьях, так 
называемых «Ке», а в южных районах создало 5 провинций общего направления 
для удобств управлении.

[5] Расцвет дворянской культуры

Государство Корё приняло Буддизм как идеологию, по которой страна должна 
управляться. По этой политике создавались храмы, проводились различные буддийские 

고려의 중앙조직 

고려의 최고행정기구는 3성(실제는 2성)이고 수상은 문화시중이다. 내각에 해당하는 6부는 이부

(내무)·병부(국방)·호부(재정)·예부(교육·외교)·형부(법무)·공부(건설) 등이다.

Центральная власть эпохи Корё

Главу административного аппарата эпохи Коре составляли 3 управления (в действ

ительности 2) и премьер−министр, по старому−мунхасиджун. В состав кабинета в

ходили 6 министерств: Ибу (МВД), Пёнбу (Министерство военных дел), Хобу (Минис

терство финансов), Йебу (Министерство образования и иностранных дел), Хёнбу (М

инистерство юстиции) и Конбу (Министерство строительства).
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[6] 역사의 편찬

역대 왕들은 자신의 업적을 기념하기 위하여 역사를 편찬하였다. 삼국시대에도 있었

고 고려 초에도 실록(왕의 역사기록)을 남겼으나, 거란의 침입으로 타버렸다. 1145년에

는 김부식 등이 「삼국사기」라는 역사책을 편찬하였다. 여기에는 삼국의 주요 사건을 비

롯하여 제도·지리·풍속·복식 등에 대한 설명과 김유신·관창·최치원·을지문덕 등 

70여 명의 인물전기가 기록되어 있다. 이 책은 현존하는 우리나라 최고의 역사책으로 후

대에 큰 영향을 끼쳤다. 한편, 몽고 간섭기에 일연(승려)이 쓴 「삼국유사」에는 단군신화

가 기록되어 있다.

[7] 외교와 해외 무역의 발달

고려는 외국 문화의 수용과 무역 활동에 아주 적극적이었다. 송(北宋:960~1127)과의 

관계는 여진에 대항한다는 뜻에 더하여 문화적 의미도 컸다. 송과는 바다를 통한 문화 

교류나 무역에서 가장 가까운 관계를 유지하였다. 고려가 송에 수출하는 물품은 주로 

금·은·구리·화문석·유기·종이·먹·인삼 등이었고, 송으로부터 수입하는 물품은 

[6] Составление хроники исторических событий

Корейские правители стремились создать исторические записи, чтобы зафиксировать 
свои достижения. Такие летописи по руководству составлялись во время трех государств 
и в начале воцарения Коре, однако все они были сожжены в результате войн с киданями. 
В 1145 году вышла в свет хроника Самгук саги, составлением которой руководил Ким 
Бу Сик. Хроника содержит основные события периода Троецарстия, пояснительные 
записки о разных институтах, географических особенностях, обычаях, традициях, 
национальных костюмах и т.п. В записках короля также представлена биография 
70 выдающихся личностей, таких, как Ким Ю Син, Кванчхан, Чхе Чхи Вон, Ыльчи 
Мундок и др. Самгук саги−самая древняя и полная запись о нашей истории, оказала 
значительное влияние на потомков. Между тем, в хронике Самгук юса, написанной 
монахом Ирёном во время монгольской интервенции, записана легенда о Тангуне, 
родоначальнике корейского государства.

[7] Развитие внешней политики и торговли

Коре было весьма активно настроено на принятие чужой культуры и ведение внешней 
торговой деятельности. Укрепление отношений с китайской династией Северной Сун 
(960−1127 гг.) кроме конфронтации племени Чжурчжэни носило еще и культурное 
значение. Тесное сотрудничество с династией Северной Сон проявлялось прежде всего 
в культурных обменах через моря и в двусторонней торговле. Коре продавало золото, 
серебро, медь, половики с цветистым орнаментом, посуду из меди или ее сплавов, 

[Фотография] Пагода монастыря Вольджонса с 8 ярусами и 9 этажами

 Источник : Управление культурного наследия.

[사진]  월정사 8각9층석탑

출처 : 문화재청
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책·비단·약재·악기·향료 등이

었다.

고려의 해외 무역은 송나라뿐만 

아니라 거란과 여진 외에 아라비아

에까지 미쳤다. 특히 아라비아와의 

교역을 통해서는 수은·향료·약

품 등을 구입하였다. 개성의 관문

인 벽란도(예성강 입구)는 당시 아

라비아 상인들까지 출입하는 국제

무역항이었고, 고려(Corea)의 이름

은 이들을 통하여 서양에까지 알려

지게 되었다. 이로써 고려는 국제

사회에 눈을 뜨게 되었다.

[8] 교육과 과거제도

고려의 최고 학교는 국자감이란 4종류의 국립 종합대학이다. 992년에 설치한 이 대학

에는 신분에 따라 입학 자격이 달랐으며, 주로 유교 경전과 한문을 배웠다. 그리고 일반 

평민은 기술 계통의 학문을 배웠고 지방에도 학교(향학)가 있었다. 그리고 사립학교로는 

12공도라는 것이 있었다.

958년에 실시된 과거제도(인물 선발제도)는 한문의 문장 시험(진사과)과 유교 경전(명

경과)으로 대별되고, 기타 의학·지리·산수 등 기술시험이 있었다. 이러한 과거 시험은 

어디까지나 귀족들에게만 자격이 주어졌으며，3차에 걸친 복잡한 절차에 의해 일반인

들은 응시할 수 없었다. 더구나 5품 이상의 귀족 자제는 시험을 보지 않고 바로 관직을 

맡을 수 있었는데 이것을 음서(蔭敍)라 하였는데 이러한 음서제도는 귀족사회의 특징이

었다. 그리고 장교시험인 무과(武科)는 없었다.

[9] 귀족 사회의 발달

고려는 귀족사회이다. 왕족과 고위직을 독점한 귀족들은 관직·토지·지식을 독점한 

профиля. Кроме этого центрального учебного заведения в регионе действовал ряд 
учебных заведений, так называемых Хянхак. Работало 12 частных учебных заведений. 
Все они были созданы видными учеными того времени.

Система отбора ключевых кадров для страны, которая была применена в 958 
году, путем проведения государственного экзамена Кваго состоялась из 2 главных 
элемента, сочинение на ханмуне (блок Чжинса) и экзамен по конфуцианским текстам 
(блок Мёнгён), кроме этого были технические экзамены по медицине, географии, 
арифметике. Но возможность сдать экзамены предоставлялась лишь детям дворян, а 
простым гражданам в обществе Коре система создавала дополнительные преграды, 
за счет сложной 3−кратной процедуры сдачи экзаменов. Кроме того, дети дворян 
выше 5−го класса могли назначаться сразу на какие−либо государственные посты, 
без дополнительной проверки на экзамене. Такая привилегия дворянства, ещё одна 
характерная черта Коре, называлась Ымсо. В то же время существовал специальный 
экзамен по отбору офицеров Мула.

[9] Процветание дворянства в эпоху Корё

Общество Корё было сугубо дворянским. Члены королевского рода и дворяне, 
монополизировавшие высокие должности в государстве, имели в своих руках и все 
земли страны, и доступ к знаниям. Со временем, из этой группы выделились несколько 
кланов, составляющих привилегированный класс, который и стал господствовать 
в обществе при династии Корё. Представители этих кланов способствовали 
династическим бракам своих наследников, закрывая таким образом доступ 

бумажные изделия, тушь и женьшень и покупало с Китая книги, шелк, лечебные 
материалы, музыкальные инструменты, кадильницы.

Обширная торговля Коре доходила до Аравийского полуострова, не говоря уже о 
Северном Соне, киданях и Чжурчжэнях. Торговля с Аравией давала возможность 
покупать ртуть, кадильницы и медикаменты. Главные ворота города Кэсон Пёнгландо 
(начало реки Есонган) были в то время международным торговым центром, куда 
приходили аравийские торговцы. Следовательно, название государства Коре 
распространилось по западному миру через этих коммерсантов. Это были первые шаги 
открытия нашей страны внешнему миру.

[8] Образование в Корё и система госэкзамена Кваго

Высшим учебным заведением эпохи Корё был кугджагам, который представляет 
собой университет с 4 институтами. Он был открыт в 992 году. Там применялись разные 
стандарты при наборе новых учащихся в зависимости от принадлежности к какому−
либо социальному сословию. В основном, здесь обучали конфуцианским текстам и 
китайской письменности Ханмун. Простолюдинам преподавали предметы технического 

[Фотография] Селадон Корё 

Источник: Управление культурного наследия.

[사진] 고려청자

출처 : 문화재청
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특권계급으로 가문을 이루어 고려왕조의 지배층을 형성하였다. 이들 귀족 가문은 자기

들끼리 결혼을 함으로써 배타적인 통혼권(通婚圈)을 형성하여 특권을 유지하였다.

귀족 밑으로 기술직과 하급 관료충인 중류계급이 있고, 그 아래 평민(농업·상업·어

업·공업)과 천민계급이 있었다. 천민에는 노예, 뱃사공, 광대, 화척(禾尺, 조선시대의 

백정) 등이 있으며, 이들은 천민부락(향·소·부곡)에 살았다.

2. 북방민족과의 항쟁과 중세사회의 변화

[1] 거란과 여진의 격퇴

고려가 성립될 때 중국에서는 거란족이 요(遼:946~1125)나라를 세우고 926년에 발해

를 멸망시키면서 북방의 위협적인 존재가 되어 있었다. 고려는 이들을 오랑캐로 여겨 강

경한 북방정책을 추진하였다. 이에 거란은 성종 12년(993)에 대군을 끌고 침입하였으나 

서희 장군은 담판으로 이를 물리쳤으며, 현종 9년(1018)에는 10만 거란군의 침입을 강감

찬 장군이 전멸시켰다(귀주대첩). 이로써 고려 영토는 압록강유역까지 확대되었다.

거란을 격퇴한 이후, 고려는 외족의 침입을 막기 위해 천리장성(압록강 입구〜원

산만)을 쌓았으며 수도 외각에 성곽(나성)을 축조하였다. 그 후 만주 일대의 여진족

(금:1115~1234)이 다시 강성해졌으므로 윤관은 특수군대(별무반)를 조직한 후 여진을 

정벌하여 그들을 두만강 밖으로 몰아내고 함경도 지역으로 진출하였다. 이때 윤관이 설

치했던 9성 중에 공험진은 두만강 건너 연변지역이라는 주장이 제기되고 있다.

армию киданей численностью около 100 тысяч воинов. Полная победа в этой войне 
расширила территории Коре до бассейна реки Амноккан.

После отражения войск киданей, для предотвращения набегов иноземцев, в Коре 
возвели оборонительную стену Чолличжансон, от начала реки Амноккан до бухты 
Вонсан, и крепость Насон, расположенную на окраине столицы. Позже, наблюдая за 
укреплением сил чжурчжэней (Ляо, 1115−1234 гг.) в Маньчжурии, военачальник Юн 
Кван организовал специальную армию для похода на чжурчжэней. В итоге корёсцы 
изгнали своих врагов за реку Туманган, и вышли на территорию Хамкёндо. В последнее 
время историки выдвигают предположение, что Конхомджин, одна из 9 крепостей, 
построенных Юн Кваном во время его сражения с чжурчжэнями, и есть современный 
китайский город Енбён, расположенный за рекой Туманган.

представителям других классов в высшее общество, что укрепляло возможность 
использования исключительных прав правящего класса.

Ниже дворянского класса в обществе располагались классы технических профессий и 
средних людей, они могли занимать должности лишь низкого ранга.

Ниже их в сословной пирамиде располагались пёнмин−работники в сельском, 
торговом, рыбном и промышленном хозяйстве; замыкал иерархию класс Чхонмин, в 
который входили рабы, гребцы, клоуны, мясники. Они жили в отдельных поселениях 
(хян, со, бугок).

2.  Упорное сопротивление Корё северным племенам и 

изменение общества Корё в средневековье

[1] Отражение нападений со стороны киданей и Чжурчжэней

Во время формирования Корё, с китайской территории происходили атаки киданей, 
которые были опасным соседом, создавшим династию Ляо (946−1125 гг.). В 926 году 
они привели Бальхэ к распаду. Корё считало их северными варварами, и осуществляло 
в отношении их жесткую политику. Кидани совершали многочисленные нашествия в 
Корё в 12− м году время правления Сонджон (993 г.), однако их боевой дух резко упал, 
когда они встретили смелую тактику полководца и дипломата Со Хи. На 9−м году 
правления Хёнджон (1018 г.), генерал Кан Кам Чхан истребил до последнего солдата 

Словесная схватка Со Хи и Со Сон Нён.

Во время завоевательной экспедиции на Корё, в 993 году киданьский 

полководец Со Сон Нён заявил своему противнику генералу Со Хи, что 

Корё происходит из земель Силлы, а бывшие владения Когурё теперь 

принадлежат киданьскому племени и потому территории Корё должны 

быть возвращены киданьям, на что Со Хи ответил: Моя отчизна носит 

название Корё оттого, что мы наследовали Когурё и здесь нет никакого 

противоречия, если я скажу, что ваша столица Ляоян должна перейти к 

нам, Корё.

서희와 소손녕의 대결 

993년에 거란(요)의 장군 소손녕이 “고려는 신라 땅에서 일어났으며 고구려 땅은 우리 것이니 땅을 내놓으라”

고 주장하였다. 이때 서희 장군은 “우리나라는 고구려를 계승하였기로 국호를 고려라 칭하였으니 당신의 나라 

서울인 동경(지금의 요양)도 우리 영토이다.”라고 끝까지 맞섰다.
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[2] 귀족사회의 모순

고려사회의 지배계급은 여러 세대에 걸쳐 가문(clan)을 이룩하여 고위관직을 독점함으

로써 많은 특권을 행사하였다. 그들은 학문과 지식·토지·관직을 독점하였으며 음서와 

공음전(고위 관직에게 주는 특별 토지)을 받는 특권층이었다. 이들은 면세·면역권을 갖

고 있었는데, 상호 대립과 충돌을 일삼다가 이자겸의 난(1126)과 묘청의 난(1135)을 거

치면서 고려 귀족사회의 모순이 심화되었다.

[3] 귀족들의 반란

고려 사회는 12세기에 접어들면서 자체의 모순이 나타나 흔들리기 시작하였다. 특히 

명문 가문을 중심으로 문벌을 형성하여 그들 사이에 정권 쟁탈전이 일어났으며, 이자겸

의 난과 묘청의 난으로 그 모순이 노출되었다. 1170년에 일어난 무신정변은 고려를 밑바

닥부터 흔들어 놓은 역사적 사건이었다. 특히 무신들은 평소 문신에 비해 대접을 못 받

고 있던 사실에 불만을 품고 있었다. 거란·여진 등 계속된 외침의 시련 속에서 무신들

의 지위는 향상되었지만 사회적 대우가 그에 미치지 못하자 불만이 커지게 되었다. 1170

년에 상장군 정중부(鄭仲夫) 등은 정치가 문란해진 틈을 타서 쿠데타를 일으키고 정권을 

장악하였다.

[4] 무신의 집권과 노예의 반란

정중부 이후 이의방·이의민과 경대승을 거쳐 최충헌의 무단 독재(1196〜1258)까지 

100여 년간 무신정권이 수립되어 정치적 권한과 경제적 부를 독점하여, 문신 중심의 귀

족사회는 무너졌다.

무신정변에 의해 문신 중심의 귀족 지배질서가 붕괴되자, 전국 각지에서는 농민과 천

민들이 반란을 일으켰다. 농민들은 귀족들의 과도한 수탈에 저항하여 난을 일으켰고, 만

적(萬積)을 비롯한 천민들은 혼란해진 사회 분위기를 이용하여 신분 해방을 위한 운동을 

전개하였다. 특히 1198년에 개경에서 일어난 만적의 난은 신분 해방을 외친 대표적인 노

예 반란이었다.

отношения к военным в обществе так и не произошло. Это увеличивало напряженность 
вокруг военных чиновников. Наконец, в 1170 году, использовав крайнюю политическую 
нестабильность, военачальник Чжон Джун Бу совершил восстание и захватил полный 
контроль над страной.

[4] Приход к власти военных и мятеж рабов

Военный режим Чжон Джун Бу и последующие режимы Ли Ы Бана, Ли Ы Мина, 
Кён Тэ Сына и Чхве Чхун Хона просуществовали почти 100−летие (1196−1258 гг.). 

Всей монополией на политические инициативы, экономическими достатками начали 
пользоваться чиновники военного происхождения. Так разрушилось дворянство в лице 
штатных должностных лиц.

После падения господствующего порядка и прихода военных к власти по всей 
стране вспыхнули мятежи крестьян и представителей низшего класса−чхонмин. К 
такому способу решения проблем крестьян подтолкнуло стремление аристократов 
к чрезмерному сбору. Чхонмины пошли на бунты с решительным намерением 
освободиться от сословного гнета, пока царит хаос в политической верхушке и в 
обществе. В частности, одно из таких восстаний, которое было организовано в городе 
Кэгён в 1198 году, возглавленное рабом Манджоком, было самым громким событием, 
целью которого было снятие ига класса.

[2] Внутренние противоречия в дворянстве

Правящий класс эпохи Коре пользовался множеством привилегий, из поколения 
в поколение монополизируя ключевые посты в государстве. В их исключительные 
привилегии входили наука, получение и использование знаний, владение землей, 
возможность получения должностей в правительстве, и Ымсо−право назначения на 
те или иные государственные посты без госэкзамена; а также владение специальными 
земельными участками. Кроме того, они были освобождены от налогов и 
государственной трудовой повинности. Между тем, их постоянным занятием были 
конфронтации и распри, что привело к переворотам Ли Чжа Кёма (1126 г.) и Мё Чхона 
(1135 г.). Это окончательно усилило противоречия внутри дворянства эпохи Коре.

[3] Мятеж дворян

К XII веку внутреннее противоречие в руководящем классе общества Коре потрясали 
страну. В частности, сформировались несколько групп знати, которые вели энергичную 
междоусобную борьбу за власть. Перевороты Ли Чжа Кёма и Мё Чхона были лишь 
внешним проявлением глубинных конфликтов. Военный переворот, который произошёл 
в 1170 году, серьезно потряс основы государства Коре. В Корёсском обществе 
военные чиновники на протяжении поколений испытывали недовольство по поводу 
несправедливого отношения к ним со стороны элиты−высоких государственных 
должностных лиц. Статус военных немного вырос после национальных бедствий, 
причиненных нападениями киданями и чжурчжэней, однако ощутимого улучшения 
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[5] 대몽 항쟁

무신정권이 안정되어갈 무렵인 13세기 초반에 아시아 대륙을 모두 차지한 몽고

(1206~1388)가 1231년에 고려를 침략하기 시작하여 전후 6차에 걸쳐 고려를 유린하였다. 고

려는 육전에 강한 몽고군을 피해 서울을 강화도로 옮기는 등 장기적인 전쟁태세를 갖추었다. 

특히 몽고군은 우리나라의 문화재를 약탈·분탕시켜 대장경이나 황룡사 9층목탑 등이 소실

되었다. 

그 중에서 몽고군에 대항하여 끈질기게 조국 수호 전쟁을 전개했던 계층은 정부군이 아니

라 농민과 천민 등 일반 민중이었다. 이러한 투쟁정신은 지배층이 몽고에 굴복한 이후에도 

삼별초(三別抄)라는 특수 군대를 조직하여 몽고에 대항하는 동력이었다. 그들은 중심지를 

진도·제주도로 옮기면서 최후의 한 사람이 남아 있을 때까지 몽고와 항쟁을 계속하였다.

[6] 몽고 간섭하의 고려

고려는 강화도에서 몽고와의 투쟁을 계속하였으나, 1270년에 몽고의 힘에 굴복하였

다. 따라서 강화도에서 서울을 개경으로 옮기고 70여 년간 몽고의 정치적 간섭을 받게 

된다. 왕은 몽고인 부인을 얻었고, 정치제도를 몽고식으로 바꾸고 특히 최고 관부인 3성
을 1부로, 행정 6부를 4사로 고쳤으며 궁중에서 쓰는 용어를 바꾸기까지 하였다.

또한 몽고는 2차에 걸쳐 일본을 정벌하려 했으나 고려에 피해만 주고 실패하였으며, 

철령과 자비령 이북의 땅과 제주도를 빼앗기는 수모를 당하였다. 그러나 이 시기에 서역

(아라비아)의 문화가 전래되어 고려인의 세계관이 확대되었다.

[7] 공민왕의 개혁 정치

몽고의 간섭을 받았던 공민왕(1351〜1374)은 국민들의 항몽정신에 힘입어 14세기 후

반에 원(元)이 쇠약해진 틈을 타서 빼앗긴 영토를 되찾고, 친원파를 숙청하는 등 반원자

주정책을 대대적으로 추진하였다.

공민왕의 반원·독립개혁운동은 우선 친원파를 숙청하고 몽고식 관제를 폐지(3성 6부

[6] Корё при интервенции монголов

Коре продолжало вести борьбу против монголов на острове Канхвадо, но в 1270 
году им пришлось прогнуться под их натиском. В результате чего столица Корё была 
перенесена в город Кэгён, и с тех пор в течение 70 лет Монголия вмешивалась в 
политические вопросы Корё. Женитьба короля на монголке, изменение политической 
системы по монгольскому варианту и особенно слияние 3 высших управлений в 
1 министерство, замена 6 министерств на 4 менее значимые административные 
организации и изменение придворной терминологии по−монгольски−все это было 
нововведением после интервенции Монголии в жизнь Коре.

От двух безуспешных завоевательных походов на Японию Коре пострадало 
лишившись Тиелинга, северных земель Забирён и острова Чжечжудо. В то же время 
корёсцы расширили свое мировоззрение за счет приобщения к аравийской культуре.

[7] Реформаторская политика короля Корё Конмин

Король Конмин (1351−1374 гг.) вновь приобрел утраченные монголами северные 
территории во второй половине XIV века, когда в Юань наметились признаки 
ослабления. Он уволил тех людей в правительстве, которые были настроены за 
китайскую династию Юань. Такую масштабную политику против китайского Юань вёл 
Конмин, благодаря упорному противодействию населения.

Борьба против Юаней за обретение полноценной независимости от Монголии 
и реформа короля Конмин были направлены еще и на отмену монгольского 

[5] Сопротивление вторжению монголов

В начале XIII века, когда военный режим уже обосновал свою позицию, Монголия 
(1206−1388 гг.)−держава, владения которой простирались на всем азиатском континенте, 
начала нападать на Коре в 1231 году. Нашествие монголов повторялось уже в 6−й раз, 
растаптывая земли нашей династии. Для избежания прямых столкновений с монголами, 
сильными в боях на суши, Коре подготовилось к длительному состоянию войны, 
переместив столицу на остров Канхвадо. Во время боев монгольские войска разграбили 
и уничтожили множество культурных памятников Коре, в том числе и Трипитаку 
Кореану и каменную пагоду с 9 этажами в монастыре Хванлёнса.

Несгибаемого противоборства против монгольских захватчиков во имя защиты 
отчизны вела не правительственная армия, а простолюдины, крестьяне и люди низшего 
класса. Проявление отважного духа простого народа проявилось в организации 
спецотряда Самбёльчо после постыдного повиновения правящей группировки 
монголам. Они сражались до последней капли крови, передвинув главный штаб на 
острова Чжиндо и Чжечжудо.

Восстание раба Манджока

Главный организатор восстания 1198 года, раб Чхве Чхун Хона, Манджок выступи

л с призывом убить бояр и сжечь реестр рабов, убеждая, что вся верхушка страны 

после военного путча 1170 года родом из «чхонмин»−подлого сословия, как и сами 

рабы.

  만적의 난 

1198년에 최충헌의 노예였던 만적은 '무신란 이후 국가의 대신들은 전부 천민에서 나왔으니, 

대신들이라고 처음부터 씨가 있는 것이 아니다. 우리는 각기 상전을 죽이고 노예문서를 불태워서 

천민(노예)을 없게 하자’며 반란을 일으켰다.
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로의 환원)하는 동시에 몽고가 지배하던 북방 영토를 회복하였다. 그러나 그의 개혁정치

는 반대 세력에 부딪혀 실패하였으며, 계속된 이민족(왜구·홍건적)의 침입으로 고려왕

조는 또다시 커다란 위기에 봉착하게 되었다.

[8] 고려 말(중세사회)의 사회 변동

공민왕은 몽고의 지배를 벗어나 민족의 독립을 되찾았으나 북방의 홍건적, 남방의 왜

구들이 계속 침입하여 국가적 위기는 계속되었다. 더구나 기존 집권 세력인 권문세족은 

넓은 농장을 소유하고 친원파로 군림하였다. 지방 출신으로 진보적인 신진 관료층인 신

흥사대부 계층은 반원세력으로 양파의 갈등이 심해졌다.

이러한 갈등 속에서 군사적으로 성공한 이성계는 신흥 세력과 연합하여 토지 제도를 

개혁하고, 위화도 회군(1388)으로 고려 왕조의 실권을 장악한 뒤 마침내 새로이 조선왕

조를 건설하게 된다. 이로써 우리사회는 중세사회에서 근세사회로 발전되어갔다.

3. 조선왕조의 성립과 근세국가의 발전

[1] 고려 말의 사회 변화

고려 말기는 새로운 시대(근세사회)를 향한 갈등기였으므로, 혼란과 어려움을 극복하

고자 하는 새로운 세력들이 등장하였다. 이들이 바로 신진사대부(新進士大夫)들이었다.

이들은 성리학을 공부한 학자이면서 행정 실무에도 밝은 진취적인 사람들이었다. 

한편, 고려 말에는 특히 토지제도가 문란해졌으며, 왜구·홍건적의 침입으로 국가위

기가 닥쳐왔다. 홍건적과 왜구의 침입을 격퇴함으로써 실력을 쌓아가는 새로운 무장세

력(武裝勢力)들도 등장하였다. 이성계로 대표되는 이들 무장 세력은 기존의 권문세족을 

압도하여 신흥세력과 손잡고 고려 말의 주인공으로 조선을 건국하였다. 

3.  Образование династии Чосон и ее развитие как 

государства

[1] Изменение общества в последние годы существования Корё

Период в конце эпохи Корё носил переходной характер: общество вступало на 
новый исторический этап. Тогда же выступили новые силы, стремившиеся уладить 
состояние крайнего беспокойства и трудности в обществе по−своему. Это была новая 
элита−прогрессивная, вооруженная «сунским учением», знатоки в административной 
практике.

Между тем, на закате эпохи Коре, земельная система была особенно нарушена и  
национальный кризис разразился из−за вторжения японцев и Хонг Геон Чжока. В это 
время сформировались новые вооруженные силы во главе которых стоял Ли Сон Ге. 
Они накопили боевой опыт отбивая набеги «красных повязок» и японских пиратов,. 
Эта группа людей объединилась с представителями новой элиты, превосходя по своему 
влиянию традиционные «влиятельные дома» и основала Чосон, выступая в роли 
главных игроков в конце Коре.

[2] Значение образования династии Чосон

В создании Чосон, страны утренней свежести, самое непосредственное участие 
приняли военные и новая «номенклатура», и это объединение возглавил известный 

государственного строя, в том числе и возрождение системы 3 высших управлений 
и 6 министерств. Однако его реформаторская линия правления натолкнулась на 
противников и потерпела неудачу. Вдобавок, продолжавшиеся один за другим набеги 
японских пиратов и «красных повязок» из Юань снова подтолкнули династию к кризису.

[8] Перемены в средневековом обществе в конце эпохи Корё

Государь Конмин смог восстановить независимость нации, освободив ее от 
господства Монголии, однако ему не удалось защитить страну от набегов северных 
красных повязок и южных японских пиратов. Над страной нависла тень кризиса. Мало 
того, правящая элита со своими огромными фермерами противостояла этим усилиям, 
проявляя настроенность за Юань. Против такого традиционно привилегированного слоя 
встали новые молодые чиновники из провинции, и их противостояние было налицо.

Усугубляя противоречия между традиционной элитой, которая поддерживала Юань, 
и новой молодой элитой, выступившей против этого, генерал Ли Сон Гэ, сделавший 
успешную военную карьеру, объединился с представителями новой элиты и провел 
земельную реформу. В 1388 году корёская армия выступила в поход. При переправе 
через Амноккан один из командиров, Ли Сон Ге, поднял мятеж и повернул войска 
обратно, вступив в столицу он установил контроль над правительством, провозгласив 
образование новой династии Чосон. Так Корея вступила в новую фазу развития своей 
истории−от средневековья в общество раннего нового времени.
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[2] 조선 건국의 의의

조선은 이러한 무장 세력과 신진사대부 세력이 힘을 합쳐서 건국되었다. 무장 세력을 

주도한 이성계는 고려 우왕 때 명나라를 공격하기 위하여 압록강까지 진군하였다가 되

돌아와(위화도 회군, 1388) 고려의 정권을 장악하고, 새로운 토지제도(과전법)를 공포한 

후 정도전(鄭道傳) 등의 신진사대부의 도움을 받아 조선을 건국하였다(1392).
조선왕조는 고려왕조와는 달리 백성의 지위가 크게 향상되었으며, 불교 대신 유교사

상을 신봉하여 새로운 사회를 이룩하였다. 조선 건국은 단순한 역성혁명(易姓革命)이 아

니라, 문벌 귀족사회에서 양반 관료사회로의 이행을 의미하는 동시에 근세사회로의 변

화가 이룩되었다. 특히 국토가 확장되고 국민의식이 향상되었으며, 부국강병과 농민층

의 지위 향상을 가져와 민족의 정통성과 영속성을 확인하였다.

[3] 조선의 발전

태조(이성계)는 새로운 민족국가의 정통성을 강조하기 위해 수도를 한양(오늘의 서울)

으로 옮겼으며 숭례문(남대문)을 건설하였다. 건국 초기 왕자의 난과 같은 시련을 극복

한 태종(太宗, 1400~1418)은 사병(私兵)의 폐지, 신문고(申聞鼓, 억울한 사정을 호소하

기 위해 치는 북)의 설치와 호패법(戶牌法, 주민등록증) 실시 등으로 국가의 기틀을 마련

하였다.

이어 세종(世宗, 1418〜1450)은 집현전을 두어 학문을 연구하게 하였으며, 우리민족

의 독창적인 문자인 훈민정음(訓民正音)을 창제하였다. 왕은 물시계·해시계 등을 발명

하여 과학을 발전시키고 압록강과 두만강까지 국경을 확장시킨 후, 금속활자를 개량하

여 많은 책을 간행하였다. 또한 우리나라의 전통음악을 정리하여 아악을 완성하여 조선

의 황금기를 이룩하였다.

성종(成宗, 1469〜1494) 대에 이르러 「경국대전(經國大典)」을 완비하여 조선왕조의 황

금기를 이룩하였다.

「경국대전」은 6개의 법전으로서 인사·재정·예의·군사·법률·토목 등 조선왕조의 

정치·사회 제도를 정리하여 근세사회로서 한국 전통사회의 기틀을 마련하였다.

у «заслуженных сановников», учреждает Синмунго−барабан, предназначенный для 
народа, который пережил несправедливое отношения к себе, и подвешенный на 
цоколе королевского двора. Народ мог подходить к барабану и бить по нему так, чтобы 
услышали во дворе. Также он ввел новую систему удостоверения личности. Основные 
элементы государственного порядка были оформлены.

Взошедший вслед за ним на престол Седжон (годы правления 1418−1450) организовал 
Чипхёнджон (Королевская Академия) для поощрения ученых и создал оригинальную 
национальную письменность под названием «Хунмин чжоным» («Наставление народу о 
правильных звуках». Под патронажем Седжона были изобретены водяные и солнечные 
часы, что свидетельствует о развитии научно−технической мысли. Усовершенствование 
металлического шрифта позволило издавать многие книги. Крупнейшим музыкальным 
деятелем Пак Ёном был наведен порядок в традиционной музыкальной культуре и 
усовершенствована «правильная

музыка»−аак. Кроме того, границы были раздвинуты до рек Амноккан и Туманган. И 
этим был создан золотой век эпохи Чосон.

При монархе Сонджон (годы правления 1469−1494) был создан Кодекс управления 
страной «Кёнгук−Дэджон». Он включает в себя 6 основных глав закона, таких как: 
административное право, право о финансах правительства, право об иностранных 
делах и о семье, военное право, уголовное право и право о строительстве. С помощью 
основного свода законов была проведена своего рода ревизия политических и 
общественных институтов династии Чосон, с помощью которой был заложен фундамент 
государства как общества нового типа.

своими военными подвигами генерал Ли Сон Ге. Он же, не покорившись приказу короля 
У, повернул свои войска с берегов реки Амноккан (1388 г.), двинулся в династию Мин и 
взял всю власть под свое управление. Затем он обнародовал новую земельную систему−
Закон о ранговых наделах, кваджонбоп, после чего декларировал создание нового 
королевства (1392 г.) с поддержкой представителей новой элиты, таких как Чжон До 
Джон и др.

В отличии от эпохи Коре, во время Чосон статус народа значительно повысился. 
Вместо буддизма почитали конфуцианство, которое составило идеологический курс 
нового государства. Образование новой династии путем переворота значит не только 
переход из общества, характерного засильем старой родовитой аристократии, на 
дворянско−чиновничье общество, но и наступление новой ступени исторического 
развития. В этот период произошло расширение территории государства, повышение 
сознания народа, обогащение страны и усиление армии, улучшение положения 
крестьян, что подтвердило преемственность государства и продолжение жизни нации.

[3] Развитие династии Чосон

Ли Сон Ге, ставший позже королем Тхэджо, переместил столицу династии в город 
Ханян (ныне Сеул), чтобы подчеркнуть свою преемственность как национального 
государства, и в новой столице построил ворота Суннемун (они же Намдэмун). В 
первые годы государство переживает ряд испытаний, в том числе и жесточайшую 
борьбу за власть между сыновьями Ли Сон Ге. Из этого соперничества победителем 
выходит Тхэджон (годы правления 1400−1418), он отменяет право о державе дружин 
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[4] 훈민정음의 창제

세종은 나라의 기틀을 완성한 후 민족적 긍지와 자부심을 나타내기 위해 집현전이라

는 학문연구소를 두고 신숙주·성삼문 등 학자들을 시켜 우리 고유문자인 훈민정음(한

글)을 제작·반포하게 하였다. 이로써 우리 민족은 중국의 한자 대신 자국의 글자를 지

닌 문화민족으로서의 긍지를 갖게 되었다. 세종은 훈민정음을 보급·시행하기 위해 

1477년에는 「용비어천가」(태종대까지의 조상의 덕을 기리고 조선왕조 건국을 찬양한 노

래)와 「석보상절」(석가의 일대기)을 한글로 편찬하였다.

[4] Изобретение корейской письменности Хунмин чжоным

Король Седжон учредил Королевскую Академию «Чипхёнджон», движимый 
замыслом внушить народу чувство собственного достоинства и гордость за нацию. 
Он поручил ученым Чипхёнджона (Хангыль) Сину Сук Джу и Сон Сам Муну 
создать и обнародовать Хунмин чжоным. Это событие вызвало у народа гордость 
как у культурной нации, которая обладает своей собственной письменностью вместо 
китайской иероглифики. Первым произведением, записанным новым алфавитом, стала 
написанная лично государем Се Джоном «Песнь о драконах, летающих в небесах» 
(Ёнбиочхонга) (1447 г.), где чтят достояние предков и хвалят образование династии 
Чосон и Сокпосанчжоль−Эпизоды из жизни Будды.

[Фотография] Суннемун

Ворота Суннемун были возведены в 1398 году, в 1447 году были реконструированы(на 29−м году правления короля 

Седжон). В настоящее время Суннемун сгорел 10 февраля 2008 года и снова восстановлен. 

<Источник : Национальная Организация Туризма Кореи>

[사진]   숭례문

숭례문은 서울의 남대문으로 1398년에 완성된 후 1447년(세종 29)에 개축하였다. 2008년 2월 10일에 불타버려 다시 복원하였다

[Фотография]  Хунмин Чжоным 

Источник : Управление культу

рного наследия.

[사진] 훈민정음

출처 : 문화재청
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[5] 국토의 완성

고구려(기원전 37~668)나 발해(698~926) 시기에 우리나라는 만주와 연해주까지 지

배하였지만 통일신라 이후 그 영토가 한반도로 축소되었다. 통일신라 때 평양〜원산까

지 진출하였고, 고려시대에 와서 압록강~함흥 일대로 확장되었다.

세종은 압록강 유역에 4군을, 두만강 유역에 6진을 설치하여 여진족을 강북으로 쫓아

내고 영토를 크게 넓혔다. 그 후 성종 때인 15세기 말에 압록강과 두만강 유역을 완전히 

우리 영토로 편입시키고 남쪽의 주민을 북방으로 이주시켜 국토의 균형발전을 꾀하였

다. 이로써 우리나라의 국토가 완성되었다.

[6] 정치제도

조선은 유교적인 민본정치를 바탕으로 평민의 지위가 향상된 근세사회이다. 조선의 

정치제도는 「경국대전」을 근거로 하여 유교적인 정치이념을 구현할 수 있도록 짜여 있었

다. 중앙에는 오늘의 내각에 해당하는 의정부(議政府)와 6조가 있어서 모든 정치를 관장

하였고, 정책 결정과 행정의 잘못을 비판하는 사헌부(司憲府)와 왕을 비판하는 사간원

(司諫院)이 별도로 설치되었다. 그밖에 양반의 범죄를 다스리는 의금부와 평민의 죄를 

관장하는 포도청, 그리고 오늘의 서울특별시에 해당하는 한성부가 있었다.

지방에는 관찰사를 책자로 하는 8도를 두었으며, 군(郡) 아래 가장 말단기구인 현에까

지 수령이 파견되어 중앙집권정치를 실시하였다. 특히 이 시기는 백성들의 주장과 건의

를 받아들이는 민본정치(民本政治)를 시행하였다.

жизни. Сахонбу осуществлял надзор за аудитом и инспекцией, а Саганвон занимался 
критикой деятельности главы государства кроме связи с общественностью. Орган 
Ь1йгымбу судил за преступления корейских бояр−янбанов, а Пходочхон рассматривал 
противозаконность действий простолюдинов. Кроме того, работало Хансонбу−Мэрия 
города Сеул.

Страну поделили на 8 провинций со своими губернаторами, в которые входили уезды 
(кор. Гун) и самая низкая категория местного административного деления Хён.

[5] Обрамление территорий Чосон

Во время королевств Когурё (37 до н.э.− 668 г.) и Бальхэ (698−926 гг.), влияние 
корейцев доходило до большой части Маньчжурии и Приморья, однако в период эпохи 
Объединенной Силлы, площадь страны уменьшилась до Корейского полуострова. В 
годы существования Объединенной Силлы в наши владения вошли Пхеньян и Вонсан, а 
в эпоху Коре они доходили до рек Амноккан и Хамхын.

Седжон установил в бассейне реки Амноккан 4 войска, в бассейне реки Туманган−6 
отрядов, и это способствовало изгнанию племени чжурчжэни на север рек и к 
значительному расширению территорий. В конце XV века при правлении Сонджон 
бассейны этих рек окончательно были присоединены к династии Чосон, и туда 
были переселены южные жители страны в интересах сбалансированного развития 
национальных территорий. Таким образом, была обрамлена площадь страны.

[6] Политическая система

Во время Чосон статус простолюдинов был повышен, это стало возможным благодаря 
конфуцианским взглядам на человека. Для осуществления конфуцианской политической 
идеологии, политическая система Чосон была устроена на основе Кодекса управления 
страной «Кёнгук−Дэджон». Высший правительственный орган Ыйджонбу (Кабинет 
министров) и 6 центральных отраслевых органов: Иджо (МВД), Ходжо (Минфин), 
Йеджо (МИД и образования), Пёнджо (Минобороны), Хёнджо (Минюстиции), 
Конджо (Минстроительства) курировали основные вопросы государственной 

[Карта]  Экспансия Кроеи

[지도] 우리나라의 영토 확정과정
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Король

6−джо 

Ыйджонбу

(Кабинет 

министров)

Специальные сл

ужбы

Енъыйджон
(премьер−министр)

Чваыйджон
(зам. премьер−министра)

Уыйджон
(зам. премьер−министра)

Сынджонвон(секретариат)

Ыйгымбу(Верховный суд)

Сахонбу(Служба по аудиту и инспекции)

Саганвон(Связь с общественностью)

Хонмунгван(Академия наук)

Хансонбу(Мэрия столицы)

Пходочхон(Полиция)

[Таблица 2] Централизованная государственная организация 

Чосон (в сковках указаны современные названия)

3−ca

Иджо(министерство внутренних дел)

Ходжо(министерство финансов)

Еджо(министерство иностранных дел, 
образования)

Бёнджо(министерство обороны)

Хёнджо(министерство юстиции)

Хонджо(министерство строитеоьство)

[7] 사회구조

조선사회의 신분은 초기에는 양인(良人)과 천인(賤人)으로 구별되었지만, 시대가 지

남에 따라 분화가 이루어져 양반·중인·상민·천민의 4등급으로 나뉘어졌다. 양반은 

과거를 통해 관직에 나갈 수 있는 계층으로, 학문과 지식을 독점할 수 있는 계급이었다. 

그 외 막대한 부(토지)를 독점한 유산 계급이었고, 면세·면역을 갖고 있는 특권 계급이

었다.

지배계급 아래에는 중인이 있었는데, 이들은 통역·의술·천문·예술 등 기술관이나 

말단 관직에 취임하는 사람들이었다. 양인은 농민·상인·공업자 등으로서 조세의 납부

와 군역의 의무를 졌다. 천민 중에서 특히 노비는 고려시대와 마찬가지로 매매·상속·

양도될 수 있는 하층민이었다.

От центра назначались начальник Гун и Хён, так же как и губернаторы. Вся эта 
система была направлена на укрепление центральной власти страны. Политике Чосон 
характерно относительное народовластие, в ней отражались голоса народа.

[7] Общественное устройство

В начале Чосон сословная система делила людей на свободных («янъин», люди 
добрые) и несвободных («чхонин», люди низшего сословия), а со временем разделила 
на 4 сословия: янбан (дворяне), чунъин (сословие средних людей), санмин (торговцы), 
чхонмин (подлое сословие). Представители дворянского сословия имели право сдавать 
государственные экзамены «кваго», позволяющие занять должность чиновника, 
и практически имели монополию на возможность овладения наукой и знаниями. 
Кроме того, янбаны являлись состоятельным сословием. Присвоив себе огромное 
богатство, прежде всего землю, они были привилегированным сословием, которое было 
освобождено от налогов, воинской и трудовой повинностей.

Ниже правящего класса янбан находилось сословие «средних людей, чунъин». В 
него входили специалисты различных профессий: переводчики, врачи, астрономы, 
артисты, мелкие госслужащие. К категории «санмин» относились крестьяне, торговцы и 
ремесленники, на них возлагались обязанность уплаты налогов и воинская повинность. 
По−прежнему, как и в эпоху Коре, рабы «ноби» из людей чхонмин (подлого сословия) 
были людьми низшего сословия, которых могли продавать, наследовать и передавать. 
Свободными людьми−«янъин» были крестьяне, торговцы и ремесленники, на них 
возлагались обязанность уплаты налогов и воинская повинность.

[표 2] 조선의 중앙관제（괄호 안은 현재 관직）

왕

6조 의정부(내각)

특수기관

영의정(국무총리) 

좌의정(부총리) 

우의정(부총리) 

승정원(비서실) 

의금부(대법원) 

사헌부(감사원) 

사간원(언론 담당) 

홍문관(학술원) 

한성부(서울특별시) 

포도청(경찰청) 

삼사

이조(내무부) 

호조(재무부) 

예조(외무, 교육부) 

병조(국방부) 

형조(법무부) 

공조(건설부)
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[8] 군사 제도

조선시대에는 농병일치제(부병제)인 일종의 국민개병제로서 16~60세까지 평민 남자

에게 병역의 의무가 있었다. 군역에 나가지 않는 남자(봉족, 奉足)는 군역자의 경비를 담

당하였다. 모든 군대는 중앙군(5위)과 지방군(육군과 해군)으로 나뉘었고, 지방군의 책

임자는 그 지방수령이 겸직하였다.

그 후 세조 때는 군사적 요충을 중심으로 군사 제도를 개혁하여 자체 방위 제도로 전

환하였으며, 연락망은 봉수제와 역마제가 있었다. 16세기 이후에는 국민개병제인 군사 

제도가 무너져서 임진왜란 이후에는 모병제가 실시되었다.

[9] 서울의 모습

조선왕조의 서울인 한양은 북쪽으로는 북악산, 남쪽으로는 남산, 동쪽으로는 낙산, 그

리고 서쪽으로는 인왕산이 있으며 남쪽으로는 한강이 흘러 지정학적으로 요지이다. 이

러한 서울의 외곽에는 아차산(동)·덕양산(서)·관악산(남)·북한산(북)이 병풍처럼 둘

러싸고 있다.

조선왕조는 서울 주위를 성곽으로 싸고 4대문과 4소문을 두었으며, 경복궁·창덕궁·

덕수궁 등의 궁궐을 세웠다. 궁궐의 동쪽에는 종묘(왕의 조상 제사)를 두었고, 서쪽에는 

사직단(토지·곡식의 신)을 두었으며 중앙의 종로 사거리에는 종루를 세워 종소리를 통

해 밤10시부터 새벽4시까지 통행을 금지하였다. 당시 서울의 인구는 약10만 명이었다.

[10] 조선의 교육·과거제도

우리나라의 교육제도는 고구려의 태학, 통일신라의 국학이 있었고 고려시대에는 국자

감이라는 종합대학이 있었다. 조선시대에는 처음으로 각급 학교가 분리되어 서당(초등

малых ворот, были созданы дворцы Кёнбокгун, Чхандокгун Токсугун и др. На востоке 
от дворцов находилось Чонмё (здание для жертвоприношений духам предков короля), 
на западе−Саджикдан (алтарь для жертвоприношения богам земли и зерна), а на 
перекрёстке Чонно в центре города была построена колокольня; тут с 10 часов ночи до 
4 часа утра был запрещен проход. В это время население Ханьяна составляло около 100 
тысяч человек.

[10] Система образования в период Чосон

В основе организации корейской системы образования были высшие учебные 
заведения, например тхэхак в эпоху Когурё, кукхак во времена Воссоединённого Силла, 
и кугджагам в эпоху Коре. При династии Чосон учебные заведения впервые были 

[8] Военная система

В эпоху Чосон существовала военная система призыва резервистов из крестьянского 
сословия (Система сельских военных), своего рода созыв всех граждан. Обязанность 
военной службы возлагалось на всех граждан, мужчин из сословия простолюдинов, в 
возрасте с 16 до 60 лет. Не служившие в армии мужчины («Понджок») обеспечивали 
затраты военнослужащих. Вся армия делилась на центральную (5 корпусов) и местную 
(сухопутные войска и морской флот), а региональные правители одновременно являлись 
ответственными руководителями местных войск. Позже король Седжо провел военную 
реформу, сосредоточив внимание на обороне узловых пунктов военного назначения, 
тем самым переведя Чосон на местную самооборонную систему. Были созданы сети 
для быстрой передачи сообщений с помощью огней на сигнальных башнях и почтовых 
лошадей. После XVI века система всеобщего воинского призыва была разрушена, 
вместо неё была введена военная система призыва добровольцев.

[9] Сеул в эпоху династии Чосон

Вблизи Ханьян (Сеула), столицы Чосонской династии, находятся горы Пукаксан 
(на севере), Намсан (на юге), Наксан (на востоке), и Инвансан (на западе). На юге от 
этого стратегически важного города расположена река Ханган. Снаружи Сеул окружён 
внешним кругом гор, как ширмой: Ачхасан (на востоке), Токъянсан (на западе), 
Кванаксан (на юге), Пукхансан (на севере).

При династии Чосон Ханьян был окружен стеной, было построено 4 больших и 4 

[Карта] Сеул во время Чосон

[지도]  조선시대의 서울
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학교)과 4학·향교(중학교), 그리고 성균관(대학 과정)이 구분되었으며 주로 한자교육이 

중심이었다.

대학은 과거 1차 시험 합격자(생진과)가 입학하여 한문(유교 경전)을 배웠으며, 기

타 전문 교육기관으로 전의감(의대)·사역원(외국어대)·관상감(천문학)·형조 부설(법

대)·호조 부설(상대) 등이 있었다.

과거제도는 문관 시험과 무관 시험, 그리고 중인 계층이 응시하는 기술관 시험으로 나

누어 실시하였으며 복잡한 절차(3단계)로 시행되었다. 문관 시험(문과)은 양반 자제가 

주로 응시하였고, 무관 시험(무과)에는 평민이나 지방 세력가의 자제가 응시할 수 있었

으므로 문관 시험(문과)이 중시되었다. 기술관 시험(잡과)은 주로 양반의 서자나 중인층

이 응시하였는데 2차까지만 있었다. 조선시대의 관리는 원천적으로 과거에 합격한 자들

이 임명되었으나, 2품 이상의 고위관리 자제는 문음이라는 특전이 있었다.

[11] 토지와 조세제도

조선시대에는 전 시대와 마찬가지로 토지의 소유권을 국가가 가지고 있었고 개인에게

는 납세권·경작권만 있었다. 따라서 모든 토지는 공전(公田)과 사전(私田)으로 나뉘었

다. 전자는 국가에 소속된 토지이며, 후자는 개인에게 소속된 토지로 관리에게 지급된 

땅(과전)이나 공신에게 준 땅(공신전) 등이 있다. 그 후 세조 12년(1466)에는 현직자에게

만 토지를 주게 되었다. 그러나 그 후 토지제도는 점차 모순을 낳게 된다.

조선시대의 조세제도는 우선 토지 경작자가 납부하는 조세(소작료)를 비롯하여 지방

특산물인 공물, 그리고 남자(16~60세)들의 병역과 부역(노동)이 있다. 그러나 이러한 국

가에 대한 의무는 양인(평민)들만이 지고 있었다.

процессом, разделенным на 3 этапа.
Экзамен на гражданский чин (гражданский предмет) в основном сдавали дети дворян, 

а экзамен на военную должность (военный предмет) могли сдавать дети простолюдинов 
или местных представителей власти, поэтому более важным считался экзамен на 
гражданский чин (гражданский предмет). Экзамен на должность специалиста (по 
различным предметам) имели право сдавать дети дворян, родившихся от наложниц 
или рабынь, либо представители среднего сословия Чунъин, и этот экзамен состоялся 
только из 2 этапов. В принципе, чиновниками Чосона становились после успешной 
сдачи экзаменов Кваго, но потомкам высших придворных выше 2—го ранга давали 
привилегию−«Муным»−право назначаться на должности без сдачи экзамена кваго.

[11] Управление земельными ресурсами и налогообложение

В эпоху Чосон, как и в предыдущие эпохи, правом собственности на землю владело 
государство, а частные лица имели право на взимание налогов и на возделывание 
земли. Все земли делились на государственные («конджон») и частные («саджон»). 
Конджон был собственностью государства, а саджон принадлежал частным лицам, в 
частности, земля, данная чину в должности (кваджон), или заслуженному чиновнику 
(консинджон). Позже, в 12−й год правления короля Седжо (1466 г.), землю стали давать 
только чиновникам, находящимся на должностях. Однако со временем существующая 
земельная система стала вызывать противоречия.

Налоговая система в эпоху Чосон состоялась из налога на земледелие (плата за аренду 
земли), получение специальных видов продукции из провинции, военные и трудовые 

разделены на уровни, были учреждены отдельно содан (начальная школа), сахак и хянгё 
(средняя школа), и Сонгюнгван (университетский курс), на котором изучали иероглифы.

В университет могли поступать лица, сдавшие 1−й тур государственных экзаменов 
(сэнджинква); они изучали китайскую письменность и конфуцианские каноны. В то 
же время существовали специализированные учебные заведения, например, чоныгам 
(медицинский факультет), саёквон (факультет иностранных языков), квансангам 
(Астрономическое отделение), хёнджобусоль, учебное заведение при министерстве 
юстиции−юридический факультет, ходжобусоль, заведение при министерстве 
финансов−коммерческий факультет.

Система экзаменов кваго делилась на экзамены: экзамен на должность гражданского 
чиновника и экзамен на военную должность; для людей среднего сословия Чунъин 
проводились экзамены на должности специалистов. Экзамены были сложным 

[Карта]  Сеул во время Чосон
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[12] 조선 초의 상업 활동

양반 사회인 조선에서는 상인(merchants)이나 수공업자(handicraftsman)는 천시되었

고, 국민들이 주로 자급자족 생활을 하였으므로 상업은 위축되었다. 더구나 화폐 유통의 

불가능, 교통수단의 미비로 상업 활동이 제한되었다. 서울 한복판에는 육의전(六矣廛)이

라는 공공시장(비단·종이·어물 등)이 있었으나 주로 양반층이 이용하였다.

도시와 지방에서는 5일에 한 번씩 장(Fair)이 열려 물품이 유통되었는데 이를 담당한 

상인을 보부상(褓負商)이라 불렀다. 주로 일용 잡화를 판매하는 이들은 전국적인 조직망

을 가지고 활동하였다.

[13] 양반사회의 모순

조선의 양반 사회가 기반을 마련하면서 양반 귀족들은 정치적·학문적·경제적 특권

을 누렸다. 특히 관직의 세습, 공신의 증가, 과거의 독점 등으로 양반층은 수적으로 증가

하였으나, 그들의 면세·면역으로 국가 수입은 감소하였다. 따라서 양반층은 자신의 권

익을 보호하기 위해 대립·갈등을 일으켰다.

양반들은 정치적 특권으로 높은 관직을 독점하였고 경제적으로는 많은 토지와 농장을 

가졌으며, 사회적으로는 파벌 위주로 배타적인 가문을 이루어 대립·항쟁을 일삼았다. 

따라서 학파·가문·지역 간의 분열이 나타나 사화·당쟁으로 이어졌고 양반들은 향

약·서원 등을 통해 자신들의 권익을 옹호하였다.

[14] 사화와 붕당정치의 전개

조선을 개국하는 데 도움을 준 유학자들은 점차 구세력이 되어 주요 관직을 독점하였

고, 새로 등장한 신진 계열은 기존의 권력을 타파해야 살아갈 수 있었다. 여기에 학자·

관료 간의 대립으로 4대 사화(士禍)가 계속되었다. 연산군(1494〜1506)은 2차에 걸친 살

육을 감행하였고, 이어 계속된 숙청으로 많은 학자·관료들이 피살되어 16세기는 정치

의 암흑기가 전개되었다.

그 후 중앙의 주요 관직을 둘러싼 갈등은 당쟁(정치적 대립: 붕당정치)으로 이어졌다. 

양반사회의 구조적 모순에서 생겨난 조선시대의 당쟁은 이이(율곡, 1536~1584) 등의 조

정에도 불구하고 치열해져 17세기에는 붕당정치의 시대가 되었다.

и трудовой повинности. В дворянском сословии началось противостояние и вражда, 
усилилась внутренняя борьба за права и интересы.

Янбаны не только занимали высокие посты и обладали политическими привилегиями, 
в экономическом плане они также получили во владение много земель и ферм. В 
социальном плане все они противостояли друг другу и постоянно враждовали между 
собой, создавая семейные кланы и партийные фракции. Поэтому начало раскола между 
школами, семьями и регионами усугубилось дальнейшими событиями−убийствами 
ученых и партийной борьбой. Янбаны настаивали на своих правах и интересах с 
помощью «хянъак»−местных самоуправленческих регламентов и «совон»−частных 
конфуцианских школах−храмах.

[14]  Убийство учёных «Сахва» и усиление междоусобной 

        борьбы  между партиями «Пундан»

Конфуцианцы, оказавшие помощь в создании государства Чосон и присвоившие 
себе ключевые должности, постепенно становились сдерживающей силой уходящего 
поколения, поэтому представителям нового поколения было необходимо сломать 
существующую власть. Вследствие этого, из−за противостояния между учеными и 
чиновниками произошло 4 больших убийства ученых. При тиране Ёнсангун (годы 
правления 1494−1506 гг.) было совершено двойное убийство, были убиты много ученых 
и чиновников. Таким образом, в политике в течение XVI столетия продолжался смутный 
период.

Позже конфликты вокруг ключевых должностей в центральной политике приняли 

повинности для мужчин (с 16 до 60 лет). Однако такие обязанности перед государством 
возлагались исключительно на янъин (простолюдинов)

[12] Коммерческая деятельность в начале эпохи Чосон

В янбанский период Чосон, купцы и ремесленники потеряли свою роль, и, как 
правило, народ был вынужден обеспечивать свои потребности самостоятельно, 
поэтому торговля была ослаблена. Этому способствовала невозможность денежного 
обращения и слабая развитость транспортных средств, что ограничивало развитие 
промышленности и товарооборота. В самом центре Ханьяна (совр. Сеул) был открыт 
общественный рынок «юкъыджон» (на нём продавали шёлк, бумагу, рыбу и др. товары), 
но покупки на этом рынке были доступны, как правило, лишь дворянам.

В городах и провинциях раз в 5 дней открывались базары, где происходил обмен 
товарами. Называли таких торговцев «Побусан». В основном они продавали предметы 
ежедневного пользования и действовали в сети, охватывающей всю страну.

[13] Общественные противоречия в эпоху янбан

Дворянское общество в эпоху Чосон укрепило свои позиции, и янбаны−дворяне 
пользовались политическими, научными и экономическими привилегиями. В 
частности, возможность наследования чиновной должности, рост количества 
заслуженных чиновников, исключительный доступ к экзаменам Кваго и т. д. повлекли 
к количественному увеличению представителей сословия янбан, но в результате 
доход государственного бюджета сократился из−за освобождения дворян от налогов 
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따라서 18세기의 영조(1724~1776)·정조(1776~1800)의 당쟁 방지 노력(탕평책, 蕩

平策)도 소용없이 관료층 간의 대립과 불화는 끊이지 않았다. 이것은 조선왕조의 구조적 

모순에서 일어난 정쟁(政爭)이었다. 그러나 당쟁은 점차 권력 투쟁이나 왕세자 책봉, 그

리고 전례(제사) 문제 등과 어우러져 복잡한 파쟁을 야기하게 되었다.

[15] 유교의 발달

고려 말에 들어온 유교(주자학)는 조선사회의 사상적 바탕이 되었으며, 점차 도덕적 

원리와 명분을 강조하게 되면서 조선사회의 윤리와 도덕의 기준이 되었다. 이러한 유교

의 번창으로 인간의 도리와 학문의 발전을 가져왔으나, 학파의 대립·파벌을 조성하여 

사화·당쟁·사회적 문제도 일으켰다.

이러한 유교의 발달로 개인의 도덕수양이 강조되고 우주와 인간의 실체에 대한 규범

과 그에 따른 수행과 성찰이 중시되었다. 그러나 그 방법과 이론의 차이에 따라 학파가 

생기고 대립이 나타나 사회적으로 문제도 발생하였다.

[16] 향약과 서원

유교의 덕목에는 이웃 간의 협조와 친선을 강조하는 풍속이 있었다. 유학자들은 자기 

고향에서 농민을 교화하고 상호 부조하는 규약인 향약(鄕約)을 만들어 실시하였다. 그

러나 이것은 이웃 간의 협조라는 좋은 결과는 있었지만 결국 자기 세력을 기르고 농민을 

통제하는 수단이 되었다.

한편, 학자들은 지방에서 덕망 깊은 인물을 제사하고 청소년을 교육시키기 위해 서원

(書院)을 세웠다. 그러나 이 서원은 농민을 개화시켜 농촌의 지식수준을 높여 주었으나, 

당쟁의 근원지가 되었음은 부인할 수 없다.

[17] 이황과 이이

고려 말 중국으로부터 유교(성리학)가 전래된 후 점차 발전되어 16세기에 이르

러 절정을 이루었는데, 이를 대표하는 학자가 이황(李滉, 1501~1570)과 이이(李珥, 

1536~1584)였다.

이황은 우주의 근원을 인간의 내면적 도덕과 신념에 두어 이를 강조하였으며, 이이는 

и разночтений в теории появились различные школы. В результате усиления 
противостояния между ними в обществе возникли и усилились социальные проблемы.

[16] «Хянъак» и «Совон»

В учении неоконфуцианства подчеркивается взаимопомощь друг другу и дружелюбие 
между соседями. Неоконфуцианцы в своих родных провинциях просвещали крестьян и 
использовали «хянъак», создавая правила и договоренности о взаимопомощи, «хянъак» 
показал положительные результаты в сотрудничестве соседей, однако, в конце концов, 
«хянъак» стал способом для узурпации власти и контроля над крестьянами.

В то же время, классом ученых была создана новая концепция «совон», суть которой 
заключалась в проведении обрядов жертвоприношения лучшим представителям 
прошлых поколений, таким образом, в провинции подростков обучали традиции, 
совон способствовал просвещению крестьян и повышению уровня их знаний, но, 
одновременно с этим, совон стал ещё одним источником для усиления партийной 
борьбы.

[17] Ли Хван и Ли И

После прихода идей конфуцианства из Китая в Корею, в конце эпохи Коре, 
неоконфуцианство (Соннихак) постепенно развивалось; высшей своей точки оно 
достигло в XVI веке. Самыми известными учеными были Ли Хван (1501−1570 гг.) и Ли 
И (1536−1584 гг.).

Ли Хван подчеркивал, что источник Вселенной находится во внутренней 

форму межпартийной борьбы (политическое противостояние, политика «Пундан»). Это 
соперничество, возникшее из−за структурного противоречия в янбанском обществе, 
постепенно ужесточалось несмотря на попытки урегулирования при Ли И (Юльгок, 
1536−1584). XVII век был ознаменован политикой «Пундан».

Несмотря на усилия королей Ёнджо (1724−1776 гг.) и Чонджо (1776−1800 гг.) 
(политика «Тханпхён» для предотвращения партийной борьбы), противостояние 
и разлад не прекратились. Эта политическая борьба была вызвана структурными 
противоречиями династии Чосон. Постепенно противостояние между партиями 
вылилось в сложную межфракционную борьбу, усложнив борьбу за власть, проблему 
назначения наследника престола и проблему жертвоприношения предкам короля, и 
другие проблемы.

[15] Развитие конфуцианства

Неоконфуцианство (Чусианство) пришло на Корейский полуостров в конце эпохи 
Коре. Оно было идеологической основой общества Чосон, стало нормой морали и 
нравственности общества Чосон, постепенно подтверждая нравственные принципы и 
стремление к правде. Расцвет неоконфуцианства привел к развитию науки, к мысли о 
разумных обязанностях человека, но вызвал противостояние школ, создание фракций и 
социальные проблемы, такие как убийство ученых и межпартийные войны.

Неоконфуцианство подчеркивало ценность нравственного развития личности и 
создавало нормы для осознания места человека во Вселенной; считалось важным 
следовать этим идеям и соблюдать каноны. Однако из−за разницы мнений о методах 
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우주의 근원을 물질적인 면에 두어 현실정치 참여를 강조하였다. 전자는 영남학파를 형

성한 후 일본 주자학에 기반을 제공하였으며 일본 유학의 기준이 되었으며, 후자는 기호

학파의 영수로서 당쟁을 조정하고 왜군 침략의 위험성을 경고한 바 있다. 이황을 제사하

는 서원은 도산서원(안동)이며, 이이를 제사하는 서원은 문회서원(배천)이다.

4. 외족침입의 극복과 조선후기사회의 변화

[1] 왜란(倭亂)의 극복

16세기에 이르러 조선은 사화·당쟁에 휘말려 정치적 분열로 국방을 게을리 하였다. 

여기에 일본을 통일한 도요토미 히데요시(豊臣秀吉)는 명나라 정벌의 구실로 1592년 조

선을 침략(임진왜란)하였다. 이에 국토는 황폐화되고 귀중한 문화재는 빼앗기거나 불탔

다. 부산에 상륙한 왜군은 18일 만에 서울을 함락시키고 두 방향으로 북진하여 평양과 

함경도까지 약탈하였다. 이어 명나라의 조정으로 휴전이 성립되어 왜군이 퇴각하였으나 

일본군은 재차 침입하였고, 명나라의 지원과 조선군의 반격으로 이들을 물리쳤다.

이 전쟁을 극복하는 과정에서 특히 주목할 만한 사실은 향토방위를 위해 전국 각지에

서 의병이 스스로 봉기하였다는 점이다. 의병은 전직 관리나 유학자·승려 등이 주도하

였지만 자발적으로 일어난 농민들이 주축을 이루었다. 특히 휴정과 유정(惟政)은 승장(僧

將)으로서 각처에서 왜병을 물리쳤다. 왜란 때에 이들 의병의 항쟁은 이순신(李舜臣) 장

군이 이끄는 수군의 승리와 맥을 같이하여 왜군을 격퇴하는 데 결정적인 공헌을 하였다.

4.  Преодоление последствий агрессии 

иностранных государств и перемены корейского 

общества во второй половине династии Чосон

[1] Преодоление последствий войны с японцами

К XVI веку Чосон не уделял должного внимания государственной обороне из−за 
внутриполитических раздоров, таких как казни ученых и споры между политическими 
партиями. При этом Тоётоми Хидэёси, объединив Японию, напал на Чосон в 1592 
году (Имджинская война), под предлогом освоения Минского Китая. Из−за этой 
войны земли Кореи были опустошены, культурные ценности были разграблены или 
сожжены. Японские войска, высадившиеся в Пусане, за 18 дней захватили Сеул; далее 
они продвинулись на Север по двум направлениям, разграбили Пхеньян и провинцию 
Хамкёндо. Посредничество Мин привело к перемирию, и японские войска отступили. 
Но позже они вновь напали на Чосон. Их смогли отразить лишь контратакой корейских 
войск при поддержке со стороны династии Мин.

Особое внимание привлекает тот факт, что в период сопротивления вражеской 
агрессии, во всех уголках страны восстали добровольческие партизанские отряды 
«Ыйбён, армия справедливости», стремившиеся защитить родную землю.

Лидерами движения становились, как правило, бывшие чиновники, ученые−
конфуцианцы и будцийские монахи, но основной состав войск составляли крестьяне  

нравственности и убеждениях человека, а Ли И побуждал учеников участвовать в 
реальной политике, полагая, что источник Вселенной относится также к материальным 
сторонам жизни. Ли Хван, создав школу «Ённам», дал основание развитию японского 
Чусианства, и стал предтечей японского неоконфуцианства, а второй будучи 
наставником школы «Кихо», урегулировал борьбу между партиями и предупредил 
возможность вторжения японских войск. Обряды поминок Ли Хван и Ли И проводятся 
в школе−храме «Досан совон (Андон)» и «Мунхвэ совон (Пэчхон)», соответственно.

Идеология Ли И

Родившийся на свет человек не может стать человеком без учения. Учение 

не является странным и особенным. Будучи отцом, просто надо любить 

детей, будучи сыном, надо чтить родителей, будучи подчинённым надо 

быть преданным. Будучи супругом, надо знать, что с противоположным 

полом есть различия, а между братьями необходима любовь. Молодые 

должны уважать старших. Между друзьями необходимо доверие.

− Из предисловия к учебному пособию для начинающих обучение «Кёнмон 

Ёгёль»−

 이이의 사상

사람이 이 세상에 태어나서 학문하지 않고서는 사람다울 수 없다. 학문이란 이상하고 별다른 것이 아니다. 

그저 아버지가 되어서는 자식을 사랑해야 하고 아들이 되어서는 효도해야 하고 신하가 되어서는 충성해야 

하는 것이다. 부부가 되어서는 구별을 지켜야 하고 형제가 되어서는 우애가 있어야 한다. 젊은이는 어른을 

공경해야 하고 벗이 되어서는 믿음이 있어야 한다. 

- 「격몽요결」 머리말 -
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일본은 이 와중에서 우리의 문화재를 약탈해 갔으며, 특히 도공들을 납치하여 일본 도

자기 기술을 발전시키는 계기를 만들었다. 그러나 1607년 일본의 요청으로 국교가 재개

되었다.

[2] 조선 통신사의 파견

임진왜란 이후 조선과 일본은 국교가 단절되었다. 그러나 도쿠가와 막부가 세워져 일

본의 요구로 1607년(선조40)에 국교가 재개되었으며 1609년에 기유조약이 체결되어 부

산포가 개항되었다. 조선정부는 일본의 요구로 1607년부터 1811년(순조11)까지 12차의 

통신사를 파견하였다. 이때의 일행은 약 500명 규모로 문인·화가·서예가가 포함되어 

가는 곳마다 글과 글씨를 써주었고 일본에서는 이들을 거국적으로 환영하여 일본문화를 

크게 계승시켰다.

[3] 호란과 북벌계획

1616년에 중국에서는 명나라가 망하고 청나라가 들어섰다. 이때 조선 정부(광해군)의 

добровольцы. В частности, буддийские монахи Хьюджон и Юджон, вставшие во 
главе партизанских отрядов, одержали победу над японскими войсками. Во время 
этой войны, действия «армии справедливости» и победы корейского военно−морского 
флота под командованием адмирала Ли Сун Син над японскими оккупантами внесли 
решительный вклад в изгнание японцев.

Во время войны, японские воины не только расхищали культурные памятники, но и 
похитили знаменитых корейских гончаров и перевезли их в Японию. Это стало важным 
толчком для развития керамического производства в Японии. Несмотря на бедствия 
тяжелейшей войны, по предложению Японии, дипломатические отношения между 
странами возобновились в 1607 году.

[2] Отправка посольства «Чосон Тхонсинса»

После завершения Имджинской войны дипломатические отношения между 
Кореей и Японией прекратились. Однако, в 1607 году (40−й год правления Сонджо) 
по предложению нового правительства Японии, во главе чего был Токугава Иясу, 
возобновились двусторонние отношения. В результате заключения соглашения «Кию» 
в 1609 году был открыт порт Пусан. По просьбе Японии правительство Чосон 12 раз, 
начиная с 1607 по 1811 год (11−й год правлении Сунджо) направляло в Японию своих 
посланников. Делегация посольства включала около 500 человек, среди

которых были литераторы, художники и каллиграфы, которые много писали и 
рисовали для японцев. Вся Япония радушно встречала их; благодаря этим посольствам 
корейская культура широко распространилась в Японии.

이순신 

임진왜란 때 해군을 이끈 이순신(1545~1598)은 왜군의 수군을 전멸시킨 불후의 명장이다. 

그는 거북선을 개조하여 실전에 응용하여 한산도대첩·노량해전 등 남해안 일대에서 왜군을 

전멸시켰다. 특히 남해안의 지형과 조류를 이용한 교묘한 작전과 훌륭한 전술로 왜병의 북상을 

저지하였으나 노량해전에서 전사하였다. 그는 전쟁의 와중에서도 「난중일기(亂中日記)」를 썼고 

다음과 같은 시를 남겼다.

고요한 바다에 가을빛 저무는데

찬바람이 놀란 기러기 진영 높이 나는구나

근심 속에 잠 못 이루는 밤

새벽달이 칼끝을 비치네

Адмирал Ли Сун Син

Возглавивший морской флот в Имджинской войне Ли Сун Син (1545−1598 

гг.)−великий полководец, который отразил агрессию японских 

военно−морских сил. Он реконструировал и использовал «Кобуксоны, 

корабли−черепахи»−бронированные суда с крышей и полностью уничтожил 

японских моряков на южном побережье Корейского полуострова, в морском бою 

при Хансане и в сражении при Норяне. Особенно важно, что он смог сдержать 

продвижение японцев на север Кореи с помощью хитроумной стратегии и 

великолепной тактики. Он эффективно использовал знания географических 

особенностей страны и морские течения близ южного побережья Корейского 

полуострова, однако он погиб в битве при Норяне.

Во время войны он вел дневник, позже изданный под названием «Нанджун Ильги, 

Записки о трудных временах», в котором оставил следующее стихотворение.

На тихом море осенний свет уходит

Испуганный холодным ветром дикий гусь над лагерем высоко летит Из−за 

беспокойства бессонная ночь Утренняя луна светит на стрелу и меч 

[Фотография]  Кобуксон, корабль−черепаха

представлял собой лучший военный корабль того вре

мени, почти полностью покрытый броней; нос корабля 

оканчивался головой дракона. Судно¬черепаха ранне

го периода правления династии Чосон было реконстр

уировано Ли Сун Сином, и оно внесло большой вклад в 

победу над японскими войсками. 

Источник: Управление культурного наследия.

[사진]  거북선

머리는 용의 모습을 하고 배를 철갑으로 덮은 거북선은 당시 최대

의 무장 선박이었다. 이 배는 조선 초의 거북선을 이순이 개조한 

것으로 일본군을 물리치는 데 큰 힘을 발휘하였다.

출처 : 문화재청
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자주·독립 외교에 불만을 품은 후금(후에 청)은 1627년에 조선을 침략하였는데, 이를 

정묘호란(丁卯胡亂)이라 부른다.

1636년에는 청 태종(누르하치)이 10만 대군을 이끌고 침입하였고(병자호란), 조선은 

끝까지 저항하였으나 결국 항복하게 된다. 이때부터 청은 조선 정부에 여러 가지 부당한 

요구를 하였다. 청나라에 볼모로 잡혀 갔던 효종(1649~1659)은 군사를 훈련하고 신식무

기를 제작하여 청을 정벌하려는 계획을 세웠으나, 재위 10년 만에 세상을 떠남으로써 무

위로 끝나고 말았다.

[4] 조선의 러시아 남동지역 정벌

17세기 러시아 로마노프 왕조는 적극적인 남하정책으로 청나라 영토인 흑룡강 일대까

지 침범하기 시작했다. 조선은 청의 요청으로 1654년에 변급(邊岌) 장군이 조총군 150
여 명을 이끌고 청군과 함께 후퉁(好通, 지금의 흑룡강성 의란)에서 러시아군을 격퇴하

였다. 이어 1658년에도 신유장군은 청군과 함께 흑룡강 유역(동강시)까지 진출하여 러시

아군을 물리쳤다. 이를 나선정벌(羅禪征伐)이라 부른다. 이러한 승리는 조선이 병자호란 

이후 북벌을 철저하게 준비해 온 결과였다.

[5] 정치·군사제도의 개혁

임진·병자란 이후 조선 정부는 피폐해진 국가를 재건하기 위해 많은 개혁을 시도하

였다. 우선 정치제도는 종래 의정부제도를 개혁하여 비변사라는 행정·군사 최고기관을 

두었으며, 1865년까지 존속하였다.

이어 군사제도는 종래의 유명무실한 5위제도를 폐지하고 5군영제도를 두어 모병제에 

입각한 군사제도를 개혁하고, 양반·평민·노예까지 포함한 전 국민 개병제(皆兵制)를 

[4] Походы Чосон на юго−восточный регион России

В XVII веке Россия под управлением династии Романовых активно вела политику 
походов в южном направлении, и начала вторгаться на цинскую территорию вплоть 
до реки Хыкренган. В 1654 году по просьбе династии Цин, Чосон снарядил в помощь 
маньчжурам отряд из 150 воинов, большинство которых были вооружены ружьями, 
под командованием генерала Бёнгып. Общими усилиями маньчжуров и корейцев 
удалось оттеснить русских в районе Хутун (нынешний Хэйлунцзян Ыйлан). В 1658 
году корейские войска генерала Синью, вместе с цинскими воинами, добравшись до 
районов реки Хыкренган (Тунцзян) разбили русскую армию. Это событие называется 
«Расой джонболь», «Поход против русских». Победы над русскими были результатами 
тщательной подготовки «карательного похода» после Пьёнзайского нашествия.

[5] Реформы политической и военной системы

После Имджинской и Пёнджайской войны, Корейское правительство попыталось 
провести многочисленные реформы, чтобы восстановить разрушенное государство. 
Прежде всего, реформировали политическую систему, и после реорганизации 
прежнего административного учреждения «Ыйджонбу», было создано верховное 
административное и военное ведомство «Пибёнса» (Департамент пограничной охраны, 
который в условиях внешней опасности начал исполнять функции Государственного 
совета), которое просуществовало до 1865 года.

В военной системе была отменена существовавшая до того недействующая схема 
деления армии на 5 корпусов. Она была заменена на систему пяти военных лагерей. 

[3]  Маньчжурская агрессия и Политика «карательного военного 
похода на Север»

В 1616 году в Китае была свержена Минская империя и основана маньчжурская 
династия Цин. Недовольный проведением самостоятельной и независимой внешней 
политики тогдашним корейским правительством (правитель Кванхэ−гун), Поздний 
Цзинь (позже переименован в Цин) напал на территорию Чосон в 1627 году. Эта война 
получила у историков название Чонмёского нашествия.

В 1636 году 100−тысячные маньчжурские войска в главе с императором Тай−цзун 
(Нурхаци) вторглись на Чосон (Пёнджайское нашествие). Чосон сопротивлялся до 
конца, но, в конце концов, ему пришлось сдаться. С тех пор Цин настойчиво предъявлял 
разные несправедливые требования. Корейский король Хёчжон (годы правления 
1649−1659), который был взят в заложники маньчжурами, после возвращения в Чосон 
начал обучение корейских войск, оснащение армии новыми видами вооружения, и 
приступил к подготовке «карательного похода» против Цин. Однако он находился 
на престоле всего 10 лет, и ушел в мир иной, так и не успев осуществить планы 
«карательного похода».

[Фотография] Делегация 

посольства Чосон в Японию

[사진]  조선통신사
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실시하였다. 이때 신설한 5군영제도에는 신병 훈련을 위한 훈련도감, 궁중을 지키는 금

위영, 서울을 지키는 어영청 등이 있었다.

[6] 경제제도의 개혁

두 번의 전쟁(일본·청의 침입)으로 국가 재정이 피폐해졌으므로 우선 세제를 개혁한 

후, 모든 세금을 쌀로 통일하여 바치는 대동법(1608~1708)을 실시하였다. 전국적 실시

가 100년이나 걸렸으나, 그 결과 국가 수입은 늘었지만 농민 부담은 오히려 가중되고 공

물 청부업자(공인)가 등장하였다. 동시에 군역의 복무 대신에 베를 납부케 하는 균역법

(1750)을 실시하였다. 그러나 그에 대한 갖가지 부정과 폐단은 농민의 부담만 가중시켰

고 결국 농민반란이 일어나는 원인이 되었다.

[7] 농업과 상업의 발전

정부는 국가의 재원 확보를 위해 농업과 상업의 개혁에 힘쓰게 되었다. 우선 농업의 

발달은 수리시설(저수지)의 확충과 이모작이나 모내기 및 농업방법의 개선으로 생산량

이 확대되어 머슴을 고용하는 부농까지 생기게 되었다. 특히 인삼·담배·고추·목화 

등 상업 작물이 재배되었고, 흉년을 대비하기 위해 감자·고구마가 보급되었다.

새로운 농사 기술을 적극적으로 수용한 결과 양반과 평민 중에서 토지를 많이 소유하

여 지주(부농)로 성장하는 사람들이 생겨나는 반면에, 많은 농민들은 땅을 잃고 소작인

이 되거나 노동자로 전락하였다. 이러한 과정에서 인구 이동, 빈부 차이, 농민의식의 성

장은 사회 전반에 걸친 변화를 초래하였다.

서울과 지방의 각지에는 1,000여 개의 장시(場市)가 열리게 되고, 이를 배경으로 하여 

자본을 축적하는 자유 상인들이 생겨나게 되었다. 특히 자유 시장의 발전, 자유 상인의 

대두, 무역의 발달, 그리고 수공업과 광업의 발달 등으로 나타나는 경제적 변화는 한국 

사회가 스스로 근대화하려는 발전적인 모습이라고 할 수 있다.

[8] 실학의 발달

조선 후기에 이르러 정치·경제 변화에 따라 학문에서도 큰 변화가 나타났으니 이것을 

실학이라 부른다. 현실사회의 여러 문제점을 지적하고 개혁방안이 제시되었는데 특히 농

улучшены способы земледелия−например, использовался сбор урожая дважды в 
год, а также применялся способ пересадки рассады риса. В результате применения 
этих способов, вследствие повышения объёмов производства появились богатые 
фермеры, которые нанимали слуг. Особенно широко эти приёмы использовалось для 
выращивания коммерческие культур, таких как женьшень, табак, перец и хлопок, также 
они использовались для заготовок картофеля и бататов, на случай неурожая.

В результате активного применения новых технологий в сельском хозяйстве, среди 
янбанов и простых людей увеличилось число богатых фермеров, обладавшие землёй. 
В то же время многие крестьяне теряли свои земли и становились фермерами− 
арендаторами или наёмными рабочими. В этом процессе перемещения населения, 
разница между богатыми и бедными и развитие крестьянского сознания привели к 
изменениям по всему обществу.

В Сеуле и по всей стране было устроено более 1000 базаров, появились независимые 
торговцы, которые накопили капитал. Можно сказать, что экономические перемены, 
вызванные с развитием свободного рынка, появлением независимых торговцев, ростом 
внешней торговли, и развитием ремесленной и горнодобывающей промышленности, 
свидетельствовали о том, что в Корейском обществе наблюдалось прогрессивное 
движение к самостоятельной модернизации.

[8] Развитие «Сирхак, Учение о реальных знаниях»

В поздний период Чосон, одновременно с политическими и экономическими 
изменениями, большие перемены произошли и в науке. Этот процесс получил название 

Реформой военной системы, основанной на созыве добровольцев, была создана 
система всеобщего призыва граждан, в том числе янбан (дворян), простых людей и 
рабов. Учрежденная структура 5 военных лагерей включала такие управления, как 
Хуллёнтогам−ведомство подготовки военнослужащих, Кымвиён−подразделение 
гвардейцев королевского двора, Оёнчхон−департамент охраны Сеула, и т. д.

[6] Реформа экономической системы

Из−за двукратной войны (с Японией и маньджурских вторжений) были истощенны 
финансы государства, поэтому сначала была реформирована налоговая система, 
после чего был введен «Тэтонпоб, Закон о едином земельном налоге» (1608¬1708 
гг.), по которому уплата всех налогов была проведена в едином виде, рисом. Для 
распространения этого закона по всей стране понадобилось более 100 лет, и в результате 
этого, доход в государственный бюджет увеличился, однако бремя крестьян усилилось, 
и появились собиратели дани, нанятые государством. В то же время был введен закон 
о сокращении размера налога «Кюнёкпоб» (1750 г.), необходимый платёж тканью за 
освобождение от военной службы. Однако беззаконие и его последствия увеличили 
бремя крестьян, и, в конце концов, они стали причиной восстания.

[7] Развитие сельского хозяйства и торговли

Корейское правительство прилагало усилия для реформы сельского хозяйства 
и торговли с целью обеспечения доходов государственного бюджета. В сельском 
хозяйстве были восстановлены оросительные сооружения, (водохранилища) были 
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업과 상업에 대한 개혁이 큰 과제였으며 우리나라의 역사에 대한 중요성이 강조되었다.

우선 중농주의적인 견해는 유형원(1622~1673)으로 대표되는데 토지·세제 뿐 아니라 

과거제도 폐지를 주장하고 토지의 균분제를 통해 이상국가 건설을 제시하였다. 이러한 

견해는 정약용(1762~1836)에 의해서 완성되었는데 그는 집단농장제를 주장하였다.

이에 대해 중상주의적 견해는 청나라를 다녀온 북학파의 주장으로서 박지원(朴趾源, 

1737~1805)은 자신의 여행기(열하일기) 속에서 기술도입과 상공업의 장려로 부국강

병·민생안정을 통한 사회 개혁을 강조하였다.

[9] 실학의 의미

실학은 현실과 유리된 공리공담에서 벗어나 실질적이고 유용한 것을 추구하였다. 따

라서 부국강병, 민생안정을 위한 학문으로서 과학적이며 비판적이라는 데 의미가 있다. 

그러므로 중농주의와 중상주의 입장을 취했으며, 국어, 국사 뿐 아니라 우리나라 지리를 

강조함으로써 민족의식과 국사의 중요성을 인식하여 민족사학의 발달에 기여하였다.

특히 실학이 성리학의 한계를 지니고 있지만 적극적인 현실개혁 사상은 그대로 개화

사상으로 연결되어 근대 사회로의 계기를 마련하는 데 바탕이 되었다. 특히 실학은 이

러한 현실 개혁뿐 아니라 우리나라의 역사·지리를 강조하여 한국사의 정통성을 내세워 

김정호는 최초의 근대적 우리나라 지도를 완성하였다.

[10] 예술의 새 경향

실학은 회화에도 영향을 주어 종래의 산수화, 인물화 등 중국화풍의 모방에서 벗어나

отделенных от реальности, поэтому Сирхак был логичным и критикующим. Сирхак имел 
значение как наука для создания богатого государства效 сильной армии и стабильной 
жизни народа. Также сирхакисты считали приоритетом не только сельского хозяйства и 
промышленности, но и развитие государственного языка, истории и знаний географии родной 
земли, четко осознавая значимость национального сознания и знания своей истории, что в 
итоге внесло существенный вклад в развитие отечественной истории как науки.

Ограничением движения Сирхак считается то, что оно не смогло полностью 
избавиться от идеологии неоконфуцианства. Однако действия по активной реформе 
реальной жизни передались в идеологию политики открытия страны посредством 
реформы новейшего времени, и легли в основу корейской общественной мысли 
новейшего времени. Сирхакисты подчеркивали не только эти реформы реальности, но и 
корейскую историю, географию, последовательность и легитимность истории Кореи. В 
частности, Ким Чон Хо составил первую современную карту Кореи.

[10] Новые тенденции в искусстве

Идеи Сирхак оказали влияние на живопись; началось движение по избавлению от 
подражания китайскому стилю рисования в создании пейзажей и портретов. Появились 

«Сирхак, Учение о реальных знаниях». Сирхакисты находили разные проблемы 
реальной жизни и предлагали меры по их устранению, в частности, важнейшим 
вопросом была реформа сельского хозяйства и торговли. Также они призывали осознать 
важность Корейской истории.

Сирхакисты имели разные точки зрения и различные подходы к решению проблем, 
и делились на два направления. Некоторые сирхакисты считали важнейшей задачей 
реформу сельского хозяйства, например, Ю Хён Вон (1622−1673 гг.) не только выступал 
за реформы земельной и налоговой системы, но и настаивал на отмене проведения 
государственного экзамена на высокий пост, и предлагал строить идеальное государство 
путём введения равного распределения земель. Его идеи усовершенствовал сирхакист Чон 
Яг Ён (1762−1836 гг.), который выступал за введение коллективного сельского хозяйства.

Другие сирхакисты школы Севера, побывавшие в Цине, утверждали, что нужно 
улучшить жизнь посредством развития промышленности. Пак Чи Вон (1737−1805 
гг.) подчеркивал возможность социальной реформы в своем дневнике «Ёлхаильги, 
Жэхэйский дневник» (дневник назван по имени одной из северо−восточных провинций 
Китая, Жэхэ) путем внедрения технологий и поощрением промышленности, и 
говорил что таким образом возможно добиться богатого государства, крепкой армии и 
стабильной жизни народа.

[9] Значение Сирхак

Сирхак был направлен на решение практических задач и приобретение знаний, 
приносящих реальную пользу людям. Сирхак не исходил из пустых идеологий и дискуссий, 

Выдающийся ученый Чон Яг Ён

Семья Чон Яг Ёна приняла католическую веру, и по этой причине самый старший б

рат (Чон Яг Джонг) был казнен, а второй брат (Чон Яг Джон) был отправлен в ссыл

ку на остров Хыксан. Чон Яг Ён был отправлен в ссылку в Канджин в 1801 году, и, н

аходясь в ссылке 19 лет, он написал многотомные произведения, такие как «Мокм

инсимсосимсо» (Размышления об управлении народом)−об обязательствах муници

пального правителя, «Кёнсеюпхё» (Письмо об управлении миром)−о реформах це

нтральной политической системы и «Хымхымсинсо» (Новое об осторожном вынесе

нии приговора)−о реформе системы наказания.

  정약용(丁若鏞) 

정약용은 진주목사를 지낸 정재원(鄭載遠)의 4남(약현·약전·약종·약용)이다. 이 집안은 카톨릭을 

신봉하여 셋째 형인 약종(若鍾)은 1801년(신유사옥)에 사형되었고, 둘째 형인 정약전(丁若銓)은 

혹산도로,약용은 강진으로 귀양갔다. 약용은 그곳에서 19년간 머물면서 목민심서(지방관의 

도리)·경세유표(중앙정치제도의 개혁)·흠흠신서(형벌 개혁)등의 저서를 남겼다.
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려는 움직임이 일어났다. 일상생활, 서민의 애환과 우리나라의 독창적인 산수화를 개척

하였다. 특히 김홍도의 풍속화(서당도·씨름도), 신윤복의 인물 풍속도, 정선의 인왕제

색도가 유명하다. 그리고 김정희는 독창적인 추사체로 서예의 발전을 가져왔다.

[11] 영조·정조의 문화 진흥

실학의 배경에는 18세기 영조(1724〜1776)와 정조(1776~1800)의 문화 보호와 진흥책

이 있었다. 영조는 당쟁을 없애기 위해 여러 당파를 고르게 등용하였고 많은 책을 간행하

였다. 정조는 규장각을 두고 학문을 연구·토론하게 하였으며, 활자를 개량하여 많은 책

을 출판하여 학자들을 보호·우대하였다. 특히 정조는 아버지(사도세자)를 위해 수원에 

화성(華城)을 건설하여 화려한 근세도시를 만들었다. 영조·정조 시대는 우리나라의 계

몽 시대에 해당하는 시기로 15세기의 세종대에 이은 제2의 문예 부흥기라고 할 수 있다.

[12] 신분제의 변동

조선 후기의 사회·경제적인 변화는 신분제의 변동을 가져왔다. 신분제의 변화 모습 

зарисовки бытовой повседневной жизни, сцен печали и горя простолюдинов, а также 
пейзажи в оригинальном корейском стиле. В частности, известны жанровая живопись 
художника Ким Хон До (картины «Содан, сельская школа», «Сирым, корейский 
бой»), жанровая живопись−портрет художника Син Юн Пок, и «Инванджэсэкдо, гора 
Инвансан после дождя». Знаменитый Ким Чон Хи внёс заметный вклад в развитие 
каллиграфии, создав свой уникальный почерк «Чусачхэ».

[11] Поощрение культуры королями Ёнджо и Чонджо

В основе развития идей Сирхак была политика сохранения и поощрения культуры, 
проводимая королями Ёнджо (годы правления 1724−1776 гг.) и Чонджо (1776−1800 
гг.) в XVIII веке. Ёнджо стремился выдвигать на должности представителей всех 
политических сил в равных пропорциях, и был известен тем, что способствовал 
изданию множества книг. Чонджо восстановил придворную академию под названием 
«Кюджангак», способствовал проведению научных исследований и широким 
дискуссиям, усовершенствовав типографическую технологию издал множество книг, 
охранял и уважал ученых. В частности, в честь своего отца Чонджо(«принц Садо» 
имя Садо истолковывается как «тоскую и храню память») построил великолепный 
город нового времени, «Хвасон» в нынешнем городе Сувон. Период правления Ёнджо 
и Чонджо можно назвать временем просвещения Кореи, вторым Ренессансом после 
периода правления короля Седжон XV века.

[12] Изменение в сословной системе

Перемены в обществе и экономике позднего периода Чосон привели к изменению 

[Фотография] Жанровая живопись Ким Хон До

Источник : Управление культурного наследия.

[그림] 김홍도의 풍속화(서당)

출처 : 문화재청
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중에서 두드러진 현상은 양반 호수가 급증하고 평민 계층이 상대적으로 줄어들었으며, 

천민 계층인 노비가 급격히 감소(노비제의 해체)했다는 사실이다. 이러한 신분의 상승 

운동과 더불어 중인들은 자신들도 고위 관리가 될 수 있게 해달라고 통청운동(通淸運動)

을 일으켰다.

농민층의 분해에 따른 상민층이 양반으로 상승하는 방법에는 돈을 주고 관직을 사거

나 도망쳐서 천민의 굴레로부터 벗어나기도 하였다. 이러한 신분질서의 붕괴에 따른 사

회 변화과정에서 농민의식은 크게 향상 되었다.

[13] 서양 문물의 수용

17세기 초에 이르러 조선의 사신들이 베이징을 왕래하는 과정에서 유럽지도·시계 등 

서양의 문물을 받아들이게 됨으로써 서양 세계에 눈을 뜨게 되었고, 이수광이 마테오리

치의 ⸢천주실의⸥를 소개하면서 천주교에 접하게 되었다. 처음에 이 종교는 정치적으로 

불우한 계층이나 중인층에서부터 믿기 시작하다가 점차 백성들 사이에 퍼지게 되었다.

정부는 유교 중심의 윤리관의 배격과 평등사상의 보급을 우려하여 천주교를 금지시켰

으며, 가혹한 탄압을 자행하였다(4대 사옥). 19세기 초 정부는 천주교도를 체포하여 처

형했는데 1839년에는 프랑스 신부인 모방(Maubant), 샤스탕(Chastan), 앵베르(Imbert) 등
도 희생되었다. 그러나 이러한 서학의 수용은 당시 백성들의 의식과 세계관을 확대하는 

데 큰 역할을 하였다.

[14] 동학사상의 태동

19세기 말 정부는 삼정(전정·군정·환곡)의 문란에 따른 착취가 심해지자 농촌은 파

탄에 이르고 농민들은 동요하기 시작했다. 더구나 천주교의 급속한 확산으로 전통 사상

이 혼미해지자 조정의 탄압은 강화되었다. 이에 농민층은 전통적인 재래 신앙(샤머니

즘·미신)에 불로장생의 주술이 결합된 동학을 믿게 되었다.

이러한 동학은 단순한 사상체계가 아니라, 사회평등과 인도주의에 입각한 반봉건(계

급 타파)·민족주의적(외세 배격) 성격을 지녔으므로 정부는 그 창도자를 처형하였다.

그러나 동학은 계급 타파·노비 폐지·횡포한 양반 배격 등을 바탕으로 백성들의 지

지를 받으면서 정북의 탄압을 피해 지하로 숨어들어 점차 반정부 운동의 구심체가 되어 

Правительство Чосон, озабоченное отходом населения от конфуцианских моральных 
принципов и распространением идеологии равенства, запретило католичество, и 
устраивало жестокие гонения его сторонников (4 большие казни). В начале XIX 
века правительство арестовало и казнило ряд католиков. В 1839 году французские 
священники Маубант, Частан, Имберт стали жертвами казни. Тем не менее, принятие 
западного учения сыграло большую роль в повышении уровня сознания народа и 
расширении его мировоззрения.

[14] Распространение идей «Тонхак, Восточное учение»

В конце XIX столетия заметно усилилась коррупция в трех главных 
системах(Жонджонг, Гунджонг и Хвангок) государственного бюджета, вследствие 
чего жизнь сельского населения была доведена до катастрофического положения, и 
народ стал волноваться. Быстрое распространение католицизма также способствовало 
исчезновению традиционных идеологических норм и усилению давления на 
правительство.

Таким образом, большая часть населения приняла идеи «Тонхак, Восточное учение», 
которое было объединением идей традиционной веры (шаманизм и суеверия) с 
распространением заклинаний от старения и для долголетия. Тонхак представлял собой 
не просто очередную идеологическую систему, а носил антифеодальный (уничтожение 
классов) и национальный (отталкивание иностранной власти) характер и основывался 
на принципах равенства и гуманизма. Поэтому правительство отдало приказ о казни 
инициатора движения Тонхак.

сословной системы. Особенно следует выделить изменения в сословной системе 
общества: существенно увеличилось сословие янбанов и относительно сократилось 
сословие простолюдинов; резко уменьшилась численность самого низкого сословия− 
рабов (ликвидация рабства). Одновременно с движением за подъём статуса своего 
сословия, восстали представители мещанского слоя, требуя прав для продвижения 
на высокие государственные посты. Это восстание известно под названием 
«Тончхонундон».

Люди, занимавшиеся торговлей, число которых выросло после распада крестьянского 
сословия, покупали служебные посты и осваивали статус янбана. Рабы сбегали 
от хозяев, пытаясь избавиться от существующих социальных ограничений. Таким 
образом, разваливалась сословная иерархия, и благодаря этому процессу общественных 
изменений значительно повысился уровень сознания крестьян.

[13] Адаптация достижений западной культуры и цивилизации

В начале XVII века посланники Чосон ездили в Пекин, где получили доступ к 
предметам западной цивилизации, таким как атлас Европы, часы и др. изделиям. Им 
открылись многие достижения Западного мира, и тогда же благодаря Ли Су Квану, 
который ознакомил Чосон с книгой «Истинное учение Властелина Небесного», 
написанной Матео Риччи, они впервые соприкоснулись с католичеством На первом 
этапе эта религия была легко воспринята сословиями, обделёнными в политическом 
плане, или просто людьми мещанского сословия, но постепенно католичество 
распространилось среди остального народа.
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1894년 동학혁명의 사상적 배경이 되었다.

[15] 민란의 발생

조선사회가 도시와 농촌을 막론하고 크게 변모하고 있었음에도 불구하고, 조정의 관

리들은 착취와 정권 다툼에만 열중하면서 변해가는 사회와 농민들의 불만을 받아들이려 

하지 않았다.

특히, 영조와 정조 이후 19세기에 들어서서 세도정치 아래에서는 국가 재정의 근본인 

службы); Хвангок (оплата с процентом за арендованное весной зерно). Усилилась также 
коррупция чиновников, в результате чего увеличились страдания и недовольство народа. 
Впоследствии, после восстания под предводительством Хон Кён Рэ (1811 г.), во всех 
уголках страны почти беспрерывно возникали новые восстания крестьян, желавших 
улучшить свое общественное положение. После крестьянского восстания в Чинджу 
(1862 г.), восстания крестьян распространились на всю страну. Такие восстания крестьян 
свидетельствуют о росте сил и самосознания народа.

[16] Распад феодального общества Чосон

В конце XIX столетия в Чосон наступил период больших перемен. Традиционная 
янбанская система была разрушена «Правлением Седо, правлением влиятельных 
придворных». Особенно важно то, что распад сословной системы привёл к росту 
самосознания крестьян. Волнения в сословной системе пошатнули основы династии 
Чосон.

Янбанское общество Чосон, на основе чего еыли принципы неоконфуцианства, было 
строго закрытым сословным обществом. Однако оно столкнулось с серьёзным кризисом 
когда католичество и Тонхак распространили идеи равенства в будущем мире. В этом 
процессе традиционное корейское общество шло по пути к развалу, в нём появились 
новые идеи, навеянные временем, требовавшие создания нового общественного 
порядка. Поэтому мы называем вторую половину XIX столетия началом зарождения 
нового времени.

Тем не менее, Тонхак получил поддержку народа благодаря идеям разрушения 
классовой системы, идее отмены рабства, устранения жестоких янбанов, и т. д. 
Сторонники движения Тонхак скрывались в подвалах от гонений правительства. Со 
временем Тонхак стал центром антиправительственной борьбы и идеологической 
основой революции Тонхак в 1894 году.

[15] Восстание крестьян

Несмотря на большие перемены в обществе Чосон как в городах, так и в деревнях, 
чиновники центрального управления слишком сильно увлеклись борьбой за власть 
и эксплуатацией народа. Они не хотели прислушиваться народному недовольству 

м е н я ю щ е го  о б щ е с т в а .  В 
частности, в XIX веке, после 
правления королей Ёнджо и 
Чонджо, вследствие проводимой 
политики «Седо, влиятельных 
придворных»,  усугубился 
беспорядок в трёх основных 
государственных налоговых 
системах: «Самджон» (Чонджон, 
налог за землю); Кунджон (налог 
за освобождение от военной 

[Фотография] Крепость Хвасон в г. Сувон

Источник : Управление культурного наследияи>

[사진] 수원화성

출처 : 문화재청

삼정이 문란해지고 관리들의 부정부패가 극심하여 백성들의 고통과 불평불만이 높았다. 

그리하여 전국 각지에서는 농민들이 중심이 되어 자신들의 처지를 개선하려는 홍경래의 

난(1811) 이후 민란이 끊임없이 발생하였다. 더구나 진주민란(1862) 이후 농민반란은 전

국적으로 확산되었다. 민란은 백성들의 힘과 의식이 그만큼 성장했다는 것을 의미하는 

사건이었다.

[16] 근세 사회의 해체

19세기 말 조선사회는 일대 변혁기에 들어섰다. 전통적인 양반 체제는 세도정치에 의

해 무너졌으며, 특히 신분상의 해체는 농민의식의 성장을 가져왔다. 신분층의 동요는 조

선왕조의 기반을 흔들어 놓는 것이었다.

주자학을 바탕으로 한 조선 양반사회는 엄격한 신분사회였으나, 평등과 내세관을 제

시한 천주교와 동학이 도전함으로써 새로운 위기가 닥쳐왔다. 이에 한국 전통사회는 해

체의 길을 걷게 되었고, 근세사회는 안으로부터 무너지는 새로운 사회를 요구하는 시대

정신을 맞게 되었다. 따라서 우리는 19세기 후반을 근대의 태동기라 부른다.



	 	 	 	

[Фотография] Отпечаток левой ладони Ан Чжон Гына

[사진] 안중근의 좌수인

근대사회의 시련과 현대사회의 발전

Испытания накануне 
наступления Нового времени 
и новейшее общество

1.  근대사회의 추진과 갈등

 Становление общества нового времени и столкновение взглядов

2.  민족의 수난과 구국투쟁

 Национальное бедствие и борьба за родину

3.  현대사의 전개 – 민족의 광복과 남북의 분단

 Становление новейшей истории – освобождение нации 

      и разделение

4.  대한민국의 시련과 발전

      Истытания и развитие Республики Корея

4
Глава 4

장제
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«Визит» в страну держав на своих кораблях с требованиями открыть им страну и 
официальную торговлю и попытка Эрнстом Яковом Оппертом разграбить могилу 
принца Намъёнгуна, приходившегося регенту Тэвонгуну отцом, вызвали у народа 
крайнюю неприязнь, а у руководства страной−чрезвычайное беспокойство.

[2] Политика изоляции регента Тэвонгуна

Для преодоления внутренней и внешней угрозы Тэвонгун−регент, к которому пришла 
власть (1864−1874 гг.) вместо малолетнего его сына Коджона, провел ряд решительных 
действий: открытие доступа к государственной службе представителям недворянских 
званий, упразднение мемориальных домов конфуцианцев, налогообложение дворян, 
составление Тхэджонхветон−большого свода законов династии Чосон. Кроме того, им 
была инициирована реконструкция дворцового комплекса Кёнбоккун, чтобы придать 
величия королевскому двору.

Кроме того, он убил католиков во имя соблюдения конфуцианской традиции и 
нанес поражение французскому флоту, вторгшемуся в ответ(Бён-ин Янь-ё), и отбил 
американский военный корабль, обвиненный в сожжении американского торгового 
корабля Шерман (Шин Ми Янь-ё).

Для провозглшиения политики изоляции в стратегически важных местах страны 
была установлена плита с призывающей к решительному отпору западным варварам 
надписью. Под руководством регента−князя был осуществлен ряд мер, направленных 

1.    Становление общества нового времени и    

      столкновение взглядов

[1] Проникновение держав. Кризис государства Чосон

С середины XIX века в государстве Чосон разразился внутренний кризис. Его 
причинами были концентрация власти в руках родственников королевской семьи и 
чиновников, приближенных к королю, а также ряд восстаний, и внешнее проникновение 
империалистических государств в Чосон, где сочетался капитализм и национализм. 
Стремясь опередить конкурентов, западные державы стремились в Азию, в частности в 
Корею, в надежде обеспечить себя рынками сбыта и источником сырьевых материалов. 
Они силой получали различные экономические выгоды, в том числе права на прокладку 
железных дорог и добычу железной руды.

Непрошенные иностранные суда из Великобритании, Франции, США и России, 
грубейшим образом требовали открыть страну и торговлю под предлогом убийства 
католиков−миссионеров в Чосоне. Они обвиняли правительство Чосон в сохранении 
своих конфуцианских традиций. В частности, в 1866 году французское правительство 
отправляло на остров Кванхвадо военную экспедицию, а в 1871 году американский 
корабль «Генерал Шерман» вошел в корейские воды с целью принудить правительство 
Коджона к торговле. В результате корейцы сожгли корабль, а военный корабль США, 
прибывший из−за инцидента с вооруженной американской шхуной генерала Шермана, 
также был отбит местными жителями.

1. 근대사회의 추진과 갈등

[1] 열강의 침투와 조선의 위기

19세기 중반 이후 조선왕조는 안으로 세도정치와 민란이 이어지고 있었고 밖으로 자

본주의와 민족주의가 결합된 제국주의 국가들이 다투어 침투하여 위기가 닥치고 있었

다. 제국주의 열강들은 철도부설권·광산채굴권을 통해 상품시장과 원료공급지 확보를 

위해 경쟁적으로 아시아에 들이닥쳤다. 특히 카톨릭 선교사들의 피살을 구실로 영국·

프랑스·미국 등은 조선에 통상을 요구하였다.

특히 서양 열강들은 이양선(異樣船)을 앞세워 개국·통상을 요구하며 국민들을 불안

하게 하였다. 특히 프랑스 함대의 침입(병인양요)과 미국 함대의 출현, 오페르트 도굴사

건(독일) 등으로 서양인에 대한 배외열이 고조되었다. 특히 카톨릭 신부들의 선교활동 

이후 사상의 동요가 나타나 계속된 민란과 함께 사회는 크게 혼란에 빠졌다.

[2] 대원군의 쇄국 정책

이러한 위기를 극복하기 위해 대원군은 나이 어린 고종을 대신하여 정권을 잡은 후

(1864~1874)에 인재 등용, 서원 폐지, 세제 개혁(양반에게 징수)· 법전 완비(대전회통) 

등 개혁정치를 강행하고 경복궁을 재건하여 왕실의 위업을 회복시키고자 하였다.

또한 유교적 전통을 지킨다는 명분으로 천주교도를 살해하고 그 보복으로 침입한 프

 척화비 

대원군은 쇄국정치를 강화하기 위해 1871년에 서울과 전국 곳곳의 요지에 서양인을 배척한다는 

척화비를 세웠다. 그 내용은 “서양오랑캐가 침입하니 싸워야한다. 그들과 화해하는 것은 나라를 

팔아먹는 것이니 이 사실을 후손에게 경고하는 바이다”라고 되어 있다.

Плита Тэвонгуна

была поставлена в 1871 году в Ханяне и в регионах с надписью, что Чосон не прини

мает западных людей и призывает корейцев «бороться против нашествия европейс

ких варваров. И если из потомков кому− нибудь вздумается примириться с ними, то 

это действие равносильно измене родине».
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랑스 함대를 패퇴시켰으며(병인양요), 미국의 상선 셔먼호를 소각시킨 사건으로 쳐들어

온 미국 군함도 격퇴시켰다(신미양요). 

이러한 쇄국정치를 기념하기 위해 대원군은 서양 오랑캐와 싸워야 한다는 척화비(斥

和碑))를 각처에 세웠다. 대원군은 전함과 대포를 수리하고 국방을 강화하는 정책을 시

도하는 자주적 근대화 노력은 있었으나, 외국과의 통상을 거부한 쇄국정치는 결국 일본

의 독점적 침투를 허용하는 계기가 되었다.

[3] 문호개방과 개항

1873년 대원군이 정치에서 밀려나자 문호 개방의 필요성에 따라 정권을 잡은 민씨 정

권은 개국정책을 내세웠다. 1875년의 운요오호 사건을 계기로 일본과 강화도 조약이 체

결되어 양국 간의 사절이 교환되었다.

이어 부산·인천·원산이 개항되었고, 미국(1882)·영국(1882)·러시아(1884) 등과 

통상조약을 맺어 문호를 개방함으로서 국제무대에 한국이 등장하게 되었다. 그러나 국

제사회에 대한 인식이 부족한 조선사회는 커다란 시련에 직면하게 되었다.

운요오호(雲揚號) 사건 

일본은 조선정부가 통상을 거부하자 1875년에 운요오호를 조선에 보내 수로(水路)를 측정한 

후 담수(淡水:맑은 물) 공급을 위해 한강 하류를 거슬러 오르면서 무력시위를 했다. 이에 강화도 

포대가 발포하니 운요오호에서 포대를 파괴하고 민간인을 약탈하고 돌아간 후 사죄와 통상을 

요구하였다.

[4] 개화운동과 개화와 보수의 갈등

문호개방 후 정부는 일본에 수신사(1876)와 신사유람단(1881)을, 청에 영선사(1881)를 

각각 파견하여 선진 문물을 적극 수용하기 시작하였다. 이어 청나라의 중앙제도를 본 따 

통리기무아문을 두었고 군사제도는 일본식의 신식 군대(별기군)를 조직하는 한편 서양 

문물을 받아들여 개화정책을 실시하였다.

이 과정에서 유교 전통을 고수하자는 보수세력과 개화정책을 추진하려는 개화세력 간

의 갈등이 격화되었고, 여기에 이 두 세력을 뒷받침하는 일·청 간의 대립으로 임오군란

открыл для японской торговли корейский порт Пусан, а через 20 мес.−Вонсан и Инчхон. 
Затем аналогичные договоры Корея заключила с США (1882 г.), Великобританией (1882 
г.) и Германией (1883 г.), позднее с Россией (1884 г.) и др., открывая державам свободу 
торговли с корейцами. Ворота Чосона таким образом были открыты миру.

Однако, плохо ориентируясь в международной политической обстановке, общество 
Чосон столкнулось с острейшими проблемами.

Инцидент с военным кораблем Японии «Вунёохо»

Получив отказ Чосона на торговлю, в 1875 году японское правительство отправило 

в Чосон свой военный корабль Вунёохо для измерения водного пути. После этого п

од предлогом нужды в пресной воде «Вунёохо» двигался по реке Ханган, совершая 

силовые действия. В ответ корейская артиллерия открыла огонь по кораблю, но яп

онцы предугадали эту тактику и ограбили мирных жителей. После этого Япония по

требовала от правительства Чосон принести извинения в связи со случившемся.

[4]  Общественное движение за формирование новой культуры 

      на смену старым феодальным идеям и традициям. Конфликт 

      между сторонниками и противниками этого движения

Чосон направил своих посланников в Японию в 1876 и в 1881 годах, в Цин−в 1881 
году, для вооружения передовыми достижениями цивилизации этих стран. Вскоре в 

на укрепление обороноспособности страны, включая ремонт военно−морских кораблей 
и пушек. Несмотря на такие самостоятельные усилия по модернизации Чосон, внешняя 
политика регента, которая не предусматривала открытия страны внешнему миру и 
разрешения торговли товарами иных держав корейцам, в итоге позволила японцам 
почти единолично проникнуть в Чосон.

[3]  Открытие страны Чосон 
и портов

Тэвонгун ушёл со власти над 
страной в ноябре 1873 года, и к власти 
пришли представители фамилии Мин, 
во главе которых стояла королева 
Мин (Минби)−жена Коджона. Ими 
был взят новый курс на открытие 
страны. Инцидент с военным кораблем 
Японии «Вунёохо» в 1875 году привел 
к заключению неравноправного 
Кванхваского договора, который 

[Фотография]  Плита Тэвонгуна

[사진]  척화비
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(1882)이 일어나게 되었다. 이러한 보수·개화의 갈등은 일본에 대한 불만으로 더욱 고

조되었다.

임오군란 

개항 이후 개화파와 수구파의 대립이 심해졌다. 특히 구식군대와 신식군대(별기군)의 차별이 

심해지자 구식군대가 1882년에 반란을 일으켜 신식군대의 일본인 교관(호리모도)을 죽이고, 

민비를 공격하니 왕비는 도망갔다. 이에 대원군이 재집권하였으나 정부(민씨 일파)의 요청으로 

청나라군대가 들어와 대원군을 납치하고 청의 간섭이 강화되었다.

[5] 척사위정운동의 전개

대원군 이후 집권한 민씨 정부는 외국과 문호를 개방한 후 통상조약을 체결하고 서양 

문물을 받아들여 근대화 정책을 추진해 나갔다. 이에 성리학의 이념을 강조하는 최익현 

등 보수적인 양반 세력들은 척사위정운동（麻邪衛또運動）을 전개하였다. 척사위정운동은 

나쁜 것(개화정책)을 물리치고 올바른 것을 지킨다(전통적인 유교적 질서)는 운동으로서 

외세 배척과 개화정책을 반대하는 전통 유지의 사상운동이었다.

척사운동을 주도하는 유생들은 정부의 개화정책을 비판하고, 일본을 비롯한 외국의 

침략세력을 규탄하는 상소를 잇달아 발표하여 여론을 주도하였다. 이러한 운동은 때마

침 외국 세력 특히 일본의 정치·경제적 침탈에 고통을 당하고 있던 일반 백성들로부터 

많은 호응을 받았다.

[6] 갑신정변

임오군란 이후 청의 간섭이 강화되자 우리니라에서 주도권을 잡으려는 청과 일본의 

대립은 더욱 강화되었다. 이때 김옥균(1851~1893）·박영효(1861~1939) 등 개화파들은 

일본세력에 의지하여 보수세력을 제거하고 문벌 폐지나 세제개혁 등 급진적인 근대화 

운동을 추진하기 위하여 1884년에 쿠데타를 일으켰다. 이것이 바로 갑신정변(甲申政變)

이다.

갑신정변은 국민적 지지 기반 없이 준비 없는 계획으로 일본과 청의 간섭만 불러들여 

[5] Движение за созранение старого порядка 

Правительство Минов открыло Чосон державам, заключило с ними торговые 
соглашения, приняло цивилизацию и культуры западных империалистов для 
модернизации страны. В противовес этому преиммуществнно консерваторы 
янбаны, включая Чхве Ик Хён, которые выделяли особое внимание на идеологию 
сунского учения, выступали с движением под лозунгом сохранения «правильного» 
конфуцианского порядка и устранения «неправильного» нового течения. В их 
«неправильное» входило и принятие внешних сил и реформаторских мер.

Конфуцианские ученые, возглавившие это движение, обвиняли правительство 
в нововведениях и подвергали к критике внешние силы, напавшие Чосон путем 
обнародования ряда петиций. Все 
это послужило формированию 
определенного общественного 
мнения и вызвало большой 
резонанс в простом народе, 
страдавшем в  то  время от 
политических и экономических 

стране было учреждено Управление по политическим и военным делам, а из Японии 
была позаимствована модель организации модернизированной армии. Так принимались 
меры для реформы страны.

Восстание солдат старого типа 1882 года 

После открытия портов, противоборство между реформаторами и консерваторами 

ухудшилось. В частности, солдаты старого типа восстали в 1882 году, когда их тер

пение лопнуло из−за дискриминации к ним по сравнению с военным контингентом а

рмии нового типа. Они убили японского инструктора новой армии Хоримодо и подн

яли руку на королеву Минби, однако ей удалось бежать. Тогда Тэвонгун, воспольз

овавшись обстановкой, вновь захватил власть. Мины обратились за помощью к Кита

ю. Восстание было подавлено, Тэвонгун был увезён в Китай, а Мины вновь захвати

ли власть, и, соответственно, появились новые интервенты−китайцы.

В ходе новых тенденций обострились столкновения консерваторов, между которыми 
придерживались позиции сохранения традиций конфуцианского учения и новых сил, 
близких к продвижению реформаторских идей. Япония поддерживала один лагерь, а 
Цин−другой, и между этими странами также ожесточилась конфронтация, в результате 
чего в 1882 году вспыхнуло восстание солдат «старого типа». Это противоречие 
углубилось еще и за счет недовольства двух лагерей в отношении Японии.

[Фотография]  Первая миссия на Старый Запад

[사진]  최초의 구미사절단
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사흘 만에 실패로 끝났고, 정권은 다시 보수세력에게 넘어갔다. 그 후부터 청과 일본의 

세력 갈등과 러시아를 비롯한 서구 열강의 이권 쟁탈로 인하여 근대화 운동은 효과를 거

두지 못하였다.

갑신정변으로 청의 세력이 강화되자 일본은 텐진조약(天津條約, 1885)으로 영국과 결

탁하여 세력을 만회하였다. 이어 러시아가 제3세력으로 등장하였고 영국의 거문도사건

(Hamilton Accident, 1885)을 일으켜 우리나라를 둘러싼 열강의 각축이 치열하였다.

[7] 농촌의 파탄

개항 후의 조선의 농촌 사회는 일본의 경제적 침략으로 영국제 면제품과 일본제 공산

품이 대량으로 유입되는 한편, 쌀과 콩이 일본으로 상당량 빠져나감으로써 농민들은 큰 

고통을 당하게 되었다. 이에 따라 국민들의 반일감정은 더욱 고조되었다.

농촌사회의 파탄에 따른 농민들의 불만은 그런 상황을 가져온 서양과 일본의 저항으

로 이어졌다. 이에 따라 평등과 고통 없는 미래를 기약하는 교리를 내걸고 농민을 상대

로 포교활동을 벌이던 동학이 갑자기 교세를 떨치게 되었다. 특히 일본의 경제침략에 대

해 국민적 불만이 고조되어 방곡령사건(防穀令事件, 1889)이 일어났다. 이 사건은 곡물

을 일본으로 빼앗기고 있는 농민들이 현실의 불만을 나타낸 것이다.

[8] 청일전쟁 (1894~1895)

개항 이후 청·일 간에는 한국의 정치·경제를 지배하려는 야욕으로 임오군란(1882)· 

갑신정변(1884)을 거치면서 군사적 대립으로 이어졌다. 여기서 청·일 전쟁이 일어났으

나 일본이 승리하여 시모노세키조약(1895)으로 청은 조선에서 물러났다. 이에 일본은 조

선에서의 주도권을 확립하고 조선 지배의 기틀을 마련하였다. 그러나 다시 러시아의 도

전을 받아 러·일전쟁(1904~1905)으로 이어졌다.

[9] 동학혁명운동

일본의 정치·경제 침투에 대한 농민의 저항은 동학농민운동(1894)으로 폭발되었다. 

이 운동은 억울하게 죽은 교조(최제우)의 누명을 벗기려는 종교운동에서 시작되었으나 

지방수령의 착취에 봉기한 고부(전라도)민란으로 1894년에 폭발하였다.

[7] Разрушение сельского хозяйства

После открытия портов, сельские местности Кореи понесли огромный урон, с одной 
стороны из−за интенсивного вывоза сельскохозяйственной продукции (рис и бобы) 
в Японию, а с другой−из−за и наводнения рынка хлопчатобумажными тканями из 
Великобритании и промтоварами из Японии. Фактически Япония вела в Корее политику 
экономической агрессии, что усиливало недовольство народа к Японии.

Эта обстановка упорного противодействия преимущественно влиянию Японии, 
а также навязавшим свою «медвежью услугу» действиям западных стран, приняла 
продолжительный характер. На фоне этих событий восточное учение Тонхак пережило 
внезапный всплеск активности и популярности среди крестьян, которые внимали этому 
новому явлению благодаря его устремлению к справедливому мироустройству, которое 
обещало Корее безоблачную будущность. Между тем, в 1889 году произошло событие, 
связанное с отказом корейского правительства дать сельскохозяйственную продукцию 
Японии, что показывало недовольство народа в то время.

[8] Японо−цинская война (1894−1895 гг.)

Амбиция Японии и притязания династии Цин на господство в корейской 
экономико−политической жизни привела две страны к вооруженному столкновению, 
выразившемуся в военном восстании в 1882 году, и в политическом перевороте 1884 
года. Наконец, развитие конфронтации привело их к прямому военному столкновению; 
победителем в этой схватке вышла Япония. По Симоносекскому договору 1895 года 
династия Цин отказывалась от попыток управления Чосоном. После этого японское 

бедствий, причиненных иностранными государствами, в частности Японией.

[6] Переворот 1884 года

После хунты старых военных в 1882 году Цин усилил свое вмешательство в дела 
двора. Велась ожесточенная закулисная борьба за господство в Корее между Японией и 
Цином.

В таких тяжёлых условиях группа янбанов во главе с Ким Ок Кюном (1851−1893 гг.), 
Пак Ён Хё (1861−1939 гг.), выступавшая против архаических феодальных институтов 
и за проведение прогрессивных реформ, в том числе и за налоговое обновление, 
совершила политический переворот, который именуется Капсинчжонбён.

Переворот был подавлен через 3 дня, причиной этого было отсутствие поддержки 
народа и четкого плана на перспективу. Подавление переворота на порядок усилило 
интервенцию Японии и Цина. Власть снова пришла к консерваторам. С тех пор, 
движение за модернизацию страны не приносило ощутимых плодов из−за состязания 
между своими силами и чужеземцами, и соревнования за получение экономических 
интересов на землях Кореи среди западных держав.

Переворот 1884 года дал существенные выгоды Китаю, в его притязаниях на 
территории Кореи. Япония, договорившись с англичанами, вернула себе прежние 
позиции в Чосоне, использовав Тяньцзиньский договор (1885 г.). Затем, в качестве 
третьей силы, к активным действиям перешла и Россия, а Англия совершила инцидент 
на острове Комундо в 1885 году. Таким образом велась жестокая борьба между 
несколькими региональными державами за нашу страну.
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전봉준(全琫準)을 중심으로 한 동학 농민군은 부정한 관리를 처벌하고 외국의 침략세

력으로부터 나라를 지키겠다는 구호를 내걸고 봉기하여 전주를 점령하면서 마침내 전라

남북도를 모두 점령하고 지방혁명정부를 세웠다. 그러나 민중들의 대대적인 지지를 받

았던 동학혁명운동은 일본군과 합세한 정부군의 탄압을 받아 결국 실패로 끝나고 말았

다. 하지만 이들이 내세운 정치개혁안은 계급 타파, 토지의 분배 등 처음으로 시도된 ‘아

래로부터의 시민혁명’이었고 반제·민족운동이었다. 그러나 일본의 지원을 받은 정부군

에 진압되었다.

동학혁명의 정치 개혁안 

전봉준의 동학혁명군은 전주를 점령하고 정치개혁안(12개조)을 발표하였다. 그 주요 내용은 ① 

탐관오리와 불량한 양반 처벌 ② 노비문서 소각 ⑤ 과부의 재혼 허용 ④ 계급 타파 ⑤ 토지균분 

등이다.

[10] 갑오개혁

동학혁명군 진압을 핑계로 군대를 파견한 일본은 조선 정부에 내정 개혁을 요구하였

다. 이에 정부는 군국기무처라는 특별 기구를 두고 전반적인 개혁안을 마련하였다. 이것

을 갑오개혁(甲午改革, 1894)이라 부른다.

이 개혁은 사회적으로 신분제도와 연좌제의 철폐, 정치적으로는 중앙·지방·사법제

도의 개편, 그리고 경제적으로는 금납화(세금을 화폐로 바침) 등 한국사의 근대화 시발

점이 되었다. 그러나 자주적인 개혁이 아니었고 결국은 일본 침투를 허용하게 되었다.

сил. Она заняла провинции Чолланамдо и Чоллабукто, и установила в них местное 
революционное правительство. Однако это движение с колоссальной поддержкой 
простого народа претерпело поражение в результате действий правительственных войск, 
к которым присоединился японский военный контингент. Крестьянское восстание носит 
значение первой гражданской борьбы низов против империализма, которая выдвигала 
в качестве своих требований политическую реформу, направленную на уничтожение 
сословного разделения, распределения земельных участков и т.д.

[10] Реформаторская программа 1894 года

Япония, направившая войска под причиной подавления крестьянского восстания, 
потребовала от правительства Чосон внутреннего преобразования. В ответ на это был 
учрежден специальный орган, который разработал общую схему реформирования. Это 
называется Кабогэхён 1894 года.

Эта реформа является первым шагом полномасштабной модернизации корейского 
общества, предусматривая в своей программе отмену сословий и наследования 

влияние в Корее усилилось. Япония теперь стремилась к непосредственному управлению 
Кореей. Однако в то же время резко обострились русско−японские противоречия в 
Корее. Началась русско−японская война 1904−1905 гг.

[9] Восстание тонхаков

Сопротивление крестьян проникновению Японии в корейскую экономику и политику 
проявилось во взрывном крестьянском восстании тонхаков 1894 года. Это массовое 
выступление началось с намерения выявить настоящую причину смерти руководителя 
секты тонхак Чхве Джэ У, который погиб насильственной смертью, но оно влилось в 
массовое восстание крестьян провинции Чольладо (1894 г.), которые восстали против 
эксплуатации и притеснений местного наместника.

Армия тонхаков−крестьян, которых возглавил Чон Бон Джун, провозгласила 
наказание несправедливых чиновников, защиту страны от агрессивных иностранных 

[Фотография]  Чон Бон Чжун 

под арестом

[사진]  체포되어가는 전봉준

Проект политической реформы тонхаков

Заняв горд Чхонджу, армия Чон Бон Джуна выступила с заявлением о проекте реф

ормы, который состоялся из 12 статей. Суть его А) Привлечение к ответственност

и взяточников и бессовестных янбанов: Б) Сожжение реестра рабов: В) Разрешени

е вторичного брака вдове; Г) Упразднение сословной лестницы; Д) Равное распре

деление земельных участков.
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갑오개혁의 내용 

갑오개혁(또는 갑오경장)은 ① 사회적으로는 계급 타파, 악습(조혼, 연좌법) 폐지 등을, ② 

정치적으로는 과거제도 폐지, 중앙정치제도 개혁(궁내부와 의정부 구분), 사법권독립 등을, ③ 

경제적으로는 조세를 현금으로 일원화(금납화)하였고 도량형을 통일하였다.

[11] 러·일의 각축과 을미사변 

청일전쟁의 승리(시모노세키조약, 1895)로 일본은 한국을 독점적으로 지배하게 되었

다. 그러나 곧이어 삼국의 간섭(러시아·프랑스·독일)으로 일본이 랴오둥반도(遼東半

島)를 청에게 반환하자, 국내에는 일본세력의 약화라고 생각하여 다시 친러파가 대두하

였다. 이에 일본은 을미사변(1895)으로 명성황후를 살해하고 친일 정부를 세워 새로운 

개혁을 단행하였다(을미개혁).

갑오경장의 연장으로서 을미개혁은 양력을 사용하게 하고, 군사제도를 고치고 소학교

를 세우는 등 개혁을 시도하였다. 그러나 명성황후의 피살과 단발령의 실시로 한국민은 

강력하게 반발하였다. 이를 계기로 한국민의 일본에 대한 저항은 무력에 의한 의병활동

으로 전개되었다.

[12] 아관파천(俄館播遷)과 열강의 침탈

을미사변 이후 러시아는 한국민의 반일감정을 이용하여 1896년에 고종을 러시아 공사

관으로 강제 피신시켰다. 이를 아관파천(俄館播遷, 1896)이라 부르는데, 여기서 친일파

들을 제거하고 친러내각을 세운 후 알렉세프 재정고문이 한국의 정치와 재정권을 장악

하게 되었다.

한 나라의 국왕을 외국 공사관으로 옮긴 것은 주권 국가의 체면을 손상케 한 것으로 

독립협회를 비롯하여 국민들의 환궁 요구가 일어났다. 이에 따라 서구 열강은 기회 균등

의 입장에서 다투어 경제적 침투를 하여 한국은 열강의 침탈 대상이 되었다. 일본·러시

아·미국·영국 등은 철도 부설권과 광산 채굴권을 장악하여 한국 경제를 지배하기 위

한 경쟁을 벌였다.

снова активизировались прорусские группировки. В 1895 году Япония убила королеву 
Минби, она же Мёнсон Хвану, и установила в Корее прояпонское правительство, 
которое приняло новые меры по реформам.

Реформа 1895 года носила характер продолжения реформы 1894 года и была 
направлена на внедрение календаря западного стиля, обновления военной системы и 
создания начальных школ. Но судьба жестоко убитой королевы и правительственное 
приказание постричься по−современному вызвали у корейцев глубокое сопротивление, 
и позже это переросло в участие простого народа в добровольной армии.

[12]  Бегство короля Коджон в русскую миссию и разграбление 

        державами

После гибели королевы, воспользовавшись антияпонским настроением корейского 
народа, России удалось силой скрыть короля в своей миссии (Акванпхачхон). 
Это произошло в 1896 году. В ходе этого события были устранены прояпонские 
группировки, установлено прорусское правительство, и финансовый советник короля 
К. А. Алексеев взял полный контроль над политической жизнью и финансовым 
состоянием Кореи.

После укрытия Коджона в русскую миссию, народ осуждал его вместе с Обществом 
независимости, и потребовал вернуться во двор, не говоря уже о подорванной репутации 
Кореи как суверенного государства. Корея полностью была отдана в руки сильных 
западных стран, которые спешили стащить все возможные экономические выгоды, 
делая вид, что хотят просто быть наравне с другими странами в получении возможности 

уголовной ответственности в социальной сфере, обновление центрального и местного 
государственного аппарата и правоохранительных органов в политической области, а в 
экономическом аспекте−замену уплаты налогов денежными знаками. Но эта реформа 
была навязана Японией, и потому ее нельзя называть самостоятельной. После этого 
японцы окончательно обосновались в Корее.

Главные статьи реформы 1894 года (Кабогэхён)

1. Отменить сословную дифференциацию и устаревшую практику 

(бракосочетание в раннем возрасте, наследственный переход уголовной 

ответственности к потомкам);

2. Упразднить государственный экзамен кваго, разделить функции 

Куннебу и Ыйджонбу, присвоить статус независимости судебной власти;

3. Заменить уплату налогов наличными деньгами и привести к единому 

стандарту систему измерения длины, веса, массы.

[11]  Соревнование между Японией и Россией и убийство короле
вы Минби

Победа в Японско−цинской войне (Семоносекский договор, 1895 г.) дала Японии 
беспрепятственную монополию на Корею, но в результате скорого вмешательства 3− 
х страх−России, Франции и Германии, Япония вынуждена была вернуть Ляодунский 
полуостров Цину. В Корее эту обстановку приняли как ослабление японских сил, и 
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[표 3] 열강의 이권 쟁탈

나라 내용 연도 비고

철도 부설권

미국
경인선 부설권 1896 일본에 양도

서울 전차 부설권 1898

일본
경부선 부설권 1898

경인선 부설권 1899

프랑스 경의선 부설권 1896

금광 채굴권

미국 운산금광 채굴권 1896

러시아 경원, 종성광산 채굴권 1896

일본 직산금광 채굴권 1900

영국 은산금광 채굴권 1900

독일 당현금광 채굴권 1897

[13] 독립협회의 활동

제국주의 열강에 의한 이권 약탈로 국가의 존망에 위기를 느낀 지식인들은 자주·민

권운동을 전개하였다. 그 대표적인 단체가 서재필(1863~1951)·이상재(1850~1929) 등
이 주도한 독립협회(獨立協會)이다. 이 단체는 중국 사신을 맞이하는 사대주의의 상징인 

영은문(迎恩門)을 헐고 그 자리에 독립국가를 상징하는 독립문을 세워 자주독립·민권 

신장·개화 혁신을 주장하였고, 「독립신문」을 발간하여 국민 계몽에 앞장섰다.

  독립협회 대정부결의안(헌의6조)

① 외국인에게 의지하지 말고 관민이 합세하여 전제황권을 견고하게 할 것. ② 외국과의 이권에 

관한 계약과 조약은 각 대신과 중추원의장이 합동 날인하여 시행할 것 ⑤ 국가재정을 탁지부에서 

전관하고, 예산과 결산을 국민에게 공표할 것 ④ 중대 범죄를 공판하되, 피고의 인권을 존중하여 

자복한 뒤 시행할 것 ⑤ 칙임관을 임명할 때에는 정부에 그 뜻을 물어서 중의(과반수)에 따를 것 

⑥ 정해진 규정(홍범 14조)을 실천할 것(장정 실천)

[13] Деятельность Общества независимости (Тоннип Хёпхве)

Пока агрессоры корейской экономико−политической жизни реализовывали свои 
амбиции, образованные люди в Корее почувствовали серьезную угрозу краха страны, и 
начали движение за восстановление самостоятельности и суверенитета народа. 

осуществить экономические проекты страны. Наибольшими активистами в этом были 
Япония, Россия, США и Англия, которые заняли право на прокладку железнодорожных 
путей и добычу железной руды, проекты которых в то время во многом определяли 
будущее материальное богатство государства.

[Табл. 3] Борьба западных стран за крупные экономические проекты Чосона

Страна Название проекта Год Примем.

Право на проклад

ку железнодорожн

ых путей

США
Линия Кёнин 1896 Отчуждение права Японии

Трамвайные линии в Сеуле 1898

Япония
Линия Кёнбу (Сеул−Пусан) 1898

Линия Кёнин (Сеул−Инчхон) 1899

Франция Линия Кёны (Сеул−Синыджу) 1896

Право на добычу 

железной руды

США Рудник Унсан 1896

Россия Рудник Кёнвонкёнсон 1896

Япония Рудник Джиксан 1900

Англия Рудник Ынсан 1900

Германия Рудник Танхён 1897

План реформы Общества независимости (Хонъы 6−джо)

1. Укрепить королевскую власть, не опираясь на иностранные силы;

2. Обязать соответствующего министра и председателя Совещательного органа  Ч

жунчхувон расписываться при заключении с иностранными государствами контрак

тов и договоров на крупные экономические проекты;

3. Поручить общее координирование финансовых дел Тхакчжибу и обнародовать б

юджетную и финансовую отчетность народу;

4. Проводить открытое судебное разбирательство в отношении тяжких преступлен

ий после обязательного признания подозреваемым из соображения уважения прав 

человека;

5. Назначать чиновников на соответствующие должности решением большинства го

лосов кабинета;

6. Выполнить нормативы реформы 1894 года (Хонгбом 14−джо) и регламент правит

ельственных ведомств.
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특히 1898년에 만민공동회라는 군중대회를 개최하여 대정부 결의안(헌의6조)을 제출

하고 민족 독립과 의회 민주주의를 주장하였으나 정부의 탄압으로 해산되었다.

독립협회의 사상은 자주독립의 추진(국가주권의 옹호, 자주중립외교), 자유민권의 실

현(국민 참정권), 자강개혁사상(입헌군주제·신교육·산업근대화)을 기반으로 하는 의

회민주주의를 제창하였으나 정부의 탄압으로 해산되고 말았다.

 [14] 대한제국의 성립

국왕이 러시아 공사관에 있고 이권이 외국에 넘어가자 고종은 국민의 여망에 따라 러

시아 공사관에서 덕수궁으로 환궁하였다. 고종은 1897년에 독립국가로서 대한제국(大

韓帝國, 연호는 광무, 1897~1910)을 내외에 선포하고 황제권 강화, 자주외교, 교육제도 

개혁 등을 단행하였다.

특히 간도(만주)에 북변간도관리사와 블라디보스토크에 통상 사무관을 설치하고 토지

제도, 호적제도 등을 개정하였다. 이어 신교육령에 따라 학교를 세우고 유학생을 파견하

는 등 독립 국가의 면모를 갖추고 민권정치를 추구하였다. 그러나 당시 조선은 일본·러

시아의 간섭으로 자주 국가로서의 주권을 지키기가 매우 어려운 상황이었다.

[15] 러·일 전쟁(1904〜1905)과 일본의 침탈

삼국 간섭(1895) 이후 러·일 간의 갈등은 아관파천으로 더욱 첨예화되었다. 러시아는 

한국에서 정치적 주도권을 잡고 남하 정책을 계속 추진하여 일본과 맞섰다. 이에 불안을 

느낀 일본은 영·일 동맹(1902)으로 자신을 갖고 여순 공격으로 러·일 전쟁을 일으켰다.

러시아는 전쟁에서 패하자 미국 대통령 루즈벨트의 중재로 일본과 포츠머스 조약을 

맺게 되었다. 이후 러시아는 한국에서 손을 떼고 영국·미국의 후원을 받은 일본의 독점

적 지배가 시작되었다. 러·일 전쟁 직전인 1904년에 일본은 ‘한·일 의정서’를 강요하여 

황무지 개간이라는 명목으로 국토를 약탈하였고 제1차 한일협약(1904)으로 고문정치를 

시작하였다.

일제는 재정고문에는 메가다를, 외교고문에는 스티븐스(Stevens)를 파견하여 한국의 

재정권과 외교권의 제한하고 그들의 지배권을 강화하였다. 이어 한국의 화폐제도를 정

리하고 일본의 신 화폐를 하용하게 하였다.

собрании была провозглашена необходимость борьбы за освобождение нации (защита 
государственного суверенитета), реализация прав граждан (право участия в политике), 
осуществление идеи укрепления корейского государства с помощью введения 
парламентской демократии, нового образования и модернизации промышленности. Это 
должно было привести Корею к парламентарные демократии, однако правительство 
насильственно распустило собрание.

[14] Провозглашение образования Корейской империи

В 1897 году, король Коджон вернулся в императорский дворец Токсугун из своего 
укрытия в российском посольстве, и объявил о создании империи, принимая новое 
имя Кванму («Воинская доблесть», 1897−1910 гг.), чтобы подчеркнуть суверенитет. 
Это решение было принято под давлением общественного мнения. Тем не менее, он 
приложил усилия по наращиванию своей власти, ведению самостоятельной дипломатии 
и реформированию системы образования.

В частности, он направил чиновника в Маньчжурии в целях отстаивания интересов 
корейских людей, проживавших в то время на китайской земле, назначил торгового 
чиновника во Владивостоке, обновил земельную систему, упорядочил систему ЗАГС. 
Он также стремился прислушиваться к мнению народа, открывая новые школы по 
новому закону об образовании и направляя корейских студентов за рубеж, так как это, по 
его взглядам, подобает суверенному государству. Но на самом деле суверенитет страны 
в то время была на грани краха из−за агрессии Японии и России.

В этой группе интеллигенции выделялись Со Дже Пхиль (1863−1951 гг.) и Ли Сан 
Дже (1850−1929 гг.). Они руководили Обществом независимости. По инициативе 
этой организации были разрушены Ворота Ионын, у которых традиционно встречали 
китайских посланников, и потому носившие символ низкопоклонничества Китаю, и на 

их месте возвели Ворота независимости, 
декларируя всеобщую актуальность 
самостоятельной борьбы за полную 
независимость, повышение прав народа, 
реформаторские меры. Этой организацией 
также издавалась Газета независимости, 
уделявшая внимание прежде всего 
просвещенческой работе среди народа. В 
1898 году, в Сеуле, ею было организовано 
Всеобщее собрание чиновников и граждан, 
на котором был принят План реформы 
(Хонъы 6−джо). Кроме того, на этом 

[Фотография]  Ворота Тоннипмун−независимости

〈Источник: Национальная Организация 

Туризма Кореи〉

[사진] 독립문 〈사진제공: 한국관광공사〉
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[16] 대한제국의 말로

일제는 을사조약(1905)으로 한국의 외교권을 박탈하고 통감부를 두어 한국의 내정간

섭을 시작하였다. 이에 국민의 전국적인 저항과 의병항쟁이 나타났다. 고종은 1907년에 

제2차 만국평화회의에 대표(이준·이위종·이상설)를 보내 을사조약의 부당성을 호소

(헤이그 밀사 사건)하려 했으나 회의 참석이 거절되었다.

이 사건으로 고종은 퇴위하고(1907) 순종이 즉위하였으나 곧 정미7조약(1907)으로 한

국의 내정간섭(차관정치)이 시작되었다. 이어 1907년에 군대를 해산시키고 1910년에 한

일합방으로 대한제국은 멸망하고 일본의 식민지시대(1910~1945)가 시작되었다.

[17] 의병전쟁의 전개

의병이란 일본의 침탈행위에 반대하여 일어선 한국민의 자주적인 저항운동이다. 이 

운동의 정신적 바탕은 유교의 이단배척사상에 기초한 것으로 특히 일본을 죽음으로 반

대한 민중운동이다.

의병의 1895년 일본이 명성황후를 시해하고 단발령(斷髮令)을 발표하자 끓어오르는 

분노를 참지 못하고 일어났다. 그 후에 을사조약(1905)을 비롯하여 일본의 국권 침탈이 

날로 악랄해지자, 최익현·유인석 등을 지도자로 하는 의병은 전국 각지에서 일어나 일

본군을 상대로 치열한 전투를 전개하였다.

1907년에 군대 해산을 계기로 의병은 무장 항쟁으로 전개되어 이인영이 이끄는 1만여 명

усилилась интервенция милитаристов во внутренние дела Кореи.
Национально−освободительное движение приобрело главным образом антияпонский 

характер. Вооруженная борьба крестьянских партизанских отрядов, называемых по 
традиции отрядами «Армии справедливости» протекала бурно. В 1907 году Коджон 
отправил Ли Джона, Ли Ви Джона и Ли Сан Соль с доверенностями представлять 
страну на II международную конвенцию о мире в Гааге, Нидерланды, однако они 
получили отказ в участии.

Япония, пользуясь случаем, сняла с престола Коджона (1907 г.) и посадила Сунджона. 
Впоследствии было заключено новое соглашение между Японией и Кореей (Чонми 7 
статей, 1907 г.). Японский генеральный резидент−тхонгам получил право вмешиваться 
во внутренние дела Кореи. Вместо японского консультанта−комун, стала проводиться 
политика генерального секретаря. Далее Япония распустила армию Кореи (1907 г.). 
22 августа 1910 года было подписано соглашение слиянии Кореи с Японией. В итоге 
Корейская империя потерпела полный крах, и началось колониальное закабаление 
Японией (1910−1945 гг.).

[17] Антияпонская борьба Армии справедливости

Армия справедливости, или же «Армия добровольцев» сформировалась стихийно, 
самостоятельно против разграбления Кореи Японией. В основе ее деятельности лежит 
конфуцианская идея непринятия ереси, в данном случае японских захватчиков.

В эту борьбу сплотились в основном крестьяне, не щадящие своей жизни, 
разгневанные из−за убийства королевы Минби и приказа отказаться от традиционных 

[15]  Русско−японская война 1904−1905 гг. и похищение имущест

на Кореи

После вмешательства трех стран−России, Франции и Германии в 1895 году 
конфликт между русскими и японцами еще более обострился. Захватив политическую 
инициативу в Корее, Россия продолжала осуществлять свою политику продвижения на 
юг, противодействуя таким образом японцам. Встревоженная Япония заключила союз с 
Великобританией в 1902 году и развязала войну, напав на Порт−Артур.

Россия потерпела поражение. Война закончилась Портсмутским миром, при 
посредничестве президента США, Рузвельта, при условии признания Кореи сферой 
влияния Японии. В Корее началось полное господство Японии с поддержкой Англии 
и Америки. Накануне нападения на Россию, 1−ым «соглашенем» с корейским 
правительством, в 1904 году была установлена «политика советников»−контроль над 
её финансами, внешними и внутренними делами, и земли Кореи были ограблены 
японцами под эгидой освоения заброшенной земли.

Японией были назначены Мегада−на пост финансового советника, Стевенс−
в качестве советника по иностранным делам. Вскоре была введена новая система 
денежных знаков, и начали пользоваться японскими деньгами.

[16] Конец Корейской империи

По договору о протекторате (1905 г.), Корея теряла право сношения с иностранными 
государствами и подчинялась власти японского генерального резидента, еще более 

«Призыв для Кореи» (составлен Ли Ви Джоном)

Этот Призыв был размещен Ли Ви Джоном в издании «The Independent» 

22 августа 1907 года после отказа в участии во второй международной 

конвенцией о мире в Гааге. В нем Ли Ви Джон разоблачает Японию в 

том, что она оружием подавляет корейцев, воевавших на стороне Японии 

против России, доверявших японцам в том, что они идут на эту войну ради 

обеспечения территориальной целостности и независимости Кореи; Ли 

Ви Джон предупреждает мировое сообщество, что без независимости и 

свободы Кореи нет мира в районе Дальнего востока.

 이위종의 「한국을 위한 호소」 

1907년 8월 22일에 「The Independent」지에 실린 내용으로 이준·이위종·이상설 등 3인이 

헤이그에서 열린 제2차 만국평화회의에 참가를 거부당하자 이위종은 「한국을 위한 호소(A Plea 

for Korea)」를 발표하였다. 그것은 “한국은 우리의 영토와 독립을 위한다는 일본과의 약속을 지켜 

러시아와 싸웠는데 일본은 한국인을 총칼로 진압하였다. 한국의 독립과 자유가 이루어지지 않는 

한 극동의 평화는 없다” 라는 내용이다.
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의 의병부대가 일본에 대해 정식으로 선전포고를 하고 서울진공작전을 벌이기도 하였다.

의병에 대한 일본군의 탄압은 무자비하였다. 일본군은 의병이 일어난 마을에 불을 지

르고 양민을 학살하며 곡식을 빼앗는 만행을 서슴지 않았다. 일본군의 무자비한 탄압으

로 국권을 회복하는 데는 실패했지만, 의병활동은 그 무대를 만주로 확장시키고 무장 독

립투쟁을 계속하였다.

[18] 국민들의 항일운동 전개

을사조약 이후 일본의 침략이 강화되자 국민들의 항일투쟁은 여러 방면에서 본격화되

었다. 장지연은 「황성신문」에서 ‘오늘을 통곡한다’라는 글을 싣고 국민의 항쟁을 호소하

였고, 민영환은 ‘이천만 동포에게 고함’이라는 글을 남기고 자살하였다. 그 외 조병세·

송병선·홍만식 등도 일본의 부당성을 자살로써 나타내었다.

미국(San francisco)의 장인환·전명운은 친일파 스티븐스(Stevens)를 살해하였고

(1908), 안중근(1879~1910)은 조선침략의 원흉인 이토 히로부미를 하얼빈에서 살해하

기도 했다(1909). 그리고 1907년 대구에서 국채보상운동으로 일본에 빌린 차관(1300만 

원)을 갚기 위해서 금주·금연운동을 일으키면서 의연금을 모집하였다.

[19] 애국 계몽운동

의병전쟁과 더불어 이 시기의 민족운동의 또 하나의 흐름은 애국 계몽운동이었다. 이 

운동은 민족 산업을 일으켜 자립적인 경제 부강을 이룩하고, 교육과 언론·국학운동(국

사·국어)을 통하여 국민을 계몽하고 민족의식을 고취시켜 자주 독립을 쟁취하고자 한 

운동이었다.

애국 계몽운동은 여러 가지 방면에서 전개되었다. 특히 국민계몽을 위해 배재학당이

나 이화학당 등 근대 교육을 발전시키려는 노력이 이어져 전국에 5,000여 개에 달하는 

민족 교육기관이 세워졌다.

이들 교육기관에서는 민족의식을 고취하는 국사와 국어뿐만 아니라 근대적인 학문도 

많이 가르쳐 국가사회의 새로운 지도자를 양성해냈다. 또한 애국 단체, 신문과 잡지 등

을 통해 항일운동을 고취하였다. 또한 천도교·대종교 등 민족종교가 나타났으며, 장로

교·감리교 등 기독교(신교)가 병원(광혜원, Allen)·학교 등을 세워 전래되어 민족주의

цель обретения государственного суверенитета, от такого жестокого угнетения 
национально−освободительное движение в лице Армии справедливости переместилось 
в Маньчжурию, намного расширив размах, и там продолжило борьбу за независимость.

[18] Борьба за свободу населения

После подписания Договора о протекторате национальное движение за освобождение 
от Японии стало полномасштабным и разноплановым. Главный редактор газеты 
Хвансон опубликовал в своей газете статью под названием «Сегодня я рыдаю» и 
призывал граждан к сопротивлению. Военный сановник Мин Ён Хван покончил жизнь, 
оставив «Обращение к двадцатимиллионным соотечественникам». Чиновники высокого 
ранга Чо Бён Се, Сон Бён Сон, Хон Ман Сик также доказывали несправедливость 
Японии, совершив самоубийство.

В 1908 году в Америке борцы Чжан Ин Хван и Джон Мён Ун уничтожили 
прояпонского американца Стевенса, а в 1909 году Ан Чжун Гын (1879 −1910 гг.) 
застрелил главного противника нации Ито Хиробуми в Харбине. В 1907 году в городе 
Тэгу развернулось движение сбора народных денег по погашению государственных 
долгов в сумме 13 млн. вон. Ради этого шла кампания отказа от алкоголя и сигарет.

[19] Патриотическо−просветительское движение

Наряду с Армией справедливости характерным течением в национальном движении 
было патриотическо−просветительское движение. Это движение было направлено на 

причесок. Армию добровольцев спровоцировали еще и Договор о протекторате от 1905 
года и наглое мародерство японцев. Местные партизанские отряды во главе с Чхве Ик 
Хёном и Ю Ин Соком вели самые ожесточенные бои против японцев по всей стране.

Вооруженные солдаты−крестьяне после роспуска правительственной Армии 
официально объявили Японии ультиматум о продвижении добровольцев изо всех точек 
страны в Сеул.

Подавление добровольческих отрядов японскими оккупантами велось бесшабашно. 
Они сжигали села, где восставали солдаты−добровольцы, в массовом порядке убивали 
невинных жителей, просто разбазаривали продовольствие. Хотя и не была достигнута 

[Фотография]  Солдат−доброволец.

Антияпонскую народную Армию добровольцев—

крестьян возглавили конфуцианские ученые. П

осле роспуска корейской Армии в 1907 году Ар

мия справедливости прибегла к оружию для соп

ротивления Японии.

[사진]  의병군의 모습

항일의병은 유생을 지도자로 하여 농민층을 중심으로 구

성되었으며, 1907년 군대 해산을 계기로 무력으로 항일투

쟁을 전개하였다.
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와 자유주의 사상을 길러주었다.

[20] 민족주의 역사관의 보급

일제의 침투에 대항하기 위해서 우리 민족의 우수성·주체성·독자성을 강조함으로

써 민족의 독립과 얼(혼)을 되찾자는 민족의 역사관이 나타났다. 이러한 역사관은 민족

주체성을 통해 민족의 각성과 항일운동의 바탕이 되었다.

민족사학의 선구자인 박은식(朴殷植, 1859~1925)과 신채호(申采浩, 1880~1936) 등
은 우리 역사의 위대성을 강조하고 국사를 통해 국민의 자각과 사회 개혁 그리고 민족독

립을 부르짖었다. 박은식은 혼, 신채호는 낭, 정인보는 얼을 찾아 항일·독립운동의 정

신적 바탕을 세웠다. 이러한 민족주의 사관은 국사를 대중화함으로서 항일운동과 국민 

계몽에 앞장섰으며, 근대 역사학을 이끌었다.

Ихвахактан, в которых проводилась модернизация образования. В этих новых учебных 
заведениях для повышения национального сознания осуществлялось обучение не только 
истории и языку Кореи, но и современным для того времени наукам для подготовки 
новых лидеров корейского общества.

А также работали многочисленные патриотические организации, выходили в свет 
печатные издания. Появились новые национальные религиозные течения, такие, как 
Чхондогё, Тэджонгё, христианами создавались больницы и школы. Все это было 
направлено на укрепление национализма и либеральной идеологии.

[20] Пропаганда национального мировоззрения на историю

Для контратаки проникающего в страну японского империализма, сформировалось 
историческое мышление, в центре которого стоит нация. На деле для того, чтобы  
возродить независимость и дух корейцев, это мышление нашло отражение в упоре на 
высокие качества, самостоятельные и независимые черты характера нации. Такой новый 
подход стал основой антияпонской борьбы и осознания нации путем национального 
сознания.

Пионеры этого мышления Пак Ын Сик (1859−1925 гг.) и Син Чэ Хо (1880−1936 
гг.) обращали внимание нации на величие истории, громко призывали обучать своей 
истории, что должно дать сознательность населению и реформу общества, и, в конце 
концов, освобождение нации от японского ига. Пак Ын Сик продвигал дух нации, Син 
Чэ Хо−дух Хваран, а Чжон Ин Бо−душу нации, и эта триада являлась духовной нишей 

подъем промышленности страны в целях достижения экономического процветания 
за счет собственных сил, на усиление образования в целом, в частности на обучение 
СМИ, отечественной истории и корейскому языку. По изначальному замыслу, такая 
линия действий должна была просветить народ, повысить национальное сознание для 
будущего освобождения. 

Патиотическо−просветительское движение протекало во многих сферах 
общественной жизни, в том числе и через сеть национальных общественных школ 
численностью 5 тыс. по всей стране, кроме создания средних школ Бэджехактан, 

Общая история Кореи (автор: Пак Ын Сик)

«Предшественники говорят: государство обречено на падение, но 

история остаётся навсегда. Государство есть форма (материя), а 

история−плоть (дух). За счет стойкого духа может оживляться форма. 

Евреи странствовали без государства, но они так и не ассимилировались в 

других странах только благодаря истории.»

 박은식의 「한국통사」 

박은식은 “옛사람이 말하되 나라는 반드시 멸망하나, 역사는 멸하지 않는 것이니라. 따라서 

나라는 형(물질)이오 역사는 신(정신)이다. 신이 있어 멸망치 아니하면 형이 때때로 되살아날 

수 있는 것이다. 유태인이 나라를 떠나있었지만 다른 나라에 동화되지 않은 것은 오직 그 

유태교(역사)가 있었기 때문이다.”라고 하였다.

Новые школы.

В начале XX века правительством были открыты учебные заведения для 

подготовки учительского состава (1908 г.), средние школы (1909 г.), 

школы иностранных языков. Вдобавок к учебным заведениям, созданным 

христианскими миссионерами−Аппензеллером Бэджехактан в 1885 году, 

Скрантоном Ихвахактан в 1886 году, Вудервудом Ёнхичонмун хаккё в 1915 

году, были образованы ряд женских школ−Чжонсин в 1895 году, Бэхва в 

1898 году. За счет корейцев были открыты Босон и Янджон в 1905 году, а 

в 1906 году созданы женские школы Чжинмён и Сукмён. В регионах были 

учреждены крупными борцами: Тэсонхаккё−Ан Чхан Хо, Осанхаккё−Ли 

Сын Хун. В Маньчжурии были созданы Мёндонхаккё−Ким Як Ёном, 

Синхынхаккё−Ли Си Ёном.

 새로 생긴 학교들 

20세기 초에 정부는 한성사범학교(1908), 한성중학교(1909), 그리고 한성외국어학교를 세워 

신교육을 실시하였다. 이미 선교사들이 배제학당(1895, Appenzeller), 이화학당(1886, 

Scranton), 연희전문(1915, Underwood) 등을 세웠고 정신(1895)·배화(1898) 등 여학교가 

세워졌다. 1905년에는 한국인의 손으로 보성과 양정학교가, 1906년에는 진명과 숙명여학교가 

세워졌다. 지방에는 대성학교(안창호)·오산학교(이승훈)가, 그리고 간도에는 명동학교(김약연)와 

신흥학교(이시영)가 세워졌다.
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신채호는 낭사상(화랑)을 통해 민족정신을 강조하였으며 역사의 3요인으로서 시간·

공간·인간과의 관련을 중시하였다. 박은식은 민족의 혼은 영원히 죽지 않기 때문에, 그

것을 역사에서 찾는다고 하였다.

2. 민족의 수난과 구국투쟁

[1] 일제의 무단통치

1910년에 대한제국의 국권을 강탈한 일본은 조선총독부를 두어 조선의 정치·군사 행

정을 장악하였다. 이로써 우리나라는 온갖 시련을 겪는 일제식민통치(1910~1945)를 받

게 되었다. 조선총독부는 헌병경찰제를 통해 한국민의 독립 운동을 탄압하고 민족의식

을 빼앗는 철저한 무단정치를 강행하였다. 일제는 언론·집회를 금지하고 총독부에 반

대·비협조하는 한국인을 무차별 체포·투옥하였으므로 뜻있는 애국지사들은 미국(안

창호·이승만)·시베리아(연해주)·중국(만주, 이시영·이동녕) 등지로 망명을 하였다. 

여기서 36년 간 민족의 시련이 시작되었고 고국을 떠난 해외 동포들은 그곳에서 새 삶을 

개척하였으며, 독립운동의 기지를 건설하였다.

[2] 토지조사사업(1910〜1918)의 실시

한국에는 예부터 토지의 국유제(國有制)로 개인의 사유제가 없었다. 이를 이용하여 일

제는 1910년에 토지 신고제를 통한 토지조사사업(1910〜1918)을 실시하였다. 일제는 신

고하지 않거나 못한 땅을 몰수하여 일본인의 소유로 만들어 한국의 전 경작지의 40%를 

장악하였다.

이로써 농민들은 거의 토지를 상실하게 되었고, 일제가 만든 동양척식주식회사는 한

국의 상업과 광산·은행을 독점하여 한국 경제를 지배하였다. 조선총독부에서 몰수한 

토지는 국유지로 되어 그 일부를 동양척식주식회사에 일본 이주민에게 불하되었고 토지

를 잃은 농민들은 거의가 화전민이나 유민으로 몰락하였다.

национальное сознание. Японцы ввели запрет на свободу слова и собрания,  
арестовывали и сажали в тюрьму настроенных против корейцев. Видным борцам за 
возрождение нации пришлось покинуть страну, они были иммигрированы в США (Ан 
Чхан Хо, Ли Сын Ман), Приморье, Маньчжурию (Ли Си Ён, Ли Тон Ён). Началось 36−
летнее бедствие народа, а соотечественники, покинувшие Родину осваивали жизнь в 
новых землях, при этом стремясь создать прочный плацдарм для продолжения борьбы 
против японских захватчиков.

[2] Перепись земельных участков (1910−1918гг.)

В Корее издавна земля не принадлежала частным лицам, она была собственностью 
государства. Зная об этом, Япония обязала корейцев внести в регистрацию их земляные 
участки с 1910 года по 1918 год. Та земля, которая по той или иной причине не 
была внесена в реестр, переходила в собственность японцев путем экспроприации. 
Таким образом, более 40% сельских угодий оказалось в распоряжении японских 
колонизаторов.

Крестьяне были безземельными арендаторами, а японская земельная компания 
монополизировала коммерцию, горнорудное производство и банки, словом 
господствовала в экономике Кореи. Экспроприированные генеральным резидентом 
Японии земли становились государственной землей, а часть их передавалась на продажу 
переселенцам−японцам через земельную компанию Японии. Утратившие посевные 
земли корейские крестьяне либо превращались в фермеров, занимающиеся подсечно −
огневым земледелием, либо в беженцев.

национально−освободительной борьбы. Благодаря этому подходу к истории среди 
народа популярной стала отечественная история, и в результате это дал мощный стимул 
движению против Японии и за просвещение народа, и, наконец, вел вперед историю как 
науку нового времени.

Ученый Син Чэ Хо отметил актуальность подчеркивания национального духа через 
идеологию Хваран. “Хваран” являлся своего рода военной академией в эпоху царства 
Силла. Объединяя в своих рядах молодых людей, в основном аристократического 
происхождения, “Рыцари Хваран” получали подготовку в области традиционных 
боевых искусств, а также изучали литературу, философию, искусство и готовились к 
тому, чтобы посвятить свою жизнь высокой цели защиты Родины. Он также считал 
важным связь человека со временем и пространством. Пак Ын Сик говорил, что он 
видит национальный дух в истории, потому что дух народа остаётся вечным.

2. Национальное бедствие и борьба за Родину

[1] Военная политика Японии

После аннексии в августе 1910 года Корея находилась под господством Японии до 
1945 года. Япония установила в Корее свое наместничество. Генеральный резидент 
ввел жандармско−полицейскую систему для репрессии корейского освободительного 
движения и военного правления Кореей. Такая система на корню уничтожала 
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[3] 민족 산업의 박탈

일제는 한국경제를 지배하기 위해 동양척식주식회사를 세우고 농민을 착취하고 삼

림·광업·교통·인삼과 담배를 독점하였으며, 항공·교통·통신시설까지 지배함으로

서 민족자본의 육성을 막았다. 이어 회사령을 허가제로 바꾸어 민족 기업의 해산권을 갖

게 되었다. 그리고 한국은행과 조선식산은행을 설치하여 한국 금융을 지배하여 한국의 

경제를 장악했다.

[4] 해외 민족독립운동의 성장

일제의 무단 정치로 인해 해외로 망명한 애국지사들은 해외에서 독립운동을 전개하였

다. 우선 만주에서 이시영·이동녕·이상룡 등이 독립운동단체를 조직하였고, 연해주

(시베리아)에서도 이들이 독립군을 창설하였다. 그 외 상하이(신규식)·하와이(박용만·

이승만)·미국(안창호) 등 해외에서 독립운동을 일으켜 국내의 독립운동과 연계하였다. 

이때 만주와 연해주에서는 지하조직을 통해 항일운동을 계속하였으며 독립운동의 기지

로서 해외 민족독립운동의 산실이 되었다.

[5] 3·1운동

일제의 무단정치에 반대하여 1919년 2월 8일 도쿄의 독립 선언 이후 서울 파고다공원

에서 독립을 선포하여 3월 1일부터 2개월 동안 전국에서 200만 명이 독립 만세 운동에 

참가하였다. 이 운동은 시위 횟수만도 1,500여회를 넘었고 피살자는 7,500여 명에 달했

으며, 47,000여 명이 체포되었다. 그리고 이 운동은 만주·연해주·하와이 등지로 확산

되어 민족독립운동의 횃불이 되었다.

3·1 독립만세운동에는 천도교 대표 손병희, 기독교 대표 이승훈, 불교 대표 한용운을 

중심으로 33인의 민족 지도자들은 비롯하여 종교인·학생·농민 등 전 국민이 참가하였

다. 일본의 경찰과 군대는 평화적으로 시위하면서 민족의 독립을 요구하는 민중들에게 

무자비한 탄압을 가했다. 3·1운동은 일제의 탄압으로 실패하였으나, 독립을 염원하는 

한국인의 의지를 세계에 과시한 민족운동이었다.

[5] Восстание 1−го марта 1919 года (Мартовское восстание)

Мартовское восстание−народное антиимпериалистическое выступление, 
направленное против силового господства японских империалистов. Оно явилось 
кульминационным пунктом революционного подъёма, начавшегося в Токио 8—го 
февраля 1919 года путем провозглашения национальной независимости. Началось 
восстание 1−го марта 1919 года после оглашения декларации с требованием 
независимости Кореи в парке Пагода в Сеуле, и длилось оно в течение двух месяцев. 
Общее число участников движения составило свыше 2 млн. человек. Число 
выступлений превосходило полторы тысячи, численность убитых достигла 7.5 тыс. 
человек, 47 тыс. демонстрантов были арестованы. Это движение продолжалось 
в Маньчжурии, Приморье и на Гавайских островах, движение стало факелом 
национальной борьбы за независимость.

Большую роль в организации восстания сыграли религиозные лидеры: Сон Бён 
Хи−представитель Чхондогё, Ли Сын Хун−представитель христианства и Хан Ён 
Ун−представитель буддизма. Кроме того, было 33 представителя нации, учащиеся, 
крестьяне. Иными словами это было всеобщее движение.

Японские власти начали репрессии, что вызвало возмущение народа, и мирные 
демонстрации стали стихийно перерастать в вооруженное восстание. На его подавление 
японские власти бросили войска и полицию. Таким образом восстание было жестоко 
подавлено. Однако это восстание продемонстрировало всему миру твердую волю 
корейцев и желание обрести независимость.

[3] Разбазаривание национальной промышленности

Земельная компания Японии господствовала в корейской экономике, эксплуатировала 
корейских фермеров, монополизировала леса, горнорудное производство, транспортное 
строительство и табачную индустрию. Более того, она контролировала воздушным 
транспортом, связем, блокируя образование национального капитала. Япония имела 
право на роспуск предприятий Кореи, изменив соответствующее законодательство. 
Создание специального банка Японией закрепило господствующую позицию японских 
агрессоров в финансовой сфере Кореи.

[4]  Нарастание национального движения за независимость 

     за рубежом

Патриотические борцы, находясь в другой стране, не остановили борьбу против 
японского режима. Так, в Маньчжурии Ли Син Ён, Ли Тон Ён и Ли Сан Ён создали 
антияпонскую организацию, а в Приморье ими была сформирована Армия 
независимости. Сопротивление Японии в Шанхае (Син Кю Сик), на Гавайских островах 
(Пак Ён Ман, Ли Сын Ман), в США (Ан Чхан Хо) находило единомышленников в самой 
Корее. В это время в Маньчжурии и Приморье создавались тайные организации для 
борьбы с японцами, и за счет этого эти места стали основной Меккой национального 
движения за независимость для зарубежных корейцев за рубежом.
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[6] 소위 문화정책의 실시

3·1운동을 탄압한 일제는 한국인의 반발을 무마하기 위해서 무단 정치에서 소위 문

화정치로 정책을 바꾸었다. 헌병경찰제에서 보통경찰제로 이름을 바꾸었고, 정치 참여

와 언론·집회의 제한을 완화하였으나 이것은 어디까지나 표면적인 것이었다. 오히려 

내부적으로는 치안유지법을 공포하여 소작·노동쟁의와 민족운동을 탄압하였으며 산미 

증식 계획으로 한국의 식량을 약탈하고 실제로 탄압은 가중시켰다.

산미 증식 계획(1920〜1933)은 한국 쌀을 증산하고 그 대부분을 수출이라는 이름으로 

약탈해갔으며, 1933년도는 전체 생산량의 절반 이상을 일본이 약탈해 감으로써 한국인

은 쌀 대신 만주의 조·수수·콩을 먹고 살았다. 이에 농민들은 소작쟁의를 통해 자신의 

권리를 지키며 항일 운동을 전개하였다.

이로써 농민은 거의 몰락하여 소작농이 되었고 생활이 더욱 빈곤화됨으로서 삶을 위

해 유민·화전민이 되었다. 이에 가난에 시달리던 농민들은 소작쟁의를 통해 경제 투쟁

으로 항일운동에 참여하였다.

[7] 일제의 중공업화 정책

토지조사사업으로 토지를 약탈한 일제는 한국을 상품 시장화 정책으로 바꾸기 시작하

в Японию. Вместо риса корейцы питались пшеном, обыкновенным просо и бобами из 
Маньчжурии. Отстаивая свои интересы, Корейские крестьяне выступали с протестами 
против действий Японии.

Большее количество крестьян лишалось посевных земель, становясь арендаторами. 
Беднота крестьянского сословия усилилась, в результате чего они тоже приняли участие 
в антияпонской освободительной борьбе.

[7] Стратегические усилия Японии по развитию тяжелой 

      промышленности Кореи

После незаконного изъятия земель, путем проведения переписи земельных 
участков, Япония направила свои усилия на превращение Кореи в рынок для сбыта. 
Вместе с тем, в Корее были начаты работы по переходу от легкой промышленности 
к тяжелой химической, с целью обеспечения производства сырьевой материальной 
базы и базы для снабжения, с целью продолжения японской экспансии на материк. 

[6] Культурная политика колониальной администрации

После жесткого подавления Мартовского восстания, Япония поменяла свою политику 
в Корее: перешла от силовых мер к культурному воздействию для того чтобы успокоить 
корейское общество. Жандармско−полицейскую систему переименовали в обычную 
полицейскую, были смягчены ограничения на участие граждан в политике, разрешена 
свобода слова и собраний. Но все эти внешние действия были в основном голой 
декларацией. На деле японцы ввели новый Закон о соблюдении общественного порядка, 
стали более жестко подавлять национальное движение, движение арендаторов для 
решения их трудовых проблем. С 1920 года по 1933 год, действуя согласно Программе 
по увеличению производства риса, они отправляли основную часть полученного урожая 
риса на экспорт; в последнем, 1933 году более половины урожая риса было вывезено 

Декларация независимости

Мы провозглашаем, что Чосон является независимым государством, а жители Чосо

на−свободными людьми. Мы указываем на это всему миру, указываем на прерогати

ву равенства человека. Мы предупреждаем своих потомков, что необходимо отста

ивать законное право обладать чувством национального достойнства...(пропус.) С

егодняшнее великое событие есть национальное требование справедливости, гума

низма, жизни и процветания, поэтому каждый из нас остается до конца, до последн

ей минуты для законного выражения обоснованной воли нации.

 독립선언서

우리는 이에 우리 조선의 독립국임과 조선인의 자유민임을 선언한다. 이로써 세계만방에 고하여 

인류평등의 대의를 밝히며, 이로써 자손만대에 고하여 민족자존의 정당한 권리를 영원히 간직케 

하노라(중략)  오늘 우리의 거사는 정의·인도와 생존·번영을 위한 민족적 요구이니 최후의 

일인까지 최후의 일각까지 민족의 정당한 의사를 표시한다.

[Фотография]  Мартов

ское восстание 1919г.

[사진]  3·1운동
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였다. 동시에 한국을 원료 공급지와 대륙 침략의 병참기지로 삼기 위해 경공업에서 화학

공업(중공업)으로, 다시 군수산업을 통해 전시 경제 체제로 전환하였다. 이로써 1930년
의 금광 중심의 정책에서 벗어나 철·석탄·중석 채굴이라는 전쟁 수행(군수물자 조달)

의 수단으로 전환되었다.

이에 미쓰이·미쓰비시 등 일본 재벌들이 한국 경제를 지배하여 한국의 민족 산업은 

성장할 수 없었다. 더구나 저임금으로 장시간 혹사당한 한국인의 노동자들은 일본 노동

자의 절반만큼도 받지 못하였다. 이에 소작쟁의를 통한 농민의 항일운동처럼 노동자들

은 노동쟁의를 일으키면서 일본과의 투쟁을 계속하였다.

[8] 대한민국 임시정부의 탄생

3·1운동은 일본의 무자비한 탄압으로 국내 에서는 민족의 독립을 가져오지는 못했지

만, 중국 상하이(프랑스 조계)에 대한민국 임시정부를 탄생시켰다. 이로써 한민족은 국

권을 강탈당한 지 10년 만에 외국에서나마 망명 정부를 갖게 되었다. 이어 국제회의에서

는 한국을 대표하는 정부의 역할을 하였다. 특히 임시정부는 한민족의 독립과 자주성을 

세계여론에 호소하여 한국민의 항일운동을 주도하였다.

임시정부는 국회(의정원)와 정부(국무원)의 이원제 정부로 된 민주공화제를 채택하였

다. 그리고 임시정부는 국내외에서 전개되고 있던 독립운동을 통솔하기 위해 연통제도

라는 비밀 연락기구를 설치하였다. 1940년부터 김구(1875~1949) 주석 등은 임시정부 

직속 군대인 광복군(光復軍)을 창설하여 중국뿐만 아니라 미얀마·필리핀 등지에서 일

본군과 전투를 벌였다. 광복군은 1941년 태평양전쟁 당시에는 대일·대독 선전 포고를 

발표하고 연합군의 일원으로 참전하여 인도 전선에까지 출전하였다.

[9] 무장 독립군의 활동

만주가 무장 독립운동의 기지였기 때문에 그곳에서 무장독립운동이 적극 추진되었다. 

특히 김좌진(金佐鎭, 1889〜1929)은 3·1운동 이후로 만주로 건너가 북로군정서라는 독

립 단체를 조직하여 독립군 간부를 양성하였다. 1920년 김좌진은 이청천·이범석 등과 

함께 북로군정서의 독립군을 이끌고 청산리싸움(현재 화룡)에서 3,000여명의 일본군을 

전멸시켰으나, 자객에 의해서 암살당했다.

которая состоит из Национального собрания (Ыджонвон) и правительства (Кукмувон). 
Для того, чтобы возглавить национальное движение как внутри, так и вне Кореи, была 
организована тайная структура связи, так называемая Ёнтон. В 1940 году президентом 
Временного правительства Ким Гу (1875−1949 гг.) создается Армия Освобождения. 
Она принимает участие в боях в Мьянме и на Филиппинах против Японии. Армия 
Освобождения во время Тихоокеанской войны объявляет ультиматум Японии и 
Германии и участвует в войне как союзник. Эта армия доходила до индийских фронтов.

[9] Деятельность вооруженных борцов за независимость

Поскольку Маньчжурия служила главным очагом вооруженного движения за 
независимость, эта местность отличалась оживленным движением за освобождение. В 
частности, командир Ким Чжа Чжин (1889−1929 гг.) занимался подготовкой кадров для 
Армии независимости, переместившись в Маньчжурию после движения 1−го марта 
1919 года, он сформировал Отдел Управления Армии Северных Дорог. В 1920 году 
Отдел Управления Армии Северных Дорог под руководством главнокомандующего Ким 
Чжа Чжина совместно с Ли Чхон Чхоном и Ли Бом Соком разгромили японские войска 
численностью свыше трех тысяч бойцов в Чхонсанри (кит. Циншаньли). Позже Ким 
Чжа Чжин был убит наемным убийцей.

В 1907 году Хон Бом До (1868−1943 гг.) формирует свою Армию добровольцев и 
участвует в движении за независимость в Капсане и Хесане−на севере Корейского 
полуострова, а в 1910 году, подготавливая борцов за освобождение в Маньчжурии, 
становится командиром Армии независимости. В 1920 году, в сражении, Армия 

Был осуществлен переход к военной экономической системе, было усилено развитие 
военно−промышленного комплекса. Горнорудное производство также подверглось 
структурным изменениям; осуществился переход от добычи золота в 1930 году к добыче 
железной руды, каменного угля и вольфрама, которые используются для нужд военно−
промышленного комплекса.

Крупнейшие компании Японии, такие как Mitsui и Mitsubishi доминировали в 
корейской экономике, и из−за этого корейские предприятия потеряли возможность 
развиваться. Рабочие, эксплуатируемые классы долгое время получали в виде 
заработной платы менее половины того, что платили японским трудящимся. Крестьяне 
стремились к решению своих вопросов, ведя трудовые споры, тем самым внося лепту в 
движение за независимость. Трудящиеся также продолжали борьбу, создавая проблемы 
на производстве.

[8] Образование Временного правительства Кореи

Хотя Мартовское восстание не смогло полностью освободить корейский народ 
от гнета японцев, оно напрямую повлияло на создание в Шанхае Временного 
правительства. Пусть в другой стране, после 10−летия лишения суверенитета, у 
корейцев появилось свое правительство, которое вступало в роль представителя 
Кореи на международных конференциях. В частности, Временное правительство 
взывало к мировой общественности, желая освободить корейскую нацию и дать ей 
самостоятельность. Временное правительство возглавило сопротивление против 
Японии. Временное правительство выбрало систему демократической республики, 
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또한 홍범도(洪範圖, 1868~1943)는 1907년 의병을 일으켜 갑산·혜산 등지에서 활약

하다가 1910년 간도에서 독립군을 양성하고 대한독립군의 사령관이 되었다. 1920년 봉

오동 전투(현재 훈춘)에서 일본군 500여 명을 살상하는 승리를 거두었다. 그 후 일제의 

탄압으로 러시아로 이동한 후 레닌을 만나 독립운동의 지원을 요청하기까지 하였다. 홍

범도는 1937년 카자흐스탄으로 강제 이주된 후 크질오르다에서 병사하였다. 지금도 그

곳에 그의 동상이 세워져 있다.

[10] 광복군의 활동과 일본의 만행

만주에서의 독립운동 중에 홍범도의 대한독립군, 김좌진의 북로군정서는 일본군

에 큰 타격을 주었다. 그 후 본격적인 항일투쟁을 위해 분열되었던 독립군이 통합되

어 광복군이 창설되었으며, 1941년에는 대일, 대독 선전포고를 발표하였다. 특히 김구

(1875~1949)의 지휘로 지청천(1888~1959), 이범석(1900~1972) 등은 본토 수복작전의 

일환으로 국내진입작전(1945)까지 계획하였으나 일본의 패망으로 중단하였다.

독립군 부대들의 강력한 공격으로 식민지 지배체제에 위협을 느낀 일본은 독립군의 

근거지가 되고 있던 만주의 한국인 마을을 무차별 공격하여 수천 명의 민간인을 학살

하고 수백 호의 민가를 불살라 버렸다(경신참변). 그러나 중국과 만주에서의 독립군의 

항전은 끊이지 않고 광복의 그날까지 계속되었다. 임시정부는 대한광복군을 창설하고 

1941년에는 대일 선전포고를 단행하였으나, 일본의 패망으로 실현되지는 못하였다.

[11] 국내에서의 항일 투쟁

해외에서의 독립운동과 발맞추어 국내에서의 항일 운동도 계속되었다. 1926년에는 

6·10만세운동(순종 장례식날 시위운동), 1929년에는 광주학생운동(한일 양국 학생 충

돌)이 일어났다. 한편 국민의 호응에 힘입어 좌·우익의 민족운동 통합체인 신간회가 이

상재(1850〜1929)를 중심으로 설립되어(1927) 한국어 보급과 이민정책 철폐, 그리고 일

제에 협력하는 자치운동 배격을 통해 항일운동을 주도하였다. 이어 이러한 거족적인 항

일운동에 동참하기 위해 여성 중심의 근우회가 조직되어 항일운동에 참여하였고, 소

작·노동 쟁의를 통해 농민·노동자도 거족적인 항일 운동에 합류하였다. 또한 언론(동

아·조선일보)을 통한 문맹 퇴치와 한글보급운동이 전개되었다. 동시에 윤봉길은 상하

сопротивления корейских борцов, и они продолжали бороться за Освобождение.

[11] Антияпонская борьба в пределах Корейского полуострова

Наряду с национальным движением за пределами страны, не прекращалась борьба 
и в самой стране. 10 июня 1926 года произошло событие «Ура»−протест в день траура 
Сунджона, в 1929 году произошло студенческое выступление в городе Кванджу 
(столкновение коркских и японских учащихся). Благодаря широкой поддержке 
населения, в 1927 году в результате объединения патриотических обществ левого и 
правого лагерей образовалось Синганхве−Общество обновления во главе с Ли Сан Дже 
(1850−1929 гг.). Это общество пропагандировало корейский язык, отмену миграционной 
политики и непринятие самостоятельного движения, содействующего японским врагам.

Независимости Кореи под предводительством Хон Бом До уничтожает 500 японских 
солдат при Понъодоне (кит. Фэнъудун). После этой известной победы Хон Бом До, 
переходит в Россию для того чтобы избежать гонений Японии, и даже обращается 
к Ленину с просьбой поддержать движение за независимость. В 1937 году борец 
насильственно был переселен в Кызыл орду в Казахстан, где он умер от болезни. Там 
ему поставлен памятник.

[10] Деятельность Армии освобождения и варварства японцев

В деятельности движения в Маньчжурии выделяются победы Армии независимости 
под командованием Хон Бом до и Отдела Управления Армии Северных Дорог Ким 
Чжа Чжина над японцами. После этих достижений, борцы за независимость, которые 
были расколоты для полномасштабного сопротивления, объединились в Армию 
освобождения, и в 1941 году объявили войну Японии и Германии. В частности, под 
предводительством Ким Гу (1875 −1949 гг.), Джи Чхон Чхона (1888−1959 гг.) и Ли Бом 
Сока (1900−1972 гг.) была спланирована операция по входу на территорию Корейского 
полуострова в рамках операции восстановления родных земель, но из−за краха Японии 
операция была приостановлена.

Почувствовав реальную угрозу режиму своего колониального господства от 
действенной контратаки отрядов Армии независимости, Япония напала на корейские 
села в Маньчжурии, которые выступали в роли основной базы для деятельности 
борцов, и устроила геноцид. Погибли тысячи граждан, были сожжены сотни домов 
(Кёнсинчхамбён). Тем не менее, даже такое варварство не могло лишить духа 

[Table 4]  No. Of Tenancy and Labor Disputes

Уеаr
Tenancy disputes Labor Disputes

No. of disputes No. of participants No. of disputes No. of participants

1921 21 2967 36 3403

1923 176 9060 72 6014

1924 164 6929 45 6751

1931 667 10282 205 21180
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이 홍구공원에서 일본군 대장(시라카와)을 살해하였으며, 이봉창은 천황(히로히토)을 저

격하였으나 실패하였다.

[12] 민족 말살 정책

일제는 1930년도에 들어서면서 대륙 침략을 위한 전쟁 준비체제(병참기지화 정책)로 

바꾸면서 1937(중일전쟁) 이후에는 민족 말살 정책을 실시하였다. 이 정책은 전쟁 수행

을 위한 인적·물적 자원의 징발과 함께 내선일체(內鮮一體)·일선동조론(日鮮同祖論)

을 통해 한민족의 생존과 전통을 말살하기 시작하였다.

한민족 말살 정책은 우선 한글 폐지(일본어 강요), 식민지 교육 강요, 언론 탄압(동

아·조선일보 폐간), 창씨개명을 강요하였다. 이어 식량공출, 금속기 징발, 청년의 징병, 

징용뿐만 아니라 젊은 여성들을 정신대로 끌고 갔다. 특히 젊은이들은 징병·징용으로 

100만 명이 전쟁터나 광산으로 끌려가 갖은 고초를 당했고 20만의 여성(14세〜40세)들

은 정신대(위안부)로 끌려가 성의 노예가 되었다.

численностью около миллиона человек, были отправлены на фронт или на 
рудники, где их ждали очень тяжелые условия для жизни.

Для участия во всеобщем национальном движении, была создана женская 
организация Кынухве, крестьяне и рабочие также присоединились к движению из−
за своих профессиональных споров с японцами. Кроме того, проводилось устранение 
неграмотности и активизация корейского языка через СМИ, в том числе и через Газету 
Донъа и Газету Чосон. Борец Юн Бон Гиль убил японского генерала Сиракава в парке 
Хонгу в Шанхае, а попытка Ли Бон Чхана застрелить императора Хирохито окончилась 
неудачей.

[12] Политика уничтожения нации

В 1930 году Япония изменяет свою политику в отношении Кореи с учетом подготовки 
к агрессии на континент. Ее новая политика была направлена на превращение Кореи в 
базу снабжения. С 1937 года (Китайско−японская война) Япония начала осуществлять 
политику уничтожения корейской нации, по которой она силой мобилизовала людские 
и материальные ресурсы, и вместе с тем начала уничтожать корейцев и их традиции 
путем продвижения идеи единства Кореи и Японии и идеи единства предков корейцев и 
японцев.

В качестве мер, направленных на вымирание нации нужно отметить отмену 
корейского языка (насаждение японского языка), принудительное обучение учащихся по 
вкусу колонизаторов, репрессии СМИ (закрытие Донъа, Чосон), принуждение изменить 
имя и фамилию корейцев на японский лад, взимание провизии и металлической 
посуды, сбор молодых мужчин на фронт и на работу, сбор женщин для сексуальной 
эксплуатации (200 тыс. женщин в возрасте от 14 до 40). В частности, молодые парни, 

[표 4]  소작·노동쟁의 발생수

연대
소작쟁의 노동쟁의

건 수 참가인원 수 건 수 참가인원 수

1921  21  2967  36  3403

1923 176  9060  72  6014

1924 164  6929  45  6751

1931 667 10282 205 21180

[Фотография]  тюрьме Содэмун

В этой тюрьме казнили борцов за независимость, здесь были заключены 40тыс. человек и казнены 400 человек. В это

й тюрьме сидели 33 представителья народа, именно здесь скончались Ю Кван Сун, Хо Ви, Ли Ин Ён, Сон Бён Хи. В по

дземном сохранено помещение, где была заключена Ю Кван Сун. 

[사진]  서대문형무소

독립운동을 하다가 투옥된 애국지사들의 사형이 집행되던 곳이다. 이곳에 투옥된 사람이 4만 명, 사형자가 400여 명이나 되었고, 의병운동과 

3·1운동 대표 33인은 모두 이곳에 투옥되었다. 이곳에서 유관순·허위·이인녕·손병희 등이 돌아가셨으며, 현재 유관순 지하 옥사가 만들어져 

있다.
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[13] 민족문화의 수호

일제는 한국민의 자주성을 말살하고 식민지 정책에 순응할 우민정책(愚民政策)을 실

시하여 우리 민족의 민족정신을 없애고, 일본인으로 동화시키려는 정책을 추진하였다. 

따라서 보통교육이나 실업교육만 시키고 한국어와 민족의 전통을 말살시켰다. 이에 뜻

있는 젊은이들은 문맹퇴치 운동을 전개하였고, 민간대학 설치운동을 일으켰다.

특히 이윤재·최현배 등은 조선어학회를 조직하여 한글을 보급시켰고, 일제의 식민지

사관에 대항해서 신채호·박은식 등은 민족의 주체성과 전통을 강조하는 민족사관을 설

파하여 민족의 혼을 지키는 데 앞장섰다. 그리고 박승희 등은 현대 연극을 통해 민중을 

계몽하였고 나운규·홍난파는 음악을 통해서 민족의 얼을 내세웠다.

[14] 민족의 수난

일제의 무자비한 탄압으로 한국민들은 정치적·경제적으로 최악의 노예상태에 빠지

게 되었다. 재산은 모두 약탈당하고, 일본에 동화되는 식민지 정책에 얽매이게 되었다. 

이에 뜻있는 사람들이 만주나 연해주로 망명하였으며, 그곳에서 항일 독립운동을 계속

하였다. 그러므로 만주의 우리 동포들은 독립군 토벌이라는 구실로 무차별 학살되었으

나 항일운동을 계속하여 독립운동을 이어갈 수 있는 토대를 마련하였다.

연해주의 동포 25만 명은 1937년 스탈린에 의해서 카자흐스탄·우즈베키스탄 등 중앙

아시아로 강제이주를 당했다. 특히 소련은 조선인들이 일본의 첩자라는 구실로 중앙아

시아의 산업개발을 위해 불모지에 연해주 거주 한국인들을 이주시켰다. 그러나 조선인

들은 불리한 환경과 언어장벽을 뚫고 갖은 수난과 역경을 극복하고 오늘날까지도 고려

인으로서 민족의 얼을 당당하게 지켜나가고 있다.

3. 현대사의 전개−민족의 광복과 남북의 분단

[1] 민족의 해방

1941년 12월 7일 진주만 공격으로 시작된 태평양전쟁은 미국의 반격으로 전황이 급변

하였다. 1943년 11월 루즈벨트(미)·처칠(영)·장개석(중) 등은 카이로 선언으로 일본의 

порядке. Несмотря на такие репрессии, корейцы не сдавались и не прогибались. Они 
основали там базу для борьбы, и не прекращали двигаться вперед, к независимости.

В 1937 году по сталинской политике приморские соотечественники, численностью 
250 тыс. человек были насильственно переселены в Среднюю Азию−в Казахстан, 
Узбекистан. В частности, СССР использовал предлог, что корейцы являются японскими 
шпионами. Для развития промышленности Средней Азии, корейцы были переселены 
туда. Однако ни плохие условия, ни языковой барьер не смогли покорить дух этих 
корейцев. Они уверенно преодолели всяческие бедствия и трудности, и до сих пор 
сохранили свою корейскую душу.

3.  Становление новейшей истории−освобождение 

нации и разделение

[1] Освобождение

Военное положение на Тихом океане, обострившееся из−за нападения Японии на 
Перл−Харбор 7−го декабря 1941 г., резко изменилось вследствие контратаки США. В 
ноябре 1943 г. в Каирской декларации Рузвельт (США), Черчилль (Великобритания) 
и Чан Кайши (Китай) договорились потребовать капитуляции Японии и восстановить 
независимость Кореи. В Потсдамской декларации, опубликованной в июле 1945 г. 

[13] Защита национальной культуры

Японская политика об уничтожении корейцев осуществлялась с разных сторон: 
уничтожение самостоятельности нации, сознательное препятствие умению рассуждать 
(для того чтобы корейцы безмолвно подчинялись японской колониальной политике), 
и, как результат, нейтрализация национального духа и ассимиляция в японской среде. 
Поэтому корейцам преподавали только общеобразовательные и технические курсы, 
и обходились без корейского языка и традиций. В ответ сознательная молодежь 
занималась устранением безграмотности, созданием частных ВУЗов.

В частности, Ли Юн Дже и Чже Хён Бэ организовали Научное общество корейского 
языка и распространяли родной язык. В противодействие насаживанию Японией 
колониального исторического мышления, Син Чэ Хо и Пак Ын Сик провозглашали 
свое собственное видение на историю, которое подчеркивало значимость национальной 
самостоятельности и традиций, что внесло большой вклад в сохранение корейского 
духа. Пак Сын Хи возглавляла просветительское движение посредством современной 
драматургии, а На Ун Гю и Хон Нан Пха−через музыку.

[14] Бедствия нации

Япония порабощала корейцев со всех сторон жизни. Имущество корейцев было 
разграблено, они стали зависимы от колониальной политики Японии. Многие люди 
иммигрировали в Маньчжурию и Приморье, и там продолжили борьбу против Японии. 
Но гонение японцев распространялось и на эти места. Борцов уничтожали в массовом 
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항복 요구와 한국 독립을 약속하였다. 1945년 7월 포츠담 선언에서 트루만(미)·애틀리

(영)·스탈린(소) 등 연합국 대표들은 이를 재확인하였다. 1945년 8월 9일에 소련이 참

전하였으며 히로시마(廣島)와 나가사키(長崎)에 원자탄이 투하되자 일본은 전의를 잃고 

1945년 8월 15일 연합군에 항복함으로서 한국은 해방되었다.

[2] 민족의 분단과 반탁 운동

한국은 해방되었으나 38도를 경계로 미·소가 진군하여 국토가 분단되었고, 미·소 

양국은 남·북한에서 각각 군정을 실시하였다. 그러나 모스크바 3상회의(미·영·소)에

서 5년 간 신탁통치를 결의하였으므로 한국민은 이를 거족적으로 반대하였다.

그 과정에서 미·소 양국이 5년 간 신탁통치의 실행을 위한 공동위원회를 구성하게 되

었다. 이에 남한 측은 반대하였지만 북한은 소련의 사주를 받아 이를 찬성함으로써 국토

의 분단과 이념의 갈등으로 민족적 시련이 시작되었다.

[3] 좌·우 진영의 대립

미·영·소 3국에 의한 신탁통치안은 통일정부 수립 운동을 촉진시켰지만, 한반도는 

좌·우익의 대립으로 혼란이 계속되었다. 김일성은 소련의 지원 하에 이미 공산당을 조

직하여 북한을 통제하고 있었으며, 남한은 우익 중심으로 1946년에 과도 정부가 수립되

어 남·북 분단은 갈수록 고착되어 갔다.

[4] 남북협상의 실패

남한에서 세워진 과도 정부는 90명의 의원(민선 45명, 관선 45명)으로 입법의원이 설

치되어 안재홍(1981~1965)이 민정장관에 취임하였다. 이어 남조선 과도정부로 바뀌었

으나 좌·우계열의 대립과 미국정책의 변화(Tuman Doctrine)로 좌우합작운동은 난관에 

봉착하였다.

이에 김구·김규식 등은 통일정부 수립을 위해 1948년 남북 협상을 위해 평양을 방문

하였으나 김일성(1912~1994)의 북한 정권 수립을 정당화 수단으로 이용되었다. 따라서 

통일정부 수립에 아무런 방안도 마련되지 못하였고 김구도 1949년에 암살되었다.

левого и правого лагерей, в стране продолжалась. Заручившись поддержкой Москвы, 
Ким Ир Сен уже успел организовать Компартию и с помощью ее взял Север под 
контроль. На Юге, в 1946 г. было образовано переходное правительство, во главе 
которого стояли представители правого лагеря. Соответственно, тенденции разделения 
страны с течением времени стали нарастать и закрепляться.

[4] Провал в межкорейских переговорах

В Национальное собрание Южной Кореи входили 90 законодателей (по выбору 
народа−45 чел., власти−45 чел.). На пост министра гражданской администрации 
временного правительства вступил Ан Чже Хон(1891−1965 гг.). Это правительство 
позже носило название переходного правительства Южной Кореи. Однако стремление 
к объединению левых и правых сил ради объединения родины сталкивается с рядом 
проблем, вызванных противостоянием левых и правых и изменением политики США 
(доктрина Трумэна).

Преследуя цель сохранить единство страны, Ким Гу и Ким Гю Сик в 1948 году 
прибыли в Пхеньян на переговоры с Севером, однако их визит был использован Ким Ир 
Сеном (1912−1994 гг.) в качестве средства оправдания справедливости формирования 
своего режима. Никакие меры по достижению поставленной цели не были предприняты, 
и в 1948 году Ким Гу был убит.

представители союзных государств Трумэн (Америка), Этли (Англия) и Сталин (СССР) 
вновь подтвердили ранее заявленное. Вступление в войну СССР 9−го августа 1945 г. и 
атомные бомбардировки Хиросимы и Нагасаки лишили японцев боевого духа. 15−го 
августа 1945 г., японцы сдаются союзникам. Таким образом, Корея приобрела свободу.

[2]  Раскол нации и общественное движение против опеки над 

      полуостровом

В результате военного присутствия Советского Союза и США для управления своей 
зоной ответственности, освобожденные от Японии территории Кореи были разделены 
на Юг и Север по 38 −й параллели. На встрече трех министров иностранных дел США, 
СССР и Англии, в Москве было подписано Соглашение об установлении опеки над 
Кореей на 5 лет, против чего яростно выступил весь корейский народ.

Для реализации этого соглашения, была создана Совместная комиссия с участием 
США и СССР. Юг занял позицию «против», а Север по наущению Советского союза 
«за», и это положило начало последовавшим национальным испытаниям, таким как 
разделение территории Отечества и идеологические разногласия.

[3] Конфронтация левого и правого лагерей

Пакет решения по вопросам Кореи по инициативе США, Великобритании и СССР−
международная опека−дал стимул движению создания единого государства на 
полуострове, однако путаница в политической обстановке, вызванная противоборством 
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[5] 대한민국의 수립

남·북한의 정치적 갈등과 남북 협상의 실패, 그리고 냉전 당사자인 미·소공동위원

회가 소련의 반대로 실패하자 미국은 1947년 9월에 한국 문제를 UN에 상정하였다. 그

리고 UN 감시 하에 총선거 안이 소련의 반대를 물리치고 통과되어 UN 감시위원단이 접

근할 수 있는 지역인 남한에서만 최초의 민주선거가 실시되었다(1948. 5. 10).
이어 제헌의회가 소집되어 헌법을 제정·공포하였으며(7.17), 이승만(1875~1965)을 

대통령, 이시영(1868〜1953)을 부통령에 선출하였다. 이어 국회의장에 신익희, 대법원

장에 김병로가 선출되어 1948년 8월 15일에 정식으로 대한민국(大韓民國)의 수립을 내

외에 공포하였다. 그해 12월 제3차 UN총회에서 이승만 정부는 한반도에서 유일한 합법 

정부로 승인을 받았다.

[6] 북한 공산 정권의 수립

해방 이후 북한은 소련군의 지원하에 김일성 빨치산 세력이 정치의 주도권을 잡게 되

었다. 이들은 1946년 토지개혁과 산업 국유화를 통해 급진적 공산주의 개혁을 실시함으

로써 1947년에는 80만 명의 북한 주민이 월남하였다.

이에 북한은 1948년 8월 25일에 최고인민회의대의원 선거와 9월 8일 헌법을 통과시

키고, 9월 9일 김일성을 수상으로, 부수상에 박헌영, 김책, 홍명희가 임명되면서 북한에 

조선민주주의 인민공화국을 선포하였다. 이에 남쪽에는 자본주의 국가, 북한에는 사회

주의 국가가 수립되어 남북 간 대립이 시작되었다. 이러한 민족 분단은 점차 이데올로기 

대립으로 정치적 갈등이 심화되어 민족 정체성 확립에 어려움이 따랐다.

15 −го августа 1948 г. образование Республики Корея было провозглашено официально. 
В декабре того же года на 3−й сессии генеральной ассамблеи ООН, администрация Ли 
Сын Мана была признана как единственное законное государство на всей территории 
Корейского полуострова.

[6] Формирование коммунистического режима Северной Кореи

После освобождения, на Севере политическую инициативу взяли партизанские 
группировки во главе с Ким Ир Сеном, которого поддержала советская армия. В 1946 
г. они провели радикальные коммунистические преобразования путем претворения в 
жизнь земельной реформы и национализации промышленности, что в 1947 г. привело к 
бегству на Юг северокорейских жителей численностью 800 тыс. чел.

В качестве ответного шага на Севере 25−го августа 1948 г. прошли выборы в 
Верховное народное собрание Кореи. 8−го сентября была принята конституция. 9−
го числа того же месяца Ким Ир Сен был назначен премьер−министром, также были 
определены вице−премьер−министры (Пак Хон Ён, Ким Чжек, Хон Мён Хи). Была 
провозглашена Корейская Народно−Демократическая Республика (КНДР). Началась 
конфронтация между капиталистическим государством Юга и социалистическим 
Севера. Конфликты на политической почве постепенно получили осложнение в 
виде идеологических противоречий, и этот раскол страны стал препятствием в 
самоопределении нации.

[5] Образование Республики Корея

Политические конфликты Юга и Севера, срыв переговоров между ними и неудача 
работы Совместной комиссии США и СССР−главных игроков холодной войны, из− 
за неодобрения Москвы, привели к тому, что в сентябре 1947 г. Вашингтон представил 
корейскую проблему на совет ООН, вследствие чего, вопреки негативному отношению 
Советского Союза, была принята резолюция о проведении всеобщих выборов в Корее 
под контролем Комиссии этой международной организации. Однако демократические 
выборы состоялись только на территории Юга, куда допустили Комиссию ООН (10 мая 

1948 г.).
Вслед за этим было созвано 

Национальное собрание, которым 
была принята и обнародована 
конституция (17 июля). Первым 
президентом страны был избран 
Ли Сын Ман (1875−1965 гг.), а Ли 
Си Ён (1868−1953 гг.) стал вице−
президентом. Председателем 
парламента стал Син Ик Хве, 
и  Ким Бён  Ло  был  избран 
председателем Верховного Суда. 

[Фотография]  Образование Республики Корея 

[사진]  대한민국 정부수립
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[7] 6·25 전야

새로 수립된 대한민국의 이승만 정부는 과거 미 군정 하에서 온존되었던 친일세력을 

전부 배제하지 못하였고, 토지개혁의 실패에 따른 농지개혁법도 소기의 성과를 거두지 

못하여 국민의 불만을 낳고 말았다. 더구나 1950년 5월 30일에 실시한 제2대 국회의원 

선거에서 이승만이 참패함으로써 정치적 혼란이 가중되었다.

이러한 와중에서 남한은 정치적 불안정에 더하여 좌익세력의 준동이 이어져 제주도폭

동(1948. 4. 3), 여수순천사건(1948. 10), 그리고 대구폭동(1948. 10) 등 사회혼란이 계속

되었다. 한편, 북한도 김일성의 공산당 독재정치로 많은 문제를 안고 있었다. 특히 일제 

잔재 청산은 철저했으나 공산당 내부(박헌영)의 권력투쟁을 극복하는 수단으로서 외부

로의 분출이 필요하였다. 이에 김일성은 소련(Stalin)과 중국(모택동)의 적극적인 지원으

로 남한에 대한 무력 정복을 꾀할 수밖에 없었다.

[8] 6·25전쟁

제2차 세계 대전 이후 미·소의 냉전은 남북 간의 대립을 격화시켰다. 소련과 중국의 

군사적인 지원을 받은 김일성은 1950년 6월 25일 불법 남침하여 남한을 초토화시켰다. 

북한군은 서울을 거쳐 낙동강까지 진입하였으나，UN군과 국군의 반격으로 퇴각하였다.

최근에 소진철 교수는 「한국전쟁 어떻게 일어났나」(일본어판 「朝鮮戰爭の 起源」)에서 

당시 스탈린과 김일성, 그리고 모택동 간에 왕래한 비밀문서를 분석하여 3인이 공동 전

범(戰犯)임을 밝히고 있다.

연합군은 북한군의 남침을 극복한 후 평양을 해방시키면서 압록강까지 수복하였으

나, 중공군의 개입으로 전황은 교착 상태에 빠졌다. 1953년 휴전 성립 후 현재까지 남북

은 대치를 계속하고 있다. 이 전쟁으로 한국은 100만 명의 희생자를 냈으며, 산업시설의 

절반이 파괴되었다. 한편 북한은 더 많은 피해를 보았으며, 300만의 북한 동포가 자유를 

찾아 월남하였다. 전쟁 포로 37,000여 명 중에서는 북한으로 가기를 거부한 반공 포로 

27,000여 명이 석방되어 자유의 품에 안겼다.

이 전쟁으로 남·북은 막대한 피해를 보았으며 남북 간의 이념적 대립은 더욱 강화되

었다. 더구나 남북한 정부는 전후 복구과정에서 독재체제가 성립되었고, 남북의 갈등은 

더욱 심해졌다.

вторжение на Юг, и вся территория Южной Кореи была разрушена войсками Севера. 
После Сеула они продвинулись до реки Накдонган, но ответные действия войск ООН и 
Республики Корея остановили их, и им пришлось отступить.

В своей недавно опубликованной книге «Как развязалась Корейская война» (в 
японском издании «Истоки Корейской войны») ученый Со Чжин Чоль, проведя анализ 
секретных документов, выявил, что Сталин, Ким Ир Сен и Мао Цзэдун−являлись 
сообщниками в этой войне.

Армия союзников остановила движение войск Северной Кореи на Юг, более того, 
вернула себе реку Амнокган, освободив Пхеньян, но подключение китайских сил к 
войне загнало положение на фронтах в тупик. В 1953 году было подписано Перемирие и 
с тех пор конфронтация между Югом и Севером сохраняется по сей день. Война унесла 
миллион человек в Южной Корее и разрушила половину промышленных объектов. 
Однако Северная Корея пострадала больше, и три миллиона жителей Севера перешли 
границу, двигаясь на свободу. Из 37 тыс. военнопленных 27 тыс. человек, которые 
отказались вернуться на Север, были освобождены и приняты в объятия свободы.

Корейская война нанесла урон обеим частям Кореи и форсировала идеологические 
противоречия между ними. К тому же, в послевоенный период между ними был 
усилен диктаторский режим, и серьезное разногласие обществ Севера и Юга стало еще 
большим.

[7] Накануне корейской войны

Новая администрация Республики Корея Ли Сын Мана не смогла полностью 
исключить прояпонские силы, которые чувствовали себя комфортно при военном 
управлении Америки. Закон о реформе сельскохозяйственных угодий не принес 
ожидаемых результатов вследствие провала земельной реформы, и это все порождало 
недовольство народа. Более того, полное поражение Ли Сын Мана на выборах второго 
созыва Национального собрания, прошедших 30−го мая 1950 г., усилило политическую 
нестабильность в стране. Ситуацию усугубили волнения группировки левого крыла, 
такие как бунт на ост. Чжечудо (апр. 1948 г.), событие в городах Иёсу и Сунчхон (окт. 
1948 г.) и бунт в городе Тэгу (нояб. 1948 г.), волнения в обществе продолжались. Между 
тем, и Северная Корея сталкивалась со множеством проблем из−за диктаторской 
политики Компартии Ким Ир Сена. В частности, несмотря на полное искоренение 
пережитков периода японской оккупации, в качестве преодоления силового состязания 
за власть внутри Компартии был необходим выплеск этой энергии наружу, и Ким 
Ир Сену оставалось затеять захват Юга военными действиями. Этот шаг активно 
поддержали Советский Союз (Сталин) и Мао Цзэдун.

[8] Корейская война

После окончания 2−й мировой войны советско−американская холодная война 
обострила межкорейское противостояние. Ким Ир Сен, получивший военную 
поддержку СССР и Китая, 25−го июня 1950 г. совершил не спровоцированное 
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[9] 전후의 변화

62.5전쟁은 한국 역사상 미증유의 재난이었다. 경제는 파탄되고, 인구의 격감과 이동

으로 한국 사회는 큰 변화를 겪어야 했다. 남한에서는 이승만 정부의 반공 정치가 강화

되었고, 북한에서는 스탈린 사망 후 소련의 스탈린 격하에 자극되어 1968년 이후 주체사

상이라는 개인숭배가 강요되어 미증유의 폐쇄적인 독재정치가 강화되어 남북 간의 대립

과 긴장이 고조되었다.

4. 대한민국의 시련과 발전

[1] 이승만 정부의 독재화

대한민국은 1948년에 한반도에서의 유일한 합법정부로 탄생되었고 우리 역사상 최초

의 민주정부가 수립되었다. 따라서 정치·경제·사회 등 전반적인 개혁이 요구되었으나 

공산 게릴라가 준동하여 사회불안이 계속되었다.

더구나 이승만 정부는 6·25전쟁(1950~1953)으로 큰 타격을 받았음으므로 경제재건

은 물론 반공이란 이름으로 독재정치를 강화하여 반공·반일의 정책을 밀고 나갔다. 그 

후 이승만은 자유당을 조직하고 부적절한 개헌과정을 통해 종신집권제를 기도하여 국민

의 기대를 외면하였다.

4. Испытания и развитие Республики Корея

[1]  Становление правительства Ли Сын Мана авторитарной 

      администрацией

В 1948 году Республика Корея была образована как единственная на всей территории 
Корейского полуострова законная страна, и ее возглавило первое в корейской истории 
демократическое государство. Требовалось преобразование политики, экономики 
и общества в целом, однако партизанские волнения коммунистов не давали покоя 
обществу.

Администрация Ли Сын Мана претерпела мощный удар из−за гражданской 
войны (1950−1953 гг.) и перед первым президентом встали задачи восстановления 
обрушившейся экономики и противодействия коммунистическому настрою ряда 
южных корейцев. Во имя достижения этих задач, он укрепил свой авторитарный 
режим и неуклонно вел политику против коммунизма наряду с оборонительной в 
отношении Японии. Позже им была организована Либеральная партия и были внесены 
неадекватные изменения в конституцию для узаконения его пожизненного руководства 
страной, при этом ожидания народа не были учтены.

[9] Послевоенное преобразование

Корейская война была беспрецедентной национальной катастрофой в истории Кореи. 
Экономика была развалена, резкое сокращение и перемещения населения заставили 
общество Кореи пройти на коренные изменения. В Южной Корее правительство Ли 
Сын Мана все активнее проводило антикоммунистическую политику. После кончины 
Сталина и последовавшее снижение значимости Сталина в СССР оказало воздействие 
на Северную Корею, и с 1968 года северокорейскому народу был навязан культ 
личности, сформулированный как идея чучхе, что усилило небывалую единовластную 
закрытую политику руководства КНДР. Это привело к нарастанию противоречий и 
напряжения между Севером и Югом.

[Фотография]  Обвал одного 

из мостов над р. Ханган

[사진]  끊어진 한강대교
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[2] 부적절한 개헌과정

[3] 한국사회의 변화

6·25전쟁은 남한사회에 정치적 시련을 가져왔을 뿐 아니라 경제적 어려움을 가중시

켰다. 다만 미국의 경제 원조로 전후 복구에 큰 도움은 되었으나 그러한 지원이 주체적

인 산업 발전에는 기여하지 못하였다. 그러나 소비재공업이 주산업으로 자리 잡으면서 

경제적 궁핍은 점차 벗어날 수는 있었다. 그러나 이러한 과정에서 6·25전쟁으로 한국

사회는 큰 변화를 경험하게 되었다. 특히 수백만 북한주민의 월남과 수백만 서울시민의 

남쪽 피난 등으로 복잡한 인구이동과 정치적 갈등으로 전통사회는 해체됐으며 기존의 

가치관이 무너지게 되었다.

특히 홍수처럼 밀려들어온 서구 문화로 전통적인 가치관과 생활풍속이 바뀌게 되었

고, 자유민주주의 사상의 전파로 의식의 혼란이 나타나게 되었다. 따라서 한국의 전통

사상과 일제의 식민잔재, 그리고 서구식의 풍조가 혼재함으로서 국민의식의 혼돈이 나

타나게 되어 한국사회는 큰 변화를 맞게 되었다. 이러한 현상은 한국의 국제화 과정에서 

수반되는 시련으로 생각된다.

[4] 대한민국의 시련

이승만의 독재정치가 국민들의 의사와는 반대로 독재화되는 과정에서 1956년 제3대 

대통령선거에서 유력한 야당(민주당) 후보인 신익희의 돌연한 사망과 1960년 제4대 대통

령선거에서 역시 야당(민주당) 후보인 조병옥의 급서에 따른 정치적 혼란은 가중되었다.

이미 1956년의 제3대 정부통령선거에서는 야당 후보인 장면이 당선되었기 때문에 

1960년의 선거에서 부통령 후보(이기붕)의 당선을 위해 3·15부정선거가 자행되어 국민

들의 불만이 극도에 달하게 되었다.

Гражданская война заставила корейцев испытать существенные изменения, в 
частности, приток многомиллионных жителей СК и массовое передвижение сеульцев в 
южную часть страны вызывали сложные процессы миграции населения и политические 
столкновения, что, в свою очередь, было причиной распада традиционного общества и 
системы ценностей.

Успела хлестнуть по стране и колоссальная волна западной культуры, в результате 
чего мировоззрение и обычаи корейцев были сильно подвергнуты изменению, а 
широкое распространение свободной демократической идеи создало разлад в сознании 
народа. Другими словами, сосуществование в обществе традиционных идей, отголоски 
колониального периода и западноевропейские течения породили в сознании людей 
определенный беспорядок, и привели впоследствии корейское общество к большим 
переменам. Этот этап развития корейского общества был обусловлен более активным 
выходом корейцев на международную арену.

[4] Тяжелое время для Республики Корея

В ходе управления стране^ Ли Сын Маном против народной воли во время 3−
х президентских выборов, которые проходили в 1956 году, внезапно умер Син Ик 
Хи−перспективный кандидат на пост главы государства от оппозиционной партии 
(Демократическая партия), а в 1960 году, когда в стране проводились 4−е выборы 
президента, так же неожиданно скончался Чжо Бён Ок, тоже кандидат от оппозиции 
(Демократическая партия). Оба события увеличили политическую нестабильность в 
стране.

[2]  Внесение правительством Ли Сын Мана неадекватных 

     поправок в конституцию РК

[3] Изменение общества ЮК

Военное противостояние между Югом и Севером принесло не только политические 
испытания обществу южан, но и экономические трудности. Хотя экономическая 
поддержка США и оказала большую помощь в послевоенном возрождении, тем не 
менее, не способствовала самостоятельному развитию корейской промышленности. Но 
производство потребительских товаров стало основным направлением индустрии, и 
страна начала постепенно выходить из материальной бедности.

명칭 연도 내용

발췌개헌 1952 대통령 직선제(야당 탄압)

4사5입 1954 대통령 중임 제한 철폐

24파동 1958 국가보안법 통화(야당의원 감금)

Название Год Название

Отдельные поправки, по которым 
был достигнут компромисс

1952
Отдельные поправки, по которым б

ыл достигнут компромисс

Округление результата 
подсчетов голосования в 

сторону увеличения
1954

Округление результата подсчетов 
голосования в сторону увеличения

Скандал 24 декабря 1958
Принятие закона о государственно
й безопасности (заключение под ст

ражу депутатов от оппозиции)
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한편 북한에서는 6·25 전쟁 후 김일성의 독재가 강화되어 1956년 소련의 스탈린 격

하운동에 자극받아 반대파인 연안파(김두봉·김무정)와 남로당계(박헌영)를 숙청하고 

개인숭배를 위한 소위 주체사상으로 무장하기 시작하였다. 이어 중공업체제를 중심으로 

경제와 국방을 우선하면서 천리마 운동으로 국민을 하나로 묶어 남북의 대립을 조성하

였다.

[5] 4·19혁명

1948년에 남한에 대한민국이 수립되어 우리 역사상 최초의 민주정치체제를 이룩할 수 

있었다. 그러나 이승만의 장기집권과 독재정치는 1960년 3·15부정선거로 큰 위기를 맞

게 되었다.

부정선거를 규탄하는 국민시위가 전국적으로 확산되는 과정에서 3월15일 마산데모를 

시작으로 부정선거 항의에서 독재정권 타도로 바뀌어 갔다. 드디어 4월 18일 고려대학

생의 궐기로부터 4월 19일 서울시내 전 대학과 고등학교 학생까지 반정부시위에 참여하

게 되었다.

이러한 4·19혁명은 드디어 4월 25일 대학교수단의 시국선언으로 이승만이 하야하고 

자유당 정권(제1공화국)을 붕괴시켰다. 이 4·19혁명은 독재정치에 도전한 민주시민혁

명으로서 대한민국 역사의 새로운 발전에 계기가 되었다.

развития уделялось им подъему тяжелой промышленности с учетом заботы об обороне 
государства. Стимулирование народа проводилось с помощью кампании «Чоллима», что 
в переводе означает “быстрый конь”, то есть, таким образом поощрялись усилия народа 
по восстановлению страны так быстро, как мог бежать легендарный конь Чоллима, что 
по замыслу в результате должно было объединить всех людей Севера против Юга.

[5] Революция 19−го апреля 1960 года

Первый в истории Кореи демократический политический строй был установлен в 
1948 году с образованием Республики Корея, в южной части Корейского полуострова. 
Однако диктаторская форма правления страной президента Ли Сын Мана в течение 
неоправданно длительного срока сталкивается с большим политическим кризисом, 
вызванным фальсифицированными выборами президента 15−го марта 1960 года.

Народные демонстрации, резко осуждающие незаконные действия власти, начались 
в тот же день в городе Масан и распространились по всей стране. Категорическое 
неприятие результатов выборов постепенно переросло в массовые требования 
свержения существующего режима диктатуры. 18−го апреля 1960 года начиная с 
восстания студентов университета Коре, 19−го апреля все студенты ВУЗов и школьники 
Сеула подключились к волнам антиправительственной демонстрации.

25−го апреля последовало политическое заявление ряда ученых−профессоров, и 
администрация Ли Сьш Мана была вынуждена уйти в отставку, что привело к краху 
режима Либеральной партии (1−й Республики). Демократическая революция граждан 
19−го апреля 1960 года была вызовом диктатуре и дала новый импульс развитию 

На 3−х выборах президента и вице−президента в 1956 году, на должность вице−
президента был назначен Чан Мён−кандидат от оппозиции, а на 4−х, прошедших 15 мая 
1960 года, в целях победы правящих кругов была допущена фальсификация выборов, 
что довело народ до крайней степени недовольства властью.

Между тем, в послевоенной Северной Корее усиливалось диктаторское правление 
Ким Ир Сена, и в 1956 году, будучи спровоцированным десталинизацией Советского 
Союза, он начинает вооружать Север так называемыми идеями Чучхе для насаждения 
культа личности, уничтожая своих противников различного толка: Ким Ду Бона и 
Ким Му Чжона из «яньаньской фракции» коммунистического движения Кореи и 
руководителя Рабочей партии Южной Кореи. Главное внимание экономического 

Диктаторское правление Ким Ир Сена

Ким Ир Сен нейтрализовал своих врагов для установления личного 

единовластия. Активное снижение значимости Сталина в СССР, 

начавшееся в 1956 году усилило это намерение, и он стал устранять 

представителей яньаньского толка в коммунистическом движении Кореи 

(они воевали против японских захватчиков, создав в Яньани Корейскую 

добровольческую армию) и Рабочей партии Южной Кореи (партия работала 

на Юге). Кроме того, проводя движение в обществе «Чоллима» (один для 

всех, а все для одного) лидер СК добивался радикальных преобразований 

народных масс, что породило массовый героизм и легло в основу культа 

личности.

 김일성의 독재정치 

김일성은 개인독재를 확립하고자 반대파를 숙청하였으며 1956년 스탈린격하운동에 자극되어 

이를 더욱 강화시켰다. 우선 연안파(중국 섬서성의 연안에서 조선의용군을 만들어 항일운동을 

함)와 남로당파(남한에서 공산당운동 추진)를 제거하고 천리마운동(하나는 전체를 위하고 전체는 

하나를 위하여)을 통해 대중적 영응주의를 만드는 집단혁신운동을 전개하여 개인숭배운동에 

바탕을 이루었다.
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[6] 장면 내각의 출범

4·19혁명으로 이승만 정권(자유당 정부)이 무너지고 허정의 과도정부가 세워져 야당

이었던 민주당이 주도하여 내각책임제와 양원제를 골자로 하는 헌법이 제정되고 7월 29
일 총선거가 실시되었다.

이에 민주당이 정권을 잡고 장면 내각이 수립되었다. 이로서 성립된 제2공화국은 내

각책임제로 윤보선 대통령과 장면 국무총리가 취임하였다. 그러나 민주당 정부는 신

파·구파의 대립으로 구파는 독자적인 정당(신민당)으로 이탈하고 4·19 이후 분출된 

욕구와 개혁은 사회를 더욱 혼란케 하였으며, 경제적 어려움이 겹쳐 민주당은 이를 극복

하는데 한계에 이르게 되었다.

[7] 5·16군사 쿠데타

4.19 이후 분출된 자유의 물결은 민주당 정부의 분열과 무능으로 정치적 혼란만 초래

하였다. 이에 1961년 5월 16일 박정희(1917~1979)를 중심으로 한 군사 쿠데타가 일어나 

혁명공약을 발표하고 국가재건최고회의를 구성하고 군정을 선포하였다.

군정(1961~1963)은 민생안정·반공·민족정통성을 내세우고 구 정치인들의 활동금

지와 용공세력의 색출, 그리고 폭력배의 검거를 단행하였다. 동시에 농어촌 고리채 정

리, 부정축재 처리, 국가재건운동, 화폐 개혁 등을 시도하면서 국가의 전반적 개편을 시

도하였다.

[8] 박정희 정부의 업적

2년간의 군정(1961. 5~1963. 12)을 끝으로 새 헌법에 의해서 민주공화당의 박정희가 

대통령으로 당선되어 제3공화국(1963~1972)이 성립되었다. 박정희정부는 ‘경제 제일주

의와 조국의 근대화’ 를 내세우고 과감한 경제개혁에 박차를 가하였다.

특히 1962년부터 추진해오던 경제개발 5개년 계획을 성공적으로 완수함으로써 경제

Ситуацию осложняли экономические сложности страны, и демократы не могли 
справиться со всем этим.

[7] Военный переворот 16−го мая 1961 года

Волнения в обществе, требования свободы породили политический хаос в силу 
раскола и недееспособности правительства демократов. 16−го мая 1961 года произошел 
военный переворот во главе с Пак Чжон Хи (1917−1979 гг.). Генерал сделал заявление, 
в котором содержалось обещание передать власть в руки гражданских лиц сразу после 
выполнения «задач революции», создал Высший совет государственной реконструкции 
и провозгласил введение военного положения.

Ставя во главу угла спокойствие жизни народа, антикоммунизм и :печение 
национальной преемственности, руководство военных государством (1961−1963 гг.)  
запретило принимать участие в политической деятельности политическим деятелям 
предшествующих режимов, разыскивало прокоммунистические силы и держало под 
арестом представителей организованной преступности. Наряду с тем, было проведено 
общее полномасштабное преобразование страны, включая облегчение задолженности 
крестьян и рыбаков, привлечение должностных лиц по делам о незаконно нажитом 
имуществе, движение восстановления государства и денежная реформа.

[8] Главные заслуги режима Пак Чжон Хи

Двухгодичное военное управление (с мая 1961 г. по декабрь 1963 г.) завершилось.
По новой конституции состоялись президентские выборы. Главой страны был избран 

истории Республики Корея.

[6] Начало работы кабинета Чан Мёна

После того, как был свергнут режим Ли Сын Мана (администрация Либеральной 
партии) революцией 19−го апреля, было сформулировано Временное правительство 
Хо Чжона. Главным образом, оппозиционной демократической партией были внесены 
изменения в конституцию, суть которых заключалось во введении парламентской 
формы правления и создании двухпалатной системы.

29−го июля 1960 году, прошли всеобщие выборы, на которых победили демократы, 
и был сформирован кабинет Чан Мёна. Таким образом, 2−я Республика Корея имела 
парламентскую форму правления. На пост президента выступил Юн Бо Сон, а 
премьер−министром стал Чан Мён. Однако демократы вскоре раскололись на «старых» 
и «новых», и первые отделились от демократов, создав свою так называемую «Новую 
демократическую партию». Потребности населения, всплывшие революцией 19−

го апреля, и проводимые реформы 
привели корейское общество в 
состояние большего недовольства. 

[Фотография] Шествие с лозунгом «Движение вперед!»

Демонстрантов−студенитов Национального сеульского 

университета во время справедливости.

[사진] 전진이다

정의를 위한 서울대학교 시위대의 행진
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[9] 유신체제(維新體制, 1972~1979)의 등장

박정희 정부의 경제 자립, 조국의 근대화, 다원적 외교 등, 혁신적인 개혁으로 한국사

회는 급속도로 발전되었다. 이에 장기집권의 구실로 조국의 평화적 통일과 한국적 민주

주의의 토착화를 내세우면서 3선개헌과 유신체제를 내세워 박정희가 제4공화국의 대통

령으로 선출되었다.

그러나 이러한 유신체제는 박정희의 영구집권을 위한 조치에 불과해 한국 민주주의 

Вслед за первой «Пятилеткой» продолжение аналогичной экономической программы 
вплоть до 1991 г. привело к установлению дипломатических отношений с Японией 
в 1965 г., направлению корейского военного контингента во Вьетнам в 1965 году и 
заключение Соглашения с Америкой о статусе вооруженных сил в 1966 году. Все эти 
факторы повысили статус Кореи на международной арене.

Была четко указана важность моральной будительности для самостоятельности нации 
в Декрете о национальном образовании от 1968 года. Был налажен диалог с Севером 
путем встречи представителей Красного Креста Севера и Юга в 1971г., и визита в 
СК директора ЦРУ Южной Кореи Ли Ху Рака и его переговоров с Ким Ир Сеном. По 
итогам этих усилий 4−го июля 1972 года было принято Совместное соглашение.

[9] Введение «Юсин» (1972−1979 гг.)

Благодаря кардинальным изменение администрации Пак Чжон Хи−организации 
самостоятельного национального хозяйства, структурной модернизации аппарата 

кандидат от Демократической республиканской партии Пак Чжон Хи, тем самым была 
начата работа третьей по счету Республики (1963−1972 гг.). Основной целью нового 
правительства было развитие экономики и модернизация страны.

В частности, успех пятилетнего плана экономического развития, реализация которого 
была начата с 1962 году, дал некоторую независимость национальному хозяйству, 
преодолев отсталость страны и открыв возможность войти в ряд передовых стран. 

[Табл 5]  Пятилетний план экономического развития страны

Реали
зация

Период
продвижения

План

1st 1962−1966
Развитие легкой промышленности и экономики с ориентир
ом на экспорт

2nd 1967−1971
Обеспечение экономической самостсиггельности (начало 
разв>ггия тяжелой химической промышленности)

3rd 1972−1976
Содействие развитию тяжелой химической промышленнос
ти (увеличение экспорта)

4th 1977−1981
Рост тяжелой химической промышленности (повышение эффе
ктивности и обеспечение баланса)

5th 1982−1986
Стабильное развитие тяжелой химической промышленности (по
вышение эффективности и обеспечение самостсиггельности)

6th 1987−1991 Улучшение структуры распределения (социальное равновесие)

  7·4남북공동성명 

1972년 7월 4일 남북 간에는 ① 외세 간섭 없는 자주통일 ② 평화적인 통일방법 실현 ③ 이념을 

초월한 민족단결 도모 ④ 남북 간 제반 교류 등7개 항의 공동성명이 발표되었다.

특히 1968년에 발표한 「국민교육헌장」으로 민족 주체성의 확립을 위한 정신적 각성을 

보여주었으며 남북적십자회담(1971)과 이후락 정보부장의 방북과 김일성 주석과의 만남 끝에 「7 

• 4남북공동성명」(1972)을 발표하여 남북 간의 대화가 열리게 되었다.

[표 5] 경제개발 5개년 계획

계획 연도 내용

1차 1962~1966 수출주도·경공업 육성

2차 1967~1971 경제 자립(중화학공업의 시작)

3차 1972~1976 중화학공업 육성(수출 증대)

4차 1977~1981 중화학공업 성장(능률·균형)

5차 1982~1986 중화학공업 안정(능률·자립)

6차 1987~1991 분배 개선(사회적 평형)

자립을 기하여 후진사회를 극복하고 선진국으로의 도약을 가능케 하였다. 이어 제4차 

경제개발 5개년 계획을 추진하였고, 한·일 국교의 정상화(1965)와 월남 파병(1965), 
그리고 한·미협정(1966)을 통해 한국의 국제적 지위를 향상시켰다.

Совместное заявление РК и КНДР от 4−го июля 1972 г.

Документ состоит из семи пунктов, включая А) объединение должно быть 

достигнуто самостоятельно, без внешнего вмешательства; Б) мирным 

путем; В) на основе национальной консолидации; Г) обмен связями в 

различных сферах.
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발전에 역행하는 사건이었다. 여기서 국민의 반발과 저항이 거세지자 정부는 일체의 비

방과 반대를 금지하기에 이르렀다.

유신반대운동이 점차 확대되는 과정에서 1974년 광복절 기념행사에서 대통령 부인 육

영수 여사가 피살되었다. 그러나 대통령의 영구집권이 사실화됨으로서 민주화를 요구하

는 시위가 격렬해지는 과정에서 1978년 박정희는 대통령에 당선되었으나 1979년에 김

재규에게 저격당해 숨졌다(10·26사건).

[10] 대한민국의 경제 발전

5·16 쿠데타로 집권한 박정희 정부는 군사정권이라는 비난을 받았지만 경제 정책을 

성공적으로 완수함으로써 한국은 후진국에서 벗어나 선진국 대열에 들어서게 되었다. 

수출 증대와 중화학공업을 개발하여 개발도상국 발전의 모델이 되었으며, 경제적 번영

을 바탕으로 국제적 지위가 향상되었다. 박정희 정부는 독재 정치라는 비판 속에서도 빈

곤타파와 경제성장이라는 구호 속에서 국력신장과 주체적인 민족정신을 고양시켰다. 특

히 외국자본과 기술을 도입하여 공업을 발전시키면서 수출주도의 경제발전을 꾀하여 빈

[10] Экономический подъем Республики Корея

Хотя в адрес администрации Пак Чжон Хи, пришедшей к власти с помощью хунты 
16−го мая, было высказано немало претензий из−за военного режима, ей удалось 
успешно осуществить ряд экономических программ и мер, с помощью которых Южная 
Корея смогла вступить в число экономически развитых держав, уверенно выходя из 
своего отсталого прошлого. Корейская модель развития экономики с ориентиром 
на увеличение экспорта, стимулирование тяжелой и химической промышленности, 
стала образцом промышленного рывка развивающихся стран. За счет экономического 
процветания положение страны среди других государств заметно укрепилась. Несмотря 
на критику Пака за его авторитарное управление страной, его правительство нарастило 
государственную мощь и укрепило независимость национального духа, решительно 
добиваясь решения проблемы ликвидации нищеты и организации экономического роста. 
Особенно важно, что развитие национального промышленного комплекса достигалось с 
упором на вывоз товаров на внешние рынки, с привлечением иностранных инвестиций 
и технологий, что создало мощную возможность преодолеть бедность в стране, что в 
результате послужило основой для подъема Южной Кореи до уровня индустриально 
развитых стран.

управления государством и многосторонней дипломатии, корейское общество 
стремительно развивалось. В результате этого Пак Чжон Хи был избран президентом 
4−й Республики. Конституционные поправки и «Юсин», или «Реформы обновления 
государства», которые начались с введения военного положения, роспуска 
Национальной Ассамблеи и ареста большинства лидеров оппозиции, позволили ему 
в третий раз выставить свою кандидатуру в президенты. После этого Пак предложил 
ввести в Конституцию поправки, которые предусматривали, в частности, увеличение 
срока президентства до шести лет, косвенную систему его избрания при помощи 
выборщиков, наделение главы государства правом распускать парламент и назначать 
кандидатов в Национальную Ассамблею. Стремление к долгосрочному пребыванию у 
власти Пак Чжон Хи объяснял необходимостью решения задач для достижения мирного 
объединения Родины и установления корейской демократии.

Режим «Юсин», по существу превратился в средство для обеспечения пожизненной 
власти Пака, и потому он фактически противоречил процессам развития демократии в 
Корее. Осознавая это, народ Кореи усилил акции сопротивления, на что власть ответила 
запретами и подавлением любых форм протеста.

Ситуация вокруг режима «Юсин» накалялась. В 1974 году супруга президента Пака 
была убита во время торжественной церемонии, приуроченной ко Дню Независимости. 
Не смотря на эту трагедию, правление Пака всё больше превращалось в диктатуру, и 
массовые демонстрации протеста проходили крайне напряженно. В 1978 году Пак Чжон 
Хи вновь одерживает победу на выборах, однако 26−го октября 1979 года произошло 
убийство Пака, совершенное директором ЦРУ Кимом Чэ Гю.

[Фотография] Автомагистраль Кёнбу(Сеул−Пусан)

[사진]  경부고속도로
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곤타파에 결정적인 계기를 마련하여 선진국 도약의 발판을 마련하였다.

[11] 한강의 기적

박정희 정부는 초기에는 군사 쿠데타, 후기에는 독재정권이라는 비난을 받았으나, 경

제 발전과 적극적인 외교정책에는 큰 업적을 남겼다. 박정희 정권(1961~1979)은 제4차
의 경제개발 5개년 계획이 추진되어 수출량이 1960년의 3천3백만 달러에 불과하였으나 

1981년에는 200억 달러에 이르렀으며 중화학공업의 성장으로 능률과 자립을 기할 수 있

었다. 여기서 우리는 ‘한강의 기적’을 보게 되었다.

그러므로 국민 1인당 GNP가 1960년도에는 남한이 북한의 절반수준(79:137)이었으나 

1970년도에는 대등하게 되었고, 1978년에는 남한이 북한의 배(1406:784)가 되었다. 그 

이후 남한의 경제 발전은 북한과 비교를 할 수 없게 되었다.

이러한 경제성장에 따라 1970년 7월에는 경부고속도로의 개통, 1974년 8월의 서울 시

내 지하철(제1호선) 개통, 그리고 1977년 수출 100억 달러 달성 등은 한국민의 자존심을 

부추기는 계기가 되었으며, 경제대국으로 도약하기에 이르렀다.

[12] 국민의 자각

이러한 남한의 경제발전은 그에 따른 부작용도 있게 마련이다. 특히 미국의 의존 심

화, 재벌 중심에서 오는 산업 균형, 도시와 농촌의 격차 심화, 도시인들의 빈부격차 등 

사회문제가 발생하였다.

여기에 낙후된 농촌사회의 환경개선을 위한 ‘새마을 운동’은 근면·자조·협동을 바탕

으로 도시에까지 확대되어 국민의식 변화를 꾀하였다. 다만 이 운동이 70년대 한국사회 

발전의 원동력은 되었으나 박정희의 유신체제를 도와준 결과가 되었다.

이와 병행하여 박정희 정부는 민족주체성의 확립을 위한 시도로서 「국민교육헌장」

(1968)을 제정한 후, 국사교육을 강조하여 우리 국민에게 민족과 국가의 의미를 부각시

켰다. 따라서 유신독재라는 비판 속에서 국민의 자각과 자신감을 불러일으켜 경제발전

의 정신적 바탕이 되었다.

создания крупных конгломератов, увеличение разрыва уровня жизни между городом и 
селом, разрыв между богатыми и бедными среди жителей города.

Начатое в сельской местности движение «Сэмаыль Ундон» или «Новая деревня» за 
улучшение условий жизни основывалось на идеях трудолюбия, опоры на собственные 
силы и борьбы за объединение, оно распространилось и в города, постепенно изменяя 
систему сознания народа. Это движение служило локомотивом развития общества 
Кореи 70−х годов за исключением одной детали−движение, в итоге, сыграло на руку 
установлению режима «Юсин» Пака.

С целью укрепления национального самосознания, государство в 1968 году издает 
“Декрет о национальном образовании’’, в котором подчеркивается важная роль 
изучения отечественной истории, нацеленного на осмысление гражданами интересов 
своей нации и государства. Практика показала, что эти меры были успешны−сознание 
народа изменялось, люди начали более уверенно себя чувствовать. Эти изменения стали 
основой экономического роста.

[13] Преобразование Северной Кореи в 60−70 годы XX века

В 1960 годы, когда в южной части Корейского полуострова установилась сильная 
власть Пак Чжон Хи, в Северной Корее окончательно оформился авторитарный 
государственный строй Ким Ир Сена. Вскоре им был объявлен новый курс, который 
предусматривал 4 направления, в том числе вооружение всего народа и превращение 
всей территории страны в крепость. В это время на руку Северокорейскому 
лидеру сыграли новые политические течения в Москве: критика курса Сталина и 

[11] Чудо реки Ханган

В первые годы правления, администрацию Пак Чжон Хи (1961−1979 гг.) осуждали 
за осуществленный им военный переворот, позже−за авторитарный режим. Однако 
правительство сумело внести значительный вклад в экономический рывок страны и 
развитие внешней политики. Благодаря пятилетним экономическим планам Пака, в 1981 
г. объем экспорта возрос до 20 млрд, долларов, до 33 млн. долларов в 1960 г. Прирост 
тяжелой и химической промышленности позволил повысить эффективность и уровень 
самостоятельности экономики. Этот процесс называют «чудо реки Ханган».

В 1960 году ВВП на душу населения Южной Кореи составлял половину аналогичного 
показателя КНДР (79 против137), в 1970 году они выровнялись, а в 1978 году Южная 
Корея опередила КНДР вдвое (1406 против 784). Продолжение развития экономики Юга 
в последующие годы сделало уже неуместным сравнение с Севером.

Открытие автомагистрали Кёнбу в июле 1970 года, начало работы 1−й ветви 
метрополитена г. Сеул в августе 1974 года и увеличение экспортного объема до 10 млрд, 
долларов в 1977 году позволили корейцам почувствовать гордость за свою страну. Корея 
становилась сильным, промышленно развитым государством.

[12] Изменение в структуре сознания народа

Любой резкий подъем экономики чреват определенными негативными 
последствиями, и Республика Корея в этом не исключение. В частности, наблюдалось 
усиление зависимости Республики от помощи США, перевес в развитии в пользу 
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[13] 1960〜70년대 북한의 변화

남한에서 강력한 박정희 정부가 수립되었던 1960년대에 북한에서도 김일성 독재

가 이룩되어 ‘4대군사노선’을 통해 전 인민의 무장화와 전 국토의 요새화가 이룩되었

다. 더구나 소련의 스탈린 노선이 비판되면서 수정주의가 만연되고, 중국의 문화혁명

(1966~1968)이 일어나자 김일성은 자주(정치)·자립(경제)·자위(국방)를 앞세운 ‘주체

노선’으로 김일성 우상화를 이룩하였다. 이러한 북한의 정치변화 속에서 남한의 적화를 

위한 무력도발을 계속하면서 북한주민을 철저하게 통제하고 있었다.

1970년대에 북한은 이미 김정일을 김일성의 후계자로 정하고 부자세습제를 공식화하

였다. 그러나 북한의 경제는 6개년 계획(1971~1977)과 7개년 계획(1978~1984)을 추진

하였지만 성과를 거두지 못하고 남북 간의 경제적 차이만 커지게 되었다. 이러한 경제적 

어려움으로 많은 탈북자들이 발생하여 아시아 여러 나라에서 비참한 생활을 하고 있어 

현재 국제문제가 되고 있다.

[14] 남한의 군사정부 출현과 민주화 진전

박정희의 유신체제는 경제 발전에도 불구하고 독재라는 모순을 피할 수 없었다. 1979
년 박정희가 피살된 후 최규하가 대통령이 되었으나 곧바로 전두환의 신군부가 권력을 

장악하였다. 1980년 5월 민주화 대행진으로부터 시작된 ‘서울의 봄’ 운동은 광주민주항

쟁으로 이어졌으나 신군부의 무력진압으로 전두환 군사정부(1981~1988)가 탄생하였다. 

이 시기에 제5차 경제개발계획(1982~1986)을 통해 안정·능률·균형을 제시하여 성장

보다 안정을 추구하였다.

이어 1988년에는 노태우 정부(1988~1993)가 탄생하였다. 그러나 이 시기에 베를린 

장벽의 붕괴(1989), 동구의 해체(소련연방 해체), 그리고 냉전의 종식(1989)이 계속되면

서 경제적으로 민주화운동이 적극화 되어가면서 국내에도 그 영향이 미치게 되었다. 그

러나 이때(1988)에 올림픽을 성공적으로 개최하여 한국의 국제적 위상은 크게 높아졌다.

이러한 민주화의 물결은 대학교수 및 중등학교 교사들의 집단적인 움직임으로 나타나 

1986년 고려대 교수들로부터 시작된 시국선언문의 발표로 더욱 확대되었다. 이어 대학

ознаменовало движение, получившее впоследствии название «сеульской весны», 
и послужило стимулом движения протеста за демократию в г. Кванджу, Военные 
подавили их с применением силы, и это было сигналом появления нового военного 
руководства (1981−1988 гг.). В этот период была осуществлена пятая Пятилетка 
(1982−1986 гг.) с акцентом на стабильность, эффективность и баланс, преследуя цели 
роста и устойчивости.

В 1988 году пришла к власти администрация Но Тхэ У(1988−1993 гг.). В это время 
произошел ряд крупнейших мировых событий: падение Берлинской стены (1989 г.), 
распад лагеря социалистических стран Восточной Европы (распад СССР) и завершение 
холодной войны (1989 г.). Эти события оказали большое воздействие на движение за 
демократию в мировой промышленной сфере вообще и внутри страны в частности. 
С другой стороны, успешное проведение Олимпийских игр в 1988 году значительно 
повысило статус Южной Кореи на международной арене.

Волна движения за демократизацию общества дошла до профессоров и учителей, 
и они начали действовать коллективно: в 1986 году ученые университета Коре 
обнародовали политическое заявление и эту волну подхватил многочисленный 
демократический протест студентов. В это время порядок политических сил также  
изменился: к двум ведущим партиям страны−Свободной демократической партии 
(объединению Партии демократической справедливости, Партии объединенных 
демократов Ким Ён Сама и Республиканской партии Ким Чжон Пиля) и 
Демократической партии (объединение Мирной демократической партии Ким Де 
Чжуна и оставшихся членов Демократической партии Ли Ги Тэка), прибавилась 3−я−

Культурная революция в Китае (1966−1968 гг.) облегчили ревизионизм. Ким Ир Сен 
разработал принципы «Чучхе», основой чего является независимость в политике, 
самостоятельность в экономике и самооборона государства. Это упрочило культ 
личности Ким Ир Сена. Таким образом, на фоне изменения политической обстановки 
Пхеньян полностью контролировал северокорейских жителей, не прекращая провокаций 
против Юга с целью установления коммунистического режима на Юге.

В 1970−е годы Ким Чен Ир был официально определен будущим лидером после 
своего отца Ким Ир Сена. Однако эффективность в экономике не соответствовала 
политическому успеху отца и сына: несмотря на 6−летний (1971−1977 гг.) и 7−летний 
(1978−1984 гг.) планы развития народного хозяйства, экономика СК не дала ощутимых 
плодов, и межкорейский разрыв в экономическом состоянии становился все больше. 
Тяжелое материальное положение страны заставило северян бежать из страны, и теперь 
они ведут убогую жизнь во многих азиатских странах. Эта проблема уже выходит за 
рамки данного континента.

[14] Появление военного руководства и прогресс 
       демократизации в РК

Несмотря на огромную заслугу системы «Юсин» Пака для экономического развития 
страны, Пак все же не смог избежать противоречий диктаторского режима. После 
убийства Пака в 1979 г., на пост президента вступил Чхе Гю Ха. Его президентство 
продолжилось не долго: власть опять оказалась в руках новых военных во главе 
с генералом Чон Ду Хваном. Великое шествие за демократию в мае 1980−го года 
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생들의 민주항쟁이 전국적으로 확산되었으며 국내의 정치판도도 민자당(민정당·김영

삼의 통일민주당과 김종필의 공화당 합당)과 민주당(김대중의 평민당과 이기택의 민주

당의 잔류파 합당) 외에 통일국민당(정주영)의 3당체제로 바뀌었다.

이와 같이 노태우 정부는 국민의 선거에 의해 탄생했지만, 군사정부의 틀을 벗어나지 

못하고 국민의 민주화와 자율화 속에서 정치적 어려움을 겪게 되었다. 그러나 이 시기에 

경제 발전은 둔화되었고 시민운동·노동조합운동은 재야운동과 함께 점차 더욱 심화되

어갔다. 결국 이러한 시련 속에서 한국의 민주적 발전은 가속화되어 문민정부(김영삼)를 

탄생시켰다.

[15] 1980~1990년대의 북한의 변화

1980년대의 북한은 김정일 체제를 공고화하는 시기였다. 김일성과 달리 뚜렷한 업적

이 없는 그를 미화하기 위한 여러 가지 노력이 시도되었고, 1994년 김일성 주석의 사망

으로 부자세습이 일단락되었다.

김정일의 북한정부는 만성적인 경제 불황과 국제적 고립을 극복하기 위해 조선민족 

제일주의와 선군정치로 국민을 호도하고 있다. 계속된 경제적 어려움을 벗어나려는 노

력보다는 국민의 눈과 귀를 막고 폐쇄적인 민족주의로 국제사회와는 시대착오적인 동떨

어진 정치를 계속하여 국민을 속이고 있다. 여기서 탈북자들은 날로 증가되었으며 국민

적 단속은 더욱 강화되어 세계에서 ‘국제적 고아’ 로서 유례없는 독재국가가 되었다.

[16] 대한민국의 국제적 지위 향상

한국은 경제적 번영을 배경으로 기업과 기술이 해외로 진출하고 있다. 1980년대 말 동

구 공산권의 붕괴로 한국은 러시아·체코·헝가리 등과 국교를 맺게 되면서 국제적 지

위가 향상되었다. 특히 한국은 1988년 서울올림픽의 성공적 개최, WTO와 OECD의 가

입 등으로 선진국 대열에 들어서게 되었고, 자동차·전자제품의 수출은 획기적으로 증

가하였다. 1997년에 닥친 IMF의 경제적 시련은 완전히 극복되었고, 국민의 정부에서 시

도한 민주개혁은 참여정부에서도 계속 이어졌으며 현재 큰 결실을 맺고 있다.

한국의 경제 발전은 80년대 말 군사정부시절(전두환:1981~1988, 노태우:1988~1993)
에도 꾸준히 계속되어 1982년에는 1인당 GNP가 남북의 차이가 1703:735달러였고,1988

Это порождает постоянных беглецов, контроль режима над своими жителями 
становится все жестче, что делает самую авторитарную в мире Северную Корею 
«международной сиротой».

[16] Повышение международного статуса Республики Корея

Достижение экономического процветания позволяет южнокорейским предприятиям 
и технологиям выходить на международные рынки. В конце 1980−х годов распался 
коммунистический блок восточно−европейских стран и РК заключила дипломатические 
отношения с РФ, Чехией и Венгрией, что укрепил авторитет Сеула. В частности, 
успешное проведение Олимпиады в 1988 году и присоединение к ВТО и ОЭСР 
поспособствовало Корее войти в ряд ведущих мировых стран. Соответственно объем 
экспорта автомобилей, продукции электроники существенно увеличился. Потрясший 
Корею в 1997 году валютно−финансовый кризис теперь полностью преодолен, 
демократическая реформа, реализованная правительством Ким Дэ Чжуна приносит 
значительные результаты, этого же курса придерживается правительство Но Му Хёна.

Развитие экономики Кореи не остановилось в конце 80−х годов XX века как при 
генерал−президенте Чон Ду Хване (1981−1988 гг.), так и при военном правительстве Но 
Тхэ У(1988−1993 гг.). В 1982 году разница во ВНП на душу населения между Южной 
и Северной Кореей составлял 1703 против 735 долларов, а в 1988 году 4040 против 980 
долларов. В 1995 году при правлении Ким Ён Сама этот показатель превысился на 10 
тыс. долларов (957 долларов), и даже в 2002 году, успешно пережив валютный кризис, 
достиг 8900 долларов против 706 долларов Северной Кореи. Такие экономические 

Объединенная национальная партия Чон Чжу Ёна.
Правительство Но Тхэ У образовалось путем первых в стране демократических 

выборов, однако не смогло расширить свое ограничение как преемника военного 
руководства и наткнулось на политические сложности на волне эскалации 
демократизации и самостоятельных решений общества. Однако в этот период 
наблюдалось замедление экономического развития, а движение гражданских 
организаций, профсоюзов и диссидентов все усиливалось. В конце концов, это 
испытание ускорило процессы демократизации и повело Корею к образованию 
гражданского правительства Ким Ён Сама.

[15] Преобразование КНДР в 80−90Годы XX века

Период Северной Кореи 1980−х годен характерен упрочненным режимом Ким 
Чен Ира. В отличие от Ким Ир Сена, которому однозначно приписывают некоторые 
достижения, у будущего руководителя страны не было таковых, поэтому были 
предприняты разные попытки приукрасить личность Ким Чен Ира. Власть окончательно 
пришла в его руки в 1994 году от своего отца, когда тот ушел из жизни.

Режим Ким Чен Ира умышленно скрывает от граждан правду, выдвигая на первый 
план приоритет корейской нации и ведущую роль армии в общественно−политической 
жизни (политика «сонгун») для выхода из хронического экономического застоя и 
международной изоляции, вместо усилий по устранению экономических сложностей 
продолжает обманывать народ, закрывая его глаза и уши замкнутым национализмом и 
осуществляя политику, противоречащую направленности международного сообщества. 
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년에는 4040：980달러였다. 김영삼 정부 시절에 1995년에 드디어 1만 달러가 넘었으며

(북한은 957$), IMF를 거친 2002년에도 8900$(남한)대 706$(북한)이었다. 이러한 한국

의 경제적 성장으로 국제적 지위도 향상되었다.

[17] 대한민국의 문민정부 출현

1992년 12월 김영삼의 대통령 당선은 5·16 이후 처음으로 국민의 손으로 뽑은 문민

정부의 출현이었다. 이렇게 탄생된 김영삼의 문민정부(1993~1998)는 민주주의 정착을 

위해 군사정부(전두환·노태우 정부)의 잔재를 극복하고 ‘변화와 개혁 그리고 전진’을 위

한 과감한 개혁을 시도하였다.

그러나 전직 대통령(전두환·노태우)을 구속하고 세계화를 추진하여 우루과이라운

드 협정(1993), WTO 출범(1995), OECD 가입(1996) 등 ‘신한국 창조’를 모색하였으나, 

1997년 말에 IMF로 경제적 어려움을 맞게 되었다.

[18] 21세기 한국 민주주의의 발전 - 문민정부와 국민의 정부 출현

김영삼의 문민정부는 한국 민주주의 발전에 획기적인 계기가 되었으나 IMF 경제위기

를 맞아 큰 시련을 겪게 되었다. 그러므로 이어 등장한 김대중 정부(1998~2003)는 ‘국민

의 정부’로서 외환위기 극복과 민주주의의 발전을 가져온 21세기의 새 역사였다.

 6.15 남북공동선언문의 주요 내용 

1. 남과 북은 나라의 통일문제를 그 주인인 우리 민족끼리 서로 힘을 합쳐 자주적으로 해결해 

나가기로 하였다.

2. 남과 북은 나라의 통일을 위한 남측의 연합 제안과 북측의 낮은 단계의 연방제 안이 서로 

공통성이 있다고 인정하고 앞으로 이 방향에서 통일을 지향시켜 나가기로 하였다.

3. 남과 북은 올해 8·15에 즈음하여 흩어진 가족과 친척 방문단을 교환하며 비전향 장기수 문제를 

해결하는 등 인도적 문제를 조속히 풀어 나가기로 하였다.

4. 남과 북은 경제협력을 통하여 민족경제를 균형적으로 발전시키고 사회·문화·체육·보건·환경 등 

제반 분야의 협력과 교류를 활성화하여 서로의 신뢰를 다져 나가기로 하였다.

кризисом. Отразить это бедствие пришлось правительству Ким Дэ Чжуна(1998−2003 
гг.). Кроме того, во время президентства Ким Дэ Чжуна корейская демократия сделала 
большой рывок, тем самым открыв новую страницу истории XXI века.

результаты благоприятно действовали укреплению международной позиции Сеула.

[17] Образование гражданского правительства в РК

Избрание Ким Ён Сама президентом в декабре 1992 года означало формирование 
первого гражданского правительства после 16−го мая 1962 года, то есть впервые глава 
государства был избран прямыми выборами народа. Народное правительство (1993−1998 
гг.) стремилось преодолеть пережитки военных президентов для установления 
демократии в стране и осуществлять решительные реформаторские меры во имя 
«преобразования, обновления и движения вперед».

Правительство Ким Ён Сама старалось создать «новую Корею», и ради этого 
арестовало предшественников−Чон Ду Хвана и Но Тхэ У, подписало Соглашение 
Уругвайского раунда ГАТТ в 1993 году, вступило в ВТО в 1995 году, присоединилось 
к ОЭСР в 1996 году; однако все эти усердия оказались тщетными и не препятствовали 
предотвращению валютно−финансового краха, который поразил корейскую экономику 
в конце 1997 года. Срок полномочий президента Ким Ён Сама в то время уже истекал.

[18]  Прогресс корейской демократии в XXI веке−образование 
       гражданского правительства Ким Ён Сама и правительства 
       Ким Дэ Чжуна

Правительство Ким Ён Сама стала прорывом в развитии демократической истории 
Кореи, однако пережила непосильные испытания, причиненные азиатским финансовым 

Основные пункты Совместной декларации от 15 июня 2000 года:

1.  Север и Юг договорились урегулировать вопрос воссоединения страны 

самостоятельно, объединенными силами нации−хозяина в этом вопросе;

2.  Признав общность предложений северной стороны о конфедерации 

низкого уровня для объединения страны и предложения южной стороны 

по Содружеству наций. Север и Юг согласились сотрудничать в этом 

направлении для будущего воссоединения;

3.  Север и Юг договорились ускорить решение гуманитарных вопросов 

как можно раньше, и уже к 15 августа сего года организовать обмен 

группами, состоящими из членов разлученных семей и их родственников, а 

также урегулировать вопрос об заключенных, долгое время находящихся в 

заключении, но не изменивших своих убеждений;

4.  Север и Юг договорились продвигать плановое развитие народного 

хозяйства путем экономического сотрудничества, обеспечить 

пропорциональное развитие национальной экономики, активизировать 

сотрудничество и обмен в социальной сфере, а также в областях 

культуры, спорта, здравоохранения, окружающей среды и др., и тем самым 

укреплять взаимное доверие. 
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특히 경제계의 구조조정, 교육개혁, 기초학문의 장려, 전교조의 합법화 등 개혁정치

의 추진과 햇볕정책 추진에 따른 남북화해의 대북포용정책 등은 큰 의미가 있었다. 특

히 남북정상회담과 ‘6.15 남북공동선언문’(김대중·김정일)이 채택되고 남북이산가족

의 상봉이 이어졌으나, 햇볕정책에 대한 불신이 커지면서 국민의 정부가 추진하는 개혁

정치는 큰 성과를 거두지 못했다. 특히 노동자·교사들의 사회운동은 국론결정에 긍정

적인 면은 있으나, 일방적인 정치적 성향과 지나친 현장에로의 참여로 많은 문제점으로 

지적된다.

[19] 참여정부의 출현

2002년 말에 실시된 대통령으로 당선된 노무현의 참여정부(2003~2008)는 김대중의 햇

볕정책을 계승하고 진보적인 개혁을 추진하였다. 이에 보수·진보 간의 갈등과 과거 청산

문제에 어려움이 계속되었다. 다만 금강산 관광과 개성공단의 운영으로 미진하나마 남북 

간의 소통은 계속되었으므로 김대중은 노벨평화상을 수상하여 한국의 위상을 높였다.

그러나 북한의 핵문제, 한·미 관계의 경직화 그리고 일본의 우익화에 따른 국제정세

의 변화에다 NGO 등 젊은 시민단체의 반미구호와 진보적 개혁요구가 어우러져 큰 사회

문제가 나타났다. 결국 참여정부는 진보와 보수, 기성세대와 신진세력 간의 조화와 융합

을 상실하여 보수적인 기성세대가 정권을 잡게 되었다.

[20] 이명박 정부의 탄생

김대중(국민의 정부)과 노무현(참여정부)의 진보적 성격은 기성보수세력의 지원을 받

지 못하였고 편향적인 대북정책에 대한 국민의 지지를 얻지 못하여 2007년의 선거에서 

이명박 정부가 탄생하였다.

이로써 햇볕정책에 대한 비판과 미국과의 우호가 복원되면서 진보·보수세력 간의 갈

등이 커졌고 시민단체의 촛불시위운동이 격화되어 사회는 큰 혼란이 계속되었다. 더구

나 북한의 핵문제가 국제문제화 되면서 남북 간의 긴장이 조성되고 있으며 2009년 노무

현 전 대통령의 불의의 서거로 사회적 대립과 갈등이 극심해졌다.

이명박 대통령은 서울시장으로 있으면서 청계천 복원과 버스 전용차선제, 대중교통통

합요금제 등의 업적을 남겼으나 대통령 재임시절 대한민국의 대표적인 4대 강(한강, 금

и Севером. За это Ким Дэ Чжуну была присуждена Нобелевская премия мира, что 
повысило статус родины.

Однако сочетание проблем северокорейского ядерного оружия, напряженность в 
корейско−американских отношениях, правая направленность японского общества и 
вытекающие из этого изменения международной политической обстановки, в сочетании 
с антиамериканскими лозунгами новых гражданских организаций, неправительственные 
организации, и требования прогрессивных реформ−все это вместе взятое проявилось 
в больших социальных проблемах. В итоге правительство Но Му Хёна не справилось 
с задачей найти золотую середину и ту нить, которая объединила бы прогрессивные 
и консервативные слои населения, представителей старого и нового поколений. В 
результате к власти пришел человек с консервативной точкой зрения старого поколения.

[20] Образование правительства Ли Мён Бака

ППрогрессивный характер правительств Ким Дэ Чжуна и Но Му Хёна не нашел 
поддержки среди представителей традиционного консервативного толка, и пристрастная 
политика обеих администраций в отношении к Северной Корее была лишена народной 
поддержки. В результате этого на президентских выборах 2008 года победил Ли Мён 
Бак. Так образовалось новое правительство.

Критика «Солнечной политики» и восстановление дружелюбных отношений с США 
создали новые противоречия между консервативными и прогрессивными силами. 
Гражданские организации выходили на улицу с зажженными свечами в знак протеста, 
и это создавало большой беспорядок в обществе. Более того, пристальное внимание 

В частности, имели большое значение ряды реформ, такие как реструктуризация 
промышленной сферы, преобразования в области образования, узаконение 
национального профсоюза школьных учителей и политика принятия 
Севера−«Солнечная политика», направленная на примирение. В результате этого курса 
состоялись межкорейские переговоры, по итогам которых 15−го июня 2000 года была 
принята Совместная декларация и была осуществлена встреча разделенных семей. 
Однако в южнокорейском обществе со временем поднимались голоса недоверия к 
действенности проводимой солнечной политики, и это отношение общественности 
наложило отпечаток на программы реформ правительства: они не дали каких−
либо существенных результатов. К примеру, общественное движение рабочих и 
учителей имеет позитивные моменты в принятии решений государственных дел, 
однако отмечаются их односторонние политические взгляды и чрезмерное участие в 
непрофильных мероприятиях.

[19] Формирование правительства Но Му Хёна

Правительство Но Му Хена (2003−2008 гг.), избранного президентом на выборах в 
конце 2002 года, продолжало «политику солнечного тепла» («Sunshine Policy») своего 
предшественника, реализацию прогрессивных реформ. В обществе наблюдалось 
столкновения взглядов консерваторов и представителей прогрессивной мысли, а также 
сложности, вызванные попытками урегулирования нерешенных проблем прошлого. 
Пусть не на достаточном уровне, но туризм в горы Кыгансан и работа индустриального 
комплекса в г. Кэсон продолжали быть реальным связующем звеном между Югом 
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강, 낙동강, 영산강) 정비사업으로 20조 원을 쏟아 부었으나, 오히려 수질 오염이 극심해

져 비난을 받았으며 현재 뇌물수수 등의 혐의로 유죄 판결을 받고 감옥에 투옥중이다.

[21] 박근혜 대통령 탄핵 

2013년에 대한민국 제18대 대통령에 취임한 박근혜는 창조경제를 내세우며 다양한 

분야에서 혁신적인 정책을 추진하는 것처럼 보였다. 산업화시대를 일궈낸 노령세대에 

대한 노령연금의 지급, 유아들에 대한 무상보육제도 실시 등과 같은 복지제도의 혁신에

도 불구하고 2017년 탄핵되었다. 

2016년 박근혜 대통령의 대통령 취임 이전부터 각종 정책에 비선실세인 최순실이 개

입하였다는 의혹이 불거졌다. 최순실 국정농단 사건으로 전국 각지에서 벌어진 촛불시

위는 평화적인 문화제 형식을 취했으며 100만 명이라는 엄청난 대중시위 후에 쓰레기가 

없을 만큼 질서 있게 이루어져 대한민국의 높은 시민의식으로 세계의 주목을 받았다.

박근혜 대통령은 국회의 탄핵소추를 받아 2017년 3월 10일 민주적으로 탄핵된 최초의 대

통령이 되었으며, 이후 국정농단 과정에서 뇌물수수 등으로 구속되어 현재 투옥되어 있다.

всего мира к высокому гражданству. Республики Корея. Президент Пак Кын Хе была 
привлечена к ответственности за импичмент Национальным собранием и стала первым 
президентом, которому демократическим путем был объявлен импичмент 10 марта 2017 
года, и с тех пор он был заключен в тюрьму за взяточничество в ходе монополизации 
государственного управления.

[22] Правительство Мун Чжэ Ина сейчас

Президент Мун Чжэ Ин, избранный на 19−м президентских выборах в связи с 
импичментом президента Пак Кын Хе, стремится реформировать каждую сферу Кореи 

мирового сообщества ядерной программе Северной Кореи накаляет напряженность на 
Корейском полуострове, и неожиданная смерть бывшего президента Но Му Хёна в 2009 
году тревожит общество.

Президент Ли Мён Бак на посту мэра Сеула добился таких успехов, как 
восстановление потока Чхонгечхон, системы автобусных переулков и интегрированной 
системы оплаты проезда в общественном транспорте, но когда он был у власти, он 
потратил 20 триллионов вон на проекты технического обслуживания четырех основных 
корейских зданий. реки (Хан, Гым, Накдонг и Ёнсан). Хотя река была вздутой, 
загрязнение воды стало настолько серьезным, что его обвинили во взяточничестве.

[21] Импичмент президенту Пак Кын Хе 

Пак Кын Хе, вступившая в должность 18−го президента Республики Корея в 2013 
году, похоже, продвигает инновационную политику в различных областях, отстаивая 
творческую экономику. В 2017 году ему был объявлен импичмент, несмотря на 
нововведения в системе социального обеспечения, такие как выплата пенсий по 
старости пожилым людям, которые создали эру индустриализации и внедрение системы 
бесплатного ухода за детьми для младенцев.

До инаугурации президента Пак Кын Хе в 2016 году возникли подозрения, что 
Чхве Сун Сил, сержант вне каюты, вмешивался в различные политики. Протесты 
при свечах по всей стране в случае Чхве Сун Сил Кукчжон Нондан приняли форму 
мирного культурного фестиваля, и после массовой публичной демонстрации с участием 
1 миллиона человек он прошел организованно и без потерь, что привлекло внимание 

[Фото] Демонстрация при свечах

Он объявил президенту Пак Кын Хе импичмент за ненасильственную демократию в корейском стиле.

[사진] 촛불시위

한국형 비폭력 민주주의로 박근혜 대통령을 탄핵했다.
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[22] 문재인 정부의 현재

박근혜 대통령 탄핵으로 치러진 제19대 대통령 선거에서 당선된 문재인 대통령은 대

한민국 각 분야의 개혁과 남북교류의 재개를 위해 노력하고 있다. 

북한의 김정일 국방위원장과 미국 트럼프 대통령의 3번의 만남을 주선하며 북·미 간

의 직접대화를 통한 북핵문제의 해결과 남북의 평화통일을 위한 교류를 추진하였으나, 

2019년 하노이 북·미 정상회담의 결렬 이후 답보상태에 머물러 있다.

검찰개혁을 필두로 각 분야의 개혁을 추진하고 있는 문재인 정부는 국민의 압도적인 

지지를 받아 여당인 더불어민주당이 2020년 총선에서 180석을 차지하여 추진동력을 얻

었으나 부동산 가격의 폭등과 코로나19 판데믹 상황에서 자영업자들에 대한 영업제한이 

장기화되면서 국민의 불만이 크게 늘어난 상황을 해결하지 못하고 있다.

[23] 당당한 해외 동포들의 세계

우리 민족은 끈기와 근면으로 어려운 환경을 이겨낸 자랑스러운 전통을 갖고 있다. 일

제의 폭정을 피해 만주(간도)와 연해주(러시아)로 이주하여 그곳에서 당당하게 살아났으

며 독립운동의 터전을 마련하면서 당당하게 한국인의 얼을 지켜왔다. 특히 1937년 스탈

린에 의해서 강제로 중앙아시아로 끌려간 동포들은 당당한 고려인으로 민족의 혼을 잊

지 않고 있다.

현재 750만 명의 해외동포가 세계 각지에 살고 있어 세계에서 4번째로 많은 재외동포

를 갖고 있다. 특히 미국·중국(만주)·일본·중앙아시아에 집중되고 있는 우리 동포들

은 언어와 풍속이 다른 외국에서 온갖 민족차별과 어려운 환경 속에서도 꿋꿋하게 삶을 

개척하여 다른 이주민족에게 모범이 되고 있다.

특히 우리 동포들은 높은 교육열과 근면한 성실성으로 그 나라의 공민으로서의 위상

은 물론 한민족으로서의 정신을 잃지 않고 있음은 자랑스러운 일이라 하겠다. 우리 동포

들은 그가 소속된 국가의 공민으로서의 의무와 우리 민족공동체로서 조선족으로서의 정

체성(혼)을 조화시키는 데 어려움이 있을 것이다. 그러나 지식과 국제 감각을 함께 지닌 

우리 동포들은 이 문제를 현명하게 풀어나갈 것으로 믿는다.

те соотечественники, которые в 1937 году были депортированы в Центральную Азию 
из−за сталинской политики, стали уважаемыми членами их общества, при этом не 
забывая, кто они.

В настоящее время зарубежных корейцев около 7.5 млн. человек и это 4−е по 
численности диаспора в мире. Этнические корейцы в большой концентрации 
представлены в США, КНР (Маньчжурия), Японии и Центральной Азии. Несмотря на 
всякого рода дискриминации и тяжелые условия жизни, наши соотечественники твердо 
стоят на ноги, подавая пример другим нациям.

Особенно большую гордость вызывает то, что корейцы, как подданные той стране, 
где они проживают, способствуют повышению статуса этой страны за счет высокого 
стремления к получению образования и добросовестного трудолюбия, не говоря уже о 
сохранении духа корейской нации. Однако можно догадываться, что они испытывают 
некоторые трудности для создания гармонии между выполнением обязанностей 
как подданного государства, к которому он принадлежит, и своей национальной 
идентификацией. Но нет сомнения, что эта проблема будет мудро преодолена, поскольку 
наши соотечественники обладают необходимым для этого багажом знаний и чувством 
«гражданина мира».

и возобновить межкорейские обмены.
Организовав три встречи между Председатель Комиссии национальной обороны 

КНДР Ким Чен Ын и президентом США Трампом, они способствовали обмену 
мнениями о мирном воссоединении между Северной и Южной Кореей и разрешили 
ядерную проблему Северной Кореи посредством прямого диалога между Северной 
Кореей и США. Однако после срыва саммита Северная Корея−США в Ханое в 2019 
году он не изменился.

Правительство Мун Чжэ Ина, проводящая реформы во всех сферах, во главе с 
реформой прокуратуры, набрало силу благодаря подавляющей поддержке народа, 
правящая Демократическая партия и правящая Демократическая партия получили 180 
мест на всеобщих выборах 2020 года. Однако ему не удалось разрешить ситуацию, в 
которой недовольство общественности значительно возросло, поскольку ограничения 
на ведение бизнеса для самозанятых людей продлились на фоне роста цен на 
недвижимость и пандемии Corona 19.

[23] Уважаемая корейская диаспора

Наша нация имеет великолепную традицию при одолевании трудных условии 
благодаря присущим нам упорству и трудолюбию. В свое время корейцы переселились 
в Маньчжурию (Кандо) и на Приморье (Россия), спасаясь от свирепого произвола 
японской империи, и, не сгибаясь в чужой земле, создали основную базу для 
противостояния Японии за независимость, стойко сохраняя дух корейцев. В частности, 
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1. 대한민국에 대하여

[1]  국기

대한민국 국기의 명칭은 ‘태극기’이다. 태극기는 동양철학의 ‘음’과 ‘양’의 개념을 상징

한다. 태극기의 중심에는 태극문양이 정확히 절반으로 나누어져 있다. 태극문양의 빨간

색 윗부분은 ‘양’을 뜻하고 반대쪽 파란색 밑부분은 ‘음’을 형상화한 것이다. 이 두 가지의 

힘은 불굴의 의지, 단일성, 조화의 개념을 표현하고 있다. 태극문양은 4괘로 둘러싸여 

있다. 각각의 괘는 대자연의 하늘, 땅, 불, 물을 상징한다.

[2]  지리와 기후

한반도는 유라시아 대륙의 동쪽에 위치해 있다. 황해를 경계로 한국의 북쪽에는 중국, 

동쪽에는 동해를 사이에 두고 일본이 위치해 있다. 영토의 70%는 산으로 덮여 있다. 

한반도 해안을 따라 3,000개의 섬이 있다. 한반도의 남쪽에 위치한 남한은 한반도의 

북쪽에 위치한 북한과 DMZ(비무장지대)를 경계로 분단되어 있다.

한국은 온화한 기후지역에 속해있기 때문에 사계절이 뚜렷하게 나타난다. 봄은 짧은 

편이지만 쾌적하고 햇살이 좋다. 여름은 덥고 습하며 장마철인 7월에 더욱 그러하다. 가

을은 가장 아름다운 계절이며 자연은 밝은 황금색과 붉은색으로 물든다. 겨울은 춥고 

건조하며 대설이 내린다. 한반도의 남쪽에 위치한 제주도에는 아열대기후의 특징이 나

타난다.

[3]  언어와 전통 의복

한글 |  한글은 10개의 모음과 14개의 자음으로 이루어져 있는 한국어 고유문자이다. 

1443년 세종대왕을 중심으로 학사들이 모여 ‘훈민정음’ 이라는 문자 형식을 창제했다. 

그 이유는 백성들이 수학하고 학문을 가르치며 서로 교류하는데 고유 문자가 없어 한문

을 사용할 수밖에 없었기 때문이다. 현재 7천만 명의 남한과 북한의 국민들뿐만 아니라 

7백만 명의 재외 한국인들이 한글을 사용하고 있다. 이 책자에는 2000년 대한민국 정부

가 채택한 한글의 라틴음역 표기가 사용되었다.

Весна довольно короткая, но очень приятная и солнечная. Лето жаркое и влажное, 
особенно в июле, когда в стране сезон муссонных дождей. Осень−это особенно красивое 
время года, потому что природа живописно раскрашена яркими золотыми и красными 
красками. Зима холодная и сухая, с редкими снегопадами. Остров Чечжу−до, который 
расположен на юге от полуострова, характеризуется мягким субтропическим климатом.

[3]  Язык и традиционная корейская одежда

Хангыль |  хангыль является специфическим алфавитом корейского языка, который 
состоит из 10 гласных и 14 согласных. Группа ученых во главе с королем Седжонгом 
Великим в 1443 году создали систему письменности «хунминджонгым» потому, что 
корейскому народу приходилось пользоваться китайскими иероглифами, чтобы учиться, 
учить и общаться. В настоящее время хангылем пользуются 70 миллионов жителей 
Южной и Северной Кореи, а также 7 миллионов зарубежных корейцев. В этой брошюре 
применяется латинская транслитерация хангыля, принятая правительством РК в июле 
2000 года.

Ханбок |  Ханбок−это традиционная корейская одежда, которую носили 
жители Кореи в повседневной жизни до проникновения на полуостров 100 лет назад 
европейского стиля одежды. Мужчины носят чогори (жилетку) и штаны, а женщины 
чогори и юбку. В настоящее время ханбок одевают в национальные праздники и в 
таких торжественных случаях как свадьба. Президенту оказывают помощь Парламент, 
включая Кабинет министров, и премьер−министр.

1. О Республике Корея

[1] Государственный Флаг

Государственный Флаг Республики Корея называется «Тхегыкки». Тхегыкки 
символизирует концепцию инь и янь Восточной Философии. Расположенный в центре 
тхегыкки круг в форме тхегык разделен на две абсолютно равные части. Верхняя часть 
красного цвета представляет янь, а находящаяся в противоположной стороне нижняя 
часть синего цвета олицетворяет инь. Эти две силы выражают концепцию упорной 
движущей силы, единства и гармонии. Этот круг с четырех углов окружен триграммами. 
Каждая триграмма символизирует 4 распространенные стихии: небо, землю, огонь, 
воду.

[2] География и климат

Корейский полуостров расположен в восточной части материка Евразия. На Западе, 
напротив Южной Кореи, отделенный Желтым морем, находится Китай, а на Востоке, 
отделенная Японским морем,−Япония. 70% территории покрыты горами. Вдоль 
побережья полуострова расположены 3000 островов.

Расположенная на юге полуострова Южная Корея разделена от Северной Кореи, 
которая находится на севере полуострова, ДМ3 (демилитаризованной)− зоной. Так как 
Корея расположена в зоне умеренного климата, то в ней чётко прослеживаются четыре 
времени года.



210 2115. Высачающаяся Республика Корея в мире 알기 쉬운 한국사

한복 |  한복은 100년 전 한반도에 유럽식 의복이 전해지기 전까지 한국의 국민들이 평

상시에 입던 한국의 고유 의복이다. 남자는 저고리(윗도리)와 바지, 여자는 저고리와 치

마를 입는다. 현재 한복은 민족 명절이나 결혼과 같은 의식을 행할 때 입는다.

[4]  헌법과 국가권력

대한민국의 헌법은 1948년 7월 17일 처음으로 제정되었다. 대한민국은 민주주의 사회 

및 자유주의 사회를 천명하고 국회가 중대한 역할을 하는 방향의 민주발전을 위해 정치

적 격변을 겪어왔다.

헌법은 법 앞의 평등, 거주지 선택의 자유, 선거권, 공무담임권, 종교, 언론출판 및 집

회·결사의 자유, 환경권, 행복추구권을 포함한 기본권과 국민의 자유를 보장한다. 대

통령제에 따라 국가권력은 입법부, 사법부 및 행정부 삼권으로 구성되어 있다. 국무회의 

및 총리를 포함한 국회에서 대통령을 보좌한다.

[5]  서울

서울은 조선시대부터 600년 동안 한국의 수도 역할을 하고 있다. 서울은 인구수 1천만 

명 이상의 대도시이다. 서울은 과거와 현재가 공존하는 놀라운 도시이다. 수세기 동안의 

역사를 보유한 고궁, 성문, 왕의 고분 등이 고층 전망대, 최첨단 산업단지 및 비즈니스 

센터 주위에 위치해 있다. 시청 건물에서 도보로 10분 거리에는 경복궁, 덕수궁, 창경궁

과 같은 왕궁이 있다. 남산 정상에 있는 남산타워는 관광명소 중의 하나로 꼽힌다. 2005
년 복원된 청계천은 현재 서울의 중심을 흐르고 있다. 인사동 거리는 화랑과 전통 수공

예품을 파는 가게로 유명하다. 도시 전체가 산으로 둘러싸여 있어 휴식을 즐기고 빼어난 

경관을 감상할 수 있는 아름다운 자연환경을 조성해준다.

[6]  경제

지난 40년 동안 대한민국은 ‘아시아의 기적’으로 불리며 눈부신 경제발전을 이룩했다. 

대한민국의 놀라운 경제성장은 1962년의 제1차 경제개발 5개년 계획이 추진되면서 시

작되었다. 1962년에서 2020년까지 한국의 GDP는 23억 달러에서 9,699억 달러까지 성

장했고 1인당 국민총소득(GNI)는 87달러에서 32,000달러까지 증가했다. 대한민국의 교

역량은 2020년 코로나19로 전년 대비 수출 5.4%, 수입 7.1% 감소하였음에도 불구하고 

9,800억 달러를 달성해 전 세계 7위를 차지했다. 

из главных мест достопримечательности города. Река Чхонгечхон, восстановленная 
в 2005 году, сегодня протекает через центр Сеула. Улица Инсадонг известна своими 
художественными галереями и магазинами, где продаются изделия традиционных 
ремесел. Весь город окружен горами, что создаёт прекрасные природные условия для 
отдыха и живописную панораму.

[6]  Экономика

На протяжении прошлых 40 лет Республику Корея называют «азиатским чудом», 
которая достигла заметного экономического роста. Удивительный экономический рост 
Республики Корея начался после принятия в 1962 году первого пятилетнего плана 
экономического развития. В период с 1962 по 2020 годы ВВП Кореи увеличился с 
2,3млрд. до 1,600 млрд, долларов США, а ВНП на душу населения увеличилось за 
этот же период с 87 до 32,000 долларов США. В 2007 году Республика Кореи заняла 
11 место в мире по объёму торговли, который составил 728 млрд, долларов США. В 
2020 году объем торговли Южной Кореи достиг 980 миллиардов долларов, заняв 7−
е место в мире, несмотря на падение на 5,4% экспорта и 7,1% импорта по сравнению с 
предыдущим годом из−за Corona 19.  В 1996 году Республика Корея вступила в ОЭСР 
(Организацию Экономического Сотрудничества и Развития).

Прежнее экономическое развитие в Республике Корея было достигнуто благодаря 
сильной государственной поддержке, стратегии роста, ориентированной на 
экспорт, развитию высоких технологий и изобилию высококвалифицированных и 
образованных рабочих кадров. Республика Корея также получила известность в мире 

[4]  Конституция и государственная власть

Конституция Республики Корея была впервые принята 17 июля 1948 года. Страна 
пережила резкие политические изменения для того, чтобы идти по демократическому 
пути развития, где Парламент играет важную роль, провозглашая демократическое, 
свободное общество.

Конституция гарантирует основные права и свободы граждан, включая равенство 
перед законом, защиту от необоснованного ареста, свободу выбора места жительства, 
право избирать и занимать государственные должности, свободу вероисповедания, 
слова, печати и собраний, а также права на чистую окружающую среду и стремление 
к счастью. В соответствии с президентской формой правления государственная власть 
состоит из трех ветвей: законодательной власти, судебной и исполнительной власти.

[5]  Сеул

Сеул является столицей Кореи на протяжении 600 лет, начиная с периода Чосон. 
Сеул−это крупный мегаполис, население которого составляет более 10 миллионов 
человек. Это удивительный город, в котором прошлое и настоящее сосуществуют 
одновременно. Старые многовековые дворцы, городские ворота и королевские 
гробницы расположены рядом с высокими небоскрёбами, высокотехнологичными 
промышленными и деловыми центрами. Всего в 10 минутах ходьбы от Мэрии города 
находятся королевские дворцы династии Чосон, такие как Кёнгбуккунг, Доксукунг, 
Чханггёккунг. Сеульская телевизионная башня на вершине горы Намсан является одним 
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대한민국은 1996년 OECD(경제협력개발기구)에 가입했다. 지금까지 대한민국의 경제

발전은 강력한 국가적 지원, 수출 지향적 성장전략, 첨단기술 발전, 숙련된 고급인력이 

뒷받침해왔다. 또한 대한민국은 전국적으로 보급되어 있는 광역 인터넷과 같은 정보 인

프라 기술이 발전된 강국으로 유명하다. 대한민국은 동북아시아 지역 비즈니스 발전의 

새로운 중심지로 거듭나기 위해 기업환경을 개선시켜 나가고 있다.

2. 한국의 세계문화유산

대한민국의 역사는 기원전 2333년에 건국된 고조선에서 비롯된다. 5000년의 역사 동

안 대한민국은 풍부한 대륙의 문화를 통해 고유의 문화를 발전시켜왔다. 현재까지 14개
의 유물이 유네스코의 세계문화유산으로 등재되었다. 불국사와 석굴암, 종묘, 해인사 장

경판전, 창덕궁, 수원화성, 고창·화순·강화의 고인돌 유적, 경주 역사유적지구, 제주

화산섬과 용암동굴), 조선왕릉, 하회·양동의 역사마을, 남한산성, 부여·익산의 백제역

사유적지구, 산사(한국의 산지승원), 서원이 현재 등록된 세계문화유산이다.

[1]  불국사

불국사는 774년 신라시대 때 경주에 건축되었다. 불국사의 건축양식은 이후 사찰건축

의 토대가 되었다.

[2]  석굴암

석굴암은 백색의 화강암재를 사용하여 인공으로 석굴을 축조하고 둥근 형태의 내부 

공간에는 석가여래불상을 중심으로 38체의 불상을 조각하였다. 석굴암은 건축양식, 수

학, 기하학, 종교 및 신라시대의 예술에 대한 지식이 집대성되어 있는 곳이다.

[3]  종묘

종묘는 조선왕조 역대 왕과 왕비의 신주를 모신 사당이다. 의식은 매년 5월 첫째 일요

일에 거행된다. 의식에서 연주되는 기악과 제례는 무형문화재로 등록되었으며 중요무형

문화재 제1호와 제56호로 지정되었다.

[1]  Пульгукса

Пульгукса был построен в Кёнгджу в 774 году в период королевства Силла. Его 
архитектурный ансамбль стал образцом храмового строительства.

[2]  Соккурам

Соккурам−это рукотворный пещерный храм из белого гранита, в круглом зале 
которого находится статуя сидящего Будды, а по стенам размещены 38 изображений 
бодхисатв. Соккурам искусно соединяет в одно целое знания в области архитектуры, 
математики, геометрии, религии и искусства эпохи Силла.

[3]  Джонгмё

Джонгмё −это святилище, в 
котором захоронены короли эпохи 
Чосон и их жёны. Церемония 
совершается ежегодно в первое 
воскресенье мая. Музыка и ритуал, 

как мощный центр развития информационных технологий со своей информационной 
инфраструктурой, такой как широкополосный Интернет, который охватывает 
всю страну. Республика Корея улучшает все условия для предпринимательской 
деятельности, чтобы превратиться в новый центр развития бизнеса в регионе Северо−
Восточной Азии.

2. Объекты всемирного наследия в Корее
История Республики Кореи ведётся с периода Древнейшего Чосона, который 

образовался в 2333г. до н.э. На протяжении 5000 летней истории на территории 
Республики Корея развивалась специфическая культура, которая взаимодействовала 
с богатой континентальной культурой. На сегодняшний день 14 реликвий внесены в 
список Всемирного наследия ЮНЕСКО. Храм Пульгукса, Соккурам, Чонмё, Хэинса 
Чангёнпанджон, дворец Чхандоккун, крепость Сувон Хвасон, останки дольменов 
Кочхан, Хвасун и Канхва, историческое место Кёнджу, вулканический остров Чеджу 
и пещера лавы, королевские гробницы Чосон, исторические деревни Хахве и Янгдонг, 
Крепость Намхансансон, исторические места Пэкче в Пуё и Иксане, Санса (корейский 
горный сонвон) и Сеовон в настоящее время являются объектами мирового культурного 
наследия.

[Фотография] Джонгмё

[사진] 종묘
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[4]  장경판전

장경판전은 해인사의 팔만대장경을 보존하는 보고로서 1488년에 만들어져 이후 화재

나 전쟁으로 인해 한 번도 훼손된 적이 없다.

[5]  창덕궁

서울에 위치한 5개의 왕궁 중의 하나이며 건물 배치가 대칭형이나 축 혁태가 아니라 

주위 자연지형과 조화를 이루도록 건축되어 있다. 창덕궁은 고대 왕궁 건축과 연못이 있

는 조원시설 건축술의 대표적인 실례이다. 300년된 나무와 여러 개의 정자는 주위 경관

과 조화를 이룬다. 

[6]  수원화성

수원화성은 수원에 위치해 있으며 정조대왕이 당쟁에 휘말려 생을 마감한 아버지를 

위해 효심의 표시로 축성했다. 화성은 대표적 실학 사상가 중의 한 명인 다산 정약용의 

설계를 바탕으로 축조되었다.

[7]  고창·화순·강화의 고인돌 유적

선사시대의 돌무덤인 고인돌은 거석기념물의 하나이다. 우리나라 청동기시대의 대표적 

유적인 고인돌은 전국적으로 약 3만여 기에 가깝고 특히 고창·화순에 밀집되어 있다. 

[8]  경주

경주는 신라시대 천 년 동안 수도의 역할을 해왔다. 경주시 전역과 주변지역은 ‘벽 없

는 박물관’이라고 불린다. 이 지역에 역사적 기념비와 유물이 집중되어 있기 때문이다.

ученых конфуцианской школы Сирхак.

[7]  Дольмены в Гочхане, Хвасуне и Канхве

Дольмен, каменная гробница в доисторические времена, является одним из 
мегалитических памятников. Дольмены, которые являются типичными останками 
бронзового века в Корее, насчитывают около 30 000 человек по всей стране и 
сосредоточены в Кочхане и Хвасуне.

[8]  Кенгджу

был столицей королевства Силла на протяжении тысячи лет. Всю территорию города 
и его окрестностей называют «музеем без стен», так как здесь сосредоточено множество 
исторических памятников и реликвий.

которые исполняются во время церемонии, признаны сокровищами нематериальной 
культуры и занесены в перечень памятников под номерами 1 и 56.

[4]  Джангёнгпанджон

Джангёнгпанджон−хранилище Трипитаки Кореана, расположенный в храме 
Хэйнса, было построено в 1488 году и с тех пор ни разу не пострадало от пожара и не 
подверглось разрушению войной.

[5]  Чханггёнгкунг

Один из пяти королевских дворцовых ансамблей Сеула, построен не на основе 
симметрии или осевого принципа планировки зданий, а в соответствии с гармонией 
с окружающим его рельефом местности. Он представляет собой прекрасный образец 
древнего корейского дворцового строительства и садово−парковой архитектуры, 
в котором лотосовый пруд, 300−летние деревья и многочисленные павильоны 
гармонируют с окружающим ландшафтом.

[6]  Сувонская крепость Хвасонг

Сувонская крепость Хвасонг, которая находится в Сувоне, была построена королем 
Джонгджо в знак сыновней почтительности, и с целью восстановить честь отца, 
который был убит в результате дворцовых интриг. Крепость возведена по проекту 
Джонг Як Ёнга, известного также под именем Дасан, который был одним из крупных 

[Фотография] Дольмены в Гочхане

[사진] 고창의 고인돌
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[9]  제주 화산섬과 용암동굴

제주 화산섬과 용암동굴은 18,846헥타르 지역에 펼쳐져 있다. 아름답고 빼어난 경관

을 자랑하는 제주도는 지구의 역사적 발전과정을 잘 보여주고 있다.

[10]  조선왕릉

조선왕조(1392~1910)는 27명의 왕과 그 왕비뿐 아니라 사후 추존된 왕과 왕비가 묻힌 

총 42기의 왕릉이 있으며 이 가운데 40기는 대한민국에, 2기는 북한에 위치해 있다(북한

의 조선왕릉도 세계문화유산으로 등록되었다). 조선왕릉은 시대적 흐름에 따른 통치철

학과 정치상황을 바탕으로 능원공간 혁식의 변화, 관리공간 영역의 변화, 조형물 특성의 

변화 등을 잘 반영하고 있는 독특한 문화유산이다.

 [11]  하회·양동의 역사마을

한국의 역사마을 유형은 약 80%가 씨족마을이다. 하회·양동의 역사마을은 대표적인 

씨족마을로 한국의 대표적인 마을 입지 유형인 배산임수의 형태를 띠고 있으며, 여름에 

고온다습하고 겨울에 저온건조한 기후에 적응하기 위한 건물의 형태와 유교 예법에 입

각한 가옥의 구성을 지니고 있다.

[12]  남한산성

남한산성은 험한 지형을 활용하여 성곽과 방어시설을 구축하여 7세기부터 19세기까

지 축성술의 시대별 발달 단계와 무기 체계의 변화를 잘 보여준다. 남한산성은 정묘호

란, 병자호란(1627~1637)의 전쟁기간에 백성과 함께 왕실의 대피시설로 쓰였다. 

[11]  Исторические деревни Хахве и Янгдонг 

Около 80% исторических деревень Кореи−это клановые деревни. Исторические 
деревни Хахо и Яндонг являются типичными клановыми деревнями, принимая форму 
Пэсан Имсу (гора сзади, поток воды впереди), типичного поселения в Корее. Он 
имеет форму здания, адаптированного к климату с высокой температурой и высокой 
влажностью летом и низкой температурой и сухостью зимой, а также к построению 
домов, основанному на конфуцианском этикете.

[12]  Крепость Намхансансон 

Крепость Намхансансон была построена с использованием пересеченной местности 
для строительства крепости и оборонительного сооружения, показывая этапы развития 
техник освящения в период с 7 по 19 века и изменения в системах оружия. Крепость 
Намхансансон использовалась как место эвакуации королевской семьи с людьми во 
время войн Чон Мёхорана и Пёнджахорана (1627 ~ 1637).

[13]  Исторические места Пэкче в Пуё и Иксане  

Историческое место Пэкче демонстрирует культуру, религию и художественную 
красоту древнего королевства Пэкче через крепость, королевские дворцы, внешние 
стены и буддийские храмы, которые являются важными элементами древнего города. 
Историческое место Пэкче в Пуё и Иксане хранит важные свидетельства архитектурной 
структуры Пэкче, технического прогресса и развития в его неповрежденной форме.

[9] Вулканический остров Чеджу−до и лавовые трубк 

Вулканический остров Чечжу−до и лавовые трубки, который простирается на 
территории 18,846 га. Знаменитый красивым и замечательным ландшафтом этот остров 
также является свидетельством исторического развития земной коры.

[10]  Королевские гробницы Чосон 

Во времена династии Чосон (1392−1910) насчитывалось 42 королевских гробницы, 
в которых были похоронены 27 королей и королев, а также короли и королевы, за 
которыми следовали после смерти. Из них 40 расположены в Южной Корее, а 2−в 
Северной Корее (Королевские гробницы династии Чосон в Северной Корее внесены в 
список Всемирного наследия). Королевская гробница Чосон−это уникальное культурное 
наследие, которое отражает изменения в обновлении пространства нынвон, области 
управления и характеристик скульптур, основанных на философии правления и 
политической ситуации в зависимости от времени.

[Фотография] Вулканический остров Чеджу−до

[사진] 제주 화산섬
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[13]  부여·익산 백제역사유적지구

부여·익산의 백제역사유적는 고대 도성의 필수 요소인 산성, 왕궁지, 외곽성, 왕릉, 불

교사찰 등을 통해 고대왕국인 백제의 문화, 종교, 예술미를 보여준다. 백제 건축 구조의 

중요한 증거와 기술적 진보와 발전을 온전한 형태로 보존하고 있다. 

[14]  산사(산지승원)

한반도 남쪽 지방에 위치한 7개의 산지 불교승원인 산사는 통도사, 부석사, 봉정사, 

법주사, 마곡사, 선암사, 대흥사로 이루어져 있다. 7세기~9세기에 창건된 7개의 사찰은 

한국 불교의 역사적인 전개를 보여주며, 사찰 운영에서 나타나는 자립성과 승려 교육, 

한국 선불교의 특징인 영적 수행과 교리 학습의 공존 등 한국 불교의 무형적, 역사적 측

면을 확인할 수 있다. 

[15]  서원

서원은 조선시대 성리학 교육기관으로 소수서원, 남계서원, 옥산서원, 도산서원, 필암

서원, 도동서원, 병산서원, 무성서원, 돈암서원 등 9개의 연속유산으로 중부와 남부 여

러 지역에 위치하고 있다.

이외에도 유네스코는 조상들에게 제사를 지내는 종묘제례와 제사 동안 연주하는 종

묘제례악, 서사시적 음악장르인 판소리, 강릉단오제를 비롯하여 21개의 무형유산을 ‘인

류구전 및 무형유산걸작’으로 선정하였다. 훈민정음(백성을 가르치는 바른 소리), 조선

왕조실록(조선왕조 연대기), 승정원일기, 직지심체요절(1377년 금속활자로 인쇄된 가장 

오래된 책)을 포함하여 16개의 세계기록유산이 유네스코에 등록되어 있다. 

[14]  Санса (корейский горный сонвон) 

Санса, семь горных буддийских монахов, расположенные в южной части Корейского 
полуострова, состоят из Тонгдоса, Пусокса, Бончжонса, Беопджуса, Магокса, Сонамса 
и Тэхёнса. 7 храмов, построенных в 7−9 веках, демонстрируют историческое развитие 
корейского буддизма. Нематериальные и исторические аспекты корейского буддизма, 
такие как независимость управления храмом, образование монахов и сосуществование 
духовной практики и изучения доктрин, которые характерны для корейского дзен−
буддизма.

[15]  Сеовон  

Сеовон−учебное заведение времен династии Чосон. Сосу Сеовон, Намгье Сеовон, 
Оксан Сеовон, Досан Сеовон, Пилам Сеовон, Додонг Сеовон, Пёнсан Сеовон, 
Музеонг Сеовон и Донам Сеовон−все это 9 последовательных объектов наследия, 
расположенных в центральном и южном регионах.

Кроме того, ЮНЕСКО выбрала 21 нематериальное наследие в качестве «шедевра 
устного и нематериального наследия человека», включая ритуалы Чонмё, которые 
являются ритуалами предков, обряды Чонме, выполняемые во время обрядов, 
пансори, которые являются эпическими музыкальными жанрами, и Каннын Данодже. 
В ЮНЕСКО зарегистрировано 16 всемирно известных наследий, в том числе 
Хунминджонъым (звук, который учит людей), Анналы династии Чосон (Хроники 
династии Чосон), дневник Сынджонвон и Чикджисимче Ёчжол (самая старая книга, 
напечатанная в металлический шрифт 1377 г.).

[Фотография]  Пусокса

[사진] 부석사
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3. 세계로 뻗어나가는 한국 문화

아시아인들이 한국의 대중문화를 소비하는 형태를 한류(한국의 물결)라 하였다. 한류가 

아시아를 넘어 유럽과 아메리카대륙으로 확산되면서 이제는 아시아의 특수한 문화소비 

형태가 아니라 세계의 거대한 문화현상으로 자리 잡기 시작했다. 한국의 대중문화에 세계

의 대중들이 관심을 갖는 문화현상을 뜻하는 한류 또는 ‘한국의 물결’로 시작된 세계의 한

국문화 확산은 매우 빠른 속도로 한국에 대한 관심을 문화 전반으로 다양화하고 있다.

해외의 한국 문화콘텐츠 소비자들이 가장 먼저 떠올리는 한국에 대한 연상 이미지는 

‘K-Pop’(18.5%)이며, 그 뒤를 이어 ‘K-Food’(12.2%), ‘K-Drama’(7.8%), ‘IT산업’(7.3%), 

‘한류스타’(5.8%) 순으로 높게 나타났다.

[1]  K-Pop 

K-Pop은 대개 아이돌 보이그룹이거나 걸그룹이 이끌고 있다. 2020년 코로나19 판데

믹 상황에서 7인조 아이돌 보이그룹인 BTS는 싱글 Dynamite로 미국의 빌보드 연속 2주 

연속 핫100 1위를 기록하였다. 싱글앨범 발매 첫 주 빌보드차트 1위가 되는 경우는 빌보

드 역사상 3번밖에 없었던 대단한 일이다. BTS 외에도 아이돌그룹인 블랙핑크, 트와이

스, 엑소 등이 세계에서 호평받고 있으며 K-Pop의 인기 요인은 노래의 리듬 등의 중독

성이 강하고, 가수와 그룹 멤버들의 매력적인 외모와 스타일과 뛰어난 퍼포먼스인데 한

국의 최신 패션, 뷰티 트렌드를 알기 위해서도 K-Pop을 시청하게 된다고 한다.

[2]  K-Movie & Drama 

2019년 봉준호 감독의 ‘기생충’이 칸영화제 황금종려상을 받고 2020년 미국 아카데미 

영화상 시상식에서 작품상, 감독상 등 4개 부문의 상을 받아 K-Movie의 기염을 토했다. 

BTS, в мире хорошо приняты такие айдол−группы, как Black Pink, Twice и EXO, а ритм 
популярных песен K-Pop вызывает сильное привыкание, а также привлекательный 
внешний вид и стиль певцов и участников группы. Вы также будете смотреть K-Pop, 
чтобы узнать последние тенденции моды и красоты.

[2]  K-фильм и драма

В 2019 году фильм режиссера Бон Джун Хо «Паразит» получил премию «Золотая 
пальмовая ветвь» на Каннском кинофестивале и получил четыре награды, в том числе 
за лучший фильм и премию режиссера, на церемонии вручения премии Американской 
академии кино в 2020 году. С 1961 года фильм режиссера Кан Дэ Чжина «Тренер» 
получил специальную награду «Серебряный медведь» на кинофестивале в Барлине, 
корейские фильмы завоевали множество наград на Каннском кинофестивале, 
Венецианском кинофестивале и Берлинском кинофестивале. Кинорежиссеры, которые 

3.  культура Республики Корея распространяющаяся
      по миру
Форма, в которой азиаты поглощают корейскую популярную культуру, получила 

название корейской волны (Korean Wave). По мере того, как корейская волна 
распространилась за пределы Азии в Европу и Америку, теперь она начинает 
становиться огромным культурным явлением в мире, а не особой формой культурного 
потребления в Азии.

Распространение корейской культуры по миру, начавшееся с Корейской волны или 
«корейской волны», что означает культурный феномен, которым интересуется мировая 
общественность, очень быстрыми темпами диверсифицирует интерес к Корее.

«K-Pop» (18,5%)−первое изображение, связанное с Кореей, о котором думают 
зарубежные корейские потребители культурного контента, за ним следуют «K-Food» 
(12,2%) и «K-Drama» (7,8%)., «IT» промышленность »(7,3%) и« Халлю стар »(5,8%) в 
указанном порядке.

[1]  K- pop

K-Pop в настоящее время является мужской группой айдолов или возглавляется 
женской группой. В ситуации пандемии Corona 19 2020 года айдол−группа BTS из 
семи человек с синглом Dynamite заняла первое место в Hot 100 в течение двух недель 
подряд на американском Billboard. Сингл−альбом−великая вещь, только три раза в 
истории, когда он занимал первое место в чартах Billboard за первую неделю. Помимо 

[Фотография] BTS

[사진] BTS
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1961년 강대진 감독의 ‘마부’가 베를린영화제 특별은곰상을 받은 이래로 한국영화는 칸

영화제, 베니스영화제, 베를린영화제에서 많은 수상을 하였다. 현재 세계의 주목을 받고 

있는 영화감독은 봉준호, 홍상수, 박찬욱 등이다.

한류를 이끌던 K-Drama는 넷플릭스 같은 글로벌 플랫폼으로 인해 세계 문화시장에

서 크게 확장되고 있다. 넷플릭스를 통해 스트리밍되는 K-드라마와 K-무비는 2020년 

현재 70여 개 작품으로 190여개 국가에서 방영되고 있다. 특히 ‘킹덤’ 시즌 1은 27개 언

어로 자막을 제작하고 12개 언어로 더빙되어 제공되었다. 킹덤은 BTS, ‘기생충’과 더불

어 최근의 한류를 이끄는 트리오로 꼽힌다.

[3]  K-Food

한류와 함께 전 세계의 입맛을 사로잡고 있는 K-Food는 건강한 음식의 상징이 되었

다. 라면, 제과, 김, 만두, 조제분유, 두부 등은 코로나19로 집에 있는 시간이 늘어난 세

계인들에게 간편식이지만 건강한 음식이라는 K-Food 이미지로 오히려 수출이 늘어나

는 현상을 보였다. 

в настоящее время привлекают внимание всего мира, включают Бон Джун Хо, Хон Сан 
Су и Пак Чан Ук.

K-Drama, которая раньше возглавляла Корейскую волну, значительно расширяется 
на мировом культурном рынке благодаря глобальным платформам, таким как Netflix. 
K-драмы и K-фильмы, транслируемые через Netflix, в настоящее время транслируются 
в более чем 190 странах, по состоянию на 2020 год−более 70 фильмов. В частности, в 
первом сезоне «Королевства» субтитры были созданы на 27 языках, а дублированы они 
на 12 языках. Kingdom рассматривается как трио, возглавляющее недавнюю корейскую 
волну вместе с BTS и «Parasite».

[3]  K-Food

K-Food, которая покоряет вкусы мира вместе с корейской волной, стала символом 
здорового питания. Рамэн, кондитерские изделия, умывальник, пельмени, сухое молоко 
и тофу−удобные продукты для людей во всем мире, у которых есть больше времени 
дома из−за Corona 19, но их экспорт увеличился благодаря имиджу K-Food как здоровой 
пищи.

Кимчи, экспорт которых увеличился на 44,3% по сравнению с тем же периодом 
прошлого года в первой половине 2020 года, является типичным представителем K-food, 
ферментированного продукта питания, богатого белком, витаминами и молочнокислыми 
бактериями.

[Фотография] Постер Бон Джун Хо из фильма «Паразиты»

[그림] 봉준호의 영화 '기생충' 포스터
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2020년 상반기에 전년 동기 대비 44.3%의 수출액 증가를 보인 김치는 대표적인 

K-Food로 단백질, 비타민, 유산균 등이 풍부한 발효식품이다. 

[4]  K- Beauty 

오랜 동안 글로벌 화장품 산업의 리더는 프랑스와 일본이었다. 한류를 타고 인기를 얻

고 있던 한국의 미용제품이 최근 K-Pop, K-Drama 등의 영향으로 K-뷰티로 크게 각

광을 받고 있다. 

한국의 스킨케어와 화장품 산업은 경쟁이 치열한 국내 시장 환경 덕분에 연구 개발하

고 세분화되어 있어 글로벌 시장에서 우위를 차지할 수 있었다. 최근 자외선 차단, 미백 

등에 머물렀던 기능성 화장품이 흉터, 여드름 등 코스메슈티컬 기능 제품들로 확장되면

서 인기가 더욱 높아지고 있다. 또한 남성용 화장품까지 해외시장 규모를 확대하고 있다.

[5]  K-Prevention in the COVID-19 Pandemic

2020년 코로나 19의 판데믹으로 전 세계가 일시에 멈추었다. 많은 국가들이 국가 간 

이동은 물론, 집밖으로의 이동을 제한했다

한국 정부는 개방성, 투명성 그리고 충분한 정보의 공개를 기본 원칙으로 시민들의 자

유를 제한하지 않았다. 시민들은 질병관리본부의 방역에 대해 신뢰하며 정부의 권고에 

따라 마스크를 착용하며 일상생활을 유지했다. 

2020년 2월 18일 대구에서 종교단체로부터 대규모 확산이 시작되었다. 한국은 곧바로 

중국에 이어 세계에서 두 번째로 감염자가 많은 국가가 되었다. 전 세계는 다른 나라들

과 같이 한국의 Lock Down을 전망했지만 한국인들은 공동체의식을 발휘해 정부를 도와 

shut down 없이 대규모 확산을 막아냈다. 이 과정을 통해 K-방역에 대한 세계의 관심이 

높아졌다. 

세계가 궁금해 하는 K-방역은 판데믹 상황에서 셧다운을 하지 않고, 시민의 일상생

활이 가능한 방역정책과 정부에 협조하는 시민의 공동체의식의 발현에 대한 것이었다. 

여전한 코로나 19 상황 속에서 한국은 K-방역의 기본원칙을 고수하고, 전 세계에 방역

의 모범을 보이고 있다. 

또다시 대규모 종교집회와 겨울이라는 계절적 요인으로 인한 코로나 19의 대규모의 

재확산이 우려되고 있으나 폭발적인 감염을 막아내며 K-방역은 그 소임을 다하고 있다. 

инфицированных. Весь мир ожидал, что Корея будет закрыта, как и другие страны, 
но корейцы проявили чувство общности и помогли правительству предотвратить 
крупномасштабное распространение, не закрываясь. Благодаря этому процессу интерес 
мира к 'K- Профилактика' увеличился.

K- профилактика, которая вызывает интерес у всего мира, была посвящена политике 
карантина, которая позволяет гражданам вести повседневную жизнь без остановки в 
ситуации пандемии, а также выражает чувство общности граждан для сотрудничества 
с правительством. В спокойной ситуации Corona 19 Корея придерживается основных 
принципов K-карантина и подает пример карантина во всем мире.

Опять же, есть опасения по поводу массового повторного распространения Corona 
19 из−за крупномасштабных собраний и сезонных факторов, таких как зима, но K- 
П р о ф и л а к т и к а 
в ы п о л н я е т  с в о ю 
работу, предотвращая 
в з р ы в о о п а с н ы е 
инфекции.

[4]  К− Красота

Долгое время лидерами мировой косметической индустрии были Франция и Япония. 
Корейские косметические продукты, которые набирали популярность благодаря 
Корейской волне, недавно были в центре внимания как K-beauty из−за влияния K-Pop и 
K-Drama.

Корейская промышленность по уходу за кожей и косметика исследуются, развиваются 
и сегментируются благодаря жесткой конкуренции на внутреннем рынке, что позволяет 
им доминировать на мировом рынке. В последнее время функциональная косметика 
с защитой от ультрафиолета и отбеливанием стала более популярной, поскольку она 
распространяется на косметические продукты, такие как шрамы и прыщи. Он также 
расширяет зарубежный рынок мужской косметики.

[5]   K-Профилактика пандемии COVID−19.

Весь мир временно остановился из−за пандемии Corona 19 2020 года. Во многих 
странах ограничено передвижение между странами, а также за пределами дома. 

Правительство Кореи не ограничивало свободу граждан на основании открытости, 
прозрачности и достаточного раскрытия информации. Граждане доверяли Центрам 
по контролю и профилактике заболеваний в карантине, и согласно рекомендациям 
правительства, они носили маски и поддерживали свою повседневную жизнь.

18 февраля 2020 года в Тэгу началось широкомасштабное распространение 
религиозных групп. Вскоре Корея стала второй после Китая страной по количеству 

[Фотография] Информацион

ная комната Центров по кон

тролю и профилактике забо

леваний

[사진] 질병관리본부의 브리핑 룸
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∙Срав1ггельное изучение взглядов на историю РК и КНДР, изд. Ссоль, 1994 г.)

   〈남북한 역사관의 비교〉(솔출판사, 1994)

∙ Изучение и исследование памятников Когурё в г. Цзиане КНР. изд. 

Национальный институт корейской истории, 19%

〈집안 고구려유적의 조사연구〉(국사편찬위원회, 1996)

∙Древняя история Кореи, изд. Самёнса, 1999 г. (в японской версии 2009 г.)

〈한국의 고대사〉(삼영사, 1999: 일본어 번역출간, 2009)

∙История исторических наук Кореи, изд. Самёнса, 1999 г.

〈한국사학사〉(삼영사, 1999)

∙ Национальная культура и историческое сознание корейцев, изд. 

Самдживон, 2001 г. 

〈한국전통문화와 역사의식》(삼지원, 2001)

∙ Шелковый путь жителей королевства Силла, изд. Пэксанчжарёвон. 2002 г.

〈신라인의 Silk Road (백산자료원, 2002)

∙История королевства Когурё, изд. университета Ихва, 2003 г.

〈고구려사〉(이화여대출판부, 2003) '

∙Общая история королевства Силла, изд. Чжурюсон, 2004 г.

〈신라통사〉(주류성, 2004)

∙ Исследование памятников королевства Силла в восточно−южном 

прибрежном районе КНР, изд. Чжанбогопшёмхве, 2004 г.

〈중국동남연해지역 신라유적조사〉(장보고기념회. 2004)

∙Введение в корейскую историю, изд. университета Ихва, 2005 г.

〈한국사입문〉(이화여대출판부, 2005)

∙Внешнеполитические отношения королевства <Бэкзе, изд. Чжурюсон, 2005 г.

 〈백제의 대외관계〉(주류성, 2005)

∙Новое представление истории древности Кореи, изд. Чжурюсон, 2009 г.

〈한국고대사의 새로운 인식》(주류성, 2009)

   Profile | Биография

∙ Окончил педагогическое отделение (исторический факультет) 

Национального сеульского университета и магистратуру (исторический 

факультет) этого же ВУЗа.

    서울대학교 사범대(역사과)와 동 대학원(사학과) 졸업

∙ Степень кандидата гуманитарных наук в университете Дангук 

(аспирантура, исторический факультет)

    단국대학교 대학원(사학과)에서 문학박사학위 취득

∙1981~2003 гг.−профессор в университете Ихва (история)

    이화여자대학교 사학과 교수 역임(1981~2003)

∙ Член Национального института корейской истории и президент Общества 

Пэксан

    국사편찬위원회위원 및 백산학회 회장

∙Председатель Комитета по компиляции истории Сеула 

   서울시사편찬위원회 위원장(2008~2014)

   Publications | Научные труды

∙ Исследование Самгуксаги−летописи трех государств (Силла, Бэкзе, 

Когурё), изд. Ильджогак, 1981 г.

    〈삼국사기연구〉(일조각, 1981)

∙Новое исследование истории древности Кореи, изд. Ильджогак, 1984 г.

   〈한국고대사의 신연구〉(일조각. 1984)

∙История государства Силла, изд. университета Ихва, 1985 

   〈신라사〉(이화여대출판부, 1985)

∙ Исследование истории Объединенного Силла, изд. Самдживон, 1990 г. (в 

японской версии 1993 г.)

   〈통일신라사연구〉(삼지원, 1990: 일본어 번역출간, 1993)

∙История Бэкзе, изд. университета Ихва, 1992 г. (в японской версии 1994 г.)

   〈백제사〉(이화여대출판부, 1992: 일본어 번역출간, 1994)






